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Conselleria de Medi Ambient,
Aigua, Urbanisme i Habitatge

DECRET 31/2010, de 12 de febrer, del Consell, pel qual
s’aprova el Pla d’Ordenacio dels Recursos Naturals del
Sistema de Zones Humides del Sud d’Alacant. [2010/1667]

PREAMBUL

A les comarques sudalacantines del Baix Vinalopd i el Baix Segu-
ra, la peculiar configuraci6 geologica i geomorfologica i la prolongada
historia d’ocupacié humana han confluit durant segles per a donar lloc
a un sistema de zones humides que constitueix, en conjunt, una de les
arees de major valor ambiental i paisatgistic de la Comunitat Valencia-
na i de tot el Mediterrani occidental. La progressiva modificacié antro-
pica de les depressions endorreiques que ocupen sectors importants
d’aquest territori, com també de 1’extensa zona d’aiguamolls associada
a les desembocadures del Vinalopd i el Segura (coneguda com Albufe-
ra d’Elx) ha acabat generant un complex mosaic territorial en que els
cultius de regadiu (i, més recentment, els desenvolupaments urbanis-
tics) alternen amb depressions inundades, saladars i marjals que, en
la major part dels casos, es troben directament relacionades siga amb
els mateixos cultius —respecte dels quals actuen com embassaments
d’aigua per al reg-, siga amb altres usos humans, com les explotacions
salineres. La preséncia permanent d’aigua més o menys salina en un
context marcadament semiarid no sols ha permés 1’existéncia a la zona
d’una gran varietat d’habitats naturals d’excepcional importancia, sind
que condiciona també la preséncia d’una ornitofauna de rellevancia
internacional, representada per multitud d’espécies nidificants o hiver-
nants.

Aixi, s’ha denominat Sistema de Zones Humides del Sud
d’Alacant el conjunt format per les llacunes del Fondo, Santa Pola i
la Mata i Torrevella. Les llacunes del Fondo i Santa Pola es localitzen
entre les conques del riu Segura (Baix Segura) i la del riu Vinalopd
(Baix Vinalopo), que son els principals cursos d’aigua que circulen per
la regid. Les llacunes de la Mata i Torrevella, al seu torn, estan limita-
des hidrograficament al N per la conca del riu Segura i al S i SO per
I’aqiiifer del Camp de Cartagena.

Constitueixen conques on drenen les rambles i els barrancs dels
relleus periférics, que es caracteritzen per tenir un funcionament tem-
poral i per I’escas desenvolupament, atés el suau pendent de la zona,
i en les quals artificialment hi ha tota una série de canals i basses
destinades al reg, com ara 1’assarb de Dalt, el del Robatori o 1’assarb
Ample, que després de travessar el Fondo, travessa la salina de Santa
Pola, els embassaments reguladors de reg, denominats de Ponent i de
Llevant al Fondo, o el Canal de les Salines, que comunica la llacuna
de la Mata i la de Torrevella.

La vegetacié existent a la zona és caracteristica d’ambients amb
condicions de sequera extrema i sols amb elevada salinitat. Aixi, les
principals formacions vegetals son les aquatiques (classes Lemnetea,
Ruppietea i Potamtetea), els saladars, tipics mediterranis amb espécies
i agrupacions caracteristiques i amb gran quantitat d’endemismes, com
és el cas del Limonium caesium exclusiu del sud-est ibéric, o 1’escas-
sissim Senecio auricula als espartars de la Mata i Torrevella, la vege-
tacio palustre, que distribueix de forma molt diferent segons les dis-
tintes zones que comprén 1’ambit del Pla d’Ordenacié dels Recursos
Naturals (PORN), i els canyissers i jonqueres. També esta present a la
franja que s’estén des de la Torre del Pinet fins a I’altura de la Casa de
I’Albufera a Santa Pola, vegetacié dunar, i a les bandes més externes
als saladars apareixen els matolls en qué s’implanta una interessantis-
sima comunitat vegetal, constituida per les halonitrofiles.

La gran diversitat d’ambients presents a les llacunes (medi aqua-
tic, salines, terrestre i fins i tot costaner) és un dels condicionants que
afavoreixen la gran riquesa faunistica d’aquestes zones. L’avifauna
es considera el grup més important dels components de la zoocenosis
d’aquesta zona, i destaca I’important paper d’aquests paratges com a

Conselleria de Medio Ambiente,
Agua, Urbanismo y Vivienda

DECRETO 31/2010, de 12 de febrero, del Consell, por
el que se aprueba el Plan de Ordenacion de los Recursos
Naturales del Sistema de Zonas Humedas del Sur de Ali-
cante. [2010/1667]

PREAMBULO

En las comarcas suralicantinas del Baix Vinalopo y la Vega Baja,
la peculiar configuracion geologica y geomorfoldgica y la prolongada
historia de ocupacion humana han confluido durante siglos para dar
lugar a un sistema de zonas hiimedas que constituye, en conjunto, una
de las areas de mayor valor ambiental y paisajistico de la Comunitat
Valenciana y de todo el Mediterraneo occidental. La progresiva modi-
ficacion antropica de las depresiones endorréicas que ocupan sectores
importantes de este territorio, asi como de la extensa zona de humeda-
les asociada a las desembocaduras del Vinalopo y el Segura (conoci-
da como Albufera d’Elx) ha acabado generando un complejo mosaico
territorial en el que los cultivos de regadio (y, mas recientemente, los
desarrollos urbanisticos) alternan con depresiones inundadas, sala-
dares y marjales que, en la mayor parte de los casos, se encuentran
directamente relacionadas bien con los propios cultivos —respecto a
los que actian como embalses de agua para el riego—, bien con otros
usos humanos, como las explotaciones salineras. La presencia per-
manente de agua mas o menos salina en un contexto marcadamente
semiarido no solamente ha permitido la existencia en la zona de una
gran variedad de habitats naturales de excepcional importancia, sino
que condiciona también la presencia de una ornitofauna de relevan-
cia internacional, representada por multitud de especies nidificantes o
hibernantes.

Asi, se ha denominado Sistema de Zonas Humedas del Sur de
Alicante al conjunto formado por las lagunas del Fondo, Santa Pola
y La Mata y Torrevieja. Las lagunas del Fondo y Santa Pola se locali-
zan entre las cuencas del rio Segura (Vega Baja) y la del rio Vinalopé
(Bajo Vinalopo), que son los principales cursos de agua que circulan
por la region. Las lagunas de La Mata y Torrevieja, a su vez, estan
limitadas hidrograficamente al N por la cuenca del rio Seguray al S'y
SO por el acuifero del Campo de Cartagena.

Constituyen cuencas donde van a drenar las ramblas y barrancos
de los relieves periféricos, que se caracterizan por tener un funciona-
miento temporal y por su escaso desarrollo dada la suave pendiente
de la zona, y en las que artificialmente existe toda una serie de cana-
les y balsas destinadas al riego, tales como el Assarb de Dalt, el del
Robatori o el Assarb Ample, que tras atravesar el Fondo, atraviesa la
salina de Santa Pola, los embalses reguladores de riego, denominados
de Poniente y de Levante en el Fondo, o el Canal de Las Salinas que
comunica la laguna de La Mata y de Torrevieja.

La vegetacion existente en la zona es caracteristica de ambientes
con condiciones de sequia extrema y suelos con elevada salinidad.
Asi, las principales formaciones vegetales son las acudticas (clases
Lemnetea, Ruppietea y Potamtetea), los saladares, tipicos mediterra-
neos con especies y agrupaciones caracteristicas y con gran cantidad
de endemismos, como es el caso del Limonium caesium exclusivo del
sudeste ibérico, o el escasisimo senecio marino (Senecio auricula) en
los abardinales de La Mata y Torrevieja, la vegetacion palustre, que se
distribuye de forma muy diferente segtin las distintas zonas que abarca
el ambito del Plan de Ordenacion de los Recursos Naturales (PORN),
y los carrizales y juncales. También esta presente en la franja que se
extiende desde la Torre del Pinet hasta la altura de la Casa de la Albu-
fera en Santa Pola, vegetacion dunar, y en las bandas mas externas a
los saladares aparecen los matorrales en los que se implanta una inte-
resantisima comunidad vegetal, constituida por las halonitrofilas.

La gran diversidad de ambientes presentes en las lagunas (medio
acuatico, salinas, terrestre e incluso costero) es uno de los condicio-
nantes que favorecen la gran riqueza faunistica de estas zonas. La avi-
fauna se considera el grupo mas importante de los componentes de la
zoocenosis de esta zona, destacando el importante papel de estos para-
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zona d’acollida per a les aus aquatiques. Hi destaquen espécies com la
rosseta (Marmaronetta angustirostris) i I’anec capblanc (Oxyura leu-
cocephala), també, encara que de forma escassa, I’anec blanc (Tador-
na tadorna) o el flamenc (Phoenicopterus ruber). Des d’un punt de
vista faunistic i zoogeografic, €s molt important també la preséncia del
fartet (Aphanius iberus), endemisme iberomagribi. Cal destacar que hi
ha tres zones d’especial proteccio per a les aus: el Fondo, les Salines
de Santa Pola i les Llacunes de 1a Mata i Torrevella.

Hi ha un total de vuit microreserves vegetals incloses en 1’ambit
del PORN. A més, quatre zones humides catalogades s’ubiquen dins
d’aquest ambit, i fins i tot engloba tres espais naturals inclosos en la
llista aprovada per la Decisio de la Comissio, de 19 de juliol de 2006,
per la qual s’adopta, de conformitat amb la Directiva 92/43/CEE, del
Consell, la llista de llocs d’importancia comunitaria de la regi6 bioge-
ografica mediterrania, aquests concretament son el LIC el Fondo de
Crevillent-Elx, el LIC de les Salines de Santa Pola i el LIC de les Lla-
cunes de la Mata i Torrevella.

Pel que fa a les restes patrimonials, tenen gran importancia a la
zona i arriben a considerar-se un recurs natural més, atesa la importan-
cia antropica historica que ha anat influint i modelant la zona. Hi ha
nombrosos elements hidraulics d’interés, aljubs, ermites i altres ele-
ments entre els quals cal citar, a manera d’exemple, la Torre del Tama-
rit, ubicada a les Salines de Santa Pola.

Els parcs naturals del Fondo de Crevillent-Elx, les Llacunes de la
Mata i Torrevella i les Salines de Santa Pola representen, sens dubte,
elements capitals i ben coneguts en aquest sistema territorial. Decla-
rats paratges naturals de la Comunitat Valenciana, respectivament, pels
Decrets 187/1988, 189/1988 i 190/1988, de 12 de desembre, del Con-
sell, aquests espais van ser reclassificats com a parcs naturals a I’em-
para de la disposicié addicional segona de la Llei 11/1994, de 27 de
desembre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Protegits de la Comu-
nitat Valenciana. L’ordenaci6 dels tres espais es va substanciar mitjan-
cant els respectius plans rectors d’us i gestio, aprovats pels Decrets
202/1994, de 13 de setembre, pel qual s’aprova el Pla rector d’us i
gestid del Paratge Natural de la Comunitat Valenciana de les Salines
de Santa Pola; 232/1994, de 8 de novembre, pel qual s’aprova el Pla
rector d’us i gestio del Paratge Natural de la Comunitat Valenciana del
Fondo, 1 49/1995, de 22 de marg, pel qual s’aprova el Pla rector d’us i
gestio del Paratge Natural de la Comunitat Valenciana de les Llacunes
de la Mata i Torrevella, tots ells del Consell.

La declaraci6 dels tres espais naturals protegits amb anterioritat
a la promulgacio de la Llei 4/1989, de 27 de marg, de Conservaciod
dels Espais Naturals i de la Flora i Fauna Silvestres, és la causa que
cap d’aquests tinga en I’actualitat un pla d’ordenaci6 dels recursos
naturals, figura que, segons la llei esmentada, representa 1’instrument
basic per a adequar la gestio dels recursos naturals, i en especial, dels
espais naturals i de les espécies que s’han de protegir. Es tracta d’es-
pais naturals protegits als quals els és d’aplicacio el que estableix la
disposici6 transitoria segona de la Llei 11/1994, segons la qual, 1’ela-
boraci6 i aprovaci6 dels plans d’ordenacid dels recursos naturals dels
parc naturals que gaudisquen de la condicié d’espai natural protegit
en el moment d’entrada en vigor d’aquesta llei, s’ha de dur a terme en
ocasio de la revisio dels plans especials o plans rectors.

La Llei 11/1994, de 27 de desembre, de la Generalitat, d’Espais
Naturals Protegits de la Comunitat Valenciana, preveu la figura de pla
d’ordenacio dels recursos naturals com a instrument especific per a
I’ordenaci6é d’aquests recursos al territori valencia, i estableix, en els
articles 32 a 36, les caracteristiques, 1’abast, el contingut i la trami-
tacio d’aquests plans, els quals son aprovats per decret del Consell.
D’acord amb aix0, en el marc de la Llei 42/2007, de 13 de desembre,
del Patrimoni Natural i de la Biodiversitat, i amb la finalitat especifica
d’habilitar un mecanisme per a 1’ordenacio, la gestio racional, la con-
servacid, la millora i 1I’Gs racional dels valors ambientals, paisatgis-
tics 1 culturals abans descrits, la Conselleria de Medi Ambient, Aigua,
Urbanisme i Habitatge ha promogut 1’elaboracio i tramitacié del Pla
d’ordenaci6 dels recursos naturals del Sistema de Zones Humides del
Sud d’Alacant en un ambit territorial que afecta els termes municipals

jes como zona de acogida para las aves acudticas. Destacan especies
como la cerceta pardilla (Marmaronetta angustirostris), la malvasia
cabeciblanca (Oxyura leucocephala), también, aunque de forma esca-
sa, el tarro blanco (Tadorna tadorna) o el flamenco (Phoenicopterus
ruber). Desde un punto de vista faunistico y zoogeografico, es muy
importante también la presencia del fartet (4dphanius iberus), endemis-
mo ibero-magrebi. Cabe destacar que existen tres zonas de especial
proteccion para las aves: El Hondo, Salinas de Santa Pola y Lagunas
de La Mata y Torrevieja.

Existen un total de ocho microrreservas vegetales incluidas en el
ambito del PORN. Ademas, cuatro zonas humedas catalogadas se ubi-
can dentro de este ambito, e incluso engloba tres espacios naturales
incluidos en la lista aprobada por la Decision de la Comision, de 19 de
julio de 2006, por la que se adopta, de conformidad con la Directiva
92/43/CEE, del Consejo, la lista de lugares de importancia comunita-
ria de la region biogeografica mediterranea, éstos concretamente son
el LIC el Fondo de Crevillent-Elx, el LIC les Salines de Santa Pola y
el LIC les Llacunes de La Mata y Torrevieja.

En cuanto a los restos patrimoniales, tienen gran importancia en
la zona llegando a considerarse como un recurso natural mas, dada la
importancia antropica histérica que ha ido influyendo y modelando
la zona. Existen numerosos elementos hidraulicos de interés, aljibes,
ermitas y otros elementos entre los que cabe citar, a modo de ejemplo
la Torre del Tamarit, ubicada en las Salinas de Santa Pola.

Los parques naturales del Fondo de Crevillent-Elx, las Lagunas
de La Mata y Torrevieja y les Salines de Santa Pola representan sin
duda elementos capitales y bien conocidos en este sistema territorial.
Declarados como Parajes Naturales de la Comunitat Valenciana, res-
pectivamente, por los Decretos 187/1988, 189/1988 y 190/1988, de 12
de diciembre, del Consell, estos espacios fueron reclasificados como
Parques Naturales al amparo de la disposicion adicional segunda de
la Ley 11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Espacios
Naturales Protegidos de la Comunitat Valenciana. La ordenacion de
los tres espacios se sustancié a través de los respectivos Planes Rec-
tores de Uso y Gestion, aprobados por los Decretos 202/1994, de 13
de septiembre, por el que se aprobo el Plan Rector de Uso y Gestion
del Paraje Natural de la Comunitat Valenciana de les Salines de Santa
Pola; 232/1994, de 8 de noviembre, por el que se aprueba el Plan Rec-
tor de Uso y Gestion del Paraje Natural de la Comunitat Valenciana
del Fondo, y 49/1995, de 22 de marzo, por el que se aprobo el Plan
Rector de Uso y Gestion del Paraje Natural de la Comunitat Valencia-
na de las Lagunas de la Mata y Torrevieja, todos ellos del Consell.

La declaracion de los tres espacios naturales protegidos con ante-
rioridad a la promulgacion de la Ley 4/1989, de 27 de marzo, de Con-
servacion de los Espacios Naturales y de la Flora y Fauna Silvestres,
es la causa de que ninguno de ellos cuente en la actualidad con un
Plan de Ordenacion de los Recursos Naturales, figura que, segun la
mencionada Ley, representa el instrumento basico para adecuar la ges-
tion de los recursos naturales, y en especial, de los espacios naturales
y de las especies a proteger. Se trata de espacios naturales protegidos a
los que les es de aplicacion lo establecido en la disposicion transitoria
segunda de la Ley 11/1994, segun la cual, la elaboracion y aprobacion
de los Planes de Ordenacion de los Recursos Naturales de los parque
naturales que gocen de la condicion de espacio natural protegido en el
momento de entrada en vigor de esta Ley, se llevard a cabo con oca-
sion de la revision de los planes especiales o planes rectores.

La Ley 11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Espa-
cios Naturales Protegidos de la Comunitat Valenciana, contempla la
figura de Plan de Ordenacion de los Recursos Naturales como instru-
mento especifico para la ordenacion de estos recursos en el territorio
valenciano, estableciendo, en sus articulos 32 a 36, las caracteristicas,
alcance, contenido y tramitacion de estos planes, los cuales son apro-
bados por Decreto del Consell. De acuerdo con ello, en el marco de
la Ley 42/2007, de 13 de diciembre, del Patrimonio Natural y de la
Biodiversidad, y con la finalidad especifica de habilitar un mecanis-
mo para la ordenacion, la gestion racional, la conservacion, la mejora
y el uso racional de los valores ambientales, paisajisticos y culturales
antes descritos, la Conselleria de Medio Ambiente, Agua, Urbanismo
y Vivienda ha promovido la elaboracién y tramitacion del Plan de
Ordenacion de los Recursos Naturales del Sistema de Zonas Himedas
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de Torrevella, San Miguel de las Salinas, Los Montesinos, Rojales,
Guardamar del Segura, Dolores, Catral, Crevillent, Elx i Santa Pola.

El Consell Assessor i de Participacio de Medi Ambient de la
Comunitat Valenciana ha emés un informe favorable sobre el projecte
de Pla d’ordenaci6 dels recursos naturals del Sistema de Zones Humi-
des del Sud d’Alacant.

Per tot aixo, complits els tramits procedimentals previstos en 1’ar-
ticle 43 de la Llei del Consell, a proposta del conseller de Medi Ambi-
ent, Aigua, Urbanisme i Habitatge i amb la deliberacio prévia del Con-
sell, en la reunio del dia 12 de febrer de 2010,

DECRETE

Article unic. Aprovacié del Pla d’Ordenacio dels Recursos Naturals
del Sistema de Zones Humides del Sud d’Alacant

1. S’aprova el Pla d’Ordenaci6 dels Recursos Naturals del Sistema
de Zones Humides del Sud d’Alacant, en compliment del que disposen
els articles 32 i segiients de la Llei 11/1994, de 27 de desembre, de la
Generalitat, d’Espais Naturals Protegits de la Comunitat Valenciana.

2. Com a annex I d’aquest decret es recull la part normativa del
pla.

3. Com a annex II d’aquest decret es recull la delimitacié de 1I’am-
bit del pla.

4. Com a annex III d’aquest decret es recull la zonificaci6 grafica.

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera. Declaracio de projecte ambiental estratégic

D’acord amb el que s’estableix en ’article 13.6.f) 1 de la Llei
4/2004, de 30 de juny, de la Generalitat, d’Ordenacié del Territori i
Proteccid del Paisatge, en la redaccié donada per I’article 115 de la
Llei 14/2005, de 23 de desembre, de la Generalitat, de Mesures Fis-
cals, de Gestié Financera i Administrativa, i d’Organitzacio de la
Generalitat, el Consell ha d’aprovar, mitjan¢ant un acord, la declaracié
d’aquest pla com a projecte ambiental estratégic.

A aquest efecte, la totalitat de I’ambit territorial afectat pel pla
(incloent-hi tant els espais naturals protegits com les arees d’esmor-
teiment d’impactes) té caracter preferent pel que fa al que dispo-
sa I’article 13.6 de la Llei 4/2004, de 30 de juny, de la Generalitat,
d’Ordenacié del Territori i Proteccié del Paisatge, per referéncia a les
cessions gratuites a I’administracio de sol no urbanitzable protegit en
una superficie igual a ’afectada per qualsevol classificacié de sol no
urbanitzable a sol urbanitzable.

Segona. Sobre els limits dels espais naturals protegits inclosos en
[’ambit territorial del PORN

Els plans rectors d’us i gestiéo poden establir aquelles correccions
puntuals de la delimitacié dels espais naturals protegits inclosos en
I’ambit d’aquest PORN quan de les descripcions incloses en els docu-
ments de declaracié d’aquests es deriven imprecisions o ambigiiitats
que dificulten I’aplicacio de les disposicions dirigides a la conservacio
d’aquests. Sense perjudici de la tramitacié que, basant-se en la legis-
laci6 vigent, haja d’aplicar-se per a donar validesa definitiva a aques-
tes adequacions, les eventuals alteracions de limits que es produisquen
com a conseqiiencia d’aquesta tramitacio no es consideraran modifica-
ci6 o alteracié d’aquest PORN.

DISPOSICIONS TRANSITORIES

Primera. Construccions i activitats fora d’ordenacio

Aquelles construccions i activitats existents a 1’entrada en vigor
d’aquest PORN i que no resulten compatibles amb les determinacions

del Sur de Alicante, en un ambito territorial que afecta a los términos
municipales de Torrevieja, San Miguel de Salinas, Los Montesinos,
Rojales, Guardamar del Segura, Dolores, Catral, Crevillent, Elche y
Santa Pola.

El Consejo Asesor y de Participacion de Medio Ambiente de la
Comunitat Valenciana ha emitido informe favorable sobre el proyec-
to de Plan de Ordenacion de los Recursos Naturales del Sistema de
Zonas Humedas del Sur de Alicante.

Por todo ello, cumplidos los tramites procedimentales previstos
en el articulo 43 de la Ley del Consell, a propuesta del conseller de
Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda y previa deliberacion
del Consell, en la reunion del dia 12 de febrero de 2010,

DECRETO

Articulo unico. Aprobacion del Plan de Ordenacion de los Recursos
Naturales del Sistema de Zonas Humedas del Sur de Alicante

1. Se aprueba el Plan de Ordenacion de los Recursos Naturales del
Sistema de Zonas Himedas del Sur de Alicante, en cumplimiento de
lo dispuesto en los articulos 32 y siguientes de la Ley 11/1994, de 27
de diciembre, de la Generalitat, de Espacios Naturales Protegidos de la
Comunitat Valenciana.

2. Como anexo I del presente Decreto se recoge la parte normativa
del Plan.

3. Como anexo II del presente Decreto se recoge la delimitacion
del ambito del Plan.

4. Como anexo III del presente Decreto se recoge la zonificacion
grafica.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera. Declaracion de proyecto medioambiental estratégico

De acuerdo con lo que se establece en el articulo 13.6.f).1 de la
Ley 4/2004, de 30 de junio, de la Generalitat, de Ordenacion del Terri-
torio y Proteccion del Paisaje, en la redaccion dada por el articulo 115
de la Ley 14/2005, de 23 de diciembre, de la Generalitat, de Medidas
Fiscales, de Gestion Financiera y Administrativa, y de Organizacion
de la Generalitat, el Consell aprobard, mediante Acuerdo, la declara-
cion del presente Plan como proyecto medioambiental estratégico.

A tal efecto, la totalidad del ambito territorial afectado por el Plan
(incluyendo en el mismo tanto los espacios naturales protegidos como
sus areas de amortiguacion de impactos) tendra caracter preferente en
cuanto a lo dispuesto en el mencionado articulo 13.6 de la Ley 4/2004,
de 30 de junio, de la Generalitat, de Ordenacion del Territorio y Pro-
teccion del Paisaje, por referencia a las cesiones gratuitas a la admi-
nistracion de suelo no urbanizable protegido en una superficie igual a
la afectada por cualquier clasificacion de suelo no urbanizable a suelo
urbanizable.

Segunda. Sobre los limites de los espacios naturales protegidos inclui-
dos en el ambito territorial del PORN

Los Planes Rectores de Uso y Gestion podran establecer aquellas
correcciones puntuales de la delimitacién de los espacios naturales
protegidos incluidos en el ambito del presente PORN cuando de las
descripciones incluidas en los documentos de declaracion de los mis-
mos se deriven imprecisiones o ambigiiedades que dificulten la apli-
cacion de las disposiciones dirigidas a la conservacion de los mismos.
Sin perjuicio de la tramitacion que, en base a la legislacion vigente,
deba aplicarse para dar validez definitiva a dichas adecuaciones, las
eventuales alteraciones de limites que se produjeran como consecuen-
cia de dicha tramitacion no se considerara modificacion o alteracion
del presente PORN.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera. Construcciones y actividades fuera de ordenacion

Aquellas construcciones y actividades existentes a la entrada en
vigor del presente PORN y que no resulten compatibles con las deter-
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contingudes en aquest queden, a I’efecte ambiental, sota la considera-
cio de fora d’ordenacio.

Segona. Sobre I’adaptacio dels instruments d’ordenacio territorial o
fisica a aquest PORN

Els instruments d’ordenacio territorial o fisica existents que resul-
ten contradictoris amb aquest PORN han d’adaptar-se a aquest en la
primera revisié o modificacid que es realitze des de la seua entrada en
vigor. En tant I’adaptacié no tinga lloc, les determinacions del PORN
s’han aplicar prevalent sobre els instruments d’ordenacio territorial o
fisica, sempre que comporten un major nivell de proteccio sobre els
valors i elements objecte del pla.

DISPOSICIONS FINALS

Primera. Facultativa

Es faculta el conseller de Medi Ambient, Aigua, Urbanisme i Habi-
tatge, en I’ambit de les seues atribucions, per a dictar les disposicions
i adoptar les mesures necessaries per al compliment del que disposa
aquest decret.

Segona. Entrada en vigor

Aquest decret entrara en vigor I’endema de la publicacié en el
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valéncia, 12 de febrer de 2010

El president de la Generalitat,
FRANCISCO CAMPS ORTIZ

El conseller de Medi Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge,
JUAN GABRIEL COTINO FERRER

ANNEX 1
NORMATIVA

TITOL 1
DISPOSICIONS GENERALS

Article 1. Naturalesa del pla

1. L’objecte d’aquest pla és 1’ordenacié dels recursos naturals
de I’ambit comprés pels parcs naturals de les Llacunes de la Mata i
Torrevella, el Fondo de Crevillent-EIx i les Salines de Santa Pola i les
respectives arees d’esmorteiment d’impactes, d’acord amb el que dis-
posen els articles 16 i segiients de la Llei 42/2007, de 13 de desembre,
del Patrimoni Natural i de la Biodiversitat, com també el que establei-
xen els articles 32 i concordants de la Llei 11/1994, de 27 de desem-
bre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Protegits de la Comunitat
Valenciana.

2. A Dl’efecte d’aquest document, 1’ambit comprés en aquest es
denomina en endavant Sistema de Zones Humides del Sud d’Alacant,
sense perjudici de les denominacions oficials de cadascun dels espais
naturals protegits compresos per aquest.

3. D’acord amb la disposici6 transitoria segona de la Llei 11/1994,
de 27 de desembre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Protegits de la
Comunitat Valenciana, aquest PORN del Sistema de Zones Humides
del Sud d’Alacant s’ha elaborat coincidint amb la revisi6 dels plans
rectors d’us i gestié dels parcs naturals de les Llacunes de la Mata i
Torrevella (aprovat mitjancant el Decret 49/1995, de 22 de marg), el
Fondo de Crevillent-Elx (aprovat mitjangant el Decret 232/1994, de 8
de novembre) i les Salines de Santa Pola (aprovat mitjangant el Decret
202/1994, de 13 de setembre). La revisiéo d’aquests documents es tra-
mita i aprova conjuntament amb aquest PORN.

Article 2. Finalitat i objectius
1. D’acord amb D’article 32 de la Llei 11/1994, de 27 de desem-
bre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Protegits de la Comunitat

minaciones contenidas en el mismo quedaran, a los efectos ambienta-
les, bajo la consideracion de fuera de ordenacion.

Segunda. Sobre la adaptacion de los instrumentos de ordenacion terri-
torial o fisica al presente PORN

Los instrumentos de ordenacion territorial o fisica existentes que
resulten contradictorios con el presente PORN deberan adaptarse
a éste en la primera revision o modificacion que se realice desde su
entrada en vigor. En tanto la adaptacion no tenga lugar, las determina-
ciones del PORN se aplicaran prevaleciendo sobre los instrumentos de
ordenacion territorial o fisica, siempre que supongan un mayor nivel
de proteccion sobre los valores y elementos objeto del Plan.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Facultativa

Se faculta al conseller de Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y
Vivienda, en el ambito de sus atribuciones, para dictar las disposicio-
nes y adoptar las medidas precisas para el cumplimiento de lo dispues-
to en el presente Decreto.

Segunda. Entrada en vigor

El presente decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publi-
cacion en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 12 de febrero de 2010

El president de la Generalitat,
FRANCISCO CAMPS ORTIZ

El conseller de Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda,
JUAN GABRIEL COTINO FERRER

ANEXO I
NORMATIVA

TITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1. Naturaleza del Plan

1. El objeto del presente Plan es la ordenacion de los recursos natu-
rales del &mbito comprendido por los parques naturales de las Lagunas
de la Mata y Torrevieja, Fondo de Crevillent-Elx y Salines de Santa
Pola y sus respectivas areas de amortiguacion de impactos, conforme
a lo dispuesto en los articulos 16 y siguientes de la Ley 42/2007, de 13
de diciembre, del Patrimonio Natural y de la Biodiversidad, asi como
a lo establecido en los articulos 32 y concordantes de la Ley 11/1994,
de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Espacios Naturales Protegi-
dos de la Comunitat Valenciana.

2. A los efectos del presente documento, el &mbito comprendido en
el mismo sera denominado en adelante Sistema de Zonas Humedas del
Sur de Alicante, sin perjuicio de las denominaciones oficiales de cada
uno de los espacios naturales protegidos comprendidos por el mismo.

3. De acuerdo con la disposicion transitoria segunda de la Ley
11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Espacios Naturales
Protegidos de la Comunitat Valenciana, el presente PORN del Sistema
de Zonas Humedas del Sur de Alicante se ha elaborado coincidiendo
con la revision de los planes rectores de uso y gestion de los parques
naturales de las Lagunas de la Mata y Torrevieja (aprobado mediante
el Decreto 49/1995, de 22 de marzo), Fondo de Crevillent-Elx (apro-
bado mediante el Decreto 232/1994, de 8 de noviembre) y Salines de
Santa Pola (aprobado mediante el Decreto 202/1994, de 13 de sep-
tiembre). La revision de estos documentos se tramita y aprueba con-
juntamente con este PORN.

Articulo 2. Finalidad y objetivos
1. De acuerdo con el articulo 32 de la Ley 11/1994, de 27 de
diciembre, de la Generalitat, de Espacios Naturales Protegidos de la
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Valenciana, la finalitat d’aquest PORN ¢és definir i assenyalar 1’estat
de conservacio dels recursos naturals i ecosistemes dins del seu ambit
territorial; assenyalar el régim que, si és el cas, haja d’aplicar-se als
espais que s’han de protegir; fixar el marc per a 1’ordenacio6 integral
dels espais naturals protegits inclosos en el seu ambit; determinar les
limitacions que hagen d’establir-se i el régim d’ordenacié dels diver-
s0s usos i activitats admissibles en I’ambit dels espais protegits; pro-
moure 1’aplicacié de mesures de conservacio, restauracié i millora
dels recursos naturals, i formular els criteris orientadors de les politi-
ques sectorials i ordenadores de les activitats econdmiques i socials,
publiques i privades, perqué siguen compatibles amb els objectius dels
plans d’ordenaci6 dels recursos naturals.

2. A fi d’aconseguir la finalitat establida en ’apartat 1, el PORN
ha d’ordenar I’activitat humana i el patrimoni natural i cultural com
a parts integrants dels processos ecologics que, de manera natural
o influida per aquesta activitat, tenen lloc en 1’ambit d’ordenacio,
d’acord amb els objectius seglients:

a) Protegir i conservar els ecosistemes i els processos ecologics
que els conformen; protegir i conservar les poblacions d’espécies i
varietats genetiques més destacables existents en la zona, ja siga pel
seu caracter emblematic, o per la seua singularitat, fragilitat, represen-
tativitat o estat de conservacio.

b) Promoure mecanismes i criteris que asseguren una activitat
social 1 economica sostenible, de manera global, i concretament en
relacié amb els objectius de conservaci6 establits en el PORN.

¢) Promoure, canalitzar i ordenar les demandes d’activitats turisti-
ques, ludiques i educatives que no posen en perill la conservacié dels
valors de I’espai ni interferisquen amb les activitats que el configuren,
en especial I’activitat salinera, sense la qual no podria conservar-se el
parc natural.

d) Preveure mecanismes d’informacio, sensibilitzacio, participacio
i cooperacio6 de la poblacio local, el ptblic i els agents socials destinats
a promoure la conservaci6 i 1’s sostenible de la zona, amb especial
referéncia a les activitats salinera i agricola, sempre que no s’interfe-
risca en la realitzacié normal d’aquestes activitats.

e) Assegurar el manteniment dels elements i conjunts del medi
fisic (geologics, edafologics i hidrologics), i del patrimoni huma (cul-
tural, historic i arquitectonic) caracteristics de la zona.

f) Dotar de mecanismes i definir criteris per a I’inventari, el segui-
ment i la investigacid aplicada a la gestio sobre els sistemes biofisics i
culturals existents en 1’espai natural.

g) Assegurar una correcta integracio dels plans aprovats i propo-
sats en la zona, incloent el planejament territorial i urbanistic munici-
pal i territorial, amb aquest PORN.

h) Sense perjudici del que estableix la legislacié aplicable, pro-
moure |’establiment d’iniciatives de qualsevol tipus —incloent la cons-
titucio d’una fundacié o figura analoga— dirigides explicitament a
fomentar i garantir la participacio del conjunt d’administracions i sec-
tors socials 1 economics implicats en la consecucié dels objectius del
document en totes les fases del desenvolupament d’aquest.

Article 3. Ambit

L’ambit d’aquest PORN comprén part dels termes municipals
de Torrevieja, San Miguel de Salinas, Los Montesinos, Rojales,
Guardamar del Segura, Dolores, Catral, Crevillent, Elx i Santa Pola.
La delimitaci6 detallada d’aquest ambit es descriu de forma textual
com a annex II a aquest document, i apareix reflectida graficament en
els corresponents mapes de zonificacio incorporats com a annex II1.

Article 4. Espais naturals protegits en [’'ambit del PORN

1. La part de I’ambit del PORN definida com a parcs naturals del
Fondo de Crevillent-Elx, les Salines de Santa Pola i les Llacunes de la
Mata i Torrevella s’ha de regir pels respectius plans rectors d’us i ges-
tio, la revisio dels quals s’aprova conjuntament amb aquest document.

Comunitat Valenciana, la finalidad del presente PORN es definir y
sefialar el estado de conservacion de los recursos naturales y ecosiste-
mas dentro de su ambito territorial; sefialar el régimen que, en su caso,
deba aplicarse a los espacios a proteger; fijar el marco para la ordena-
cion integral de los espacios naturales protegidos incluidos en su ambi-
to; determinar las limitaciones que deban establecerse y el régimen de
ordenacion de los diversos usos y actividades admisibles en el ambito
de los espacios protegidos; promover la aplicacion de medidas de con-
servacion, restauracion y mejora de los recursos naturales; y formular
los criterios orientadores de las politicas sectoriales y ordenadoras de
las actividades econdmicas y sociales, publicas y privadas, para que
sean compatibles con los objetivos de los planes de ordenacion de los
recursos naturales.

2. Al objeto de conseguir la finalidad establecida en el apartado
1, el PORN debe ordenar la actividad humana y el patrimonio natural
y cultural como partes integrantes de los procesos ecoldgicos que, de
manera natural o influida por dicha actividad, tienen lugar en el ambi-
to de ordenacion, de acuerdo con los objetivos siguientes:

a) Proteger y conservar los ecosistemas y los procesos ecologicos
que los conforman; proteger y conservar las poblaciones de especies y
variedades genéticas mas destacables existentes en la zona, ya sea por
su caracter emblematico, o por su singularidad, fragilidad, representa-
tividad o estado de conservacion.

b) Promover mecanismos y criterios que aseguren una actividad
social y econdmica sostenible, de manera global, y concretamente en
relacion con los objetivos de conservacion establecidos en el PORN.

c) Promover, canalizar y ordenar las demandas de actividades
turisticas, ludicas y educativas que no pongan en peligro la conserva-
cion de los valores del espacio ni interfieran con las actividades que
configuran el mismo, en especial la actividad salinera, sin la cual no
podria conservarse el parque natural.

d) Prever mecanismos de informacion, sensibilizacion, partici-
pacion y cooperacion de la poblacion local, el publico y los agentes
sociales destinados a promover la conservacion y el uso sostenible de
la zona, con especial referencia a las actividades salinera y agricola,
siempre y cuando no se interfiera en el desarrollo normal de estas acti-
vidades.

e) Asegurar el mantenimiento de los elementos y conjuntos del
medio fisico (geoldgicos, edafologicos y hidrologicos), y del patrimo-
nio humano (cultural, historico y arquitectonico) caracteristicos de la
zona.

f) Dotar de mecanismos y definir criterios para el inventario, el
seguimiento y la investigacion aplicada a la gestion sobre los sistemas
biofisicos y culturales existentes en el espacio natural.

g) Asegurar una correcta integracion de los planes aprobados y
propuestos en la zona, incluyendo el planeamiento territorial y urba-
nistico municipal y territorial, con el presente PORN.

h) Sin perjuicio de lo establecido por la legislacion aplicable, pro-
mover el establecimiento de iniciativas de cualquier tipo —incluyendo
la constitucion de una fundacion o figura analoga— dirigidas explicita-
mente a fomentar y garantizar la participacion del conjunto de Admi-
nistraciones y sectores sociales y economicos implicados en la conse-
cucion de los objetivos del documento en todas las fases del desarrollo
del mismo.

Articulo 3. Ambito

El ambito del presente PORN comprende parte de los términos
municipales de Torrevieja, San Miguel de Salinas, los Montesinos,
Rojales, Guardamar del Segura, Dolores, Catral, Crevillent, Elche y
Santa Pola. La delimitacion detallada de este ambito se describe de
forma textual como anexo II al presente documento, y aparece refleja-
do graficamente en los correspondientes mapas de zonificacion incor-
porados como anexo III.

Articulo 4. Espacios naturales protegidos en el ambito del PORN

1. La parte del ambito del PORN definida como Parques Naturales
del Fondo de Crevillent-Elx, Salines de Santa Pola y Lagunas de la
Mata y Torrevieja se regira por los respectivos planes rectores de uso y
gestion, cuya revision se aprueba conjuntamente con este documento.
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2. Els limits dels parcs naturals esmentats es descriuen de forma
textual en I’annex 2 d’aquest PORN. Aquesta delimitacio, sense
modificar les descripcions incloses en els Decrets 187/1988, de 12 de
desembre, del Consell, de declaracio del Paratge Natural de la Comu-
nitat Valenciana del Fondo; 237/1996, de 10 de desembre, del Consell,
de declaracid del Parc Natural de les Llacunes de la Mata i Torrevella;
1 190/1988, del Consell, de declaraci6 del Paratge Natural de la Comu-
nitat Valenciana de les Salines de Santa Pola, representa I’adaptacio
d’aquestes a elements fisics o territorials que faciliten una interpreta-
cio dels limits establits en aquestes disposicions.

3. L’ambit d’aquest PORN inclou també les zones humides cata-
logades denominades Parc Natural del Fondo d’Elx (zona num. 12),
Parc Natural de les Salines de Santa Pola (zona num. 39), Parc Natural
de les Llacunes de la Mata i Torrevella (zona niim. 40) i els Carrissars
d’Elx (zona nim. 13), declarades mitjangant 1’Acord de 10 de setem-
bre de 2002, del Consell, d’aprovacié del Cataleg de zones humides de
la Comunitat Valenciana. La seua gestio s’ha de regir pel que disposen
els corresponents articles d’aquest PORN en funci6 de les categories
de zonificaci6 en que queden incloses.

4. Sense perjudici d’altres categories de proteccio, altres sectors
de ’ambit del PORN amb valors naturals de caracter regional i local
poden ser declarats paratges naturals municipals d’acord amb la Llei
11/1994, de 27 de desembre, de la Generalitat, d’Espais Naturals
Protegits de la Co-munitat Valenciana, i el Decret 161/2004, de 3 de
setembre, del Consell, de regulacid dels paratges naturals munici-
pals. La seua gesti6 s’ha de regir per les disposicions de la normativa
esmentada, sense perjudici del que disposa 1’article 8 d’aquest PORN.

5. Per a la correcta conservacio dels valors naturals en 1’ambit del
PORN també hi ha set microreserves de flora: el Fondo-1’Abocador i
el Fondo-Tolla Sud (Ordre de 6 de novembre de 2000, DOCV 3928,
de 30 de gener de 2001); Llacuna Salada de la Mata, Llacuna Salada
de Torrevella i E1 Codo (Ordre de 13 de juny de 2001, DOCV 4059,
de 7 d’agost de 2001); Salines del Pinet (Ordre de 13 de novembre de
2002, DOCV 4390, de 2 de desembre de 2002) i el Fondo-els Racons
(Ordre de 29 d’abril de 2003, DOCYV 4517, de 9 de juny de 2003), i
tres refugis de caca, denominats Reserva de Fauna Finca Sendera de
Cendres, Reserva de Fauna Finca Salines de Pinet i Reserva de Fauna
Suso Huertas, declarats per sengles resolucions de 31 de maig de 1999
(DOCYV 3528, de 30 de juny de 1999). Aquests i altres régims de pro-
teccié previstos per la Llei 11/1994, o per qualsevol altra legislacio
equivalent o inferior, s’han d’aplicar en I’ambit d’aquest document
en tant que representen una proteccié major que la fixada en aquest
PORN i en els PRUG dels parcs naturals inclosos.

Article 5. Area d’esmorteiment d’impactes

Amb independéncia de les determinacions especifiques, la zona II,
definida en I’article 106 d’aquestes normes, te la consideracio d’area
d’esmorteiment, d’acord amb 1’article 29 de la Llei 11/1994.

Article 6. Area d’influéncia socioeconomica

D’acord amb els articles 21 i 22 de la Llei 11/1994, de 27 de
desembre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Protegits de la Comu-
nitat Valenciana, i amb D’article 38 de la Llei 42/2007, de 13 de desem-
bre, del Patrimoni Natural i de la Biodiversitat, es declara com a area
d’influéncia socioeconomica d’aquest PORN els termes municipals
complets de Torrevieja, San Miguel de Salinas, Los Montesinos, Roja-
les, Guardamar del Segura, Dolores, Catral, Crevillent, Elx i Santa
Pola.

Article 7. Xarxa Natura 2000

1. L’ambit comprés per aquest PORN queda parcialment inclos en
els llocs d’interés comunitari (LIC) i zones d’especial proteccio per a
les aus (ZEPA) denominats el Fondo de Crevillent-Elx (ES0000058),
les Llacunes de la Mata i Torrevella (ES0000059) i les Salines de
Santa Pola (ES0000120).

2. Los limites de los mencionados parques naturales se describen
de forma textual en el anexo 2 de este PORN. Esta delimitacion, sin
modificar las descripciones incluidas en los Decretos 187/1988, de
12 de diciembre, del Consell, de declaracion del Paraje Natural de la
Comunitat Valenciana de El Hondo; 237/1996, de 10 de diciembre, del
Consell, de declaracion del Parque Natural de las Lagunas de la Mata
y Torrevieja; y 190/1988, del Consell, de declaracion del Paraje Natu-
ral de la Comunitat Valenciana de las Salinas de Santa Pola, represen-
ta la adaptacion de las mismas a elementos fisicos o territoriales que
faciliten una interpretacion de los limites establecidos en dichas dis-
posiciones.

3. El ambito del presente PORN incluye también las zonas hiime-
das catalogadas denominadas Parque Natural del Fondo de Elx (zona
num. 12), Parque Natural de las Salinas de Santa Pola (zona niim. 39),
Parque Natural de las Lagunas de la Mata y Torrevieja (zona nim. 40)
y els Carrissars d’Elx (zona nim. 13), declaradas mediante el Acuerdo
de 10 de septiembre de 2002, del Consell, de aprobacion del Catalogo
de Zonas Humedas de la Comunitat Valenciana. Su gestion se regi-
rd por lo que dispongan los correspondientes articulos del presente
PORN en funcion de las categorias de zonificacion en que queden
incluidas.

4. Sin perjuicio de otras categorias de proteccidn, otros sectores
del ambito del PORN con valores naturales de caracter regional y local
podran ser declarados como parajes naturales municipales de acuerdo
con la Ley 11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Espa-
cios Naturales Protegidos de la Comunitat Valenciana, y el Decreto
161/2004, de 3 de septiembre, del Consell, de Regulacion de los Para-
jes Naturales Municipales. Su gestion se regira por las disposiciones
de la normativa mencionada, sin perjuicio de lo que dispone el articulo
8 de este PORN.

5. Para la correcta conservacion de los valores naturales en el
ambito del PORN también existen siete microrreservas de flora: El
Fondo-El Derramador y El Fondo-Tolla Sud (Orden de 6 de noviem-
bre de 2000, DOCV 3928, de 30 de enero de 2001); Llacuna Salada
de la Mata, Llacuna Salada de Torrevieja y El Codo (Orden de 13 de
junio de 2001, DOCYV 4059, de 7 de agosto de 2001); Salines del Pinet
(Orden de 13 de noviembre de 2002, DOCV 4390, de 2 de diciem-
bre de 2002) y El Fondo-Els Racons (Orden de 29 de abril de 2003,
DOCYV 4517, de 9 de junio de 2003), y tres refugios de caza, denomi-
nados Reserva de Fauna Finca Vereda de Cendres, Reserva de Fauna
Finca Salines de Pinet y Reserva de Fauna Suso Huertas, declarados
por sendas Resoluciones de 31 de mayo de 1999 (DOCV 3528, de 30
de junio de 1999). Estos y otros regimenes de proteccion previstos por
la Ley 11/1994, o por cualquier otra legislacion equivalente o infe-
rior, se aplicaran en el ambito del presente documento en tanto que
representen una proteccion mayor que la fijada en este PORN y en los
PRUG de los parques naturales incluidos.

Articulo 5. Area de amortiguacion de impactos

Con independencia de sus determinaciones especificas, la Zona II,
definida en el articulo 106 de estas normas, tendra la consideracion
de area de amortiguacion, de acuerdo con el articulo 29 de la Ley
11/1994.

Articulo 6. Area de influencia socioecondmica

De acuerdo con los articulos 21 y 22 de la Ley 11/1994, de 27 de
diciembre, de la Generalitat, de Espacios Naturales Protegidos de la
Comunitat Valenciana, y con el articulo 38 de la Ley 42/2007, de 13
de diciembre, del Patrimonio Natural y de la Biodiversidad, se declara
como Area de influencia socioecondmica del presente PORN los tér-
minos municipales completos de Torrevieja, San Miguel de Salinas,
Los Montesinos, Rojales, Guardamar del Segura, Dolores, Catral, Cre-
villent, Elche y Santa Pola.

Articulo 7. Red Natura 2000

1. El ambito comprendido por el presente PORN queda parcial-
mente incluido en los lugares de interés comunitario (LIC) y zonas
de especial proteccion para las aves (ZEPA) denominados El Fondo
de Crevillent-Elx (ES0000058), Lagunas de la Mata y Torrevieja
(ES0000059) y Salines de Santa Pola (ES0000120).
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2. En coheréncia amb el que estableixen les directives europees
79/409/CEE, de 27 de desembre, relativa a la conservacio de les aus
silvestres, 1 92/43/CEE, de 21 de maig, relativa a la conservacié d’ha-
bitats naturals i de flora i fauna silvestre, adaptada al progrés cientific i
tecnic per la Directiva 97/62/CE, del Consell, de 27 d’octubre de 1997,
com també en la legislacio sectorial d’ambit estatal (Llei 42/2007, de
13 de desembre, del Patrimoni Natural i de la Biodiversitat; Reial
Decret 1997/1995, de 7 de desembre, pel qual s’estableixen mesu-
res per a contribuir a garantir la biodiversitat mitjancant la conserva-
ci6 dels habitats naturals 1 de la flora i fauna silvestre; Reial Decret
1193/1998, de 12 de juny, pel qual es modifica 1’anterior; i disposi-
ci6 final primera de la Llei 43/2001, de 21 de novembre, de Forest) i
ambit autonomic (Llei 11/1994, de 27 de desembre, de la Generalitat,
d’Espais Naturals Protegits de la Comunitat Valenciana) que recull les
determinacions d’aquestes directives, aquest PORN, en tant s’aproven
les normes de gestié especifiques per a la Xarxa Natura 2000, té la
consideraci6 de pla de gestio al qual es refereix Iarticle 6.1 de la cita-
da Directiva 92/43/CEE per a I’ambit dels LIC i les ZEPA a les quals
s’aplica.

Article 8. Efectes

1. Les determinacions contingudes en aquest PORN del Sistema de
Zones Humides del Sud d’Alacant son obligatories i executives en tot
el que afecta la proteccio, conservacié i millora de la flora, la fauna,
els ecosistemes, el paisatge i els recursos naturals i culturals presents
en I’ambit d’aquest, i vinculen en forma directa tant I’administracio
com els particulars.

2. El contingut normatiu del PORN preval sobre qualssevol altres
instruments d’ordenacio territorial i fisica que afecten I’ambit del pla, i
les previsions son de caracter vinculant per a qualssevol altres actuaci-
ons, plans o programes que afecten la conservacio, proteccié o millora
de la flora, la fauna, els ecosistemes, el paisatge o els recursos natu-
rals, tot aixo de conformitat amb el que estableix I’article 35 de la Llei
11/1994, de 27 de desembre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Pro-
tegits de la Comunitat Valenciana.

3. Les previsions contingudes en els planejaments urbanistics dels
municipis que es vegen afectades per mesures de proteccio d’aquest
PORN i siguen incompatibles amb aquestes, han de ser modificades
i adequades a aquest, almenys, en la segilient revisié o homologacio
global del document de planejament que es tracte.

4. Aixi mateix, el PORN té caracter indicatiu respecte de qualsse-
vol altres actuacions, plans o programes sectorials, i les seues determi-
nacions s’han d’aplicar subsidiariament, sense que per aixo s’altere la
prevalenga d’aquest PORN en les matéries a qué es refereix el para-
graf 1 d’aquest article.

Article 9. Vigencia i revisio

1. Les disposicions d’aquest pla tenen vigencia indefinida fins que
no s’acorde la seua revisio o modificacio.

2. Poden ser causes de revisio del Pla d’ordenacid dels recursos
naturals les segiients:

a) L’alteracié substancial de I’estat de conservacio dels recursos
naturals presents en I’ambit del pla.

b) El transcurs de 10 anys des de 1’entrada en vigor del pla.

¢) Qualsevol altra rad que aconselle justificadament la modificacio
dels continguts del pla a fi de millorar la consecucié dels seus objec-
tius.

3. Sense perjudici del que s’estableix en la disposicié addicional
segona, per a efectuar la revisiéo o modificacio puntual de les determi-
nacions d’aquest pla han de respectar-se els mateixos tramits que els
seguits per a I’aprovacio.

4. No es considera revisio del PORN I’alteracio dels limits de les
zones de proteccid assenyalades en el mateix que puga introduir el pla-
nejament urbanistic que s’aprove amb posterioritat, sempre que aques-
ta alteracié comporte un augment de les condicions de proteccié o un
increment de la superficie protegida.

5. El programa de seguiment ecologic de 1’ambit del PORN, al
qual es refereix I’article 98 ha de ser tingut en compte en el procés de
revisio dels objectius, la planificaci6 i la gestio del territori del PORN.

2. En coherencia con lo establecido en las directivas europeas
79/409/CEE, de 27 de diciembre, relativa a la conservacion de las
aves silvestres, y 92/43/CEE, de 21 de mayo, relativa a la conserva-
cion de habitats naturales y de flora y fauna silvestre, adaptada al pro-
greso cientifico y técnico por la Directiva 97/62/CE del Consejo de
27 de octubre de 1997, asi como en la legislacion sectorial de ambito
estatal (Ley 42/2007, de 13 de diciembre, del Patrimonio Natural y de
la Biodiversidad; Real Decreto 1997/1995, de 7 de diciembre, por el
que se establecen medidas para contribuir a garantizar la biodiversi-
dad mediante la conservacion de los habitats naturales y de la flora y
fauna silvestre; Real Decreto 1193/1998, de 12 de junio, por el que se
modifica el anterior; y disposicion final primera de la Ley 43/2001,
de 21 de noviembre, de Montes) y autondmico (Ley 11/1994, de 27
de diciembre, de la Generalitat, de Espacios Naturales Protegidos de
la Comunitat Valenciana) que recoge las determinaciones de dichas
directivas, el presente PORN, en tanto se aprueben las Normas de Ges-
tion especificas para la Red Natura 2000, tendra la consideracion de
plan de gestion al cual se refiere el articulo 6.1 de la citada Directiva
92/43/CEE para el ambito de los LIC y las ZEPA a las cuales se aplica.

Articulo 8. Efectos

1. Las determinaciones contenidas en el presente PORN del Sis-
tema de Zonas Humedas del Sur de Alicante son obligatorias y ejecu-
tivas en todo lo que afecta a la proteccion, conservacion y mejora de
la flora, la fauna, los ecosistemas, el paisaje y los recursos naturales
y culturales presentes en el ambito del mismo, vinculando en forma
directa tanto a la administracion como a los particulares.

2. El contenido normativo del PORN prevalecerd sobre cuales-
quiera otros instrumentos de ordenacion territorial y fisica que afec-
ten al ambito del Plan, siendo sus previsiones de caracter vinculante
para cualesquiera otras actuaciones, planes o programas que afecten a
la conservacion, proteccion o mejora de la flora, la fauna, los ecosiste-
mas, el paisaje o los recursos naturales, todo ello de conformidad con
lo establecido en el articulo 35 de la Ley 11/1994, de 27 de diciembre,
de la Generalitat, de Espacios Naturales Protegidos de la Comunitat
Valenciana.

3. Las previsiones contenidas en los planeamientos urbanisticos de
los municipios que se vean afectadas por medidas de proteccion del pre-
sente PORN y sean incompatibles con las mismas, deberan ser modifi-
cadas y adecuadas al mismo, al menos, en la siguiente revision u homo-
logacion global del documento de planeamiento de que se trate.

4. Asi mismo, el PORN tendra caracter indicativo respecto a cua-
lesquiera otras actuaciones, planes o programas sectoriales, y sus
determinaciones se aplicaran subsidiariamente, sin que por ello se
altere la prevalencia del presente PORN en las materias a las que se
refiere el parrafo 1 de este articulo.

Articulo 9. Vigencia y revision

1. Las disposiciones del presente Plan tendran vigencia indefinida
en tanto no se acuerde su revision o modificacion.

2. Podran ser causas de revision del Plan de Ordenacion de los
Recursos Naturales las siguientes:

a) La alteracion substancial del estado de conservacion de los
recursos naturales presentes en el ambito del Plan.

b) El transcurso de 10 afios desde la entrada en vigor del Plan.

¢) Cualquier otra razén que aconseje justificadamente la modifi-
cacion de los contenidos del Plan con el fin de mejorar la consecucion
de sus objetivos.

3. Sin perjuicio de lo que se establece en la disposicion adicional
segunda, para proceder a la revision o modificacion puntual de las
determinaciones del presente Plan deberan respetarse los mismos tra-
mites que los seguidos para su aprobacion.

4. No se considerara revision del PORN la alteracion de los limites
de las zonas de proteccion sefialadas en el mismo que pudiera intro-
ducir el planeamiento urbanistico que se apruebe con posterioridad,
siempre que esta alteracion suponga un aumento de las condiciones de
proteccion o un incremento de la superficie protegida.

5. El Programa de seguimiento ecoldgico del ambito del PORN, al
cual se refiere el articulo 98, sera tenido en cuenta en el proceso de revi-
sion de los objetivos, la planificacion y la gestion del territorio del PORN.
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Article 10. Contingut i interpretacio
1. Aquest PORN esta constituit pels documents i apartats segiients:

a) Introduccid.

b) Memoria descriptiva i justificativa.

¢) Model d’intervencio.

d) Ordenacio.

e) Previsions en relacio a I’evolucid sectorial.

f) Programa economic i financer.

g) Régim d’avaluacié d’impacte ambiental.

h) Documentacio cartografica.

2. La interpretacio del contingut d’aquest pla ha de fer-se en fun-
ci6 del conjunt de documents que I’integren, i preval en tot cas el que
estableix la normativa d’aquest.

3. En el cas que es produisquen discrepancies entre la documen-
tacié grafica i ’escrita, prevaldra el que s’indique en aquesta ultima.
Les eventuals discrepancies entre els distints documents que confor-
men ’esmentada documentacié escrita s’han de resoldre mitjangant
la interpretacié més coincident amb els principis, criteris, objectius i
finalitat del pla, i s’ha d’adoptar, en ultima instancia, aquella que com-
porte un major grau de proteccio.

Article 11. Administracio i gestio

1. Amb caracter general, correspon a la conselleria competent en
materia de medi ambient la gestio de les previsions i directrius contin-
gudes en aquest document per al conjunt de 1’ambit objecte d’ordena-
cio, sense perjudici de 1’exercici de les competéncies que correspon-
guen a altres organismes i administracions.

2. D’acord amb D’article 48 de la Llei 11/1994, de 27 de desem-
bre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Protegits de la Comunitat
Valenciana, els directors-conservadors dels parcs naturals del Fondo
de Crevillent-Elx, les Salines de Santa Pola i les Llacunes de la Mata
i Torrevella en son responsables de la gestio, com també de les arees
d’esmorteiment d’impactes adscrites a cadascun, d’acord amb les
determinacions d’aquest document i dels respectius plans rectors d’us
i gestio. Sense perjudici d’aixo, la conselleria competent en matéria de
medi ambient ha d’establir els mecanismes necessaris per a garantir
I’adequada coordinacio en la gestid del conjunt de 1’ambit afectat per
aquest document.

3. La conselleria competent en matéria de medi ambient ha de pro-
moure 1’establiment d’acords individuals o col-lectius amb propietaris
de terrenys o drets en I’ambit inclos en aquest document, com a model
preferent per a una adequada gestio d’aquests coherent amb les deter-
minacions previstes en aquest.

Article 12. Mecanismes de participacio

1. Les juntes rectores dels tres parcs naturals incloses en 1’am-
bit d’aquest document, en tant que oOrgans col-legiats i consultius per
a col-laborar en la gestio dels esmentats espais, a I’empara del que
indica la Llei 11/1994, de 27 de desembre, de la Generalitat, d’Espais
Naturals Protegits de la Comunitat Valenciana, representen el principal
mecanisme de participacio6 social en el funcionament de cadascun dels
parcs naturals i del conjunt de I’espai comprés per aquest document.

2. L’ambit territorial d’aquest pla es considera particularment ade-
quat per a I’aplicacié del que preveu I’article 48.8 de la Llei 11/1994,
de 27 de desembre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Protegits de la
Comunitat Valenciana, sobre constitucid, mitjangant iniciativa publi-
ca, privada o mixta, de fundacions o entitats analogues que permeten
un millor compliment dels objectius del PORN a través de la col-
laboracié i la concurréncia d’iniciatives entre les administracions i els
agents economics i socials implicats en la gestio dels recursos natu-
rals.

3. Les revisions dels plans rectors d’us i gestio dels parcs naturals
inclosos en aquest PORN poden proposar les modificacions neces-
saries en la composicid de les juntes rectores d’aquests. La validesa
d’aquestes modificacions queda supeditada a la tramitacié que corres-
ponga d’acord amb el que estableix I’article 51 de la Llei 11/1994, de

Articulo 10. Contenido e interpretacion

1. El presente PORN esta constituido por los siguientes documen-
tos y apartados:

a) Introduccion.

b) Memoria descriptiva y justificativa.

¢) Modelo de intervencion.

d) Ordenacion.

¢) Previsiones en relacion a la evolucion sectorial.

f) Programa econdmico y financiero.

g) Régimen de evaluacion de impacto ambiental.

h) Documentacion cartografica.

2. La interpretacion del contenido del presente Plan debera hacerse
en funcion del conjunto de documentos que lo integran, prevaleciendo
en todo caso lo establecido en la normativa del mismo.

3. En el supuesto de que se produjeran discrepancias entre la docu-
mentacion grafica y la escrita, prevalecera lo que se indique en esta
ultima. Las eventuales discrepancias entre los distintos documentos
que conforman la citada documentacion escrita se resolveran mediante
la interpretacion mas acorde con los principios, criterios, objetivos y
finalidad del Plan, y se adoptara, en tltima instancia, aquélla que com-
porte un mayor grado de proteccion.

Articulo 11. Administracion y gestion

1. Con caracter general, corresponde a la Conselleria competente
en materia de medio ambiente la gestion de las previsiones y directri-
ces contenidas en el presente documento para el conjunto del ambito
objeto de ordenacion, sin perjuicio del ejercicio de las competencias
que correspondan a otros organismos y Administraciones.

2. De acuerdo con el articulo 48 de la Ley 11/1994, de 27 de
diciembre, de la Generalitat, de Espacios Naturales Protegidos de la
Comunitat Valenciana, los directores-conservadores de los parques
naturales del Fondo de Crevillent-Elx, Salines de Santa Pola y Lagu-
nas de La Mata y Torrevieja son responsables de la gestion de los mis-
mos, asi como de las areas de amortiguacion de impactos adscritas
a cada uno de ellos de acuerdo con las determinaciones del presen-
te documento y de los respectivos planes rectores de uso y gestion.
Sin perjuicio de ello, la Conselleria competente en materia de medio
ambiente establecera los mecanismos necesarios para garantizar la
adecuada coordinacion en la gestion del conjunto del ambito afectado
por el presente documento.

3. La Conselleria competente en materia de medio ambiente pro-
movera el establecimiento de acuerdos individuales o colectivos con
propietarios de terrenos o derechos en el &mbito incluido en el presen-
te documento, como modelo preferente para una adecuada gestion de
los mismos coherente con las determinaciones previstas en el mismo.

Articulo 12. Mecanismos de participacion

1. Las juntas rectoras de los tres parques naturales incluidas en
el ambito del presente documento, en tanto que o6rganos colegiados
y consultivos para colaborar en la gestion de los citados espacios, al
amparo de lo que indica la Ley 11/1994, de 27 de diciembre, de la
Generalitat, de Espacios Naturales Protegidos de la Comunitat Valen-
ciana, representaran el principal mecanismo de participacion social en
el funcionamiento de cada uno de los parques naturales y del conjunto
del espacio comprendido por el presente documento.

2. El ambito territorial de este plan se considera particularmente
adecuado para la aplicacion de lo previsto en el articulo 48.8 de la Ley
11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Espacios Naturales
Protegidos de la Comunitat Valenciana, sobre constitucion, mediante
iniciativa publica, privada o mixta, de fundaciones o entidades analo-
gas que permitan un mejor cumplimiento de los objetivos del PORN
a través de la colaboracion y la concurrencia de iniciativas entre las
Administraciones y los agentes econdmicos y sociales implicados en
la gestion de los recursos naturales.

3. Las revisiones de los planes rectores de uso y gestion de los
parques naturales incluidos en el presente PORN podran proponer las
modificaciones necesarias en la composicion de las juntas rectoras de
los mismos. La validez de dichas modificaciones quedara supeditada
a la tramitacion que corresponda de acuerdo con lo establecido en el
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27 de desembre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Protegits de la
Comunitat Valenciana.

Article 13. Sobre la fiscalitzacio i el control ambiental

1. En tots aquells suposits en qué per rad d’aquesta normativa
calga emetre informe o 1’avaluacioé o declaracié d’impacte ambiental
per a la realitzacié d’obres, instal-lacions o activitats en 1’ambit del
PORN, aquestes no poden iniciar-se ni els organs administratius com-
petents en poden atorgar la corresponent llicéncia o autoritzacio sense
tenir préviament ’informe favorable de la conselleria competent en
materia de medi ambient.

2. El sentit d’aquest informe és vinculant a I’efecte d’autoritzar,
condicionar o prohibir la realitzacié d’aquestes activitats, tot aixo
sense perjudici de 1’exercici de les competéncies i funcions propies
conferides als distints Organs administratius per la legislacio d’aplica-
ci6 al cas, amb especial referéncia a la Llei 22/1988, de 28 de juliol,
de Costes, i al Reial Decret legislatiu 1/2001, de 20 de juliol, pel qual
s’aprova el Text Refos de la Llei d’Aigiies, i en aquest cas I’informe de
la conselleria competent en matéria de medi ambient ha de ser especi-
ficament tingut en compte en la resolucié que finalment s’adopte.

Article 14. Distintius de qualitat

1. Els plans rectors d’tis i gestié dels espais naturals protegits
inclosos en I’ambit d’aquest PORN poden crear, per a cadascun
d’aquests o de forma conjunta, un distintiu que s’ha d’aplicar a aque-
lles activitats productives de caracter tradicional, serveis turistics, ser-
veis d’educacio ambiental i cultural i activitats ladiques coherents amb
els principis d’aquest PORN que es desenvolupen en el seu ambit.
Aquestes activitats formaran part d’un registre especific mantingut i
gestionat per 1’0rgan gestor de cada parc natural, sense perjudici que
aquest registre siga coherent amb altres mecanismes de control man-
tinguts i gestionats especificament per altres administracions amb
competeéncies sectorials i, en especial, per la conselleria competent en
materia de turisme.

2. L’organ gestor de cada parc natural pot autoritzar I’0s i desenvo-
lupar aquest distintiu en la forma d’un logotip identificatiu o de qual-
sevol altra estratégia de difusio i promocio. Poden accedir a utilitzar-
lo els productes i les activitats esmentats en el punt anterior. El parc
natural també pot promoure els productes i activitats que s’acullen al
distintiu de la forma que considere més oportuna.

3. La conselleria competent en matéria de medi ambient ha d’es-
tablir, en col-laboracido amb els representants dels sectors indicats en
el punt 1 i de les administracions directament implicades, els criteris
especifics de qualitat i sostenibilitat que han de complir els productes i
les activitats distingits per a accedir a aquest distintiu i formar part del
corresponent registre. Els productes i activitats que tinguen el distintiu
abans que s’establisquen els criteris disposaran de 6 mesos per a adap-
tar-se a aquests, transcorreguts els quals, deixaran de formar part del
registre del distintiu, i no podran utilitzar els mecanismes de promocid
indicats en el punt 2.

Article 15. Regim d’avaluacio d’impacte ambiental

1. L’avaluacié d’impacte ambiental en 1’ambit d’aquest PORN esta
regulada per la normativa sectorial vigent i, especificament, pel Reial
Decret legislatiu 1/2008, d’11 de gener, pel qual s’aprova el Text Refos
de la Llei d’Avaluacié d’Impacte Ambiental, i pel Decret 162/1990, de
15 d’octubre, del Consell, pel qual s’aprova el Reglament per a 1’exe-
cuci6 de la Llei 2/1989, de 3 de marg, d’Impacte Ambiental.

2. Les declaracions i estimacions d’impacte ambiental que afec-
ten I’ambit d’aquest PORN s’han de sotmetre a consulta de 1’adminis-
tracié competent en espais naturals protegits, sota les condicions que
indica la secciod 1° del capitol IIT del Decret 162/1990. Aquesta consul-
ta s’ha d’efectuar sense perjudici del procés d’informe favorable per
part de I’esmentada administracié que determinats projectes i actuaci-
ons requereixen d’acord amb aquestes normes.

3. A més dels projectes i les activitats recollits per la legislacio
aplicable (Decret 162/1990; article 162 del Decret 98/1995, pel qual

articulo 51 de la Ley 11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat,
de Espacios Naturales Protegidos de la Comunitat Valenciana.

Articulo 13. Sobre la fiscalizacion y control ambiental

1. En todos aquellos supuestos en los que en virtud de la presen-
te normativa resulte precisa la emision de Informe o la evaluacion o
declaracion de impacto ambiental para la realizaciéon de obras, ins-
talaciones o actividades en el ambito del PORN, no podran iniciarse
las mismas ni otorgarse la correspondiente licencia o autorizacion por
parte de los 6rganos administrativos competentes, sin contar previa-
mente con el Informe favorable de la Conselleria competente en mate-
ria de medio ambiente.

2. El sentido de dicho informe sera vinculante a los efectos de
autorizar, condicionar o prohibir la realizacion de tales actividades,
todo ello sin perjuicio del ejercicio de las competencias y funciones
propias conferidas a los distintos 6rganos administrativos por la legis-
lacion de aplicacion al caso, con especial referencia a la Ley 22/1988,
de 28 de julio, de Costas, y al Real Decreto Legislativo 1/2001, de 20
de julio, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Aguas,
en cuyo caso el informe de la Conselleria competente en materia de
medio ambiente debera ser especificamente tenido en cuenta en la
resolucion que finalmente se adopte.

Articulo 14. Distintivos de calidad

1. Los planes rectores de uso y gestion de los espacios naturales
protegidos incluidos en el ambito del presente PORN podran crear,
para cada uno de ellos o de forma conjunta, un distintivo a aplicar a
aquellas actividades productivas de caracter tradicional, servicios
turisticos, servicios de educacion ambiental y cultural y actividades
ludicas coherentes con los principios del presente PORN que se desa-
rrollen en su ambito. Dichas actividades formaran parte de un registro
especifico mantenido y gestionado por el 6rgano gestor de cada par-
que natural, sin perjuicio de que dicho registro sea coherente con otros
mecanismos de control mantenidos y gestionados especificamente por
otras Administraciones con competencias sectoriales, y en especial por
la Conselleria competente en materia de turismo.

2. El 6rgano gestor de cada parque natural podra autorizar el uso y
desarrollar dicho distintivo en la forma de un logotipo identificativo o
de cualquier otra estrategia de difusién y promocion. Podran acceder a
su utilizacion los productos y actividades citadas en el punto anterior.
El Parque natural también podra promover los productos y actividades
que se acojan al distintivo de la forma que considere mas oportuna.

3. La Conselleria competente en materia de medio ambiente desa-
rrollara, en colaboracion con los representantes de los sectores indica-
dos en el punto 1 y de las Administraciones directamente implicadas,
criterios especificos de calidad y sostenibilidad que deberan cumplir
los productos y actividades distinguidos para acceder a este distinti-
vo y formar parte del correspondiente registro. Los productos y acti-
vidades que cuenten con el distintivo con anterioridad al desarrollo de
los criterios dispondran de 6 meses para adaptarse a éstos, transcurri-
dos los cuales dejaran de formar parte del registro del distintivo, y no
podran utilizar los mecanismos de promocion indicados en el punto 2.

Articulo 15. Régimen de evaluacion de impacto ambiental

1. La evaluacion de impacto ambiental en el ambito de este PORN
estara regulada por la normativa sectorial vigente y especificamente
por el Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que
se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Evaluacion de Impacto
Ambiental, y por el Decreto 162/1990, de 15 de octubre, del Conse-
11, por el cual se aprueba el Reglamento para la ejecucion de la Ley
2/1989, de 3 de marzo, de Impacto Ambiental.

2. Las declaraciones y estimaciones de impacto ambiental que
afecten al ambito de este PORN se someteran a consulta de la admi-
nistracion competente en espacios naturales protegidos, bajo las condi-
ciones que indica la seccion 1% del capitulo III del Decreto 162/1990.
Esta consulta se ejercitara sin perjuicio del proceso de informe favora-
ble por parte de la citada Administracion que determinados proyectos
y actuaciones requieren de acuerdo con las presentes normas.

3. Ademas de los proyectos y actividades recogidos por la legisla-
cion aplicable (Decreto 162/1990; articulo 162 del Decreto 98/1995,
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s’aprova el Reglament de la Llei 3/1993, Forestal de la Comunitat
Valenciana; article 43.3 de la Llei 11/1994; Llei 6/2001; Llei 43/2001,
i la resta de disposicions que siguen aplicables), han de sotmetre’s als
processos de declaracidé o estimacié d’impacte ambiental, tal com es
defineixen en el Decret 162/1990, les activitats i projectes que s’indi-
quen en la normativa particular d’aquest PORN.

4. Sense perjudici dels criteris generals per a la declaraci6 i esti-
macioé d’impacte ambiental que fixa el Decret 162/1990, s’estableixen
els criteris especifics segiients que remarquen les particularitats del
territori d’aquest PORN en relacio amb el régim d’avaluacié d’impac-
te ambiental, i que seran d’obligada atencid per als estudis i les esti-
macions d’impacte ambiental que es puguen presentar a tramit:

— Considerar les caracteristiques i els objectius de les diferents
zones del PORN, i identificar com afectara I’activitat o projecte aques-
tes zones.

— Avaluar els efectes sobre la connexio del territori i dels processos
ecologics amb les serres, zones humides i espais del seu entorn.

— Considerar les possibles afeccions sobre les especies animals i
vegetals i els habitats d’especial interés en I’ambit d’aquest PORN.

— Avaluar les repercussions directes i indirectes sobre els recursos
hidrics i la dinamica hidrologica, amb especial referéncia a 1’efecte
acumulatiu i a la capacitat de correcci6é d’impactes preexistents.

5. En relacié amb el procés de vigilancia ambiental prevista pel
capitol IV del Reglament aprovat pel Decret 162/1990, 1’administra-
cidé competent en espais naturals protegits ha de vetlar pel compliment
de les mesures establides en les declaracions i estimacions d’impacte
ambiental que puguen sorgir en I’ambit del PORN.

Article 16. Indemnitzacions i compensacions

1. Les eventuals limitacions a 1’is dels béns que es deriven de
I’aprovacio d’aquest pla d’ordenacié dels recursos naturals donaran
lloc a indemnitzacié quan concoérreguen simultaniament els requisits
establits en I’article 20.2 de la Llei 11/1994, de 27 de desembre, de la
Generalitat, d’Espais Naturals Protegits de la Comunitat Valenciana.

2. Sense perjudici de 1’anterior, la conselleria competent en mate-
ria de medi ambient pot establir marcs generals de col-laboraciéo amb
els particulars, entitats o organismes titulars de terrenys o drets com-
presos en 1I’ambit del PORN, a fi de promoure, ordenar o evitar usos o
activitats en coheréncia amb els objectius d’aquest document. Aquests
marcs, els quals han d’adoptar en cada cas la forma que legalment
corresponga, han de tenir, en la mesura que siga possible, un caracter
proactiu; han de garantir una adequada proporcionalitat entre els bene-
ficis ambientals produits i les compensacions, economiques o d’un
altre tipus, que si és el cas s’establisquen, i han d’establir un régim
especific de les responsabilitats individuals o col-lectives que, en cas
d’incompliment, puguen derivar-se si d’aquest es produeixen efectes
ambientals rellevants.

Article 17. Legislacio sectorial

1. La normativa prevista en aquest PORN s’ha d’entendre sense
perjudici de la normativa sectorial vigent sobre les distintes materies
objecte de regulacio.

2. Les actuacions que siguen considerades autoritzables en aques-
ta normativa, i en general totes aquelles actuacions que requerisquen
una autoritzaci6 especifica de la conselleria competent en materia de
medi ambient, han d’ajustar-se a les previsions i els condicionants
especifics marcats pel Pla d’accid territorial sobre prevencio del risc
d’inundacio6 a la Comunitat Valenciana (Patricova), aprovat per Acord
del Consell de 28 de gener de 2003, i als plans d’acci6 territorial de
I’entorn metropolita d’Alacant-Elx (PATEMAE), Pla d’acci6 territori-
al del Baix Segura i Pla d’acci6 territorial del litoral de la Comunitat
Valenciana.

por el cual se aprueba el Reglamento de la Ley 3/1993, Forestal de la
Comunitat Valenciana; articulo 43.3 de la Ley 11/1994; Ley 6/2001;
Ley 43/2001; y demas disposiciones que resulten de aplicacion), debe-
ran someterse a los procesos de declaraciéon o estimacion de impacto
ambiental, tal como se definen en el Decreto 162/1990, las activida-
des y proyectos que se indican en la normativa particular del presente
PORN.

4. Sin perjuicio de los criterios generales para la declaracion y esti-
macion de impacto ambiental que fija el Decreto 162/1990, se estable-
cen los siguientes criterios especificos que remarcan las particularida-
des del territorio de este PORN en relacion con el régimen de eva-
luacion de impacto ambiental, y que seran de obligada atencion para
los estudios y las estimaciones de impacto ambiental que se pudieran
presentar a tramite:

— Considerar las caracteristicas y los objetivos de las diferentes
zonas del PORN, e identificar como afectara la actividad o proyecto
a estas zonas.

— Evaluar los efectos sobre la conexion del territorio y de los
procesos ecoldgicos con las sierras, zonas humedas y espacios de su
entorno.

— Considerar las posibles afecciones sobre las especies animales y
vegetales y los habitats de especial interés en el ambito de este PORN.

— Evaluar las repercusiones directas e indirectas sobre los recursos
hidricos y la dinamica hidrologica, con especial referencia a los efec-
tos acumulativos y a la capacidad de correccion de impactos preexis-
tentes.

5. En relacion con el proceso de vigilancia ambiental prevista por
el capitulo IV del Reglamento aprobado por el Decreto 162/1990, la
administracién competente en espacios naturales protegidos velara
por el cumplimiento de las medidas establecidas en las declaraciones
y estimaciones de impacto ambiental que pudieran surgir en el ambito
del PORN.

Articulo 16. Indemnizaciones y compensaciones

1. Las eventuales limitaciones al uso de los bienes que se deriva-
ran de la aprobacion del presente Plan de Ordenacion de los Recursos
Naturales, daran lugar a indemnizacion cuando concurran simultdnea-
mente los requisitos establecidos en el articulo 20.2 de la Ley 11/1994,
de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Espacios Naturales Protegi-
dos de la Comunitat Valenciana.

2. Sin prejuicio de lo anterior, la Conselleria competente en mate-
ria de medio ambiente podra establecer marcos generales de colabo-
racion con los particulares, entidades o organismos titulares de terre-
nos o derechos comprendidos en el ambito del PORN, con el fin de
promover, ordenar o evitar usos o actividades en coherencia con los
objetivos del presente documento. Dichos marcos, que adoptaran en
cada caso la forma que legalmente corresponda, tendran en la medida
posible un caracter proactivo, deberan garantizar una adecuada propor-
cionalidad entre los beneficios ambientales producidos y las compen-
saciones, economicas o de otro tipo, que en su caso se establezcan, y
estableceran un régimen especifico de las responsabilidades individua-
les o colectivas que, en caso de su incumplimiento, pudieran derivarse
si del mismo se produjeran efectos ambientales relevantes.

Articulo 17. Legislacion sectorial

1. La normativa contemplada en el presente PORN se entendera
sin perjuicio de la normativa sectorial vigente sobre las distintas mate-
rias objeto de regulacion.

2. Las actuaciones que sean consideradas autorizables en la pre-
sente normativa, y en general todas aquellas actuaciones que requieran
de una autorizacion especifica de la Conselleria competente en materia
de medio ambiente, deberan ajustarse a las previsiones y condicionan-
tes especificos marcados por el Plan de Accion Territorial sobre Pre-
vencion del Riesgo de Inundacion en la Comunitat Valenciana (Patri-
cova), aprobado por Acuerdo del Consell de 28 de enero de 2003, y los
Planes de Accion Territorial del Entorno Metropolitano de Alicante-
Elche (PATEMAE), Plan de Accion Territorial de la Vega Baja y Plan
de Accion Territorial del Litoral de la Comunitat Valenciana.
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TITOL 11
NORMES GENERALS

CAPITOLT
DELS RECURSOS HIDRICS,
AMBIENTS HUMITS I LLITS

Article 18. Principis generals

1. La proteccid de les aiglies en 1’ambit d’aquest PORN s’ha de
regir, amb caracter general, per la legislacié marc existent al respecte,
i de manera particular pel Reial decret legislatiu 1/2001, de 20 de juli-
ol, pel qual s’aprova el Text Refos de la Llei d’Aigiies. [gualment, i en
tant que siga aplicable, s’ha de tenir especificament en compte el que
disposen els plans hidrologics de les conques del Segura i del Xuquer,
aprovats pel Reial decret 1664/1998, de 24 de juliol, i en les ordres
de 13 d’agost de 1999, del Ministeri de Medi Ambient, per la qual
es disposa la publicacié de les determinacions del contingut norma-
tiu d’aquests, i ’Ordre d’11 de gener de 2000, del Ministeri de Medi
Ambient, per la qual es corregeixen errors de 1’anterior respecte al Pla
hidrologic de la conca del Xuquer.

2. La conselleria competent en matéria de medi ambient ha d’im-
pulsar els adequats llits de coordinacio i concurréncia d’iniciatives
entre les administracions, organismes i entitats, tant publiques com
privades, responsables de la gestio dels recursos hidrics. L’objecte
d’aquesta linia d’actuacid és assegurar, fins on siga técnicament pos-
sible atenent a la conjuntura dels cicles hidrologics, la disponibilitat
suficient d’aigua, en quantitat i qualitat, per a les necessitats de les
activitats economiques consubstancials amb els objectius del PORN,
com ara [’activitat salinera i I’agricultura de regadiu, la qual cosa en
definitiva fomenta 1’adequat compliment d’aquests objectius en mate-
ria de conservacié dels valors naturals i Us sostenible dels recursos
naturals.

3. D’acord amb els criteris indicats en 1’apartat anterior, els plans
rectors d’Us i gestio i altres instruments d’ordenacio i gestio que des-
envolupen el PORN, han d’establir directrius, disposicions, mesures
d’aplicaci6 directa i actuacions gestores destinades a garantir la dis-
ponibilitat de recursos hidrics al llarg de I’any, en quantitat i qualitat
suficients. Amb aquest fi, dins del seu ambit d’actuacié i competéncia
i seguint els principis generals de compatibilitzacidé d’usos continguts
en aquest pla, la conselleria competent en matéria de medi ambient,
després de consulta prévia, i mitjangant el consens amb els gestors
o titulars dels recursos hidrics i de les infraestructures vinculades a
aquest, pot adoptar les mesures necessaries per a evitar impactes ambi-
entals negatius irreversibles sobre els habitats i les especies d’interés
especial.

4. En identic sentit, i d’acord amb el que estableix al respecte 1’ar-
ticle 15 de I’annex a 1’Ordre de 13 d’agost de 1999, relativa a la conca
del Segura, del Ministeri de Medi Ambient, la conselleria competent
en matéria de medi ambient ha de confeccionar, en el termini maxim
de sis mesos des de 1’entrada en vigor d’aquest document, una avalu-
aci6 de les necessitats associades a la demanda ambiental destinada
al sosteniment de les zones humides, a 1’efecte que siguen tingudes
en compte per 1’organ de conca i altres organismes competents en la
materia.

Article 19. Plans de gestio hidrica

1. D’acord amb els principis generals indicats en 1’article anteri-
or, els plans rectors d’us i gesti6 dels parcs naturals han de preveure
I’elaboracio i I’aprovacié de plans de gestié hidrica especifics per a
cadascun d’aquests espais protegits, mitjancant els oportuns processos
de concertacioé amb les administracions i entitats, tant pibliques com
privades, gestores o titulars dels recursos hidrics i de les infraestructu-
res vinculades a aquests.

2. En tant s’aproven aquests plans de gestio hidrica, el contingut i
la tramitaci6 dels quals ha de ser establit en els respectius plans rectors
d’us 1 gestid, el maneig de I’aigua a cadascun dels ambits assenyalats
ha d’atenir-se a les determinacions i les directrius especifiques d’apli-
cacio directa incloses al respecte en aquest document i en els esmen-
tats plans rectors d’Us i gestio.

TITULO IT
NORMAS GENERALES

CAPITULO I
DE LOS RECURSOS HIDRICOS,
AMBIENTES HUMEDOS Y CAUCES

Articulo 18. Principios generales

1. La proteccion de las aguas en el ambito del presente PORN se
regira con caracter general por la legislacion marco existente al res-
pecto, y de manera particular por el Real Decreto Legislativo 1/2001,
de 20 de julio, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley
de Aguas. Igualmente, y en tanto que resulte de aplicacion, se tendra
especificamente en cuenta lo dispuesto en los planes hidroldgicos de
las cuencas del Segura y del Jucar, aprobados por el Real Decreto
1664/1998, de 24 de julio, y en las 6rdenes de 13 de agosto de 1999,
del Ministerio de Medio Ambiente, por la que se dispone la publica-
cion de las determinaciones del contenido normativo de los mismos, y
la Orden de 11 de enero de 2000, del Ministerio de Medio Ambiente,
por la que se corrigen errores de la anterior respecto al Plan Hidrologi-
co de la Cuenca del Jucar.

2. La Conselleria competente en materia de medio ambiente impul-
sara los adecuados cauces de coordinacion y concurrencia de iniciati-
vas entre las Administraciones, organismos y entidades, tanto publicas
como privadas, responsables de la gestion de los recursos hidricos. El
objeto de esta linea de actuacion es asegurar, hasta donde sea técnica-
mente posible atendiendo a la coyuntura de los ciclos hidrologicos, la
disponibilidad suficiente de agua, en cantidad y calidad, para las nece-
sidades de las actividades econémicas consustanciales con los obje-
tivos del PORN, tales como la actividad salinera y la agricultura de
regadio, lo que en definitiva fomentara el adecuado cumplimiento de
dichos objetivos en materia de conservacion de los valores naturales y
uso sostenible de los recursos naturales.

3. De acuerdo con los criterios indicados en el apartado anterior,
los planes rectores de uso y gestion y otros instrumentos de ordena-
cion y gestion que desarrollen el PORN, estableceran directrices, dis-
posiciones, medidas de aplicacion directa y actuaciones gestoras desti-
nadas a garantizar la disponibilidad de recursos hidricos a lo largo del
afio, en cantidad y calidad suficientes. Con este fin, dentro de su ambi-
to de actuacion y competencia y siguiendo los principios generales de
compatibilizacion de usos contenidos en este plan, la Conselleria com-
petente en materia de medio ambiente, previa consulta y mediante el
consenso con los gestores o titulares de los recursos hidricos y de las
infraestructuras a ellos vinculadas, podra adoptar las medidas necesa-
rias para evitar impactos ambientales negativos irreversibles sobre los
habitats y las especies de interés especial.

4. En idéntico sentido, y de acuerdo con lo establecido al respecto
en el articulo 15 del anexo a la Orden de 13 de agosto de 1999, relati-
va a la cuenca del Segura, del Ministerio de Medio Ambiente, la Con-
selleria competente en materia de medio ambiente confeccionara, en
el plazo maximo de seis meses desde la entrada en vigor del presente
documento, una evaluacion de las necesidades asociadas a la demanda
medioambiental destinada al sostenimiento de las zonas hiimedas, a
efectos de que sean tenidas en cuenta por el 6rgano de cuenca y otros
organismos competentes en la materia.

Articulo 19. Planes de gestion hidrica

1. De acuerdo con los principios generales indicados en el articulo
anterior, los planes rectores de uso y gestion de los parques natura-
les preveran la elaboracion y aprobacion de planes de gestion hidrica
especificos para cada uno de estos espacios protegidos, mediante los
oportunos procesos de concertacion con las Administraciones y entida-
des, tanto publicas como privadas, gestoras o titulares de los recursos
hidricos y de las infraestructuras a ellos vinculadas.

2. En tanto se aprueben dichos planes de gestion hidrica, cuyo con-
tenido y tramitacion sera establecido en los respectivos planes rectores
de uso y gestion, el manejo del agua en cada uno de los d&mbitos sefa-
lados debera atenerse a las determinaciones y directrices especificas
de aplicacion directa incluidas al respecto en el presente documento y
en los mencionados planes rectores de uso y gestion.
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3. Per a collaborar en 1’aplicaciéo de les determinacions i les
directrius de gestio a queé es refereix el punt anterior, com també en
la confeccid i posterior aplicacid dels plans de gesti6 hidrica, les jun-
tes rectores dels espais naturals protegits inclosos en 1’ambit d’aquest
document poden constituir comissions especifiques amb aquest fi.
Aquestes comissions poden disposar, a proposta dels seus membres o
de la conselleria competent en mateéria d’espais naturals protegits, de
I’assessorament ocasional o permanent d’experts, universitats o cen-
tres d’investigacio.

Article 20. Proteccio de la qualitat dels recursos hidrics

1. Queden prohibides, amb caracter general, totes aquelles activi-
tats que poden produir la contaminacié dels recursos hidrics superfici-
als o subterranis amb risc per a la salut o per al medi ambient i les que
produisquen o puguen produir algun menyscabament dels usos actuals
o potencials d’aquests recursos o de la seua capacitat ecologica.

2. En el mateix sentit, es prohibeix qualsevol tipus d’abocament
solid o liquid potencialment contaminant sobre els 1lits o zones humi-
des en I’ambit territorial d’aquesta normativa. Els efluents d’aigiies
residuals que s’aboquen en aquest ambit han de rebre el tractament
adequat per a garantir la seua innocuitat ambiental i sanitaria.

3. La conselleria competent en matéria de medi ambient ha d’es-
tablir els objectius de qualitat d’aigua que han de complir els recur-
sos hidrics i els llits publics en 1’ambit d’aquest document. D’acord
amb aixo, i tenint en compte les determinacions contingudes en els
plans hidrologics de les conques del Xuquer i del Segura, com també
els objectius generals del PORN i, en particular, els principis generals
indicats en I’article 18.2 d’aquesta normativa, I’esmentada conselleria
ha d’instar els organismes competents a prendre les mesures necessari-
es per al compliment d’aquests objectius de qualitat.

4. Per a la concessio de llicencia municipal relacionada amb qual-
sevol activitat que puga generar abocaments de qualsevol naturalesa
s’ha d’exigir la justificacio del tractament que hagen de donar-se a
aquests per a evitar la contaminacid de les aigiies superficials o sub-
terranies. El tractament d’aigiies residuals ha de ser tal que les aigiies
resultants no sobrepassen els limits establits en la legislacio sectorial
per a zones sensibles considerades en el Reial Decret 849/1986, d’11
d’abril, pel qual s’aprova el Reglament del domini public hidraulic,
que desenvolupa els titols preliminars I, IV, V, VI i VII de la Llei
29/1985, de 2 d’agost, d’Aigiies. L’efectivitat de la llicéncia queda
condicionada en tot cas a I’obtencid i la validesa posterior de 1’autorit-
zacié d’abocament.

Article 21. Proteccio de la xarxa natural de drenatge i les zones
humides

1. Es prohibeix qualsevol activitat que puga alterar la morfologia
de la xarxa natural de drenatge i les zones humides, interposar barreres
en el curs de les aigiies durant les avingudes, provocar obstruccions o
alterar la coberta vegetal associada amb els cursos i masses d’aigua
estacionals o permantents. S’han d’exceptuar de les disposicions ante-
riors aquelles actuacions degudament autoritzades i directament vincu-
lades als usos compatibles previstos en aquest document.

2. La consideracié d’una area qualsevol com a part de la xarxa
natural de drenatge o com a zona humida s’ha de cenyir al que esta-
bleix al respecte la legislacio sectorial aplicable i al que determine al
respecte 1’organisme competent en la matéria. En cas de dubte o dis-
crepancia, la interpretacio ha de ser sempre la més favorable al com-
pliment dels objectius d’aquest PORN 1 a evitar els eventuals danys
sobre béns i persones.

3. La conselleria competent en matéria de medi ambient, en col-
laboracié amb 1’organisme de conca, ha de promoure actuacions enca-
minades a la restauracié hidrologica i ecologica de la xarxa natural de
drenatge i les zones humides en els casos en qué siga necessari. Aixi
mateix, s’ha instar ’esmentat organisme de conca perqueé emprenga
les accions necessaries per al delimitacio i I’eventual reversio de les
ocupacions del domini public hidraulic, especialment quan aquestes
ocasionen riscos ecologics o hidrologics.

3. Para colaborar en la aplicacion de las determinaciones y direc-
trices de gestion a que se refiere el punto anterior, asi como en la con-
feccion y posterior aplicacion de los planes de gestion hidrica, las jun-
tas rectoras de los espacios naturales protegidos incluidos en el ambito
del presente documento podran constituir comisiones especificas con
este fin. Dichas comisiones podran contar, a propuesta de sus miem-
bros o de la Conselleria competente en materia de espacios naturales
protegidos, con el asesoramiento ocasional o permanente de expertos,
universidades o centros de investigacion.

Articulo 20. Proteccion de la calidad de los recursos hidricos

1. Quedan prohibidas, con caracter general, todas aquellas activi-
dades que puedan producir la contaminacion de los recursos hidricos
superficiales o subterraneos con riesgo para la salud o para el medio
ambiente y las que produzcan o puedan producir alguin menoscabo
de los usos actuales o potenciales de estos recursos o de su capacidad
ecologica.

2. En el mismo sentido, se prohibe cualquier tipo de vertido s6lido
o liquido potencialmente contaminante sobre los cauces o zonas hiime-
das en el ambito territorial de la presente normativa. Los efluentes de
aguas residuales que se viertan en dicho ambito deberan recibir el tra-
tamiento adecuado para garantizar su inocuidad ambiental y sanitaria.

3. La Conselleria competente en materia de medio ambiente esta-
blecera los objetivos de calidad de agua que deben cumplir los recur-
sos hidricos y los cauces publicos en el ambito del presente documen-
to. De acuerdo con ello, y teniendo en cuenta las determinaciones
contenidas en los planes hidrologicos de las cuencas del Jucar y del
Segura, asi como los objetivos generales del PORN vy, en particular,
los principios generales indicados en el articulo 18.2 de esta normati-
va, la citada Conselleria instara a los organismos competentes a tomar
las medidas necesarias para el cumplimiento de dichos objetivos de
calidad.

4. Para la concesion de licencia municipal relacionada con cual-
quier actividad que pueda generar vertidos de cualquier naturaleza, se
exigira la justificacion del tratamiento que hayan de darse a los mis-
mos para evitar la contaminacion de las aguas superficiales o subte-
rraneas. El tratamiento de aguas residuales debera ser tal que las aguas
resultantes no sobrepasen los limites establecidos en la legislacion sec-
torial para zonas sensibles consideradas en el Real Decreto 849/1986,
de 11 de abril, por el que se aprueba el Reglamento del Dominio
Publico Hidraulico, que desarrolla los titulos preliminares I, IV, V, VI
y VII de la Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas. La efectividad de
la licencia quedara condicionada en todo caso a la obtencion y validez
posterior de la autorizacion de vertido.

Articulo 21. Proteccion de la red natural de drenaje y las zonas
humedas

1. Se prohibe cualquier actividad que pueda alterar la morfologia
de la red natural de drenaje y las zonas humedas, interponer barreras
al discurrir de las aguas durante las avenidas, provocar obstrucciones
o alterar la cubierta vegetal asociada con los cursos y masas de agua
estacionales o permantentes. Se exceptuaran de las disposiciones ante-
riores aquellas actuaciones debidamente autorizadas y directamente
vinculadas a los usos compatibles previstos en el presente documento.

2. La consideracion de un area cualquiera como parte de la red
natural de drenaje o como zona humeda se ceiiira a lo establecido al
respecto en la legislacion sectorial aplicable y a lo que determine al
respecto el organismo competente en la materia. En caso de duda o
discrepancia, la interpretacion sera siempre la mas favorable al cum-
plimiento de los objetivos del presente PORN y a evitar los eventuales
dafios sobre bienes y personas.

3. La Conselleria competente en materia de medio ambiente, en
colaboracion con el organismo de cuenca, promovera actuaciones
encaminadas a la restauracion hidrolégica y ecoldgica de la red natural
de drenaje y las zonas himedas en los casos en que resulte necesario.
Asi mismo, se instara al citado organismo de cuenca para que empren-
da las acciones necesarias para el deslinde y la eventual reversion de
las ocupaciones del dominio publico hidraulico, especialmente cuando
estas acarreen riesgos ecologicos o hidroldgicos.
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4. La conselleria competent en materia de medi ambient ha de faci-
litar, dins de les seues competencies, totes aquelles iniciatives privades
o publiques encaminades a la recuperacié de les condicions naturals
dels barrancs i les zones humides, i I’eventual eliminacié d’ocupaci-
ons en aquests.

Article 22. Us sostenible dels recursos hidrics

1. No s’hi poden promoure ni s’autoritzar captacions de recursos
hidrics que comporten una modificacio, reduccio o alteracié d’aquests,
com tampoc els que produisquen un impacte negatiu a la quantitat o a
la qualitat dels recursos hidrics que hi haja actualment o que puguen
rebre’s en el futur en ’ambit d’actuacié del PORN. L’obertura de
noves captacions d’aigiies subterranies en I’ambit del PORN ha de jus-
tificar detalladament i de manera quantitativa 1’existéncia de la dotacio
d’aigua necessaria i ’abséncia d’impactes negatius sobre els recursos
hidrics de la zona.

2. Sense perjudici de ’anterior, les noves captacions de recursos
hidrics, tant superficials com subterranis, que es promoguen en I’am-
bit del PORN han de sotmetre’s a informe previ de la conselleria com-
petent en matéria de medi ambient en aquells casos en qué no esti-
guen expressament prohibits per la normativa particular de la zona en
que s’emplacen, i sense perjudici del compliment del que disposa la
legislacio vigent sobre avaluacié d’impacte ambiental i de la necessa-
ria autoritzacié de 1’organisme de conca. Per a la sol'licitud d’aquest
informe, ’interessat ha d’especificar la ubicaci6 i les caracteristiques
de I’actuacio, i aportar la justificacio tecnica suficient del fet que el
volum d’aigua que s’ha d’extraure no provocara repercussions nega-
tives sobre el sistema hidrologic i sobre altres aprofitaments existents,
com també les possibles afeccions sobre la fauna.

3. La conselleria competent en matéria de medi ambient ha d’ins-
tar I’organisme de conca competent perque actue en aquells casos en
que es produisquen captacions de recursos hidrics sense els requisits i
autoritzacions previstos per la legislacio vigent.

4. La conselleria competent en matéria de medi ambient ha de vet-
1lar per la reduccid del consum d’aigua en totes aquelles activitats sot-
meses a la seua gestid directa. Aixi mateix, ha de donar suport, dins
del seu ambit competencial, a totes les iniciatives publiques o privades
que contribuisquen a un Us sostenible dels recursos hidrics, incloent
la minimitzacié del consum, prospeccié de fonts alternatives d’apro-
visionament, reciclatge i reutilitzacié d’aigiies residuals, i adopcié de
mesures reductores de la despesa.

~ CAPITOL IT
DEL DOMINI PUBLIC MARITIMOTERRESTRE

Article 23. Condicions generals

Pel que fa als béns de domini ptiblic maritimoterrestre inclosos en
I’ambit d’aquest pla d’ordenaci6 dels recursos naturals, les determi-
nacions contingudes en aquest s’han d’aplicar sense perjudici del que
estableix la Llei 22/1988, de 28 de juliol, de Costes.

Article 24. Directrius per a la gestio del domini public mari-
timoterrestre

1. D’acord amb el que indica ’article 20 de la Llei 22/1988 esmen-
tada, la gestio del domini piblic maritimoterrestre inclos en 1’ambit
d’aquest document ha de tenir com a objectiu prioritari la preservacio
de les seues caracteristiques i elements naturals, des de la perspectiva
de la contribucio de les arees compreses en aquest domini public a la
conservacio del conjunt d’elements naturals i territorials compresos en
I’ambit del PORN.

2. Sense perjudici del que preveu la legislacio de referéncia res-
pecte a la participacié de la comunitat autobnoma en la tramitacié per
a I’atorgament de concessions o autoritzacions per a la utilitzacio del
domini public maritimoterrestre, les determinacions d’aquest docu-
ment han de ser tingudes en compte per I’administracié competent en
la matéria com a criteri especific respecte a la compatibilitat de 1’us
o lactivitat de qué es tracte amb els objectius establits en la mateixa
legislaci6 de costes.

4. La Conselleria competente en materia de medio ambiente faci-
litara, dentro de sus competencias, todas aquellas iniciativas privadas
o publicas encaminadas a la recuperacion de las condiciones naturales
de los barrancos y las zonas hiimedas, y la eventual eliminacién de
ocupaciones en los mismos.

Articulo 22. Uso sostenible de los recursos hidricos

1. No se promoveran ni se autorizaran captaciones de recursos
hidricos que supongan una modificacion, reduccion o alteracion de los
mismos, asi como tampoco los que produzcan un impacto negativo a
la cantidad o a la calidad de los recursos hidricos que existan actual-
mente o que puedan recibirse en el futuro en el ambito de actuacion
del PORN. La apertura de nuevas captaciones de aguas subterraneas
en el ambito del PORN debera justificar detalladamente y de manera
cuantitativa la existencia de la dotacion de agua necesaria y la ausen-
cia de impactos negativos sobre los recursos hidricos de la zona.

2. Sin perjuicio de lo anterior, las nuevas captaciones de recursos
hidricos, tanto superficiales como subterraneos, que se promuevan en
el ambito del PORN deberan someterse a informe previo de la Conse-
lleria competente en materia de medio ambiente en aquellos casos en
que no estén expresamente prohibidos por la normativa particular de la
zona en que se emplacen, y sin perjuicio del cumplimiento de lo dis-
puesto en la legislacion vigente sobre evaluacion de impacto ambiental
y de la necesaria autorizacion del organismo de cuenca. Para la solici-
tud de dicho informe, el interesado debera especificar la ubicacion y
caracteristicas de la actuacion, asi como aportar justificacion técnica
suficiente de que el volumen de agua a extraer no provocara repercu-
siones negativas sobre el sistema hidroldgico y sobre otros aprovecha-
mientos existentes, asi como las posibles afecciones sobre la fauna.

3. La Conselleria competente en materia de medio ambiente ins-
tara al organismo de cuenca competente para que actue en aquellos
casos en que se produzcan captaciones de recursos hidricos sin los
requisitos y autorizaciones previstos por la legislacion vigente.

4. La Conselleria competente en materia de medio ambiente velara
por la reduccion del consumo de agua en todas aquellas actividades
sometidas a su gestion directa. Asi mismo, apoyara dentro de su ambi-
to competencial, todas las iniciativas publicas o privadas que contribu-
yan a un uso sostenible de los recursos hidricos, incluyendo la minimi-
zacion del consumo, prospeccion de fuentes alternativas de aprovisio-
namiento, reciclaje y reutilizacion de aguas residuales, y adopcion de
medidas reductoras del gasto.

_CAPITULOII
DEL DOMINIO PUBLICO MARITIMO-TERRESTRE

Articulo 23. Condiciones generales

Por lo que respecta a los bienes de dominio publico maritimo-
terrestre incluidos en el ambito del presente Plan de Ordenacion de
los Recursos Naturales, las determinaciones contenidas en el mismo
se aplicaran sin perjuicio de lo establecido en la Ley 22/1988, de 28 de
julio, de Costas.

Articulo 24. Directrices para la gestion del dominio publico mari-
timo-terrestre

1. De acuerdo con lo que se indica en el articulo 20 de la citada
Ley 22/1988, la gestion del dominio publico maritimo-terrestre inclui-
do en el ambito del presente documento tendra como objetivo priorita-
rio la preservacion de sus caracteristicas y elementos naturales, desde
la perspectiva de la contribucion de las areas comprendidas en dicho
dominio publico a la conservacion del conjunto de elementos naturales
y territoriales comprendidos en el ambito del PORN.

2. Sin perjuicio de lo previsto en la legislacion de referencia res-
pecto a la participacion de la comunidad autébnoma en la tramitacion
para el otorgamiento de concesiones o autorizaciones para la utiliza-
cion del dominio publico maritimo-terrestre, las determinaciones del
presente documento seran tenidas en cuenta por la administracion
competente en la materia como criterio especifico respecto a la com-
patibilidad del uso o actividad de que se trate con los objetivos esta-
blecidos en la propia legislacion de costas.
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3. A I’efecte del que estableixen els apartats anteriors, i sense per-
judici del que, si és el cas, indiquen la normativa particular i els cor-
responents plans rectors d’s i gestio, la conservacio de I’activitat sali-
nera que s’efectua en ’ambit d’aquest domini public es considera pri-
oritaria des del punt de vista del compliment dels objectius perseguits
pel PORN en tant que resulte compatible amb aquests objectius.

4. En tot cas, la gestio de les zones de servitud de proteccio i d’in-
fluéncia que duga a terme ’administracié responsable ha de tenir
especificament en compte les directrius generals i especifiques inclo-
ses en aquest document, des del punt de vista de contribuir activament
al compliment dels objectius de conservacié i promocié d’activitats
compatibles establits en aquest.

Article 25. Coordinacio interadministrativa

1. La conselleria competent en matéria de medi ambient ha d’instar
I’administracio responsable de la gestio del domini ptblic maritimoter-
restre perque, si és el cas, complete en el menor termini possible els
eventuals expedients de delimitacié d’aquest domini, la resolucié dels
quals quedara pendent en I’ambit d’aquest document.

2. Aquesta delimitacié pot proposar, d’acord amb el que estableix
I’article 23 de la Llei 22/1988, de 28 de juliol, de Costes, I’ampliacio
de la zona de servitud de proteccid des dels limits establits en 1’esmen-
tada norma fins a un maxim de 100 metres addicionals. Sense perju-
dici de la participacio en aquesta proposta de la comunitat autonoma i
els ajuntaments corresponents, aquesta ampliacié s’ha d’estudiar amb
caracter prioritari per a les arees qualificades en aquest document com
a zona I, d’espais naturals de protecci6 especial, i arees de predomi-
ni agricola A i arees d’interés especial de la zona II, d’esmorteiment
d’impactes.

3. En I’ambit les seues competencies, la conselleria competent en
mateéria de medi ambient ha de promoure 1’establiment d’un marc per-
manent de col-laboracié amb 1’administracio responsable de la gestio
del domini public maritimoterrestre i, si s el cas, amb les corpora-
cions locals afectades, a fi que els canons i les taxes que si és el cas
corresponga que el concessionari o els concessionaris d’autoritzacions
o concessions atorgades paguen revertisquen, en la forma que si és el
cas es determine, en la gestid, el manteniment i la conservacid dels
espais naturals protegits inclosos en 1’ambit d’aquest document.

CAPITOL III ‘
DELS RECURSOS GEOLOGICS I EDAFOLOGICS

Article 26. Proteccio del patrimoni paleontologic i mineralogic

1. Dins de ’ambit territorial d’aplicacié d’aquesta normativa
queda prohibida la recol-leccid o alteracié de materials paleontologics
o mineralogics amb fins comercials, de col-leccionisme o amb qual-
sevol altre, excepte en aquells casos expressament autoritzats per la
Generalitat en el context d’activitats d’investigacio o d’altres que no
comporten menyscabament d’aquest patrimoni, d’acord amb la legis-
laci6 vigent.

2. Les disposicions de 1’apartat anterior no s’apliquen a ’activitat
salinera i actuacions directament lligades a aquesta en aquells ambits
en que es considera compatible.

Article 27. Proteccio dels valors geomorfologics

1. Amb caracter general, i sense perjudici del que indiquen al res-
pecte la normativa particular i els corresponents plans rectors d’Us i
gestio, es prohibeix en 1’ambit d’aquesta normativa qualsevol activi-
tat que puga alterar de forma significativa els patrons geomorfologics
naturals. En concret, i amb I’excepciod expressa de 1’activitat salinera
en aquells ambits en que es considere compatible, no pot efectuar-se
cap aprofitament extractiu, siga quina siga la modalitat o envergadura,
ni I’aterraplenament d’arees que tinguen la consideracio de zona humi-
da. Les operacions que impliquen moviment de terres es prohibeixen
també amb caracter general, excepte aquelles que es requerisquen per

3. A efectos de lo establecido en los apartados anteriores, y sin per-
juicio de lo que en su caso indique la normativa particular y los corres-
pondientes planes rectores de uso y gestion, la conservacion de la acti-
vidad salinera que se desarrolla en el ambito de dicho dominio publico
se considera como prioritaria desde el punto de vista del cumplimiento
de los objetivos perseguidos por el PORN en tanto que resulte compa-
tible con dichos objetivos.

4. En cualquier caso, la gestion de las zonas de servidumbre de
proteccion y de influencia que lleve a cabo la administracion respon-
sable tendrd especificamente en cuenta las directrices generales y
especificas incluidas en el presente documento, desde el punto de vista
de contribuir activamente al cumplimiento de los objetivos de con-
servacion y promocion de actividades compatibles establecidos en el
mismo.

Articulo 25. Coordinacion interadministrativa

1. La Conselleria competente en materia de medio ambiente ins-
tara a la administracion responsable de la gestion del dominio publico
maritimo-terrestre para que, en su caso, complete en el menor plazo
posible los eventuales expedientes de deslinde de dicho dominio cuya
resolucion quedara pendiente en el ambito del presente documento.

2. Dicho deslinde podra proponer, de acuerdo con lo establecido en
el articulo 23 de la Ley 22/1988, de 28 de julio, de Costas, la amplia-
cion de la zona de servidumbre de proteccion desde los limites estable-
cidos en la citada norma hasta un maximo de 100 metros adicionales.
Sin perjuicio de la participacion en dicha propuesta de la Comunidad
Auténoma y los Ayuntamientos correspondientes, dicha ampliacion se
estudiard con cardcter prioritario para las areas calificadas en el pre-
sente documento como Zona I, de Espacios Naturales de Proteccion
Especial, y areas de predominio agricola A y areas de interés especial
de la Zona II, de Amortiguacion de Impactos.

3. En el marco de sus competencias, la Conselleria competente en
materia de medio ambiente promovera el establecimiento de un marco
permanente de colaboraciéon con la administracion responsable de la
gestion del dominio publico maritimo terrestre y, en su caso, con las
corporaciones locales afectadas, con el fin de que los canones y tasas
que en su caso correspondiera abonar por parte del concesionario o
concesionarios de autorizaciones o concesiones otorgadas reviertan,
en la forma que en su caso se determine, en la gestion, mantenimien-
to y conservacion de los espacios naturales protegidos incluidos en el
ambito del presente documento.

CAPITULO IIT ,
DE LOS RECURSOS GEOLOGICOS Y EDAFOLOGICOS

Articulo 26. Proteccion del patrimonio paleontoldgico y minera-
logico

1. Dentro del ambito territorial de aplicacion la presente normati-
va, queda prohibida la recoleccion o alteracion de materiales paleon-
tologicos o mineraldgicos con fines comerciales, de coleccionismo o
con cualquier otro, salvo en aquellos casos expresamente autorizados
por la Generalitat en el contexto de actividades de investigacion o de
otras que no supongan menoscabo de este patrimonio de acuerdo con
la legislacion vigente.

2. Las disposiciones del apartado anterior no se aplicaran a la acti-
vidad salinera y actuaciones directamente ligadas a la misma en aque-
llos ambitos en que la misma se considera como compatible.

Articulo 27. Proteccion de los valores geomorfologicos

1. Con carécter general, y sin perjuicio de lo que se indique al
respecto en la normativa particular y en los correspondientes planes
rectores de uso y gestion, se prohibe en el &mbito de la presente nor-
mativa cualquier actividad que pueda alterar de forma significativa los
patrones geomorfologicos naturales. En concreto, y con la excepcion
expresa de la actividad salinera en aquellos &mbitos en que se conside-
re compatible, no podra realizarse ningun aprovechamiento extractivo,
cualquiera que sea su modalidad o envergadura, ni el aterramiento de
areas que tengan la consideracion de zona htimeda. Las operaciones
que impliquen movimiento de tierras se prohiben también con caracter
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a alguna de les activitats previstes com autoritzables en la normativa
particular, i en aquest cas les condicions d’autoritzacié s’han d’atenir
al que disposa aquesta normativa i a la minimitzacié dels efectes ambi-
entals d’aquestes.

2. La conselleria competent en matéria de medi ambient ha d’ins-
tar els organs competents en les activitats amb incidéncia geomorfo-
logica ubicades dins de 1’ambit d’aquest pla d’ordenacid, que facen
efectiu el que disposa la legislacié sobre restauracié de terrenys i el
que preveuen les declaracions d’impacte ambiental d’aquells projectes
que impliquen moviment de terres.

Article 28. Conservacio de sols i lluita contra [’erosio

1. Amb caracter general, es prohibeix, dins dels limits del PORN,
qualsevol activitat que puga desencadenar o afavorir processos erosius
incompatibles amb la conservaci6 dels sols naturals o agricoles. No
s’inclouen en aquesta prohibicio general aquelles operacions de carac-
ter puntual o local imprescindibles per a actuacions considerades com
autoritzables en la normativa particular. Aquestes operacions només
poden dur-se a terme sota les condicions de localitzacio i autoritzacio
establides en aquestes normes. De forma especifica, queden prohibides
les actuacions segiients:

— El desbrossament no selectiu o 1’eliminaci6 total de la coberta
vegetal natural.

— Les cremes no autoritzades de qualsevol naturalesa i extensio.

— La rompuda de terrenys no agricoles.

— Dalteracié substancial o destruccié d’elements tradicionals de
conservacio de sols (bancals, ribassos, marges, terrasses tradicionals,
etc.).

2. La conselleria competent en matéria de medi ambient ha de pro-
moure la restauracié d’elements tradicionals de conservaci6 de sols
en les superficies de titularitat publica, adoptant modalitats d’actuacio
adequades als valors ecologics que actualment alberguen aquests ter-
renys. Aixi mateix, ha de facilitar les iniciatives d’altres administra-
cions o de propietaris particulars, difonent informacio sobre les linies
de finangament existent i aportant suport técnic a aquest tipus de pro-
jectes.

3. Totes les obres que es desenvolupen en 1’ambit del PORN i que
puguen provocar el deteriorament dels recursos edafics, han d’adop-
tar mesures preventives, correctores 0 compensatories que minimitzen
aquest tipus d’impactes.

Article 29. Prevencio de I'ocupacio irreversible de sols agricoles
i naturals

1. Queden prohibides, amb caracter general, aquelles actuacions
que impliquen 1’ocupacié permanent de sols mitjangant pavimenta-
cions o edificacions, excepte en aquells casos i localitzacions en queé
aquestes actuacions es consideren autoritzables en la normativa parti-
cular.

2. La conselleria competent en matéria de medi ambient ha d’im-
pulsar I’adopcié de dissenys i técniques constructives que minimit-
zen 1’ocupacid de sols, especialment en aquelles infraestructures d’us
public i educacié ambiental que son de la seua competéncia.

Article 30. Prevencio de la contaminacio de sols

Queden prohibides totes aquelles activitats que poden produir la
contaminaci6 dels sols o del subsol amb risc per a la salut o per al
medi ambient, com també les que produisquen menyscabament dels
usos actuals o potencials d’aquests recursos o de la seua capacitat eco-
logica. En el mateix sentit, es prohibeix tot tipus d’abocament solid o
liquid potencialment contaminant sobre els sols o la seua incorporaciod
al subsol mitjangant qualsevol procediment.

CAPITOL IV
DE LA FLORA I LA COBERTA VEGETAL

Article 31. Conservacio del patrimoni floristic
1. La recol-leccié d’exemplars vegetals silvestres amb finali-
tat comercial, de col-leccionisme o de consum no esta permesa, amb

general, salvo aquellas que se requieran para alguna de las actividades
contempladas como autorizables en la normativa particular, en cuyo
caso las condiciones de autorizacion se atendran a lo dispuesto por
dicha normativa y a la minimizacién de los efectos ambientales de las
mismas.

2. La Conselleria competente en materia de medio ambiente instara
a los 6rganos competentes en las actividades con incidencia geomorfo-
logica ubicadas dentro del ambito del presente Plan de ordenacion, a
que hagan efectivo lo dispuesto en la legislacion sobre restauracion
de terrenos y lo previsto en las declaraciones de impacto ambiental de
aquellos proyectos que impliquen movimiento de tierras.

Articulo 28. Conservacion de suelos y lucha contra la erosion

1. Con caracter general, se prohibe, dentro de los limites del
PORN, cualquier actividad que pueda desencadenar o favorecer pro-
cesos erosivos incompatibles con la conservacion de los suelos natu-
rales o agricolas. No se incluyen en esta prohibicion general aquellas
operaciones de caracter puntual o local imprescindibles para actuacio-
nes consideradas como autorizables en la normativa particular. Estas
operaciones solo podran llevarse a cabo bajo las condiciones de locali-
zacion y autorizacion establecidas en dichas normas. De forma especi-
fica, quedan prohibidas las siguientes actuaciones:

— EI desbroce no selectivo o la eliminacion total de la cubierta
vegetal natural.

— Las quemas no autorizadas de cualquier naturaleza y extension.

— La roturacion de terrenos no agricolas.

— La alteracion sustancial o destruccion de elementos tradicionales
de conservacion de suelos (bancales, ribazos, balates, terrazas tradi-
cionales, etc.).

2. La Conselleria competente en materia de medio ambiente pro-
movera la restauracion de elementos tradicionales de conservacion de
suelos en las superficies de titularidad publica, adoptando modalida-
des de actuacion adecuadas a los valores ecologicos que actualmente
albergan estos terrenos. Asi mismo, facilitara las iniciativas de otras
Administraciones o de propietarios particulares, difundiendo informa-
cion sobre las lineas de financiacion existentes y aportando apoyo téc-
nico a este tipo de proyectos.

3. Todas las obras que se desarrollen en el ambito del PORN y que
puedan provocar el deterioro de los recursos edaficos, deberan adoptar
medidas preventivas, correctoras o0 compensatorias que minimicen este
tipo de impactos.

Articulo 29. Prevencion de la ocupacion irreversible de suelos
agricolas y naturales

1. Quedan prohibidas, con caracter general, aquellas actuaciones
que impliquen la ocupacion permanente de suelos mediante pavimen-
taciones o edificaciones, salvo en aquellos casos y localizaciones en
los que dichas actuaciones se consideren autorizables en la normativa
particular.

2. La Conselleria competente en materia de medio ambiente
impulsara la adopcion de disefos y técnicas constructivas que minimi-
cen la ocupacion de suelos, especialmente en aquellas infraestructuras
de uso publico y educacion ambiental que son de su competencia.

Articulo 30. Prevencion de la contaminacion de suelos

Quedan prohibidas todas aquellas actividades que puedan producir
la contaminacion de los suelos o del subsuelo con riesgo para la salud
o para el medio ambiente, asi como las que produzcan menoscabo de
los usos actuales o potenciales de estos recursos o de su capacidad
ecologica. En el mismo sentido, se prohibe todo tipo de vertido sélido
o liquido potencialmente contaminante sobre los suelos o su incorpo-
racion al subsuelo mediante cualquier procedimiento.

CAPITULO IV
DE LA FLORA'Y LA CUBIERTA VEGETAL

Articulo 31. Conservacion del patrimonio floristico
1. La recoleccion de ejemplares vegetales silvestres con finalidad
comercial, de coleccionismo o de consumo no estd permitida, con
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caracter general, en I’ambit d’aquest PORN, excepte en les condicions,
emplacaments i espécies expressament autoritzades per la conselleria
competent en materia de medi ambient. Sense perjudici de 1’anterior,
es permet la recol-leccio popular de fruits i llavors i la sega de plan-
tes silvestres de consum tradicional, sempre que hi haja consentiment
explicit del propietari i tenint en compte les limitacions especifiques
que I’administracié competent en espais naturals protegits puga esta-
blir quan resulte perjudicial per la seua intensitat o per altres causes
negatives per a la flora o la fauna.

2. Es prohibeix la introducci6 sistematica, mitjan¢ant plantacid
o sembra, d’especies vegetals foranes en tot I’ambit territorial afec-
tat per aquesta normativa, excepte en els casos especials que es con-
sideren autoritzables segons el que disposen les normes particulars.
No s’inclou en aquesta prohibicié 1’as d’especies agricoles i el d’es-
pecies ornamentals no invasores en les arees enjardinades privades de
les arees de predomini urba de la zona II, d’esmorteiment d’impactes,
sense perjudici del que s’indica en 1’apartat segiient.

3. La conselleria competent en matéria de medi ambient ha de
col-laborar amb els ajuntaments implicats perque a les arees urba-
nes incloses en I’ambit del PORN aquestes corporacions adopten les
disposicions necessaries per a afavorir 1’eliminacié d’exemplars o
poblacions vegetals corresponents a espécies exotiques de les quals
es conega el caracter invasor i que puguen posar en risc les comuni-
tats vegetals naturals, com també la substitucio progressiva d’aquestes
especies exotiques per varietats autoctones. Amb aquest fi s’ha d’ins-
tar el desenvolupament d’iniciatives de formaci i sensibilitzaci6 entre
la poblaci6 general i col-laborar-hi, i, en cas necessari, habilitar meca-
nismes que faciliten aquestes iniciatives (distribucié de plantes, infor-
macio técnica o linies especifiques de suport).

4. La conselleria competent en matéria de medi ambient ha de pro-
moure les accions que garantisquen la conservacio activa i la restaura-
ci6 de les comunitats vegetals singulars o amenagades representades
en I’ambit del pla d’ordenacid, com també el seguiment d’aquestes en
coordinacié amb centres d’investigacid, universitats o altres organis-
mes vinculats amb la conservacié del patrimoni genétic. Amb aquest
fi, aquesta conselleria autoritzara la presa de mostres, senyalitzaci6 de
rodals i recol-lecci6 de material vegetal que calguen per al desenvolu-
pament de les tasques de gestio, restauracio o seguiment.

Article 32. Conservacio i restauracio de la coberta vegetal

1. La conselleria competent en matéria de medi ambient ha d’afa-
vorir, dins de les seues competencies, tots aquells projectes publics o
privats que promoguen la recuperacio de la coberta vegetal natural,
sempre que s’adopten dissenys, técniques i emplagaments que contri-
buisquen a millorar I’estat de conservacié dels ecosistemes i la qua-
litat dels recursos paisatgistics. Amb aquest fi I’administracio ha de
facilitar als promotors d’aquestes iniciatives la informaci6 técnica i
administrativa referent als requisits d’aquestes accions, les facilitats de
finangament existent i altres avantatges a queé puguen acollir-se en el
marc de la politica ambiental de la Comunitat Valenciana. Aixi mateix,
pot promoure linies especifiques de suport a la restauracié de la cober-
ta vegetal en el cas que les existents no resulten adequades o sufici-
ents.

2. En tot cas, les plantacions o sembres a superficies forestals,
arbrades o no, com també qualsevol tractament forestal, han de ser
objecte d’autoritzacid per part de la conselleria competent en mate-
ria de medi ambient, d’acord amb el que s’especifica en les normes
particulars. No es consideren autoritzables, amb caracter general, les
repoblacions o reforestacions que impliquen la introduccié d’espécies
exotiques o que requerisquen 1’alteracio substancial del sol o la morfo-
logia del terreny.

3. A la zona I, d’espais naturals de proteccid especial, les tales
d’arbratge, siga aquest de naturalesa agricola, forestal o ornamental,
només poden realitzar-se amb 1’autoritzacié prévia de la conselle-
ria competent en matéria de medi ambient en aquells suposits en qué
no es troben expressament prohibits per la normativa particular o els
plans rectors d’0is i gestio.

4. Quan es considere técnicament necessari, la conselleria com-
petent en materia de medi ambient pot escometre la reforestacid de

caracter general, en el ambito del presente PORN, excepto en las con-
diciones, emplazamientos y especies expresamente autorizadas por la
Conselleria competente en materia de medio ambiente. Sin perjuicio
de lo anterior, se permitira la recoleccion popular de frutos y semillas
y la siega de plantas silvestres de consumo tradicional, siempre que
exista consentimiento explicito del propietario y teniendo en cuenta las
limitaciones especificas que la administracion competente en espacios
naturales protegidos pueda establecer cuando resulte perjudicial por su
intensidad o por otras causas negativas para la flora o la fauna.

2. Se prohibe la introduccidn sistematica, mediante plantacion o
siembra, de especies vegetales foraneas en todo el ambito territorial
afectado por la presente normativa, salvo en los casos especiales que
se consideren autorizables segin lo dispuesto en las normas particula-
res. No se incluye en esta prohibicion el uso de especies agricolas y el
de especies ornamentales no invasoras en las areas ajardinadas priva-
das de las areas de predominio urbano de la Zona II, de Amortiguacion
de Impactos, sin perjuicio de lo que se indica en el apartado siguiente.

3. La Conselleria competente en materia de medio ambiente cola-
borara con los Ayuntamientos implicados para que en las areas urba-
nas incluidas en el ambito del PORN dichas corporaciones adopten las
disposiciones necesarias para favorecer la eliminacion de ejemplares
o poblaciones vegetales correspondientes a especies exdticas de las
que se conozca su caracter invasor y que puedan poner en riesgo las
comunidades vegetales naturales, asi como la sustitucion progresiva
de dichas especies exoticas por variedades autoctonas. Para ello ins-
tara y colaborara en el desarrollo de iniciativas de formacion y sen-
sibilizacion entre la poblacion general, y en caso necesario habilitara
mecanismos que faciliten estas iniciativas (distribucion de plantas,
informacion técnica o lineas especificas de apoyo)

4. La Conselleria competente en materia de medio ambiente pro-
movera las acciones que garanticen la conservacion activa y restaura-
cion de las comunidades vegetales singulares o amenazadas represen-
tadas en el &mbito del Plan de ordenacion, asi como el seguimiento de
las mismas en coordinacion con centros de investigacion, universida-
des u otros organismos vinculados con la conservacion del patrimonio
genético. A tal efecto, dicha Conselleria autorizara la toma de mues-
tras, sefializacion de rodales y recoleccion de material vegetal que
sean necesarios para el desarrollo de las tareas de gestion, restauracion
0 seguimiento.

Articulo 32. Conservacion y restauracion de la cubierta vegetal

1. La Conselleria competente en materia de medio ambiente favo-
recera, dentro de sus competencias, todos aquellos proyectos publicos
o privados que promuevan la recuperacion de la cubierta vegetal natu-
ral, siempre que se adopten diseflos, técnicas y emplazamientos que
contribuyan a mejorar el estado de conservacion de los ecosistemas y
la calidad de los recursos paisajisticos. A tal efecto la administracion
facilitara a los promotores de dichas iniciativas la informacion técnica
y administrativa referente a los requisitos de dichas acciones, las faci-
lidades de financiacion existentes y otras ventajas a que puedan aco-
gerse en el marco de la politica ambiental de la Comunitat Valenciana.
Asi mismo, podrd promover lineas especificas de apoyo a la restau-
racion de la cubierta vegetal en caso de que las existentes no resulten
adecuadas o suficientes.

2. En cualquier caso, las plantaciones o siembras en superficies
forestales, arboladas o no, asi como cualquier tratamiento forestal,
deberan ser objeto de autorizacion por parte de la Conselleria com-
petente en materia de medio ambiente, de acuerdo con lo que se espe-
cifica en las normas particulares. No se consideran autorizables, con
caracter general, las repoblaciones o reforestaciones que supongan la
introduccion de especies exoticas o que requieran la alteracion sustan-
cial del suelo o la morfologia del terreno.

3. En la Zona I, de Espacios Naturales de Proteccion Especial, las
cortas de arbolado, sea este de naturaleza agricola, forestal u ornamen-
tal, s6lo podran realizarse previa autorizacion de la Conselleria com-
petente en materia de medio ambiente en aquellos supuestos en que no
se encuentren expresamente prohibidas por la normativa particular o
los planes rectores de uso y gestion.

4. Cuando se considere técnicamente necesario, la Conselleria
competente en materia de medio ambiente podra acometer la refores-
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superficies de titularitat publica degradades compreses en I’ambit
d’aquesta normativa, adoptant models de massa que promoguen la
maxima diversitat biologica i paisatgistica. Respecte a les actuacions
a finques forestals privades, aixi mateix degradades o que hagen patit
I’efecte d’un incendi, cal ajustar-se al que disposa al respecte, amb
caracter general, la Llei 3/1993, de 9 de desembre, de la Generalitat,
Forestal de la Comunitat Valenciana, com també en les normes i dis-
posicions que desenvolupen aquesta 1lei.

Article 33. Gestio de la vegetacio palustre i perillacunar

1. Amb caracter general, el desbrossament i la neteja de formaci-
ons vegetals propies del marge de les séquies, canals, zones humides
i camins només poden ser autoritzades quan es practiquen d’acord
amb les determinacions establides en la normativa general i especifica
d’aquest document i dels respectius plans rectors d’us i gestio. Aquests
plans poden preveure la confeccié de plans de gesti6 de les formaci-
ons palustres per al conjunt de 1’espai natural de que es tracte o per a
determinades arees d’aquest.

2. No es considera autoritzable la crema indiscriminada de canyis
com a metode de gestio de la vegetacio palustre. Excepcionalment,
la conselleria competent en espais naturals protegits pot autoritzar o
promoure actuacions singulars de crema de canyis, sota el seguiment
dels organs gestors dels parcs, quan aixo es considere necessari per
a la gestio de determinades formacions vegetals, principalment amb
finalitats cientifiques, demostratives i de conservaci6 dels habitats.

3. Amb independencia de les actuacions sobre la vegetacid que
s’indiquen en I’apartat primer, practicades tradicionalment amb peri-
odicitat determinada, i de les que s’indiquen en 1’apartat anterior, 1’0r-
gan competent en materia d’espais naturals protegits pot autoritzar
altres actuacions singulars de desbrossament selectiu de formacions
vegetals amb fins de prevencié davant d’incendis o de coadjuvar a la
regeneracido d’espécies o formacions vegetals d’interés. També s’hi
poden autoritzar actuacions que eliminen vegetaci6 natural a fi d’aug-
mentar la diversitat d’habitats o crear zones d’aigiies lliures.

Article 34. Comunitats, habitats i espécies d’interés especial

1. Es consideren comunitats i habitats d’interés en I’ambit d’aquest
PORN, d’acord amb la classificacio de la Directiva 92/43/CEE, les
segiients:

— Llacunes (*1150).

— Vegetaci6 anual sobre rebuigs marins acumulats (1210).

— Vegetacio anual pionera amb Salicornia i altres espécies de
zones fangoses o arenoses (1310).

— Pastius salins mediterranis (Juncetalia maritimi) (1410).

— Matolls halofils termomediterranis i termoatlantics (Sarcocorne-
tea fruticosae) (1420).

— Matolls halonitrofils (Pegano-Salsoletea) (1430).

— Estepes salines mediterranies (Limonietalia) (*1510).

— Aigiies oligomesotrofiques calcaries amb vegetacio bentonica de
Chara sp. (3140).

— Llacs eutrofics naturals amb vegetacio de Magnopotamion o
Hydrocharition (3150).

— Matolls termomediterranis i preestepics (5330).

— Dunes mobils del litoral amb Ammophila arenaria (dunes blan-
ques) (2120).

— Dunes fixes del litoral del Crucianellion maritimae (2210).

— Dunes amb gespes de Malcolmietalia (2230).

— Dunes amb vegetacio esclerofila de Cisto-Lavanduletalia
(2260).

— Galeries i matolls riberencs termomediterranis (Nerio-Tamarice-
tea) (92D0).

— Zones subestepiques de graminies i anuals del Thero-Brachypo-
dietea (*6220).

Complementariament, es consideren comunitats d’interés, en tant
que no es troben compreses en els apartats anteriors, les formacions de
Pinus halepensis o Pinus pinea.

tacion de superficies de titularidad publica degradadas comprendidas
en el ambito de la presente normativa, adoptando modelos de masa
que promuevan la maxima diversidad bioldgica y paisajistica. Respec-
to a las actuaciones en fincas forestales privadas, asimismo degradadas
o que hayan sufrido los efectos de un incendio, se estara a lo dispuesto
al respecto, con caracter general, en la Ley 3/1993, de 9 de diciembre,
de la Generalitat, Forestal de la Comunitat Valenciana, asi como en las
normas y disposiciones que desarrollen dicha Ley.

Articulo 33. Gestion de la vegetacion palustre y perilagunar

1. Con caracter general, el desbroce y monda de formaciones
vegetales propias del margen de las acequias, canales, zonas humedas
y caminos solo podra ser autorizada cuando sea practicada conforme a
las determinaciones establecidas en la normativa general y especifica
del presente documento y de los respectivos planes rectores de uso y
gestion. Dichos planes podran prever la confeccion de planes de ges-
tion de las formaciones palustres para el conjunto del espacio natural
de que se trate o para determinadas areas del mismo.

2. No se considera autorizable la quema indiscriminada de carrizo
como método de gestion de la vegetacion palustre. Excepcionalmen-
te, la Conselleria competente en espacios naturales protegidos podra
autorizar o promover actuaciones singulares de quema de carrizo, bajo
el seguimiento de los organos gestores de los parques, cuando ello se
considere necesario para la gestion de determinadas formaciones vege-
tales, principalmente con finalidades cientificas, demostrativas y de
conservacion de los habitats.

3. Con independencia de las actuaciones sobre la vegetacion que
se indican en el apartado primero, practicadas tradicionalmente con
periodicidad determinada, y de las que se indican en el apartado ante-
rior, el érgano competente en materia de espacios naturales protegidos
podra autorizar otras actuaciones singulares de desbroce selectivo de
formaciones vegetales con fines de prevencion frente a incendios o de
coadyuvar a la regeneracion de especies o formaciones vegetales de
interés. También se podran autorizar actuaciones que eliminen vege-
tacion natural con el fin de aumentar la diversidad de habitats o crear
zonas de aguas libres.

Articulo 34. Comunidades, habitats y especies de interés especial

1. Se consideran comunidades y hébitats de interés en el ambito de
este PORN, de acuerdo con la clasificacion de la Directiva 92/43/CEE
las siguientes:

— Lagunas (*1150).

— Vegetacion anual sobre desechos marinos acumulados (1210).

— Vegetacion anual pionera con Salicornia y otras especies de
zonas fangosas o arenosas (1310).

— Pastizales salinos mediterraneos (Juncetalia maritimi) (1410).

— Matorrales halofilos termomediterraneos y termoatlanticos (Sar-
cocornetea fruticosae) (1420).

— Matorrales halo-nitréfilos (Pegano-Salsoletea) (1430).

— Estepas salinas mediterraneas (Limonietalia) (*1510).

— Aguas oligo-mesotroficas calcareas con vegetacion béntica de
Chara sp. (3140).

— Lagos eutr6ficos naturales con vegetacion de Magnopotamion o
Hydrocharition (3150).

— Matorrales termomediterraneos y preestépicos (5330).

— Dunas moviles del litoral con Ammophila arenaria (dunas blan-
cas) (2120).

— Dunas fijas del litoral del Crucianellion maritimae (2210).

— Dunas con céspedes de Malcolmietalia (2230).

— Dunas con vegetacion esclerdfila de Cisto-Lavanduletalia
(2260).

— Galerias y matorrales riberefios termomediterraneos (Nerio-
Tamaricetea) (92DO0).

— Zonas subestépicas de gramineas y anuales del Thero-Brachypo-
dietea (¥*6220).

Complementariamente, se consideran comunidades de interés, en
tanto que no se encuentren comprendidas en los apartados anteriores,
las formaciones de Pinus halepensis o Pinus pinea.
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La memoria informativa d’aquest PORN indica diverses localitza-
cions d’aquestes comunitats, sense que tinga caracter d’inventari deta-
1lat.

2. Es consideren espécies vegetals d’especial interés en 1’ambit
d’aquest PORN, sense perjudici d’altres que es puguen afegir en un
futur, les segiients:

a) Criptogames: Didymodon sicculus, Pottia pallida, Pterygoneu-
rum compactum, Riccia crustata, Riella helicophylla:

b) Fanerogames: Althenia orientalis, Cynamorium coccineum,
Halocnemum strobilaceum, Halopeplis amplexicaulis, Limonium
caesium, Limonium delicatulum, Limonium furfuraceum, Limonium
parvibracteatum, Limonium santapolense, Linaria arabiniana, Orc-
his collina, Ruppia maritima, Salsola soda, Senecio auricula, Sideri-
tis murgetana subsp. littoralis, Thymus hyemalis, Thymus moroderi i
Ceratophyllum submersum.

3. Queda prohibida la recol-leccid, el dany o la mutilacié dels
exemplars de les especies vegetals i 1’alteracio dels llocs que con-
tinguen les comunitats vegetals recollides per aquest article, excepte
autoritzacid expressa de I’administracié competent en espais naturals
protegits, per raons fitosanitaries, millora de les formacions arbrades,
gestio d’infraestructures de reg lligades a 1’activitat agricola, repro-
duccid d’especies vegetals o investigacio.

CAPITOL V
DE L’'ORDENACIO FORESTAL
I ELS INCENDIS FORESTALS

Article 35. Marc general

L’activitat forestal en 1’ambit del Pla d’ordenaci6 dels recursos
naturals s’ha de regir de manera general per les disposicions de la Llei
43/2003, de 21 de novembre, de Forests, de la Llei 3/1993, de 9 de
desembre, de la Generalitat, Forestal de la Comunitat Valenciana, modi-
ficada per ’article 32 de la Llei 10/1998, de 28 de desembre, de Mesu-
res Fiscals, de Gestio Administrativa i Financera, i d’Organitzaci6 de la
Generalitat, i del Decret 98/1995, de 16 de maig, del Consell, pel qual
s’aprova el Reglament de la Llei 3/1993, sense perjudici de les altres
disposicions d’aquest capitol.

Article 36. Terrenys forestals

1. A ’efecte d’aquest pla, es consideren terrenys forestals els defi-
nits com a tals en I’article segon de la Llei 3/1993, de 9 de desembre, de
la Generalitat, Forestal de la Comunitat Valenciana.

2. En els catalegs de la Comunitat Valenciana de forests de domi-
ni public i d’utilitat publica, i de forests protectores, s’ha de fer cons-
tar [’afecci6 total o parcial dels terrenys catalogats a I’ambit d’aquest
PORN.

3. De conformitat amb I’article 103 del Decret 98/1995, de 16 de
maig, del Consell, pel qual s’aprova el Reglament de la Llei 3/1993,
de 9 de desembre, Forestal de la Comunitat Valenciana, 1’administracio
ha d’iniciar les accions oportunes per a incorporar al patrimoni de la
Generalitat els terrenys forestals o agricoles abandonats, que no es tro-
ben inscrits al Registre de la Propietat.

4. En el termini més breu possible s’han de delimitar i fitar els ter-
renys forestals de propietat publica existents en I’ambit d’aquest PORN.
En aquelles forests publiques ja delimitades i fitades a I’entrada en vigor
d’aquest pla, s’han de revisar les fites i restituir-les, si cal.

Article 37. Prevencio i lluita contra els incendis forestals

1. L’us del foc amb qualsevol finalitat o modalitat queda prohi-
bit, amb caracter general, en I’ambit de la zona I, d’espais naturals de
proteccio6 especial d’aquest PORN, excepte en els suposits en queé siga
autoritzat per la conselleria competent en matéria de medi ambient
d’acord amb el que establisquen els plans de prevencié d’incendis a
queé es refereix 1’article 38.

2. Amb caracter general, i fins a I’aprovacio dels plans locals de
crema dels municipis inclosos en I’ambit del PORN, en les arees de
predomini agricola i d’interés especial de la zona II, d’esmorteiment
d’impactes, no s’hi permet la crema de vegetacioé o de restes agrico-

La memoria informativa del presente PORN indica diversas loca-
lizaciones de estas comunidades, sin que tenga caracter de inventario
detallado.

2. Se consideran especies vegetales de especial interés en el ambi-
to de este PORN, sin perjuicio de otras que se pudieran afadir en un
futuro, las siguientes:

a) Criptogamas: Didymodon sicculus, Pottia pallida, Pterygoneu-
rum compactum, Riccia crustata, Riella helicophylla.

b) Fanerégamas: Althenia orientalis, Cynamorium coccineum,
Halocnemum strobilaceum, Halopeplis amplexicaulis, Limonium
caesium, Limonium delicatulum, Limonium furfuraceum, Limonium
parvibracteatum, Limonium santapolense, Linaria arabiniana, Orchis
collina, Ruppia maritima, Salsola soda, Senecio auricula, Sideri-
tis murgetana subsp. littoralis, Thymus hyemalis, Thymus moroderi,
Ceratophyllum submersum.

3. Queda prohibida la recoleccion, el dafio o la mutilacion de los
ejemplares de las especies vegetales y la alteracion de los lugares
que contengan las comunidades vegetales recogidas por este articu-
lo, excepto autorizacion expresa de la administracion competente en
espacios naturales protegidos, por razones fitosanitarias, mejora de las
formaciones arboladas, gestion de infraestructuras de riego ligadas a la
actividad agricola, reproduccion de especies vegetales o investigacion.

CAPITULO V
DE LA ORDENACION FORESTAL
Y LOS INCENDIOS FORESTALES

Articulo 35. Marco general

La actividad forestal en el ambito del Plan de Ordenacion de los
Recursos Naturales se regird de manera general por las disposiciones de
la Ley 43/2003, de 21 de noviembre, de Montes, de la Ley 3/1993, de
9 de diciembre, de la Generalitat, Forestal de la Comunitat Valenciana,
modificada por el articulo 32 de la Ley 10/1998, de 28 de diciembre, de
Medidas Fiscales, de Gestion Administrativa y Financiera, y de Orga-
nizacion de la Generalitat, y del Decreto 98/1995, de 16 de mayo, del
Consell, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley 3/1993, sin per-
juicio de las demas disposiciones del presente capitulo.

Articulo 36. Terrenos forestales

1. A los efectos del presente Plan, se consideran terrenos forestales
los definidos como tales en el articulo segundo de la Ley 3/1993, de 9
de diciembre, de la Generalitat, Forestal de la Comunitat Valenciana.

2. En los catalogos de la Comunitat Valenciana de montes de domi-
nio publico y de utilidad publica, y de montes protectores, se debera
hacer constar la afeccion total o parcial de los terrenos catalogados al
ambito del presente PORN.

3. De conformidad con el articulo 103 del Decreto 98/1995, de 16
de mayo, del Consell, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley
3/1993, de 9 de diciembre, Forestal de la Comunitat Valenciana, la
administracion iniciara las acciones oportunas para incorporar al patri-
monio de la Generalitat los terrenos forestales o agricolas abandonados,
que no se hallen inscritos en el Registro de Propiedad.

4. Debera procederse en el plazo mas breve posible al deslinde y
amojonamiento de los terrenos forestales de propiedad publica existen-
tes en el ambito de este PORN. En aquellos montes publicos ya deslin-
dados y amojonados a la entrada en vigor del presente Plan, se procede-
ra a la revision de los mojones y su restitucion en caso necesario.

Articulo 37. Prevencion y lucha contra incendios forestales

1. El uso del fuego con cualquier finalidad o modalidad queda
prohibido con caracter general en el ambito de la Zona I, de Espacios
Naturales de Proteccion Especial del presente PORN, excepto en los
supuestos en que sea autorizado por la Conselleria competente en
materia de medio ambiente de acuerdo con lo que establezcan los pla-
nes de prevencion de incendios a los que se refiere el articulo 38.

2. Con caracter general y hasta la aprobacion de los planes loca-
les de quema de los municipios incluidos en el ambito del PORN, en
las areas de predominio agricola y de interés especial de la Zona II,
de Amortiguacion de Impactos, no se permitira la quema de vegeta-
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les o forestals durant el periode comprés entre 1’1 de juliol i el 30 de
setembre en els terrenys que se situen a menys de cinc-cents metres de
sols que, amb independéncia de la qualificacid urbanistica, alberguen
vegetacid forestal, natural o seminatural. El periode indicat pot ser
modificat per la conselleria competent en matéria de medi ambient en
funci6 de les condicions de perill d’incendi. En tot cas, els esmentats
plans locals de crema han de preveure com a minim les mesures des-
crites en aquest apartat. Els dies en qué es decrete alerta 3 o extrema
no es pot emprar foc, i queden anul-lades les comunicacions o autorit-
zacions emeses amb anterioritat.

3. En les arees de predomini urba de ’esmentada zona II s’ha de
permetre I’encesa de foc a ’aire lliure dins de les parcel-les associades
als habitatges quan aquestes parcel-les se situen a més de cinc-cents
metres de qualsevol terreny amb vegetacidé natural o seminatural o
quan hi haja suficients mesures de seguretat que eviten la propagacio
accidental del foc.

4. En coordinacié amb els ajuntaments implicats en aquest PORN,
la conselleria competent en matéria de medi ambient ha de posar en
marxa sistemes efectius d’eliminacio de les restes de poda i jardineria
que excloguen 1’us del foc, amb especial prioritat en els terrenys limi-
trofs amb el limit de la zona I, d’espais naturals de proteccid especial,
o situats a menys de 500 metres d’aquest limit.

5. En circumstancies en que el risc d’incendi forestal siga extrem,
la conselleria competent en materia de medi ambient i els organs ges-
tors d’aquest poden limitar 1’accés de public a qualsevol area de 1’am-
bit del PORN.

6. Les actuacions de restauracio de la coberta vegetal o implan-
tacio de vegetacio en I’ambit d’aquesta normativa han de realitzar-se
amb dissenys, especies, densitats i ubicacions concebudes per a mini-
mitzar el risc d’incendis forestals.

. En I’execucio de les obres i treballs que es realitzen a la zona I,
d’espais naturals de proteccid especial i els voltants s’ha de complir el
plec general de normes de seguretat en prevencio d’incendis forestals
aprovat per Decret 7/2004, de 23 de gener, del Consell.

Article 38. Plans de prevencio d’incendis

1. Sense perjudici del que s’ha indicat en ’article anterior, el marc
general per a la prevencio d’incendis en 1’ambit d’aquest PORN ha de
ser el que s’establisca en els plans de prevencié d’incendis dels espais
naturals hi protegits inclosos. Aquests son els aprovats per la Reso-
lucié de 22 de maig de 2006, del conseller de Medi Ambient, Aigua,
Urbanisme i Habitatge, per la qual s’aprova el Pla de prevencié d’in-
cendis forestals del Parc Natural del Fondo; per la Resolucio de 31 de
maig de 2006, del conseller de Territori i Habitatge, per la qual s’apro-
va el Pla de prevencié d’incendis forestals del Parc Natural de les Sali-
nes de Santa Pola, i per la Resolucié d’1 de juny de 2006, del conseller
de Territori i Habitatge, pel qual s’aprova el Pla de prevencié d’incen-
dis forestals del Parc Natural de les Llacunes de la Mata i Torrevella.

2. Aquests plans han d’establir les actuacions de qualsevol tipus
adregades basicament a evitar que es produisquen incendis en aquest
ambit, com també a minimitzar els efectes paisatgistics, socials i
ambientals d’aquests en el cas que aquesta prevencio no tinga I’efecte
desitjat. Entre els continguts que si és el cas incorporen aquests plans,
s’han de trobar els segiients:

a) Objectius.

b) Marc legal.

¢) Programa d’accions, que al seu torn ha d’incorporar els aspectes
segiients:

1r. Accions de prevencio:

— Conciliacié d’interessos amb els usos i aprofitaments que tenen
lloc en ’ambit del pla i que poden tenir una relacié directa amb els
incendis forestals: activitat agraria, activitat cinegética, activitats
recreatives 1 urbanitzacions, etc.

— Vigilancia dissuasoria.

2n. Tractaments de la vegetacid, afavorint el desenvolupament de
les comunitats més evolucionades i establint una xarxa de faixes line-

cion o de restos agricolas o forestales durante el periodo comprendido
entre el 1 de julio y el 30 de septiembre en los terrenos que se sitiien
a menos de quinientos metros de suelos que, con independencia de su
calificacion urbanistica, alberguen vegetacion forestal, natural o semi-
natural. El periodo indicado podra ser modificado por la Conselleria
competente en materia de medio ambiente en funcion de las condicio-
nes de peligro de incendio. En cualquier caso, los citados planes loca-
les de quema deberan contemplar como minimo las medidas descritas
en el presente apartado. En los dias en que se decrete alerta 3 o extre-
ma no se podrd emplear fuego, quedando anuladas las comunicaciones
o autorizaciones emitidas con anterioridad.

3. En las areas de predominio urbano de la citada Zona II se per-
mitird el encendido de fuego al aire libre dentro de las parcelas asocia-
das a las viviendas cuando dichas parcelas se sitiien a mas de quinien-
tos metros de cualquier terreno con vegetacion natural o seminatural o
cuando existan suficientes medidas de seguridad que eviten la propa-
gacion accidental del fuego.

4. En coordinacion con los Ayuntamientos implicados en el pre-
sente PORN, la Conselleria competente en materia de medio ambiente
pondra en marcha sistemas efectivos de eliminacion de los restos de
poda y jardineria que excluyan el uso del fuego, con especial priori-
dad en los terrenos colindantes con el limite de la Zona I, de Espacios
Naturales de Proteccion Especial, o situados a menos de 500 metros
de dicho limite.

5. En circunstancias en que el riesgo de incendio forestal sea
extremo, la Conselleria competente en materia de medio ambiente y
los 6rganos gestores del mismo podran limitar el acceso de publico a
cualquier area del ambito del PORN.

6. Las actuaciones de restauracion de la cubierta vegetal o implan-
tacion de vegetacion en el ambito de la presente normativa deberan
realizarse con disefios, especies, densidades y ubicaciones concebidas
para minimizar el riesgo de incendios forestales.

7. En la ejecucion de las obras y trabajos que se realicen en la
Zona I, de Espacios Naturales de Proteccion Especial y sus inmedia-
ciones se debera cumplir el pliego general de normas de seguridad en
prevencion de incendios forestales aprobado por Decreto 7/2004, de
23 de enero, del Consell.

Articulo 38. Planes de prevencion de incendios

1. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo anterior, el marco gene-
ral para la prevencion de incendios en el ambito del presente PORN
sera el que se establezca en los planes de prevencion de incendios de
los espacios naturales protegidos incluidos en el mismo. Estos son los
aprobados por la Resolucion de 22 de mayo de 2006, del conseller de
Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda, por la que se aprueba
el Plan de prevencion de incendios forestales del Parque Natural de El
Fondo, por la Resolucion de 31 de mayo de 2006, del conseller de Terri-
torio y Vivienda, por la que se aprueba el Plan de prevencion de incen-
dios forestales del Parque Natural de las Salinas de Santa Pola y por la
Resolucion de 1 de junio de 2006, del conseller de Territorio y Vivienda,
por el que se aprueba el Plan de prevencion de incendios forestales del
Parque Natural de las Lagunas de la Mata y Torrevieja.

2. Dichos planes estableceran las actuaciones de todo tipo dirigi-
das basicamente a evitar que se produzcan incendios en dicho ambito,
asi como a minimizar los efectos paisajisticos, sociales y ambientales
de los mismos en el caso de que dicha prevencion no surta el efecto
deseado. Entre los contenidos que en su caso incorporen dichos pla-
nes, se encontraran los siguientes:

a) Objetivos.

b) Marco legal.

¢) Programa de acciones, que a su vez incorporard los siguientes
aspectos:

1°. Acciones de prevencion:

— Conciliacion de intereses con los usos y aprovechamientos que
tienen lugar en el ambito del Plan y que pueden tener una relacion
directa con los incendios forestales: actividad agraria, actividad cine-
gética, actividades recreativas y urbanizaciones, etc.

— Vigilancia disuasoria.

2° Tratamientos de la vegetacion, favoreciendo el desarrollo de
las comunidades mas evolucionadas y estableciendo una red de fajas
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als de defensa i atac indirecte. S’han d’incloure les actuacions cultu-
rals proposades, a partir de la fragilitat de la vegetacio, 1’afeccio sobre
béns i persones i el risc induit.

3r. Infraestructures viaries. A partir de les infraestructures ja exis-
tents en els perimetres dels parcs, s’ha de senyalitzar una xarxa de
circumval-laci6 prioritaria que permeta un rapid accés des de qualse-
vol lloc d’aquest.

4t. Punts d’abastiment d’aigua: xarxes d’hidrants i deposits, amb
especial atenci6 a les EDAR i les instal-lacions annexes.

5¢é. Manteniment d’arees d’agricultura marginal.

d) Sistemes d’alerta i extincid. Accions d’extincid.

¢) Voluntariat ambiental i personal responsable de I’execucid del
pla.

f) Calendari d’execucio, pressupost i agents responsables.

Article 39. Conservacio de les superficies forestals

1. Les superficies forestals, tant pibliques com privades, compre-
ses en 1’ambit del PORN han de conservar-se en unes condicions sil-
vicoles que asseguren un comportament adequat enfront de la possible
declaracio o propagaci6 d’incendis forestals. A aquest efecte, la conse-
lleria competent en matéria de medi ambient ha d’efectuar, en les mas-
ses de titularitat publica, els tractaments pertinents que es prevegen en
els plans de prevencié d’incendis esmentats. Aquesta conselleria ha
d’estimular, aixi mateix, el compliment d’aquesta norma per part dels
propietaris de superficies forestals mitjangant mesures de suport técnic
o economic especificament previstes a aquest efecte. En el cas que no
s’obtinguen per aquests mitjans els resultats requerits, I’administracio
pot escometre els treballs de forma directa a les superficies integrades
en I’ambit d’aquesta normativa si aixi ho aconsella la situacié de risc
existent.

2. La conselleria competent en materia de medi ambient ha de pro-
moure la millora dels mitjans de vigilancia i extinci6 de forma coor-
dinada amb les administracions autonomiques competents i amb els
ajuntaments els termes dels quals es troben afectats per I’ambit del
PORN.

3. Totes les actuacions que s’emprenguen en el context de la pre-
venci6 i lluita contra incendis forestals han de dissenyar-se de tal
manera que no ocasionen impactes ecologics o paisatgistics. Es con-
sidera incompatible amb els valors ambientals 1’execucio de faixes
tallafocs amb superficies decapades o desbrossades mitjangant proce-
diments no selectius, per la qual cosa aquest tipus d’actuacié queda
prohibit en I’ambit d’aquesta normativa.

Article 40. Pla d’evacuacio

En el termini maxim d’un any des de 1’entrada en vigor d’aquesta
normativa, la conselleria competent en matéria de medi ambient, en
coordinacié amb els municipis afectats, ha de promoure la formulacio
d’un pla d’evacuaci6 per a les arees residencials ubicades en 1’ambit
del PORN i I’entorn immediat, incloent les accions de senyalitzaci
que es consideren necessaries.

CAPITOL VI )
DE LA FAUNA I ELS HABITATS FAUNISTICS

Article 41. Espécies animals d’interés

1. Es consideren especies animals d’especial interés en 1’ambit del
PORN, sense perjudici d’altres que s’hi puguen afegir en el futur, les
segiients:

a) Invertebrats: Anemia submetallica, Artemia salina (poblaci-
ons autoctones), Megacephala euphratica, Paratriodonta alacantina,
Pimelia modesta, Scarites eurytus, Tentyria elongata.

b) Vertebrats: Acrocephalus melanopogon, Alcedo atthis, Aphanius
iberus, Ardea cinerea, Ardea purpurea, Ardeola ralloides, Arvicola
sapidus, Aythya nyroca, Botaurus stellaris, Bufo calamita, Burhinus
oedicnemus, Calandrella rufescens, Calidris alpina, Calidris minu-
ta, Charadrius alexandrinus, Chlidonias hybridus, Circus aerugino-
sus, Circus pygargus, Egretta garzetta, Emberiza schoeniclus, Fulica
cristata, Galerida teklae, Glareola pratincola, Hieraaetus pennatus,
Himantopus himantopus, Ixobrychus minutus, Larus genei, Larus

lineales de defensa y ataque indirecto. Se incluirdn las actuaciones
culturales propuestas, a partir de la fragilidad de la vegetacion, la afec-
cion sobre bienes y personas y el riesgo inducido.

3° Infraestructuras viarias. A partir de las infraestructuras ya exis-
tentes en los perimetros de los parques, se sefalizara una red de cir-
cunvalacion prioritaria que permita un rapido acceso desde cualquier
lugar del mismo.

4°. Puntos de abastecimiento de agua: redes de hidrantes y deposi-
tos, con especial atencion a las EDAR y sus instalaciones anejas.

5°. Mantenimiento de areas de agricultura marginal.

d) Sistemas de alerta y extincion. Acciones de extincion.

¢) Voluntariado ambiental y personal responsable de la ejecucion
del Plan.

f) Calendario de ejecucion, presupuesto y agentes responsables.

Articulo 39. Conservacion de las superficies forestales

1. Las superficies forestales tanto publicas como privadas com-
prendidas en el ambito del PORN deberan conservarse en unas con-
diciones selvicolas que aseguren un comportamiento adecuado frente
a la posible declaracion o propagacion de incendios forestales. A tal
efecto, la Conselleria competente en materia de medio ambiente efec-
tuard, en las masas de titularidad publica, los tratamientos pertinentes
que se prevean en los citados planes de prevencion de incendios. Dicha
Conselleria estimulara asi mismo el cumplimiento de esta norma por
parte de los propietarios de superficies forestales mediante medidas
de apoyo técnico o econémico especificamente previstas al efecto. En
caso de que no se obtengan por estos medios los resultados requeridos,
la administracion podra acometer los trabajos de forma directa en las
superficies integradas en el ambito de esta normativa si asi lo aconseja
la situacion de riesgo existente.

2. La Conselleria competente en materia de medio ambiente pro-
movera la mejora de los medios de vigilancia y extincion de forma
coordinada con las Administraciones autonémicas competentes y con
los Ayuntamientos cuyos términos se encuentran afectados por el
ambito del PORN.

3. Todas las actuaciones que se emprendan en el contexto de la
prevencién y lucha contra incendios forestales deberan disefarse de
tal modo que no ocasionen impactos ecoldgicos o paisajisticos. Se
considera incompatible con los valores ambientales la ejecucion de
fajas cortafuegos con superficies decapadas o desbrozadas mediante
procedimientos no selectivos, por lo que este tipo de actuacion queda
prohibido en el ambito de la presente normativa.

Articulo 40. Plan de evacuacion

En el plazo maximo de un afio desde la entrada en vigor de la
presente normativa, la Conselleria competente en materia de medio
ambiente, en coordinacion con los municipios afectados, promovera
la formulacion de un plan de evacuacion para las areas residenciales
ubicadas en el ambito del PORN y su entorno inmediato, incluyendo
las acciones de sefalizacion que se consideren necesarias.

CAPITULO VI )
DE LA FAUNA Y LOS HABITATS FAUNISTICOS

Articulo 41. Especies animales de interés

1. Se consideran especies animales de especial interés en el ambito
del PORN, sin perjuicio de otras que se pudieran afiadir en el futuro,
las siguientes:

a) Invertebrados: Anemia submetallica, Artemia salina (poblacio-
nes autoctonas), Megacephala euphratica, Paratriodonta alicantina,
Pimelia modesta, Scarites eurytus, Tentyria elongata.

b) Vertebrados: Acrocephalus melanopogon, Alcedo atthis, Apha-
nius iberus, Ardea cinerea, Ardea purpurea, Ardeola ralloides, Arvico-
la sapidus, Aythya nyroca, Botaurus stellaris, Bufo calamita, Burhinus
oedicnemus, Calandrella rufescens, Calidris alpina, Calidris minu-
ta, Charadrius alexandrinus, Chlidonias hybridus, Circus aerugino-
sus, Circus pygargus, Egretta garzetta, Emberiza schoeniclus, Fulica
cristata, Galerida teklae, Glareola pratincola, Hieraaetus pennatus,
Himantopus himantopus, Ixobrychus minutus, Larus genei, Larus
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audouinii, Marmaronetta angustirostris, Mauremys leprosa, Nycti-
corax nycticorax, Oxyura leucocephala, Pandion haliaetus, Panurus
biarmicus, Phoenicopterus ruber, Platalea leucorodia, Plegadis falci-
nellus, Podiceps cristatus, Podiceps nigricollis, Porphyrio porphyrio,
Rallus aquaticus, Recurvirostra avocetta, Sterna albifrons, Sterna
hirundo, Sterna nilotica, Sterna sandvicensis, Tachybaptus ruficollis,
Tadrona tadorna, Riparia riparia.

2. S’han de fomentar les mesures oportunes per a la conservacio i
millora de les poblacions de les espécies animals en general, i en par-
ticular de les indicades en I’article anterior i en totes aquelles consi-
derades de major interés en ambit del PORN pel fet d’estar incloses
en el Cataleg valencia de fauna amenagada (Decret 32/2004, de 27 de
febrer).

3. Pel que fa a la conservacio6 de 1’anec capblanc (Oxyura lecocep-
hala) i la gavina corsa (Larus audouinii), les determinacions d’aquest
document s’han d’aplicar sense perjudici del que estableixen especifi-
cament al respecte els plans de recuperacié d’aquestes espécies, apro-
vats respectivament mitjangant el Decret 93/2005, de 13 de maig, del
Consell, 1 116/2005, de 17 de juny, del Consell, i del que puga esta-
blir-se en els plans de recuperacidé que s’aproven per decret, segons
el que preveu el Decret 32/2004, de 27 de febrer. Les determinacions
dels decrets esmentats han de prevaldre sobre el que s’indica en aquest
document quan representen un major régim de proteccid per a les
espécies esmentades.

Article 42. Proteccio dels habitats faunistics

1. Sense perjudici del que estableix la normativa particular, i ate-
nent a la importancia de la coberta vegetal i dels usos tradicionals del
sol en la preservacio dels habitats representats en 1’ambit del PORN,
s’ha d’evitar qualsevol actuacido que implique una transformacio
d’usos del sol quan per la seua intensitat, naturalesa o extensio puga
deteriorar I’habitat faunistic. Les transformacions de les quals no es
deriven efectes ecologics adversos seran autoritzables en els casos i les
condicions especificats en la normativa particular després de 1’analisi
prévia de la incidéncia ambiental que puguen tenir. Les limitacions al
dret de la propietat que es deriven de 1’aplicacié d’aquest article que-
den subjectes al que estableix 1’article 20 de la Llei 11/1994, de 27 de
desembre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Protegits de la Comuni-
tat Valenciana pel que fa a les indemnitzacions.

2. Aixi mateix, es considera incompatible amb la proteccio dels
recursos faunistics de 1’ambit ordenat qualsevol obra o activitat que
altere les condicions fisiques dels substrats requerits per a la nidifica-
cid, reproduccio, alimentacié o refugi de la fauna. En aquest sentit, es
prohibeix, amb caracter general, qualsevol alteracio de les superficies
rellevants per a la conservacio dels habitats.

3. La conselleria competent en mateéria de medi ambient ha d’adop-
tar sistemes de tractament forestal i fitosanitari que afavorisquen i no
deterioren les caracteristiques dels habitats representats. Aixi mateix, i
amb ideéntic objectiu, ha de proporcionar als titulars de terrenys inclo-
sos en I’ambit del PORN assessorament técnic i la informacio referent
a les linies de finangament existent o implantades especificament.

Article 43. Prevencio de riscos i pertorbacions a la fauna

1. Amb caracter general, es prohibeix la recol-leccio, 1’allibera-
ment, el comerg, I’exposicio per al comerg, la naturalitzaci6 i la tinen-
¢a no autoritzats, la captura, la persecucio, les molésties i alteracio
dels habitats respecte dels exemplars, ous, larves, cries o restes de les
especies catalogades, protegides o tutelades per aquest document o per
qualsevol altra normativa general o especifica que siga aplicable.

2. La caca pot practicar-se en les arees especificament designades
per fer-ho i en les condicions de temporalitat, intensitat i modalitat que
s’hi determinen, tal com s’especifica en la normativa particular.

3. La pesca ha d’exercir-se en condicions que asseguren 1’aprofi-
tament sostenible de les espécies objecte d’explotacio i la conservacio
d’altres espécies que puguen veure’s afectades per aquesta activitat, i
d’acord amb la normativa exposada en I’article 63 d’aquest document.

audouinii, Marmaronetta angustirostris, Mauremys leprosa, Nycti-
corax nycticorax, Oxyura leucocephala, Pandion haliaetus, Panurus
biarmicus, Phoenicopterus ruber, Platalea leucorodia, Plegadis falci-
nellus, Podiceps cristatus, Podiceps nigricollis, Porphyrio porphyrio,
Rallus aquaticus, Recurvirostra avocetta, Sterna albifrons, Sterna
hirundo, Sterna nilotica, Sterna sandvicensis, Tachybaptus ruficollis,
Tadrona tadorna, Riparia riparia.

2. Se fomentaran las medidas oportunas de cara a la conservacion
y mejora de las poblaciones de las especies animales en general, y en
particular de las indicadas en el articulo anterior y en todas aquellas
consideradas de mayor interés en ambito del PORN por estar incluidas
en el Catalogo Valenciano de Fauna Amenazada (Decreto 32/2004, de
27 de febrero).

3. Por lo que respecta a la conservacion de la malvasia cabeciblan-
ca (Oxyura lecocephala) y la gaviota de Audouin (Larus audouinii), las
determinaciones del presente documento se aplicaran sin perjuicio de lo
establecido especificamente al respecto en los Planes de Recuperacion de
dichas especies, aprobados respectivamente mediante el Decreto 93/2005,
de 13 de mayo, del Consell, y 116/2005, de 17 de junio, del Consell, y
de lo que pudiera establecerse en aquellos Planes de Recuperacion que se
aprueben por Decreto segun lo previsto en el Decreto 32/2004, de 27 de
febrero. Las determinaciones de los mencionados Decretos prevaleceran
sobre lo indicado en el presente documento cuando representen un mayor
régimen de proteccion para las citadas especies.

Articulo 42. Proteccion de los habitats faunisticos

1. Sin perjuicio de lo establecido en la normativa particular, y
atendiendo a la importancia de la cubierta vegetal y de los usos tradi-
cionales del suelo en la preservacion de los habitats representados en
el ambito del PORN, se evitara cualquier actuacion que implique una
transformacion de usos del suelo cuando por su intensidad, naturaleza
o extension pueda deteriorar el habitat faunistico. Las transformacio-
nes de las que no se deriven efectos ecologicos adversos seran auto-
rizables en los casos y condiciones especificados en la normativa par-
ticular previo analisis de su incidencia ambiental. Las limitaciones al
derecho de la propiedad que se derivaran de la aplicacion del presente
articulo quedaran sujetas a lo establecido en el articulo 20 de la Ley
11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Espacios Naturales
Protegidos de la Comunitat Valenciana, respecto lo relacionado con las
indemnizaciones.

2. Asimismo, se considera incompatible con la proteccion de los
recursos faunisticos del ambito ordenado cualquier obra o actividad
que altere las condiciones fisicas de los substratos requeridos para
la nidificacion, reproduccion, alimentacion o refugio de la fauna. En
este sentido se prohibe con caracter general cualquier alteracion de las
superficies relevantes para la conservacion de los habitats.

3. La Conselleria competente en materia de medio ambiente adop-
tara sistemas de tratamiento forestal y fitosanitario que favorezcan y
no deterioren las caracteristicas de los habitats representados. Asi
mismo, y con idéntico objetivo, proporcionara a los titulares de terre-
nos incluidos en el ambito del PORN asesoramiento técnico e infor-
macion referente a las lineas de financiacion existentes o implantadas
especificamente.

Articulo 43. Prevencion de riesgos y perturbaciones a la fauna

1. Con caracter general, se prohibe la recoleccion, liberacion, comer-
cio, exposicion para el comercio, naturalizacion y tenencia no autoriza-
dos, captura, persecucion, molestias y alteracion de sus habitats respecto
de los ejemplares, huevos, larvas, crias o restos de las especies catalo-
gadas, protegidas o tuteladas por el presente documento o por cualquier
otra normativa general o especifica que resulte de aplicacion.

2. La caza podra practicarse en las areas especificamente desig-
nadas para ello y en las condiciones de temporalidad, intensidad y
modalidad que se determinen para aquella, tal como se especifica en la
normativa particular.

3. La pesca debera ejercerse en condiciones que aseguren el apro-
vechamiento sostenible de las especies objeto de explotacion y la con-
servacion de otras especies que puedan verse afectadas por esta acti-
vidad, y de acuerdo con la normativa expuesta en el articulo 63 del
presente documento.
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4. Les noves linies eléctriques que es pretenga executar en I’am-
bit de la zona I, d’espais naturals de proteccio especial, han de trans-
correr soterrades. En aquelles arees en qué, d’acord amb la normativa
particular, es permet el tracat d’aquestes linies, s’ha de disposar de
I’autoritzacid expressa de la conselleria competent en matéria de medi
ambient pels procediments i en les circumstancies que s’especifiquen
en aquesta normativa particular. Aquesta conselleria ha de promoure
el soterrament progressiu de les linies eléctriques existents a la zona I
esmentada, i en tant que es produisca aquest, la senyalitzaci6 preventi-
va d’aquelles linies eléctriques que puguen provocar un increment de
la mortalitat entre les poblacions d’avifauna o interferir amb els mit-
jans aeris d’extincié d’incendis.

5. La introduccié d’espécies animals en llibertat o 1’alliberament
només pot autoritzar-se a la zona II, d’esmorteiment d’impactes, quan
perseguisca fins cinegetics o cientifics, i ha de disposar en tot cas de
I’informe previ per part de la conselleria competent en matéria de medi
ambient. Excepcionalment, pot autoritzar-se la introduccié d’espécies
animals a la zona I, d’espais naturals de proteccid especial, quan tinga
com a objecte la conservacid d’espécies d’interés o amenagades i es
trobe prevista en plans de recuperacié promoguts o aprovats per 1’ad-
ministraci6 responsable en matéria de proteccio d’espécies.

6. Els criteris d’autoritzacio de les activitats que es promoguen en
I’ambit del PORN han d’incorporar una avaluacio dels riscos existents
sobre la fauna, i han de tenir especialment en compte les époques més
sensibles en el cicle vital de les espécies vulnerables, com també les
arees essencials per a la seua conservacio. Aquests criteris s’han d’in-
corporar, a més, a les declaracions d’impacte ambiental corresponents
a projectes amb incidéncia sobre el parc.

7. Els plans rectors d’us i gestié han d’establir les arees en qué
hagen de fixar-se restriccions a la navegacid aéria per a evitar pertor-
bacions a la fauna. Aquestes arees han de ser comunicades a 1’organ
estatal amb competéncia en ordenacié de la navegaci6 aéria, a fi que,
si ¢s el cas, adopte les disposicions necessaries perque siguen conside-
rades zones amb fauna sensible i, en conseqiiéncia, s’establisquen les
pertinents prohibicions temporals al sobrevol d’aeronaus.

Article 44. Tancaments de finques

1. Es defineixen com a tanques no penetrables aquells tancaments
en xarxa metal-lica o estructura metal-lica rigida oberta, i d’obra de
construccié amb acabats lluits o 1lisos, que no puguen ser creuats lliu-
rement per la fauna silvestre. Es defineixen com a tanques penetrables
els tancaments vegetals, de fusta, de pedra seca o obra de construc-
ci6 escalables (en els dos ultims casos, quan no tinguen complements
metal-lics o de vidre no penetrables) que puguen ser creuats lliurement
per la fauna silvestre.

2. Les tanques penetrables s’admeten en tot 1’ambit d’aquest
PORN, sense perjudici de les limitacions especifiques que s’indiquen
en les normes particulars o en els plans rectors d’us i gestio.

3. Només poden utilitzar-se tanques no penetrables destinades a la
protecci6 d’edificacions o instal-lacions quan la superficie tancada no
siga superior a 1 hectarea. Per a longituds superiors han d’utilitzar-se
tanques penetrables en un minim del 50% de la longitud total del tan-
cament. Igualment, i en aquelles zones en que es considere autoritza-
ble, pel que fa a la normativa particular, la instal-lacié de tanques per
a ’aprofitament ramader extensiu, per a la proteccio de cultius o les
necessaries per a I’activitat salinera que afecten superficies superiors a
1 hectarea només s’hi permet, amb caracter excepcional, quan 1’organ
competent en materia d’espais naturals considere admissible el seu
impacte sobre el paisatge, la vegetacio i la fauna silvestre. Amb aquest
fi cal un informe favorable de I’esmentat organ, amb caracter previ a
la llicéncia urbanistica o autoritzacid, si és necessaria. En qualsevol
cas, han d’adoptar-se les mesures necessaries per a evitar la collisio
de les aus contra les tanques.

4. En la franja de servitud publica de les vies de comunicacio, i
quan estiga justificat pel risc d’atropellament de la fauna, s’admeten
les tanques no penetrables de qualsevol longitud, i en aquest cas han
d’incorporar mesures canalitzadores de la fauna cap als passos elevats
o inferiors d’aquestes vies de comunicacio, d’acord amb 1’article 60.4

4. Los nuevos tendidos eléctricos que se pretenda ejecutar en el
ambito de la Zona I, de Espacios Naturales de Proteccion Especial,
deberan transcurrir enterrados. En aquellas areas en que, de acuerdo
con la normativa particular, se permite el trazado de dichos tendidos,
se debera contar con autorizacion expresa de la Conselleria competen-
te en materia de medio ambiente por los procedimientos y en las cir-
cunstancias que se especifican en la citada normativa particular. Dicha
Conselleria promovera el soterramiento progresivo de las lineas eléc-
tricas existentes en la citada Zona I, y en tanto que se produzca éste, la
seflalizacion preventiva de aquellas lineas eléctricas que puedan pro-
vocar un incremento de la mortalidad entre las poblaciones de avifau-
na o interferir con los medios dereos de extincion de incendios.

5. La introduccion de especies animales en libertad o la suelta de
las mismas solo podra autorizarse en la Zona II, de Amortiguacion
de Impactos, cuando persiga fines cinegéticos o cientificos, debien-
do contar en todo caso con informe previo por parte de la Conselleria
competente en materia de medio ambiente. Excepcionalmente, podra
autorizarse la introduccion de especies animales en la Zona I, de Espa-
cios Naturales de Proteccion Especial, cuando tenga por objeto la con-
servacion de especies de interés o amenazadas y se encuentre prevista
en planes de recuperacion promovidos o aprobados por la administra-
cion responsable en materia de proteccion de especies.

6. Los criterios de autorizacion de las actividades que se promue-
van en el ambito del PORN incorporaran una evaluacion de los riesgos
existentes sobre la fauna, y tendran especialmente en cuenta las épocas
mas sensibles en el ciclo vital de las especies vulnerables, asi como las
areas esenciales para su conservacion. Estos criterios se incorporaran
ademas a las declaraciones de impacto ambiental correspondientes a
proyectos con incidencia sobre el Parque.

7. Los planes rectores de uso y gestion estableceran las areas en las
que deban establecerse restricciones a la navegacion aérea para evitar
perturbaciones a la fauna. Dichas areas seran comunicadas al 6rgano
estatal con competencia en ordenacion de la navegacion aérea, con el
fin de que en su caso adopte las disposiciones necesarias para que sean
consideradas como zonas con fauna sensible y, en consecuencia, se
establezcan las pertinentes prohibiciones temporales al sobrevuelo de
aeronaves.

Articulo 44. Cerramientos de fincas

1. Se definen como vallas no penetrables aquellos cerramientos en
red metalica o estructura metalica rigida abierta, y de obra de cons-
truccion con acabados enlucidos o lisos, que no puedan ser cruzados
libremente por la fauna silvestre. Se definen como vallas penetrables
los cerramientos vegetales, de madera, de piedra seca o obra de cons-
truccion escalables (en los dos Ultimos casos, cuando no tengan com-
plementos metalicos o de vidrio no penetrables) que puedan ser cruza-
dos libremente por la fauna silvestre.

2. Las vallas penetrables se admiten en todo el ambito de este
PORN, sin perjuicio de las limitaciones especificas que se indiquen en
las normas particulares o en los planes rectores de uso y gestion.

3. Sélo podran utilizarse vallas no penetrables destinadas a la pro-
teccion de edificaciones o instalaciones cuando la superficie cerrada
no sea superior a 1 hectarea. Para longitudes superiores deberan utili-
zarse vallados penetrables en un minimo del 50% de la longitud total
del cerramiento. Igualmente, y en aquellas zonas en que se considere
autorizable en razon de la normativa particular, la instalacion de valla-
dos para el aprovechamiento ganadero extensivo, para la proteccion de
cultivos o los necesarios para la actividad salinera que afecten a super-
ficies superiores de 1 hectarea sOlo se permitira, con caracter excep-
cional, cuando el 6rgano competente en materia de espacios natura-
les considere admisible su impacto sobre el paisaje, la vegetacion y la
fauna silvestre. Para ello sera necesario un informe favorable del men-
cionado 6rgano, con caracter previo a la licencia urbanistica o autori-
zacion, si es necesaria. En cualquier caso deberan adoptarse las medi-
das necesarias para evitar la colision de las aves contra los vallados.

4. En la franja de servidumbre publica de las vias de comunica-
cion, y cuando esté justificado por el riesgo de atropello de la fauna,
se admitiran las vallas no penetrables de cualquier longitud, en cuyo
caso deberan incorporar medidas canalizadoras de la fauna hacia los
pasos elevados o inferiores de estas vias de comunicacion, de acuerdo
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d’aquestes normes. Igualment, s’hi poden admetre tanques no penetra-
bles quan la instal-laci6 d’aquestes siga promoguda per la conselleria
competent en espais naturals protegits i estiga relacionada amb la limi-
tacid d’accés public a zones especialment sensibles pel fet d’albergar
valors excepcionals.

5. A les tanques preexistents cal fomentar que es prenguen les
mesures oportunes per a complir el que disposa aquest article.

Article 45. Prevencio de la contaminacio acustica i luminica

1. Pels seus efectes sobre els habitats, el paisatge i I’us public es
prohibeix, en I’ambit de la zona I, d’espais naturals de proteccio espe-
cial, qualsevol activitat o instal-lacidé que produisca o puga produir una
emissid acustica o luminica que per la seua intensitat, durada o localit-
zaci6 o pel seu caracter inusual puga provocar molésties a la fauna o
als visitants i usuaris.

2. Els plans rectors d’us i gestio dels espais naturals protegits com-
presos en aquest PORN han de preveure el desenvolupament d’estudis
técnics que determinen 1’abast dels impactes produits per les emissions
acustiques 1 luminiques, els nivells maxims admissibles, les activitats i
instal-lacions que pel que fa als efectes actuals o previsibles resulten o
no autoritzables en I’ambit de proteccid, com també el régim aplicable
a aquesta autoritzacid. En aquests documents s’ha d’establir tambg¢, si
és el cas, la previsio temporal per a I’eliminacio dels impactes actual-
ment existents, com també les directrius técniques que han de complir
les instal-lacions que hagen de ser substituides o les que resulten auto-
ritzables en cadascuna de les unitats de zonificacio.

3. La conselleria competent en matéria de medi ambient ha de
prestar el suport técnic necessari per a la confeccio i aplicacio d’orde-
nances municipals de prevencid de la contaminaci6 acustica als muni-
cipis inclosos en el PORN. Aquestes ordenances s’han d’adaptar a les
disposicions legals de rang superior que es dicten pel que fa a la mate-
ria, 1 han de preveure explicitament les mesures que s’han d’adoptar en
els ambits periferics al PORN en previsio dels possibles efectes sobre
I’ambit protegit.

4. Quant a la previsié de la contaminacié luminica, i sense per-
judici del que s’establira en les disposicions legals de rang superior
que resulten d’aplicacio pel que fa a la materia, la conselleria com-
petent en matéria de medi ambient ha de promoure en els municipis
inclosos en el PORN 1’adopcié de mesures dirigides a reduir I’'impacte
luminic i el consum energetic, com ara el disseny adequat de les fonts
d’il-luminacio, la substitucié de les lluminaries inadequades o la realit-
zacid de campanyes d’informacio.

Article 46. Connectivitat ecologica

1. L’aplicacio de les directrius incloses en aquest document res-
pecte a la zona II, d’esmorteiment d’impactes, ha de prestar especial
atencio a limitar en la mesura que siga possible ’aillament artificial
provocat pel desenvolupament urbanistic i d’infraestructures en 1’en-
torn immediat als espais naturals protegits o d’interés especial inclosos
en I’ambit del PORN.

2. En coheréncia amb ’anterior, i d’acord amb el que indiquen al
respecte ’article 15.4 d’aquestes normes i la resta de la legislacio sec-
torial aplicable, les limitacions genériques o especifiques a la connec-
tivitat 1 els efectes constatables o previsibles sobre habitats o especies
d’interés han de ser tinguts en compte com a criteri orientador en ’au-
toritzacié d’usos i activitats en I’ambit del PORN.

3. Els criteris generals de connectivitat han de ser igualment tin-
guts explicitament en compte en la confeccid i aplicacio d’aquells
instruments d’ordenaci6 territorial o fisica promoguts per qualssevol
administracions que, pel seu ambit o caracteristiques, puguen afectar
directament o indirectament I’ambit ordenat per aquest document.

4. Amb caracter general, no es consideren autoritzables aquelles
actuacions proposades al marge de les vies de comunicacié principals
que envolten o travessen 1’ambit del PORN si de 1’execucio d’aques-
tes es deriva, segons el parer de la conselleria competent en materia
de medi ambient, la consolidacié d’un corredor lineal d’edificacions
o infraestructures que puga representar una barrera per als moviments
de la fauna.

con el articulo 60.4 de estas normas. Igualmente, se podran admitir
vallas no penetrables cuando la instalacion de las mismas sea promo-
vida por la Conselleria competente en espacios naturales protegidos y
esté relacionada con la limitacion de acceso publico a zonas especial-
mente sensibles por albergar valores excepcionales.

5. Se fomentara que los vallados preexistentes tomen las medidas
oportunas para cumplir con lo que dispone este articulo.

Articulo 45. Prevencion de la contaminacion acustica y luminica

1. Por sus efectos sobre los habitats, el paisaje y el uso publico se
prohibe, en el ambito de la zona I, de Espacios Naturales de Protec-
cion Especial, cualquier actividad o instalacion que produzca o pueda
producir una emision acustica o luminica que por su intensidad, dura-
cion o localizacion o por su caracter inusual pueda provocar molestias
a la fauna o a los visitantes y usuarios.

2. Los planes rectores de uso y gestion de los espacios naturales
protegidos comprendidos en el presente PORN preveran el desarrollo
de estudios técnicos que determinen el alcance de los impactos pro-
ducidos por las emisiones actsticas y luminicas, los niveles maximos
admisibles, las actividades e instalaciones que en razon de sus efectos
actuales o previsibles resulten o no autorizables en el ambito de pro-
teccion, asi como el régimen aplicable a dicha autorizacion. En dichos
documentos se establecera también, en su caso, la prevision temporal
para la eliminacion de los impactos actualmente existentes, asi como
las directrices técnicas que deberan cumplir las instalaciones que
deban ser sustituidas o las que resulten autorizables en cada una de las
unidades de zonificacion.

3. La Conselleria competente en materia de medio ambiente pres-
tara el apoyo técnico necesario para la confeccion y aplicacion de
ordenanzas municipales de prevencion de la contaminacion acustica en
los municipios incluidos en el PORN. Dichas ordenanzas se adaptaran
a las disposiciones legales de rango superior que se dicten en razon de
la materia, y deberan prever explicitamente las medidas a adoptar en
los ambitos periféricos al PORN en prevision de los posibles efectos
sobre el ambito protegido.

4. En cuanto a la prevision de la contaminacion luminica, y sin
perjuicio de lo que se estableciera en las disposiciones legales de
rango superior que resultaran de aplicacion en razon de la materia, la
Conselleria competente en materia de medio ambiente promovera en
los municipios incluidos en el PORN la adopcion de medidas dirigidas
a reducir el impacto luminico y el consumo energético, tales como el
diseno adecuado de las fuentes de iluminacion, la sustitucion de las
luminarias inadecuadas o la realizacién de campafias de informacion.

Articulo 46. Conectividad ecologica

1. La aplicacion de las directrices incluidas en el presente docu-
mento respecto a la Zona II, de Amortiguacion de Impactos, debera
prestar especial atencion a limitar en la medida de lo posible el aisla-
miento artificial provocado por el desarrollo urbanistico y de infraes-
tructuras en el entorno inmediato a los espacios naturales protegidos o
de interés especial incluidos en el ambito del PORN.

2. En coherencia con lo anterior, y de acuerdo con lo indicado al
respecto en el articulo 15.4 de las presentes normas y en el resto de la
legislacion sectorial aplicable, las limitaciones genéricas o especificas
a la conectividad y sus efectos constatables o previsibles sobre habitats
o especies de interés deberan ser tenidas en cuenta como criterio orien-
tador en la autorizacion de usos y actividades en el ambito del PORN.

3. Los criterios generales de conectividad deberan igualmente
ser tenidos explicitamente en cuenta en la confeccion y aplicacion de
aquellos instrumentos de ordenacion territorial o fisica promovidos
por cualesquiera Administraciones que, por su ambito o caracteristi-
cas, puedan afectar directa o indirectamente al ambito ordenado por el
presente documento.

4. Con caracter general, no se consideraran autorizables aquellas
actuaciones propuestas en el margen de las vias de comunicacion prin-
cipales que rodean o atraviesan el ambito del PORN si de la ejecu-
cion de las mismas se derivara, a juicio de la Conselleria competente
en materia de medio ambiente, la consolidacion de un corredor lineal
de edificaciones o infraestructuras que pudiera representar una barrera
para los movimientos de la fauna.
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5. La conselleria competent en materia d’espais naturals, els
organs de gestio dels espais naturals protegits i les diverses adminis-
tracions amb competencies sectorials han d’avaluar de manera peri-
odica ’efecte barrera per a la fauna de les carreteres que travessen o
circumden la zona I, d’espais naturals de proteccio especial, i han de
proposar les mesures oportunes per a la seua correccid, per a la qual
cosa han de tenir la col-laboracié de 1’administracié responsable de la
conservaci6 d’aquestes vies de comunicacio.

CAPITOL VII
DELS RECURSOS PAISATGISTICS I CULTURALS

Article 47. Definicions i régim general

1. Sense perjudici del que s’indica en els articles segiients, el marc
general per a I’ordenacio i la proteccio del paisatge en I’ambit d’aquest
document seguira el que estableixen al respecte la Llei 4/2004, de 30
de juny, de la Generalitat, d’Ordenacié del Territori i Protecci6 del
Paisatge, i el Decret 120/2006, d’11 d’agost, del Consell, pel qual
s’aprova el Reglament de paisatge de la Comunitat Valenciana, i la
Llei 4/1998, d’11 de juny, de la Generalitat, del Patrimoni Cultural
Valencia.

2. A D’efecte d’aquesta normativa, constitueixen el paisatge rural
tradicional i, en conseqiiéncia, sén objecte de proteccio especial, tant
els elements naturals i seminaturals del medi —biotics i abiotics— com
aquells elements i conjunts d’origen antropic que, en interaccio histo-
rica amb aquests elements naturals en un ambient socioeconomic rural
de zona humida mediterrania i cultius d’horta associats, han configurat
el paisatge de la zona.

3. S’entén per elements naturals o seminaturals del paisatge, tant
les formacions vegetals naturals amb la fauna associada com els trets
geomorfologics vinculats a I’ambient de zona humida i arees cultiva-
des associades.

4. S’entén per elements antropics del paisatge, el patrimoni etno-
grafic constituit per les infraestructures i construccions lligades a les
activitats socioeconomiques del medi rural i els elements etnologics
del patrimoni cultural local lligats a 1’s historic dels recursos naturals,
incloent les formes especifiques d’us d’aquests que configuren deter-
minat model local d’organitzacié de paisatges humanitzats. En aquest
concepte s’inclouen, aixi mateix, els elements del patrimoni arqueolo-
gic 1 historic artistic.

5. A fi de conservar amb un nivell de qualitat suficient els valors
paisatgistics a que es refereix aquest article, amb caracter general,
la implantacié d’usos o activitats que, per les seues caracteristiques,
poden generar un impacte paisatgistic negatiu, ha de realitzar-se de
manera que aquest es minimitze, d’acord amb el que estableix 1’article
15 d’aquesta normativa.

Article 48. Proteccio dels espais oberts i naturals

1. Amb caracter general, no es considera compatible la construccié
de nous elements arquitectonics dins del perimetre de la zona I, d’es-
pais naturals de proteccid especial, a excepcid dels destinats a la gestid
i la interpretaci6 dels recursos naturals o els que es troben directament
lligats a les activitats compatibles, i en aquest cas han d’aplicar-se les
limitacions previstes en la normativa particular.

2. Els informes que, en aplicacio de la legislacio sectorial o
d’aquesta normativa, elabore la conselleria competent en matéria de
medi ambient respecte a iniciatives urbanistiques, de serveis, o d’una
altra indole que es promoguen a la zona II, d’esmorteiment d’impac-
tes, han de prendre en consideracio i concedir especial rellevancia a
les solucions aportades pels promotors amb vista a preservar el pai-
satge i el contacte harmonids entre els espais naturals protegits i el seu
entorn. Amb caracter general no es consideren susceptibles d’informe
favorable aquelles iniciatives que, situant-se en la zona d’esmortei-
ment d’impactes esmentada, ignoren la preséncia dels parcs naturals,
o bé, prenent-la en consideracid, no adopten mesures aplicables per a
assegurar una adequada integracié ambiental i paisatgistica.

5. La Conselleria competente en materia de espacios naturales, los
organos de gestion de los espacios naturales protegidos y las diver-
sas Administraciones con competencias sectoriales deberan evaluar de
manera periodica el efecto barrera para la fauna de las carreteras que
atraviesan o circundan la Zona I, de Espacios Naturales de Proteccion
Especial, y propondran las medidas oportunas para su correccion, para
lo cual deberan contar con la colaboracion de la administracion res-
ponsable de la conservacion de estas vias de comunicacion.

CAPITULO VII
DE LOS RECURSOS PAISAJISTICOS Y CULTURALES

Articulo 47. Definiciones y régimen general

1. Sin perjuicio de lo que se indica en los articulos siguientes,
el marco general para la ordenacion y la proteccion del paisaje en el
ambito del presente documento seguira lo establecido al respecto en
la Ley 4/2004, de 30 de junio, de la Generalitat, de Ordenacion del
Territorio y Proteccion del Paisaje, y en el Decreto 120/2006, de 11 de
agosto, del Consell, por el que se aprueba el Reglamento de Paisaje de
la Comunitat Valenciana, y la Ley 4/1998, de 11 de junio, de la Gene-
ralitat, del Patrimonio Cultural Valenciano.

2. A los efectos de esta normativa, constituiran el paisaje rural tra-
dicional y, en consecuencia, sera objeto de proteccion especial, tanto
los elementos naturales y seminaturales del medio —bidticos y abidti-
cos— como aquellos elementos y conjuntos de origen antropico que,
en interaccion historica con dichos elementos naturales en un ambien-
te socioeconomico rural de zona hiimeda mediterranea y cultivos de
huerta asociados, han configurado el paisaje de la zona.

3. Se entiende por elementos naturales o seminaturales del paisaje,
tanto las formaciones vegetales naturales con su fauna asociada como
los rasgos geomorfoldgicos vinculados al ambiente de zona humeda y
areas cultivadas asociadas.

4. Se entiende por elementos antropicos del paisaje, el patrimo-
nio etnografico constituido por las infraestructuras y construcciones
ligadas a las actividades socioeconémicas del medio rural y los ele-
mentos etnologicos del acervo cultural local ligados al uso histérico
de los recursos naturales, incluyendo las formas especificas de uso de
los mismos que configuran determinado modelo local de organizacion
de paisajes humanizados. En este concepto se incluyen asimismo los
elementos del patrimonio arqueoldgico e historico artistico.

5. Con objeto de conservar con un nivel de calidad suficiente los
valores paisajisticos a que se refiere este articulo, con caracter gene-
ral la implantacion de usos o actividades, que por sus caracteristicas
puedan generar un impacto paisajistico negativo, debera realizarse de
manera que éste se minimice, de acuerdo con lo establecido en el arti-
culo 15 de la presente normativa.

Articulo 48. Proteccion de los espacios abiertos y naturales

1. Con caracter general, no se considera compatible la construc-
cion de nuevos elementos arquitectonicos dentro del perimetro de la
Zona I, de Espacios Naturales de Proteccion Especial, a excepcion de
los destinados a la gestion e interpretacion de los recursos naturales o
los que se encuentren directamente ligados a las actividades compa-
tibles, en cuyo caso deberan aplicarse las limitaciones previstas en la
normativa particular.

2. Los informes que, en aplicacion de la legislacion sectorial o de
la presente normativa, elabore la Conselleria competente en materia
de medio ambiente respecto a iniciativas urbanisticas, de servicios, o
de otra indole que se promuevan en la Zona II, de Amortiguacion de
Impactos, tomaran en consideracion y concederan especial relevancia
a las soluciones aportadas por los promotores en orden a preservar el
paisaje y el contacto armonioso entre los espacios naturales protegi-
dos y su entorno. Con caracter general no se consideran susceptibles
de informe favorable aquellas iniciativas que, situandose en la men-
cionada Zona de Amortiguacion de Impactos, ignoren la presencia de
los parques naturales, o bien tomandola en consideracion no adopten
medidas aplicables para asegurar una adecuada integracion ambiental
y paisajistica.
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Article 49. Conservacio dels elements tradicionals del paisatge
rural

Es prohibeix el deteriorament o ’alteracid injustificada de qualse-
vol construccid agraria tradicional, incloent els sistemes de conserva-
cié de sols i els sistemes associats al regadiu. Quan aquest deteriora-
ment puga produir-se per alguna obra o actuacié considerada autorit-
zable, ha d’informar-se’n la conselleria competent en matéria de medi
ambient. Cal obtenir la corresponent autoritzacié amb caracter previ a
I’execucid de 1’obra.

Article 50. Caracteristiques estétiques de les edificacions al medi
rural

Els elements constructius tradicionals o de valor historic existents
en I’ambit d’aquest document son objecte d’especial proteccio a fi de
garantir la conservacid i recuperacio dels valors arquitectonics i les
tipologies relacionades amb les activitats tradicionalment desenvo-
lupades al territori. Per a restaurar-los, els particulars poden demanar
col-laboracio técnica i economica de I’administraciéo competent, la qual
I’atorgara en funcié dels mitjans humans i materials de qué dispose.

Article 51. Ordenacio d’activitats amb incidencia sobre el paisat-
ge

1. En I’ambit del PORN, queda prohibida amb caracter general
qualsevol activitat que produisca una degradacié significativa dels
recursos paisatgistics, ja siga per ’extensio, altura, localitzacid en
arees visualment rellevants, naturalesa discordant amb els trets pai-
satgistics naturals o artificials, o connotacions estétiques manifesta-
ment negatives. Les actuacions autoritzables segons el que disposa la
normativa particular, han de projectar-se i executar-se de manera que
resulten compatibles amb la conservacié dels nivells actuals de qua-
litat paisatgistica. Aquest requisit es considera imprescindible, encara
que no suficient, per a obtenir la corresponent autoritzacié per part de
la conselleria competent en materia de medi ambient.

2. En I’ambit inclos en la zona I, d’espais naturals de proteccio
especial, s’estableixen, amb caracter general, les limitacions segiients:

— Es prohibeix la instal-lacio de cartells, plafons o qualsevol altre
element grafic de naturalesa publicitaria, a excepcio de la senyalitza-
ci6 1 informacié necessaria per a la gestio de 1is public, la qual s’ha
d’installar exclusivament a iniciativa de la conselleria competent en
matéria de medi ambient o els ajuntaments afectats i atenent als cri-
teris exposats en la normativa particular. En el cas que es tracte d’'una
activitat d’iniciativa privada, degudament autoritzada i d’acord amb la
gestio de 1’us public que es regula en aquest document i en els PRUG,
s’ha de requerir informe previ de la conselleria competent en mate-
ria de medi ambient per a la instal-lacio dels elements necessaris per
a promoure aquesta activitat. En tot cas, aquests han d’ajustar-se a les
indicacions del personal del parc natural i de 1’0rgan competent en
matéria d’espais naturals.

— Les construccions destinades a la lluita contra incendis fores-
tals que puguen tenir alguna rellevancia paisatgistica, i en especial,
els llocs fixos de vigilancia que requerisquen alguna infraestructura
constructiva, han de sotmetre’s al procediment d’estimacié d’impacte
ambiental.

— Es prohibeix la ubicacié dins de la superficie de la zona I
d’installacions destinades al tractament o emmagatzemament de resi-
dus solids o liquids, excepte contenidors senzills 1 adequats a la natu-
ralesa de 1’0is public, que poden ubicar-se, en les condicions dictades
per la normativa particular, per al transport dels residus i el seu tracta-
ment a I’exterior d’aquesta zona.

— Les infraestructures i construccions d’us public que, si és el cas,
s’ubiquen a I’interior de la zona I han de dissenyar-se amb criteris
que garantisquen la seua integracié paisatgistica, primant sempre les
opcions més discretes i menys cridaneres, de manera que no es reste
protagonisme als trets del paisatge natural. En tot cas, aquestes instal-
lacions han de realitzar-se d’acord amb el que disposa la normativa
particular i han de ser autoritzades o promogudes directament per la
conselleria competent en matéria de medi ambient.

Articulo 49. Conservacion de los elementos tradicionales del pai-
saje rural

Se prohibe el deterioro o alteracion injustificada de cualquier cons-
truccion agraria tradicional, incluyendo los sistemas de conservacion
de suelos y los sistemas asociados al regadio. Cuando dicho deterioro
pueda producirse por alguna obra o actuacion considerada autoriza-
ble, debera ponerse en conocimiento de la Conselleria competente en
materia de medio ambiente, y obtener la correspondiente autorizacion
con caracter previo a la ejecucion de la obra.

Articulo 50. Caracteristicas estéticas de las edificaciones en
medio rural

Los elementos constructivos tradicionales o de valor historico
existentes en el ambito del presente documento seran objeto de espe-
cial proteccion a fin de garantizar la conservacion, y recuperacion de
los valores arquitectonicos y tipologias relacionadas con las activida-
des tradicionalmente desarrolladas en el territorio. Para su restaura-
cion, los particulares podran recabar colaboracion técnica y econdomi-
ca de la administracion competente, que la otorgard en funcion de los
medios humanos y materiales de que disponga.

Articulo 51. Ordenacion de actividades con incidencia sobre el
paisaje

1. En el ambito del PORN, queda prohibida con caracter general
cualquier actividad que produzca una degradacion significativa de los
recursos paisajisticos, bien sea por su extension, altura, localizacion
en areas visualmente relevantes, naturaleza discordante con los rasgos
paisajisticos naturales o artificiales, o connotaciones estéticas mani-
fiestamente negativas. Las actuaciones autorizables segtin lo dispuesto
en la normativa particular, deberdn proyectarse y ejecutarse de modo
que resulten compatibles con la conservacion de los niveles actuales
de calidad paisajistica. Este requisito se considera imprescindible,
aunque no suficiente, para obtener la correspondiente autorizacion por
parte de la Conselleria competente en materia de medio ambiente.

2. En el ambito incluido en la Zona I, de Espacios Naturales de
Proteccion Especial, se establecen con caracter general las siguientes
limitaciones:

— Se prohibe la instalacion de carteles, paneles o cualquier otro
elemento grafico de naturaleza publicitaria, a excepcion de la sefali-
zacion e informacidn necesaria para la gestion del uso publico, que
se instalara exclusivamente a iniciativa de la Conselleria competente
en materia de medio ambiente o los Ayuntamientos afectados y aten-
diendo a los criterios expuestos en la normativa particular. En caso de
tratarse de una actividad de iniciativa privada, debidamente autorizada
y acorde con la gestion del uso publico que se regula en el presente
documento y en los PRUG, se requerira informe previo de la Conselle-
ria competente en materia de medio ambiente para la instalacion de los
elementos necesarios para promocionar dicha actividad. En cualquier
caso, éstos deberan ajustarse a las indicaciones del personal del parque
natural y del 6rgano competente en materia de espacios naturales.

— Las construcciones destinadas a la lucha contra incendios fores-
tales que puedan tener alguna relevancia paisajistica, y en especial, los
puestos fijos de vigilancia que requieran alguna infraestructura cons-
tructiva, deberan someterse al procedimiento de estimacion de impac-
to ambiental.

— Se prohibe la ubicacion dentro de la superficie de la Zona I de
instalaciones destinadas al tratamiento o almacenamiento de residuos
solidos o liquidos, salvo contenedores sencillos y adecuados a la natu-
raleza del uso publico, que podran ubicarse, en las condiciones dicta-
das por la normativa particular, para el transporte de los residuos y su
tratamiento en el exterior de dicha zona.

— Las infraestructuras y construcciones de uso publico que, en su
caso, se ubicaran en el interior de la Zona I deberan disefiarse con cri-
terios que garanticen su integracion paisajistica, primando siempre las
opciones mas discretas y menos llamativas, de modo que no se reste
protagonismo a los rasgos del paisaje natural. En cualquier caso, estas
instalaciones deberan realizarse conforme a lo dispuesto por la norma-
tiva particular y autorizarse o promoverse directamente por la Conse-
lleria competente en materia de medio ambiente.
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— Es prohibeix, amb caracter general, la instal-laci6é de noves ante-
nes i repetidors de telecomunicacions en 1’ambit de la zona I, excepte
el que indica al respecte la normativa particular.

3. Les obres d’edificacié o reforma per a les quals puga sol-licitar-
se autoritzacio per rad del que disposa aquesta normativa i la norma-
tiva particular han d’ajustar-se a dissenys i acabats que permeten una
adequada integracié paisatgistica. Els principals criteris que s’han
d’adoptar en la concessio de les autoritzacions son els segiients:

— Adequacio del disseny a les modalitats d’arquitectura tradicional
de la comarca, d’acord amb els criteris que si és el cas establisquen els
respectius plans generals d’ordenacio urbana.

— Integracid i conservacid d’elements vinculats amb la cultura
agraria quan estiguen presents a la parcel-la (peus d’arbratge, murs de
maconeria, edificacions menors, brocals de pou, elements tradicionals
de reg, etc.)

— Inexisténcia de grans moviments de terres; minimitzaci6 en 1’al-
teracio de la coberta vegetal, minimitzacio de la superficie pavimenta-
da; innecessarietat de nous vials d’accés.

— En el cas d’actuacions que s’han d’efectuar sobre edificacions
existents, inexisténcia d’increments superiors al 25% de la superficie
construida, i inexisténcia d’increment de I’altura maxima de ’edifica-
cio.

— Utilitzacié de materials vistos o d’acabats les caracteristiques de
color, brillantor i textura dels quals es troben ampliament difoses en
I’arquitectura tradicional de la comarca, o si no n’hi ha, que presenten
un aspecte neutre des del punt de vista paisatgistic i no resulten espe-
cialment cridaneres, visibles o inusuals.

— Inexisténcia de tancaments perimetrals opacs 1’altura o localitza-
cid dels quals comporten un menyscabament en el potencial de vistes
o en els valors paisatgistics de I’entorn. Els tancaments senzillament i
visualment permeables, o 1’abséncia d’aquests es considera un factor
favorable a la concessi6 de 1’autoritzacio.

Article 52. Cultiu sota plastic

Es considera autoritzable, inicament als terrenys agricoles, el cul-
tiu sota plastic en hivernacle o tunel, com també la instal-lacié d’um-
bracles amb finalitat agricola. L autoritzacio de la conselleria compe-
tent en matéria de medi ambient ha d’establir, si és el cas, les condi-
cions que han de complir aquestes instal-lacions per a minimitzar els
possibles impactes ambientals negatius.

Article 53. Proteccio i conservacio del patrimoni cultural

1. D’acord amb el que estableix la legislacio sectorial aplicable,
no es considera autoritzable cap actuacido que puga causar danys als
jaciments arqueologics o elements del patrimoni etnologic ubicats en
I’ambit del PORN, sense perjudici de la competéncia especifica exer-
cida al respecte per la conselleria competent en matéria de patrimoni
cultural, a qui correspon en tot cas la conservaci6é d’aquests elements
d’interés cultural.

2. La conselleria competent en materia de medi ambient ha d’ins-
tar els promotors d’actuacions susceptibles de produir danys sobre el
patrimoni cultural que efectuen els tramits oportuns davant de 1’organ
competent de la conselleria amb competéncies en matéria de patrimo-
ni cultural i, en tot cas, ha d’efectuar de forma directa les consultes
necessaries abans d’atorgar la corresponent autoritzacidé o d’emetre
informe favorable sobre 1’actuacio de qué es tracte.

3. La conselleria competent en matéria de medi ambient ha de col-
laborar amb la competent en matéria de patrimoni cultural i amb les
corporacions locals en la conservacio, restauracio i divulgacio dels
recursos culturals del PORN dins de ’ambit de les seues competen-
cies.

4. Per a totes les actuacions sotmeses al procediment d’avaluacio
d’impacte ambiental en I’ambit d’aquesta normativa s’ha de valorar en
els corresponents estudis la incidéncia de les accions previstes sobre
el patrimoni cultural en general, i sobre 1’arqueologic en particular, i
adoptar, si és el cas, mesures que eviten qualsevol impacte rellevant.

5. La xarxa d’us public s’ha de dissenyar prenent en consideracio
la valoraci6 del patrimoni arqueologic i historicoartistic, per a la qual
cosa s’ha de demanar la col-laboracié dels organs competents de la

— Se prohibe con caracter general la instalacion de nuevas antenas
y repetidores de telecomunicaciones en el ambito de la Zona I, excepto
lo indicado al respecto en la normativa particular.

3. Las obras de edificacion o reforma para las que pueda solici-
tarse autorizacion en virtud de lo dispuesto en esta normativa y en la
normativa particular deberan ajustarse a disefios y acabados que per-
mitan una adecuada integracion paisajistica. Los principales criterios a
adoptar en la concesion de las autorizaciones son los siguientes:

— Adecuacion del disefio a las modalidades de arquitectura tradi-
cional de la comarca, de acuerdo con los criterios que en su caso esta-
blezcan los respectivos planes generales de ordenacion urbana.

— Integracion y conservacion de elementos vinculados con la cul-
tura agraria cuando estén presentes en la parcela (pies de arbolado,
muros de mamposteria, edificaciones menores, brocales de pozo, ele-
mentos tradicionales de riego, etc.)

— Inexistencia de grandes movimientos de tierras; minimizacion en
la alteracion de la cubierta vegetal; minimizacion de la superficie pavi-
mentada; inecesariedad de nuevos viales de acceso.

— En el caso de actuaciones a desarrollar sobre edificaciones exis-
tentes, inexistencia de incrementos superiores al 25% de la superficie
construida, e inexistencia de incremento de la altura maxima de la edi-
ficacion.

— Utilizacion de materiales vistos o de acabados cuyas caracteristi-
cas de color, brillo y textura se encuentren ampliamente difundidas en
la arquitectura tradicional de la comarca, o en su defecto, que presen-
ten un aspecto neutro desde el punto de vista paisajistico y no resulten
especialmente 1lamativas, visibles o inusuales.

— Inexistencia de cerramientos perimetrales opacos cuya altura o
localizacion supongan un menoscabo en el potencial de vistas o en los
valores paisajisticos del entorno. Los cerramientos sencillos y visual-
mente permeables, o la ausencia de los mismos se considerara un fac-
tor favorable a la concesion de la autorizacion.

Articulo 52. Cultivo bajo plastico

Se considera autorizable, unicamente en los terrenos agricolas, el
cultivo bajo plastico en invernadero o tunel, asi como la instalacion de
umbraculos con finalidad agricola. La autorizacién de la Conselleria
competente en materia de medio ambiente establecera, en su caso, las
condiciones que deberan cumplir estas instalaciones para minimizar
los posibles impactos ambientales negativos.

Articulo 53. Proteccion y conservacion del patrimonio cultural

1. De acuerdo con lo establecido en la legislacion sectorial apli-
cable, no se considera autorizable ninguna actuacion que pueda cau-
sar dafios a los yacimientos arqueoldgicos o elementos del patrimonio
etnoldgico ubicados en el ambito del PORN, sin perjuicio de la com-
petencia especifica ejercida al respecto por la Conselleria competente
en materia de patrimonio cultural, a quien corresponde en todo caso la
conservacion de dichos elementos de interés cultural.

2. La Conselleria competente en materia de medio ambiente ins-
tara a los promotores de actuaciones susceptibles de producir dafios
sobre el patrimonio cultural a que efectiien los tramites oportunos ante
el organo competente de la Conselleria con competencias en materia
de patrimonio cultural y, en cualquier caso, efectuara de forma directa
las consultas necesarias antes de otorgar la correspondiente autoriza-
cion o de informar favorablemente la actuacion de que se trate.

3. La Conselleria competente en materia de medio ambiente cola-
borara con la competente en materia de patrimonio cultural y con las
corporaciones locales en la conservacion, restauracion y divulgacion
de los recursos culturales del PORN dentro del ambito de sus compe-
tencias.

4. Para todas las actuaciones sometidas al procedimiento de eva-
luacion de impacto ambiental en el ambito de la presente normativa
se debera valorar en los correspondientes estudios, la incidencia de las
acciones previstas sobre el patrimonio cultural en general y sobre el
arqueologico en particular, adoptando en su caso medidas que eviten
cualquier impacto relevante.

5. La red de uso publico se diseflara tomando en consideracion
la puesta en valor del patrimonio arqueoldgico e historico artistico,
para lo que se recabara la colaboracion de los drganos competentes
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conselleria competent en materia de patrimoni cultural i de I’Ageéncia
Valenciana del Turisme.

6. Els plans rectors d’Gs i gestido dels espais naturals protegits
inclosos en 1’ambit d’aquest document han d’establir els respectius
catalegs del patrimoni historic i cultural, en els quals s’han d’incloure
tots aquells elements del patrimoni huma que requerisquen una pro-
teccid especifica 1 programes de restauracid. Aquests elements s’han
de determinar en el moment de redactar un document detallat que fixe
prioritats per a la conservacio, restauracid i promocio dels diversos
elements catalogats, a més de determinar criteris de gesti6 i d’actua-
cid. Queda prohibida la destruccié o alteracié voluntaria dels elements
inclosos en el cataleg.

Article 54. Camins ramaders

1. Els camins ramaders existents en I’ambit del PORN estan sub-
jectes al que disposa la Llei 3/1995, de 23 de marg, de Camins Rama-
ders, i el reglament que la desenvolupe, i a les directrius establides en
aquest document.

2. L’administracié competent ha de dur a terme la delimitacid i la
fitacidé dels camins ramaders existents en 1’ambit del PORN, i ha de
vetlar per mantenir-los com a espais d’us public.

3. Els plans rectors d’0s i gestid dels espais naturals protegits
inclosos en 1’ambit d’aquest PORN han d’establir, si és el cas, els
camins ramaders o trams d’aquests que han d’incloure’s en el Cata-
leg de camins ramaders d’interés natural de la Comunitat Valenciana
previst en ’article 17 de la Llei 11/1994, de 27 de desembre, de la
Generalitat, d’Espais Naturals Protegits de la Comunitat Valenciana.
D’acord amb el que disposa 1’article esmentat, aquells camins rama-
ders existents en I’ambit del PORN que es cataloguen d’interés natural
no poden ser objecte de desafeccio del domini public.

CAPITOL VIII
DELS USOS AGRARIS, RAMADERS I PESQUERS

SECCIO PRIMERA
ACTIVITATS AGRARIES I RAMADERES

Article 55. Regim general

1. Es consideren agraries o agropecuaries les activitats relaciona-
des directament amb 1’explotacié dels recursos vegetals del sol i la
cria, reproduccio i aprofitament ramader d’especies animals.

2. Es considera compatible en I’ambit del PORN el manteniment
de les activitats agraries tradicionals que es registren en 1’actualitat,
d’acord amb 1’ordenaci6 proposada en aquest document. En particular,
I’activitat agraria practicada d’acord amb els usos tradicionals a les
zones previstes en aquest pla, esta protegida pel seu interés ecologic,
socioeconomic i cultural.

Article 56. Construccions i instal-lacions relacionades amb les
activitats agropecuaries

1. Les construccions i instal-lacions no residencials vinculades
a I’explotaci6 agraria, les instal-lacions de primera transformacié de
productes i les infraestructures de serveis lligades a I’explotacio, a les
zones en qué es permeten, han de guardar una relacié de dependéncia i
proporcié adequades a la tipologia dels aprofitaments a qué es dedique
I’explotacié en que hagen d’instal-lar-se.

2. Amb caracter general, la superficie minima de parcel-la per a
la construcci6 de magatzems, construccions i instal-lacions destinats
a I’explotacio agricola és de 10.000 m? en tot I’ambit d’aplicaciod
d’aquest document.

3. Ala zona I, d’espais naturals de proteccié especial, es prohibei-
xen, amb caracter general, les construccions de qualsevol tipus relaci-
onades amb I’activitat agricola, amb les excepcions que, si és el cas,
prevegen els plans rectors d’Us i gestio. A les arees agricoles de la zona
II, d’esmorteiment d’impactes, aquestes construccions es consideren
autoritzables sota les condicions que preveu aquesta normativa.

de la Conselleria competente en materia de patrimonio cultural y de la
Agéncia Valenciana de Turisme.

6. Los planes rectores de uso y gestion de los espacios naturales
protegidos incluidos en el ambito del presente documento estableceran
los respectivos catalogos del patrimonio histérico y cultural, en los que
incluiran todos aquellos elementos del patrimonio humano que requie-
ran una proteccion especifica y programas de restauracion. Dichos
elementos se determinaran en el momento de redactar un documento
detallado que fijara prioridades para la conservacion, restauracion y
promocion de los diferentes elementos catalogados, ademas de deter-
minar criterios de gestion y de actuacion. Queda prohibida la destruc-
cion o alteracion voluntaria de los elementos incluidos en el catalogo.

Articulo 54. Vias pecuarias

1. Las vias pecuarias existentes en el ambito del PORN esta-
ran sujetas a lo dispuesto en la Ley 3/1995, de 23 de marzo, de Vias
Pecuarias, y en el Reglamento que la desarrolle, y a las directrices
establecidas en el presente documento.

2. La Administracion competente llevara a cabo el deslinde y amo-
jonamiento de las vias pecuarias existentes en el ambito del PORN,
debiendo velar por su mantenimiento como espacios de uso publico.

3. Los planes rectores de uso y gestion de los espacios naturales
protegidos incluidos en el ambito del presente PORN estableceran, en
su caso, las vias pecuarias o tramos de las mismas que deben incluir-
se en el Catalogo de Vias Pecuarias de Interés Natural de la Comuni-
tat Valenciana previsto en el articulo 17 de la Ley 11/1994, de 27 de
diciembre, de la Generalitat, de Espacios Naturales Protegidos de la
Comunitat Valenciana. De acuerdo con lo dispuesto en el citado arti-
culo, aquellas vias pecuarias existentes en el ambito del PORN que se
cataloguen como de interés natural no podran ser objeto de desafec-
cion del dominio publico.

CAPITULO VIII
DE LOS USOS AGRARIOS, GANADEROS Y PESQUEROS

SECCION PRIMERA
ACTIVIDADES AGRARIAS Y GANADERAS

Articulo 55. Régimen general

1. Se consideraran agrarias o agropecuarias las actividades rela-
cionadas directamente con la explotacion de los recursos vegetales del
suelo y la cria, reproduccion y aprovechamiento ganadero de especies
animales.

2. Se considera compatible en el ambito del PORN el manteni-
miento de las actividades agrarias tradicionales que se vienen regis-
trando en la actualidad, conforme a la ordenacion propuesta en el pre-
sente documento. En particular, la actividad agraria practicada confor-
me a los usos tradicionales en las zonas previstas en este Plan, estd
protegida por su interés ecoldgico, socioeconémico y cultural.

Articulo 56. Construcciones e instalaciones relacionadas con las
actividades agropecuarias

1. Las construcciones e instalaciones no residenciales vinculadas a
la explotacion agraria, las instalaciones de primera transformacion de
productos y las infraestructuras de servicios ligadas a la explotacion,
en las zonas en las que se permitan, guardaran una relacion de depen-
dencia y proporcion adecuadas a la tipologia de los aprovechamientos
a los que se dedique la explotacion en que hayan de instalarse.

2. Con caracter general, la superficie minima de parcela para la
construccion de almacenes, construcciones e instalaciones destinados
a la explotacion agricola sera de 10.000 m? en todo el ambito de apli-
cacion del presente documento.

3. En la Zona I, de Espacios Naturales de Proteccion Especial,
se prohiben con caracter general las construcciones de cualquier tipo
relacionadas con la actividad agricola, con las excepciones que en su
caso se prevean en los planes rectores de uso y gestion. En las areas
agricolas de la Zona II, de Amortiguacion de Impactos, dichas cons-
trucciones se consideraran como autorizables bajo las condiciones que
se prevén en la presente normativa.
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4. La construcci6 d’habitatges rurals vinculats a 1’explotaci6 agri-
cola en aquelles zones en qué resulte autoritzable basant-se en la nor-
mativa particular, s’ha de regir per les condicions i disposicions inclo-
ses en els apartats corresponents d’aquest document.

Article 57. Productes fitosanitaris

1. Lis de productes fitosanitaris ha d’ajustar-se a les normes i
plans sectorials que siguen d’aplicacio, d’acord amb els periodes, limi-
tacions i condicions establits pels organismes competents.

2. En tot cas, es considera prohibit 1’us de productes fitosani-
taris de categoria C en ’ambit del PORN. Aquest Us s’ha de limitar
als inclosos en les categories toxicologiques A o B, tal com assenyala
I’Ordre del Ministeri d’Agricultura de 9 de desembre de 1975 (BOE
de 19.12.1975), per la qual es reglamenta 1’Gs de productes fitosanita-
ris per a prevenir danys a la fauna, que prohibeix 1’us de productes de
categoria C respecte de la fauna terrestre. Igualment, no es conside-
ra autoritzable I’aplicacié d’herbicides mitjancant avionetes, excepte
en aquelles situacions excepcionals degudament autoritzades per les
administracions competents en agricultura i medi ambient, i amb la
justificacid prévia que aquesta actuacidé no pot representar en cap cas
efectes ambientals significatius. Aixi mateix, queden prohibits els pro-
ductes fitosanitaris considerats perillosos en aplicaci6 del Reial decret
2163/1994, pel qual s’implanta el sistema harmonitzat comunitari
d’autoritzaci6 per a la comercialitzar i autoritzar productes fitosani-
taris.

3. Les conselleries competents en medi ambient i agricultura han
de promoure la creacié de linies d’investigacio sobre sistemes alter-
natius de control de plagues que reduisquen o eviten la utilitzacio de
productes quimics toxics. Aixi mateix, aquests organismes han d’efec-
tuar un seguiment sobre les possibles plagues que puguen donar-se en
I’ambit del PORN i dels tractaments que s’hi apliquen fins a ’eradi-
cacio.

4. La conselleria competent en materia de medi ambient ha de pro-
moure la recollida selectiva dels residus toxics agricoles en I’ambit del
PORN, i els organs de gestio dels espais naturals protegits inclosos en
aquest son els encarregats del seguiment de les actuacions. Els residus
han de gestionar-se d’acord amb la seua naturalesa i caracteristiques.

Article 58. Estat i importancia ecologica i modernitzacio de les
infraestructures agraries

Els organs gestors dels espais naturals protegits inclosos en I’am-
bit del PORN han de sol-licitar a la conselleria competent en matéria
d’agricultura el desenvolupament d’un programa sobre 1’estat de les
infraestructures agraries existents, en col-laboracio amb els ajunta-
ments i les organitzacions agraries locals. El programa ha d’establir, a
més, les necessitats en matéria de camins rurals, millores de séquies de
reg, magatzems i altres instal-lacions, amb 1’objecte d’establir criteris
objectius que permeten la racionalitzacié i la utilitzacio eficag de les
infraestructures, en I’ambit de la Llei 8/2002, de 5 de desembre, d’Or-
denaci6 1 Modernitzacié de les Estructures Agraries de la Comunitat
Valenciana.

Paral-lelament, la conselleria competent en materia de medi ambi-
ent ha de realitzar un estudi sobre les caracteristiques i la importancia
ecologica de la xarxa d’assarbs i canals existents. Aquest estudi ha de
disposar de la participacié de les comunitats de regants locals i ha de
determinar quins canals resulten de vital importancia per al manteni-
ment i I’equilibri dels ecosistemes, rellevants tant per a la fauna com
per a la flora, amb ’objecte d’establir, per a aquests canals especifi-
cament, unes mesures concretes i relatives a la seua gestié i manteni-
ment, que n’asseguren la conservacio i el manteniment en condicions
optimes de desenvolupament de la seua funcid ecologica en el territori.
Aquest estudi ha d’incloure, si és el cas, les mesures compensatories
que es deriven de la posada en marxa d’aquestes mesures de gestio i
manteniment.

Article 59. Rompudes i canvis de cultiu
Amb caracter general, es prohibeix la rompuda de terrenys incultes
0 ocupats per vegetacio natural en tot I’ambit del PORN, amb I’excep-

4. La construccion de viviendas rurales vinculadas a la explotacion
agricola, en aquellas zonas en que resulte autorizable en base a la nor-
mativa particular, se regira por las condiciones y disposiciones inclui-
das en los apartados correspondientes del presente documento.

Articulo 57. Productos fitosanitarios

1. El uso de productos fitosanitarios debera ajustarse a las normas
y planes sectoriales que les sean de aplicacion, con arreglo a los perio-
dos, limitaciones y condiciones establecidos por los organismos com-
petentes.

2. En cualquier caso, se considerara como prohibido el uso de pro-
ductos fitosanitarios de categoria C en el ambito del PORN. Dicho uso
se limitara a los incluidos en las categorias toxicoldgicas A o B, tal y
como sefiala la Orden del Ministerio de Agricultura, de 9 de diciembre
de 1975 (BOE de 19.12.1975), por la que se reglamenta el uso de pro-
ductos fitosanitarios para prevenir dafios a la fauna, que prohibe el uso
de productos de categoria C respecto a la fauna terrestre. Igualmen-
te, no se considerara autorizable la aplicacion de herbicidas mediante
avionetas, excepto en aquellas situaciones excepcionales debidamen-
te autorizadas por las Administraciones competentes en agricultura
y medio ambiente, y previa justificacion de que dicha actuacién no
representara en ningun caso efectos ambientales significativos. Asi-
mismo, quedan prohibidos los productos fitosanitarios considerados
peligrosos en aplicacion del Real Decreto 2163/1994, por el que se
implanta el sistema armonizado comunitario de autorizacion para la
comercializar y autorizar productos fitosanitarios.

3. Las Consellerias competentes en medio ambiente y agricultu-
ra promoveran la creacion de lineas de investigacion sobre sistemas
alternativos de control de plagas que reduzcan o eviten la utilizacion
de productos quimicos toxicos. Asimismo, estos organismos efectua-
ran un seguimiento sobre las posibles plagas que puedan darse en el
ambito del PORN y de los tratamientos que se apliquen hasta su erra-
dicacion.

4. La Conselleria competente en materia de medio ambiente pro-
movera la recogida selectiva de los residuos toxicos agricolas en el
ambito del PORN, siendo los 6rganos de gestion de los espacios natu-
rales protegidos incluidos en el mismo los encargados del seguimiento
de las actuaciones. Los residuos deberan gestionarse de acuerdo con
su naturaleza y caracteristicas.

Articulo 58. Estado e importancia ecolégica y modernizacion de
las infraestructuras agrarias

Los organos gestores de los espacios naturales protegidos inclui-
dos en el ambito del PORN solicitaran a la Conselleria competente en
materia de agricultura el desarrollo de un programa sobre el estado de
las infraestructuras agrarias existentes, en colaboracion con los Ayun-
tamientos y las organizaciones agrarias locales. El programa estable-
cera ademas las necesidades en materia de caminos rurales, mejoras
de acequias de riego, almacenes y otras instalaciones, con el objeto
de establecer criterios objetivos que permitan la racionalizacion y uti-
lizacion eficaz de las infraestructuras, en el marco de la Ley 8/2002,
de 5 de diciembre, de Ordenacion y Modernizacion de las Estructuras
Agrarias de la Comunitat Valenciana.

Paralelamente, la Conselleria competente en materia de medio
ambiente realizara un estudio sobre las caracteristicas e importan-
cia ecologica de la red de azarbes y canales existentes. Este estudio
contara con la participacion de las comunidades de regantes locales
y determinard qué canales resultan de vital importancia para el man-
tenimiento y equilibrio de los ecosistemas, relevantes tanto para la
fauna como para la flora, con el objeto de establecer, para estos cana-
les especificamente, unas medidas concretas y relativas a su gestion
y mantenimiento, que aseguren su conservacion y mantenimiento en
condiciones optimas de desarrollo de su funcion ecologica en el terri-
torio. Este estudio incluird, en su caso, las medidas compensatorias
que se deriven de la puesta en marcha de dichas medidas de gestion y
mantenimiento.

Articulo 59. Roturaciones y cambios de cultivo
Con caracter general, se prohibe la roturacion de terrenos incultos
u ocupados por vegetacion natural en todo el ambito del PORN, con
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ci6 de les destinades a la implantacio d’usos i activitats urbanistiques
o d’infraestructures permeses en la normativa particular. Les rompudes
per a us agricola només soén excepcionalment autoritzables a terrenys
dedicats anteriorment a aquests usos i sempre que la transformacid
siga innocua des del punt de vista ambiental. En tot cas, aquestes rom-
pudes s’han d’atenir al que estableixen les normes particulars i dispo-
sar I’autoritzacio expressa de la conselleria competent en materia de
medi ambient.

Les limitacions al dret de la propietat que es deriven de I’aplicacio
d’aquest article queden subjectes al que estableix 1’article 20 de la Llei
11/1994, de 27 de desembre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Pro-
tegits de la Comunitat Valenciana respecte a les indemnitzacions.

Article 60. Ramaderia

1. Les construccions i instal-lacions existents en el moment de
I’aprovacio d’aquestes normes que, per la seua ubicacio, aquestes nor-
mes consideren autoritzables, poden continuar exercint la seua activi-
tat d’acord amb la normativa sectorial aplicable, si bé han d’adaptar-se
al que estableix la normativa particular que, si és el cas, els siga apli-
cable.

2. Queden prohibides les construccions i instal-lacions ramaderes
de nova planta en ’ambit de la zona I, d’espais naturals de proteccio
especial. Aquesta prohibicio s’estén tant a la ramaderia intensiva com
a I’extensiva.

3. L’activitat ramadera extensiva a la zona I, d’espais naturals de
proteccio especial, quan resulte autoritzable d’acord amb els respectius
plans rectors d’us i gestio, ha de tenir I’autoritzaci6 de 1’0rgan compe-
tent en materia d’espais naturals, en la qual es condicione aquesta acti-
vitat als objectius de la gestio de I’espai.

4. Amb caracter general, es considera compatible el pasturat-
ge extensiu tradicional amb bestiar ovi o capri en I’ambit de la zona
II, d’esmorteiment d’impactes, amb carregues ramaderes compati-
bles amb la conservacid dels elements naturals potencialment afec-
tats, excepte en aquelles arees que pels seus especials valors floris-
tics requerisquen una regulacié especifica d’aquest aprofitament, tal
com es disposa en la normativa particular. En el cas que les carregues
ramaderes existents en alguna de les arees impliquen riscos per a la
conservacio de la coberta vegetal o els recursos edafics, la conselleria
competent en matéria de medi ambient pot limitar el nombre d’unitats
ramaderes, els periodes de pasturatge o les arees afectades per aquest.

Article 61. Aprofitaments apicoles

Els aprofitaments apicoles tradicionals es consideren autoritzables
en tot I’ambit del PORN, sempre que no es produisquen molésties o
riscos significatius sobre els visitants o residents, o s’emplacen en
arees que hagen de ser temporalment tancades al public per circums-
tancies ambientals excepcionals. En el cas que els ruscos provoquen
molésties significatives o riscos per a 1’s public, la conselleria com-
petent en materia de medi ambient pot disposar traslladar-los a un altre
emplacament que no presente aquests inconvenients.

SECCIO SEGONA
APROFITAMENTS FORESTALS

Article 62. Usos, aprofitaments i tractaments forestals

1. Les actuacions forestals que s’efectuen a I’interior de la zona I,
d’espais naturals de proteccié especial, tenen com a finalitat exclusiva
la millora ecologica o paisatgistica de les superficies objecte d’aques-
tes.

2. Tots els tractaments de les superficies forestals, arbrades o no,
que s’apliquen per a reduir el risc d’incendis han de ser de caracter
selectiu, i preservar les espécies de major rang ecologic, com també
aquelles que es troben en una situacié d’amenaga o que constituisquen
valors floristics dignes de conservacio. Els tractaments forestals han de
mantenir una coberta que evite el desencadenament de qualsevol risc
erosiu. Els tractaments que s’efectuen a I’interior de la zona I s’han

la excepcidn de las destinadas a la implantacion de usos y actividades
urbanisticas o de infraestructuras permitidas en la normativa particular.
Las roturaciones para uso agricola s6lo seran excepcionalmente auto-
rizables en terrenos dedicados anteriormente a dichos usos y siempre
que la transformacion sea inocua desde el punto de vista ambiental. En
cualquier caso, dichas roturaciones deberan atenerse a lo establecido
en las normas particulares y contar con la autorizacion expresa de la
Conselleria competente en materia de medio ambiente.

Las limitaciones al derecho de la propiedad que se derivaran de la
aplicacion del presente articulo quedaran sujetas a lo establecido en el
articulo 20 de la Ley 11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat,
de Espacios Naturales Protegidos de la Comunitat Valenciana respecto
a las indemnizaciones.

Articulo 60. Ganaderia

1. Las construcciones e instalaciones existentes en el momento de
la aprobacion de las presentes normas que, por su ubicacion, sean con-
sideradas por las mismas como autorizables, podran seguir ejercien-
do su actividad con arreglo a la normativa sectorial aplicable, si bien
deberan adaptarse a lo que se establece en la normativa particular que
en su caso les resulte de aplicacion.

2. Quedan prohibidas las construcciones e instalaciones ganaderas
de nueva planta en el ambito de la Zona I, de Espacios Naturales de
Proteccion Especial. Esta prohibicion se extiende tanto a la ganaderia
intensiva como a la extensiva.

3. La actividad ganadera extensiva en la Zona I, de Espacios Natu-
rales de Proteccion Especial, cuando resulte autorizable de acuerdo
con los respectivos planes rectores de uso y gestion, debera contar con
la autorizacion del 6rgano competente en materia de espacios natura-
les, en la que se condicionara esta actividad a los objetivos de la ges-
tién del espacio.

4. Con caracter general, se considera compatible el pastoreo exten-
sivo tradicional con ganado ovino o caprino en el ambito de la Zona
II, de Amortiguacion de Impactos, con cargas ganaderas compatibles
con la conservacion de los elementos naturales potencialmente afecta-
dos, salvo en aquellas areas que por sus especiales valores floristicos
requieran una regulacion especifica de este aprovechamiento, tal como
se dispone en la normativa particular. En caso de que las cargas gana-
deras existentes en alguna de las areas supongan riesgos para la con-
servacion de la cubierta vegetal o los recursos edaficos, la Conselleria
competente en materia de medio ambiente podra limitar el nimero de
unidades ganaderas, los periodos de pastoreo o las areas afectadas por
el mismo.

Articulo 61. Aprovechamientos apicolas

Los aprovechamientos apicolas tradicionales se consideran auto-
rizables en todo el ambito del PORN, siempre que no se produzcan
molestias o riesgos significativas sobre los visitantes o residentes, o
se emplacen en areas que deban ser temporalmente cerradas al piblico
por circunstancias ambientales excepcionales. En caso de que las col-
menas provocasen molestias significativas o riesgos para el uso publi-
co, la Conselleria competente en materia de medio ambiente podra
disponer su traslado a otro emplazamiento que no presente dichos
inconvenientes.

SECCION SEGUNDA
APROVECHAMIENTOS FORESTALES

Articulo 62. Usos, aprovechamientos y tratamientos forestales

1. Las actuaciones forestales que se desarrollen en el interior de la
Zona 1, de Espacios Naturales de Proteccion Especial, tendran como
finalidad exclusiva la mejora ecoldgica o paisajistica de las superficies
objeto de las mismas.

2. Todos los tratamientos de las superficies forestales, arboladas o
no, que se apliquen para reducir el riesgo de incendios deberan ser de
caracter selectivo, preservando las especies de mayor rango ecologi-
co, asi como aquellas que se encuentren en una situacion de amenaza
o que constituyan valores floristicos dignos de conservacion. Los tra-
tamientos forestales deberan mantener una cubierta que evite el des-
encadenamiento de cualquier riesgo erosivo. Los tratamientos que se
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de realitzar manualment sempre que siga possible, i s’hi ha d’excloure
I’Gs de maquinaria pesant a totes les arees on 1’us d’aquesta puga ori-
ginar un deteriorament de la coberta vegetal o incrementar el risc de
processos erosius.

3. Totes les masses forestals, incloent les de titularitat privada, han
de mantenir-se en un estat silvicola adequat, especialment pel que fa al
seu comportament respecte als incendis forestals, i a aquest efecte s’ha
d’aplicar el que disposen els capitols corresponents d’aquesta norma-
tiva.

4. La restauracié de 1’habitat forestal s’ha d’efectuar sempre amb
el criteri de conservar o incrementar la diversitat biologica i paisat-
gistica, entenent que les superficies no arbrades també formen part
d’aquesta diversitat. En pro d’aquest objectiu, la conselleria competent
en matéria de medi ambient ha de promoure 1’as d’espécies forestals
d’alt rang ecologic adequades a les condicions bioclimatiques i eda-
fiques de la zona, com també aquelles les representacions naturals de
les quals s’hagen vist més minvades i es troben en una major situacio
d’amenaga.

5. Complementariament al que estableix l’article 37 d’aquesta
normativa, queda prohibida la crema de restes vegetals procedents
de tractaments silvicoles o altres operacions vegetals. Aquestes restes
han de tractar-se mitjancant técniques per a incorporar-les al terreny
mitjancant estellament o altres procediments analegs. En aquest sentit,
I’administracié competent en matéria de medi ambient oferira suport
técnic 1 pressupostari per a aquest tipus d’actuacions.

) SECCIO TERCERA
AQUICULTURA I ACTIVITAT PESQUERA

Article 63. Marc normatiu de I'activitat pesquera

1. Dactivitat pesquera esta regulada, amb caracter general, en la
Llei de Pesca Fluvial, de 20 de febrer de 1942, i en el Reglament de 6
d’abril de 1943, com també en la Llei 42/2007, de 13 de desembre, del
Patrimoni Natural i de la Biodiversitat (articles 62 i 64).

2. Aixi mateix, son aplicables les ordres anuals de la conselleria
competent en materia de medi ambient sobre periodes habils i normes
generals sobre la pesca en aigiies continentals de la Comunitat Valen-
ciana, les quals indiquen les espécies de pesca permesa, les limitacions
i prohibicions de caracter general i altres aspectes de ’activitat.

Article 64. Normes especifiques sobre la pesca

1. Els aprofitaments piscicoles es consideren autoritzables en 1’am-
bit del PORN, sota les condicions que, si ¢s el cas, s’establisquen en
els plans rectors d’0s i gestio i en aquesta normativa.

2. Amb I’autoritzacid prévia de I’0rgan competent en matéria d’es-
pais naturals, poden adequar-se zones preferents per a la pesca dotades
d’installacions adequades, de manera que 1’exercici d’aquesta activitat
en aigiies continentals puga realitzar-se en condicions optimes i sense
perjudici per a la fauna silvestre.

Article 65. Normes sobre les espécies de fauna relacionades amb
lactivitat pesquera

1. Queda prohibida la captura, tant amb caracter professional com
esportiu, de totes aquelles espécies de fauna aquatica sotmeses a pro-
teccid per ra6 d’aquest pla i de la legislacio sectorial vigent en la mate-
ria.

2. La pesca del cranc roig america (Procambarus clarkii) s’ autorit-
za durant tot I’any, sense limitaci6 de grandaria ni nombre d’exemplars
ni de nombre de salabrets per pescador, a la zona II, d’esmorteiment
d’impactes. A la zona I, d’espais naturals de proteccio especial, i sense
perjudici del que indiquen al respecte els plans rectors d’us i gestio,
aquesta pesca queda sotmesa a autoritzacid per part de la conselleria
competent en materia de medi ambient, a fi d’evitar efectes significa-
tius sobre especies de fauna d’interés especial.

efectien en el interior de la Zona I se realizardan manualmente siempre
que sea posible, y se excluira el uso de maquinaria pesada en todas las
areas donde su empleo pueda originar un deterioro de la cubierta vege-
tal o incrementar el riesgo de procesos erosivos.

3. Todas las masas forestales, incluyendo las de titularidad priva-
da, deberan mantenerse en un estado selvicola adecuado, especialmen-
te en lo que se refiere a su comportamiento respecto a los incendios
forestales, debiendo aplicarse a tal efecto lo dispuesto en los capitulos
correspondientes de la presente normativa.

4. La restauracion del habitat forestal se efectuara siempre con el
criterio de conservar o incrementar la diversidad bioldgica y paisajis-
tica, entendiéndose que las superficies no arboladas también forman
parte de dicha diversidad. En pro de este objetivo, la Conselleria com-
petente en materia de medio ambiente promovera el empleo de espe-
cies forestales de alto rango ecoldgico adecuadas a las condiciones
bioclimaticas y edaficas de la zona, asi como aquellas cuyas represen-
taciones naturales se hayan visto mas mermadas y se encuentren en
una mayor situacion de amenaza.

5. Complementariamente a lo establecido en el articulo 37 de esta
normativa, queda prohibida la quema de restos vegetales procedentes
de tratamientos silvicolas u otras operaciones vegetales. Dichos res-
tos deberan tratarse mediante técnicas para su incorporacion al terreno
mediante astillado u otros procedimientos andlogos. En este sentido,
la administracion competente en materia de medio ambiente, ofrecera
apoyo técnico y presupuestario para este tipo de actuaciones.

SECCION TERCERA
ACUICULTURA Y ACTIVIDAD PESQUERA

Articulo 63. Marco normativo de la actividad pesquera

1. La actividad pesquera esta regulada, con caracter general, en la
Ley de Pesca Fluvial, de 20 de febrero de 1942, y en su Reglamento
de 6 de abril de 1943, asi como en la Ley 42/2007, de 13 de diciembre,
del Patrimonio Natural y de la Biodiversidad (articulos 62 y 64).

2. Asimismo, seran de aplicacion las ordenes anuales de la Con-
selleria competente en materia de medio ambiente sobre periodos
habiles y normas generales sobre la pesca en aguas continentales de la
Comunitat Valenciana, refiriendo las especies de pesca permitida, las
limitaciones y prohibiciones de caracter general y otros aspectos de la
actividad.

Articulo 64. Normas especificas sobre la pesca

1. Los aprovechamientos piscicolas se consideran como autoriza-
bles en el ambito del PORN, bajo las condiciones que en su caso se
establezcan en los planes rectores de uso y gestion y en la presente
normativa.

2. Previa autorizacion del 6rgano competente en materia de espa-
cios naturales, podran adecuarse zonas preferentes para la pesca dota-
das de instalaciones adecuadas, de forma que el ejercicio de dicha acti-
vidad en aguas continentales pueda realizarse en condiciones 6ptimas
y sin perjuicio para la fauna silvestre.

Articulo 65. Normas sobre las especies de fauna relacionadas con
la actividad pesquera

1. Queda prohibida la captura, tanto con caracter profesional como
deportivo, de todas aquellas especies de fauna acuatica sometidas a
proteccion en virtud de este Plan y de la legislacion sectorial vigente
en la materia.

2. La pesca del cangrejo rojo americano (Procambarus clarkii)
se autoriza durante todo el afio, sin limitacién de tamafo ni nimero
de ejemplares ni de nimero de reteles por pescador, en la Zona II, de
Amortiguacion de Impactos. En la Zona I, de Espacios Naturales de
Proteccion Especial, y sin perjuicio de lo que indiquen al respecto los
planes rectores de uso y gestion, dicha pesca quedara sometida a auto-
rizacion por parte de la Conselleria competente en materia de medio
ambiente, con el fin de evitar efectos significativos sobre especies de
fauna de interés especial.
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Article 66. Normes sobre I’agiiicultura

1. A les arees de la zona I que s’indiquen en els plans rectors d’0is
i gestio, i a les de la zona II que presenten condicions adequades per
fer-ho, es considera com a activitat autoritzable I’aqiiicultura extensi-
va, sempre que la dotacié d’aigua de renovacio per hectarea per a I’ex-
plotacio es considere compatible amb el réegim hidric de la zona afec-
tada. En tot cas, la destinaci6 dels terrenys per a la practica de I’aq{ii-
cultura no pot comportar la realitzaci6 de cap tipus d’infraestructura o
obra permanent o irreversible per a la seua explotacio, ni exercir-la pot
comportar cap pertorbacid o perjudici per al dret de propietat, tenint
preferéncia les activitats agricoles.

2. Les activitats d’aqiiicultura requereixen, a més dels permisos i
autoritzacions que sectorialment corresponguen, 1’autoritzacid previa
de I’0rgan competent en materia d’espais naturals.

3. Es prohibeix la implantacié de noves piscifactories intensives
en I’ambit del PORN, entenent per tals les instal-lacions dedicades a
la cria astacicola i piscicola amb fins comercials, la produccio de les
quals sobrepasse els 500 quilograms per hectarea i any d’animals vius.

Article 67. Integracio de les activitats tradicionals en [’educacio
ambiental

La conselleria competent en matéria de medi ambient ha d’incor-
porar als seus programes d’interpretacié i educacié ambiental contin-
guts referents a les activitats economiques tradicionals a la comarca,
i, en especial, a ’agricultura, la ramaderia i la pesca. Amb aquest fi, i
sense perjudici de la col-laboracié de les administracions implicades,
pot establir acords especifics amb persones i organitzacions professio-
nals, a fi de dur a terme activitats dirigides a millorar el coneixement i
la divulgaci6 d’aquestes activitats.

CAPITOL IX ‘
DELS APROFITAMENTS CINEGETICS

Article 68. Normes generals

1. L’activitat cinegética es considera compatible en I’ambit del
PORN, amb I’excepci6 d’aquelles arees incloses en la zona I, d’espais
naturals de proteccio especial, que pel que fa a les seues caracteristi-
ques, queden excloses d’aquest s basant-se en les disposicions dels
plans rectors d’0is i gestio.

2. Amb caracter general, I’activitat cinegetica en 1’ambit del PORN
esta regulada per la normativa sectorial especifica i per les disposici-
ons que, en desenvolupament d’aquesta, emeta la conselleria compe-
tent en materia de medi ambient i, en particular, per la Llei 13/2004,
de 27 de desembre, de la Generalitat, de Caga de la Comunitat Valen-
ciana.

3. En tot cas, el desenvolupament d’aquesta activitat ha de que-
dar subjecte als periodes i condicions establits en aquest pla, en els
plans rectors d’us 1 gestio i en la legislacio sectorial especifica, i ha de
dur-se a terme de manera que se’n garantisca la compatibilitat amb els
objectius d’aquest document i, en particular, amb la conservacio de les
especies de fauna silvestre d’interés.

Article 69. Plans técnics d’ordenacio cinegetica

1. Els vedats de caga inclosos en 1’ambit d’aquest PORN s’han
de gestionar d’acord amb el que establisquen els corresponents plans
técnics d’ordenacid cinegética, excepte en el cas que les disposici-
ons d’aquests plans entren en contradiccié amb el que s’estableix en
aquesta normativa o en els plans rectors d’Us i gestio, les directrius
dels quals han de prevaldre en tot cas.

2. En coherencia amb el que estableix la disposicio transitoria
segona de la Llei 13/2004 esmentada, la revisi6é dels plans técnics
d’ordenacié en vigor en els terrenys cinegetics afectats per aquest
document ha d’adaptar les seues disposicions tant a la legislacio de
referéncia com al que disposa aquest document.

3. Es pot elaborar un pla técnic d’ordenacio cinegética per al con-
junt dels vedats inclosos als parcs naturals de les Salines de Santa Pola
i del Fondo de Crevillent-Elx o a la zona periférica que ha de ser pre-

Articulo 66. Normas sobre la acuicultura

1. En las areas de la Zona I que se indique en los planes rectores
de uso y gestion, y en las de la Zona II que presenten condiciones ade-
cuadas para ello, se considera como actividad autorizable la acuicultu-
ra extensiva, siempre que la dotacion de agua de renovacion por hecta-
rea para la explotacion se considere como compatible con el régimen
hidrico de la zona afectada. En cualquier caso, el destino de los terre-
nos para la practica de la acuicultura no podra comportar la realizacion
de tipo alguno de infraestructura u obra permanente o irreversible para
su explotacion, ni suponer su ejercicio perturbacion o perjuicio algu-
no para el derecho de propiedad, teniendo preferencia las actividades
agricolas.

2. Las actividades de acuicultura requeriran, ademas de los permi-
sos y autorizaciones que sectorialmente correspondan, la autorizacion
previa del 6rgano competente en materia de espacios naturales.

3. Se prohibe la implantacion de nuevas piscifactorias intensivas
en el ambito del PORN, entendiéndose por tales las instalaciones dedi-
cadas a la cria astacicola y piscicola con fines comerciales, cuya pro-
duccidn sobrepase los 500 kilogramos por hectdrea y afio de animales
Vivos.

Articulo 67. Integracion de las actividades tradicionales en la
educacion ambiental

La Conselleria competente en materia de medio ambiente incorpo-
rara a sus programas de interpretacion y educacion ambiental conteni-
dos referentes a las actividades econdmicas tradicionales en la comar-
ca, y en especial a la agricultura, la ganaderia y la pesca. Para ello, y
sin perjuicio de la colaboracion de las Administraciones implicadas,
podra establecer acuerdos especificos con personas y organizaciones
profesionales, con el fin de llevar a cabo actividades dirigidas a mejo-
rar el conocimiento y la divulgacion de estas actividades.

CAPITULO IX ]
DE LOS APROVECHAMIENTOS CINEGETICOS

Articulo 68. Normas generales

1. La actividad cinegética se considera compatible en el ambito del
PORN, con la excepcion de aquellas areas incluidas en la Zona I, de
Espacios Naturales de Proteccion Especial, que en razén de sus carac-
teristicas quedaran excluidas de dicho uso en base a las disposiciones
de los planes rectores de uso y gestion.

2. Con caracter general, la actividad cinegética en el ambito del
PORN esta regulada por su normativa sectorial especifica y por las
disposiciones que, en desarrollo de la misma, emita la Conselleria
competente en materia de medio ambiente, y en particular por la Ley
13/2004, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Caza de la Comuni-
tat Valenciana.

3. En todo caso, el desarrollo de dicha actividad quedara sujeta a
los periodos y condiciones establecidos en este Plan, en los planes rec-
tores de uso y gestion y en la legislacion sectorial especifica, y debera
llevarse a cabo de forma que se garantice su compatibilidad con los
objetivos del presente documento y, en particular, con la conservacion
de las especies de fauna silvestre de interés.

Articulo 69. Planes técnicos de ordenacion cinegética

1. Los cotos de caza incluidos en el ambito del presente PORN se
gestionaran conforme a lo que establezcan los correspondientes planes
técnicos de ordenacion cinegética, excepto en el caso de que las dispo-
siciones de dichos planes entren en contradiccion con lo establecido en
la presente normativa o en los planes rectores de uso y gestion, cuyas
directrices prevaleceran en todo caso.

2. En coherencia con lo que establece la disposicion transitoria
segunda de la citada Ley 13/2004, la revision de los planes técnicos de
ordenacion en vigor en los terrenos cinegéticos afectados por el pre-
sente documento adaptard sus disposiciones tanto a la legislacion de
referencia como a lo dispuesto en el presente documento.

3. Se podra elaborar un plan técnico de ordenacion cinegética para
el conjunto de los cotos incluidos en los parques naturales de Les Sali-
nes de Santa Pola y del Fondo de Crevillent-Elx o en la zona perifé-
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sentat d’acord amb les especificacions i els contingut assenyalats en la
Llei 13/2004 en el termini d’un any des de I’entrada en vigor d’aquest
pla d’ordenaci6 dels recursos naturals.

4. La resta de vedats que s’incloguen totalment o parcialment en
I’ambit del PORN que no s’ubiquen en 1’ambit definit en I’article
anterior 1 que no disposen de pla técnic d’ordenaci6 cinegética, han de
presentar-lo d’acord amb les especificacions i els contingut assenya-
lats en la Llei 13/2004 en el termini d’un any des de I’entrada en vigor
d’aquest Pla d’ordenacié dels recursos naturals.

Article 70. Ordres de veda

1. Amb independeéncia del que disposen les ordres generals de
vedes, la conselleria competent en matéria de medi ambient pot esta-
blir vedes temporals de caca per a determinades zones o poblacions
faunistiques, amb caracter excepcional quan circumstancies ecologi-
ques o d’un altre tipus aixi ho aconsellen per a salvaguardar la integri-
tat dels ecosistemes.

2. De la mateixa manera, aquesta conselleria pot autoritzar o pro-
moure, excepcionalment, mesures de control sobre determinades espe-
cies faunistiques, en les circumstancies i amb les condicions establides
per les normatives sectorials sobre caga i sobre fauna.

Article 71. Directrius generals per a la gestio cinegetica

1. La instal'lacio d’abeuradors, menjadores i semblants per a les
espécies cinegétiques 1 la fauna silvestre en general és prioritaria a la
zona II, d’esmorteiment d’impactes. L’administracié competent, en
els terrenys de la seua propietat, i la propietat privada poden fomentar
aquestes accions per a les quals es poden habilitar ajudes. A la zona I,
d’espais naturals de protecci6 especial, aquesta activitat queda subjec-
ta al que, si és el cas, establisquen els plans rectors d’0s i gestio.

2. A la totalitat de les zones humides compreses en aquest PORN
resulta d’aplicacio el que estableix el Reial decret 581/2001, d’1 de
juny, pel qual a determinades zones humides es prohibeix la tinenga i
1I’6s de municions que continguen plom per a 1’exercici de la caca i el
tir esportiu, i I’Ordre de 14 de setembre de 2001, de la Conselleria de
Medi Ambient, per la qual es desenvolupa aquesta disposicio.

3. Les disposicions del Decret 93/2005, de 13 de maig, del Con-
sell, pel qual s’aprova el Pla de recuperacié de 1’anec capblanc a la
Comunitat Valenciana resulten d’aplicaci6é directa en tots aquells
aspectes relacionats amb la gestid cinegética no previstos explicita-
ment en aquest document.

CAPITOL X
DE LES ACTIVITATS EXTRACTIVES,
INDUSTRIALS I COMERCIALS

Article 72. Explotacions extractives i mineres

Es prohibeix, amb caracter general, qualsevol explotacié o apro-
fitament extractiu que afecte terrenys compresos dins del PORN, amb
I’excepcid de I’activitat salinera en aquelles arees en qué aquesta acti-
vitat es considere compatible basant-se en la normativa particular i en
els plans rectors d’0is i gestio.

Article 73. Activitat salinera

1. En coheréncia amb el que s’ha indicat en ’article anterior, I’ac-
tivitat salinera existent en 1’ambit dels parcs naturals de les Llacunes
de la Mata i Torrevella i les Salines de Santa Pola es considera plena-
ment compatible amb els objectius de conservacié d’aquest PORN.

2. La realitzacio d’aquesta activitat en els ambits esmentats ha
de ser regulada d’acord amb les disposicions dels plans rectors d’0s i
gestid que corresponga respecte al manteniment de nivells d’aigua i la
realitzacio d’infraestructures, com també per les limitacions que si és
el cas establisca la legislacio sectorial aplicable.

rica que deberd ser presentado de acuerdo con las especificaciones y
contenido sefialados en la Ley 13/2004 en el plazo de un afo desde
la entrada en vigor del presente Plan de Ordenacion de los Recursos
Naturales.

4. El resto de cotos que se incluyan total o parcialmente en el
ambito del PORN, que no se ubiquen en el ambito definido en el
articulo anterior, y que no dispongan de plan técnico de ordenacion
cinegética, deberan presentarlo de acuerdo con las especificaciones y
contenido sefialados en la Ley 13/2004 en el plazo de un afio desde
la entrada en vigor del presente Plan de Ordenacion de los Recursos
Naturales.

Articulo 70. Ordenes de veda

1. Con independencia de lo dispuesto en las ordenes generales de
vedas, la Conselleria competente en materia de medio ambiente podra
establecer vedas temporales de caza para determinadas zonas o pobla-
ciones faunisticas, con caracter excepcional cuando circunstancias
ecologicas o de otro tipo asi lo aconsejen para salvaguardar la integri-
dad de los ecosistemas.

2. Del mismo modo, dicha Conselleria podra autorizar o promover,
excepcionalmente, medidas de control sobre determinadas especies
faunisticas, en las circunstancias y con las condiciones establecidas
por las normativas sectoriales sobre caza y sobre fauna.

Articulo 71. Directrices generales para la gestion cinegética

1. La instalacion de abrevaderos, comederos y similares para las
especies cinegéticas y la fauna silvestre en general es prioritaria en la
Zona 11, de Amortiguacion de Impactos. La Administracion compe-
tente, en los terrenos de su propiedad, y la propiedad privada, podran
fomentar estas acciones para las cuales se podran habilitar ayudas. En
la Zona I, de Espacios Naturales de Proteccion Especial, esta actividad
quedara sujeta a lo que en su caso establezcan los planes rectores de
uso y gestion.

2. En la totalidad de las zonas himedas comprendidas en el pre-
sente PORN resultara de aplicacion lo establecido en el Real Decreto
581/2001, de 1 de junio, por el que en determinadas zonas hiimedas
se prohibe la tenencia y el uso de municiones que contengan plomo
para el ejercicio de la caza y el tiro deportivo, y la Orden de 14 de sep-
tiembre de 2001, de la Conselleria de Medio Ambiente, por la que se
desarrolla dicha disposicion.

3. Las disposiciones del Decreto 93/2005, de 13 de mayo, del
Consell, por el que se aprueba el Plan de Recuperacion de la Malva-
sia Cabeciblanca en la Comunitat Valenciana, resultaran de aplicacion
directa en todos aquellos aspectos relacionados con la gestion cinegé-
tica no previstos explicitamente en el presente documento.

CAPITULO X
DE LAS ACTIVIDADES EXTRACTIVAS,
INDUSTRIALES Y COMERCIALES

Articulo 72. Explotaciones extractivas y mineras

Se prohibe, con caracter general, cualquier explotacion o aprove-
chamiento extractivo que afecte a terrenos comprendidos dentro del
PORN, con la excepcion de la actividad salinera en aquellas areas en
que dicha actividad se considere compatible en base a la normativa
particular y a los planes rectores de uso y gestion.

Articulo 73. Actividad salinera

1. En coherencia con lo indicado en el articulo anterior, la acti-
vidad salinera existente en el ambito de los parques naturales de las
Lagunas de la Mata y Torrevieja y Salines de Santa Pola se considera
plenamente compatible con los objetivos de conservacion del presente
PORN.

2. El desarrollo de dicha actividad en los ambitos citados sera
regulado de acuerdo con las disposiciones de los planes rectores de
uso y gestion que corresponda respecto al mantenimiento de niveles
de agua y realizacion de infraestructuras, asi como por las limitaciones
que en su caso establezca la legislacion sectorial que le sea de aplica-
cion.
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Article 74. Altres activitats industrials

Amb caracter general, es prohibeix qualsevol activitat industrial en
I’ambit del PORN, amb I’excepcio6 de les que s’ubiquen en sols urbans
o urbanitzables de la zona II, d’esmorteiment d’impactes, en que es
preveja especificament aquest us, les vinculades a I’explotaci6 saline-
ra, que s’han de regir pel que estableix al respecte la normativa par-
ticular que siga d’aplicacid, i les vinculades a I’activitat vinicola que
s’exerceix al parc natural i I’entorn immediat.

Article 75. Activitats comercials

1. Lactivitat comercial pot efectuar-se en 1’ambit del PORN en
aquells sols urbans i urbanitzables en que es preveja especificament
aquest Us, i no es considera compatible, amb caracter general, a la
resta de I’area.

2. Excepcionalment es pot permetre, amb 1’autoritzacid previa de
la conselleria competent en matéria d’espais naturals, i sense perjudici
de les autoritzacions sectorials que, si és el cas, corresponga aplicar,
I’exercici d’aquella activitat comercial que s’efectue en instal-lacions
incloses a la zona I o en arees no urbanes de la zona II si aquesta acti-
vitat es vincula a 1’us public, turistic i educatiu previst en aquest docu-
ment, sota les condicions que si és el cas determinen els documents de
desenvolupament d’aquest PORN.

CAPITOL X1
DE LES ACTIVITATS CONSTRUCTIVES I L'URBANISME

Article 76. Urbanisme

1. Els terrenys actualment classificats com a sol no urbanitzable
d’especial proteccié (SNUEP) mantenen aquesta qualificacio a ’efecte
urbanistic. Aquests terrenys han de comprendre almenys els englobats
en els espais naturals protegits compresos en 1’ambit d’aquest docu-
ment, els delimitats a la zona humida catalogada denominada els Car-
rissars d’Elx, i aquells que es troben classificats com a tals pels plans
generals d’ordenaci6 urbana que corresponguen a 1’entrada en vigor
d’aquesta normativa.

2. D’acord amb els ajuntaments implicats, la conselleria compe-
tent en matéria de medi ambient promoura la inclusié en la categoria
de classificacid del sol indicada en el punt anterior d’aquelles arees
de la zona II, d’esmorteiment d’impactes, les caracteristiques de les
quals ho facen convenient, amb especial atencio a les arees de predo-
mini agricola A i a les arees d’interés especial definides en I’article
131 d’aquesta normativa i que no es troben actualment classificades
com a tals.

3. No es considera autoritzable la reclassificacié de sols no urba-
nitzables a urbanitzables en 1’ambit del PORN.

4. Els municipis amb planejament urbanistic discordant per les
normes o la qualificacié de sol respecte a les disposicions d’aquest
PORN han d’incorporar aquestes disposicions en la primera revisioé o
modificaci6 del planejament que es duga a terme a partir de 1’aprova-
ci6 del PORN. Mentrestant, I’atorgament de llicéncies, permisos, auto-
ritzacions o concessions municipals ha d’ajustar-se estrictament al que
disposa el PORN.

Article 77. Edificacions al medi rural

1. Amb caracter general i sense perjudici del que estableix la Llei
10/2004, de 9 de desembre, de la Generalitat, de S0l No Urbanitzable,
no es permet la construcci6 d’edificacions de nova planta de qualsevol
classe en 1’ambit de la zona I, d’espais naturals de protecci6 especial,
llevat de les excepcions que explicitament s’assenyalen en aquest pla
i en les normes dels respectius plans rectors d’Gs i gestio. Aquestes
excepcions no s’han d’aplicar a les arees d’Us restringit, on la prohibi-
ci6 és absoluta. No son objecte d’aquest article les construccions vin-
culades a les infraestructures de qualsevol tipus, les quals es regulen
en el capitol XII d’aquestes normes.

2. En tot cas, i1 sense perjudici dels altres requisits exigits en la
legislacio aplicable, la construccié d’edificacions de nova planta en
I’ambit del PORN en aquells suposits en qué resulten autoritzables

Articulo 74. Otras actividades industriales

Con caracter general, se prohibe cualquier actividad industrial en
el ambito del PORN, con la excepcion de las que se ubiquen en sue-
los urbanos o urbanizables de la Zona II, de Amortiguacion de Impac-
tos, en las que se prevea especificamente este uso, las vinculadas a la
explotacion salinera, que se regiran por lo establecido al respecto en
la normativa particular que le sea de aplicacion, y las vinculadas a la
actividad vinicola que se desarrolla en el parque natural y su entorno
inmediato.

Articulo 75. Actividades comerciales

1. La actividad comercial podra desarrollarse en el ambito del
PORN en aquellos suelos urbanos y urbanizables en que se prevea
especificamente este uso, no considerandose compatible con caracter
general en el resto del area.

2. Excepcionalmente se podra permitir, previa autorizacion de la
Conselleria competente en materia de espacios naturales y sin perjui-
cio de las autorizaciones sectoriales que en su caso correspondiente
aplicar, el ejercicio de aquella actividad comercial que se desarrolle en
instalaciones incluidas en la Zona I o en areas no urbanas de la Zona
IT si dicha actividad se vincula al uso publico, turistico y educativo
previsto en este documento, bajo las condiciones que en su caso deter-
minen los documentos de desarrollo del presente PORN.

CAPITULO XI
DE LAS ACTIVIDADES CONSTRUCTIVAS Y EL URBANISMO

Articulo 76. Urbanismo

1. Los terrenos actualmente clasificados como suelo no urbaniza-
ble de especial proteccion (SNUEP) mantendran esta calificacion a
efectos urbanisticos. Estos terrenos comprenderan al menos los englo-
bados en los espacios naturales protegidos comprendidos en el ambito
del presente documento, los delimitados en la zona humeda cataloga-
da denominada Carrissars d’Elx, y aquéllos que se encuentren clasifi-
cados como tales por los planes generales de ordenacion urbana que
corresponda a la entrada en vigor de la presente normativa.

2. De acuerdo con los Ayuntamientos implicados, la Conselleria
competente en materia de medio ambiente promovera la inclusién en
la categoria de clasificacion del suelo indicada en el punto anterior
de aquellas areas de la Zona II, de Amortiguacion de Impactos, cuyas
caracteristicas lo hagan conveniente, con especial atencion a las areas
de predominio agricola «A» y a las areas de interés especial defini-
das en el articulo 131 de la presente normativa y que no se encuentren
actualmente clasificadas como tales.

3. No se considera autorizable la reclasificacion de suelos no urba-
nizables a urbanizables en el ambito del PORN.

4. Los municipios con planeamiento urbanistico discordante por
las normas o la calificacion de suelo respecto a las disposiciones de
este PORN deberan incorporar estas disposiciones en la primera revi-
sion o modificacion de su planeamiento que se lleve a cabo a partir de
la aprobacion del PORN. Mientras tanto, el otorgamiento de licencias,
permisos, autorizaciones o concesiones municipales debera ajustarse
estrictamente a lo que dispone el PORN.

Articulo 77. Edificaciones en medio rural

1. Con caracter general y sin perjuicio de lo que establece la Ley
10/2004, de 9 de diciembre, de la Generalitat, de Suelo No Urbani-
zable, no se permite la construccion de edificaciones de nueva planta
de cualquier clase en el ambito de la Zona I, de Espacios Naturales
de Proteccion Especial, salvo las excepciones que explicitamente se
sefialen en el presente Plan y en las normas de los respectivos planes
rectores de uso y gestion. Estas excepciones no se aplicaran a las areas
de uso restringido, donde la prohibicion sera absoluta. No son objeto
de este articulo las construcciones vinculadas a las infraestructuras de
cualquier tipo, la cuales se regulan en el capitulo XII de estas normas.

2. En todo caso, y sin perjuicio de los otros requisitos exigidos
en la legislacion aplicable, la construccion de edificaciones de nueva
planta en el ambito del PORN en aquellos supuestos en que resulten
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requereix almenys informe favorable de 1’organ competent en materia
d’espais naturals.

3. La construccid d’habitatge aillat i familiar, en el sentit recollit
en I’article 21 de la Llei 10/2004, de Sol No Urbanitzable, no es per-
met, sota cap suposit, als sols de I’ambit del PORN classificats com a
s0l no urbanitzable comu o d’especial proteccid. La construccié d’ha-
bitatge rural associat a explotacio agricola, en el sentit recollit en 1’ar-
ticle 22 de la Llei 10/2004 esmentada, és autoritzable en les arees de
la zona II en qu¢ aixi ho establisca la normativa particular d’aquest
PORN, sota les condicions que s’indiquen en 1’apartat corresponent i
després de I’informe favorable previ de les conselleries competents en
medi ambient i agricultura.

4. La construcci6 d’instal-lacions complementaries que no consu-
misquen volum (piscines, pistes de tenis, aparcaments o semblants)
vinculades a habitatges rurals associats a I’activitat agricola unicament
pot autoritzar-se, sense perjudici de la legislacié urbanistica i del pla-
nejament urbanistic municipal, quan ocupen una superficie maxima
que no pot excedir el 5% de la superficie de la parcel-la, i no pot ser
superior en cap cas a 1.000 m?. Aquestes construccions, que tenen la
consideracié d’edificacié al medi rural i queden subjectes a totes les
disposicions d’aquest article que els poden afectar, requereixen infor-
me favorable de I’0rgan competent en matéria d’espais naturals.

5. Queda prohibit el desmantellament o la demolici6 d’aquells edi-
ficis i instal-lacions tradicionals d’interés historicoarqueologic, edificis
per als quals cal potenciar les actuacions que en comporten la millora,
restauracié i conservacid. Amb aquest fi, els particulars poden buscar
la col-laboraci6 tecnica i economica de 1’administracié competent. La
reconstruccio d’aquests edificis tradicionals queda limitada a aquells
casos en que el seu estat de conservacioé no permeta una altra actuacio.

Article 78. Condicions dels habitatges i edificacions de nova plan-
ta lligats a determinades activitats al medi rural

1. La construcci6é d’habitatges rurals vinculats a explotaci6 agri-
cola, sense perjudici del que disposen les normes particulars d’aquest
PORN, requereix una superficie minima de parcel-la de 10.000 m?. La
superficie maxima de parcel-la que pot ser ocupada per les construc-
cions i els elements arquitectonics no pot excedir el 2% i no pot ser
superior a 200 m?, i ha de complir la resta dels requisits establits en
I’article 21 de la Llei 10/2004. Aquestes condicions poden eximir-se,
excepcionalment, amb un informe previ favorable de la conselleria
competent en agricultura, basat en exigéncies de ’activitat agricola.

2. La construccié de magatzems i instal-lacions destinades a
I’explotacié agricola o ramadera no enquadrables en 1’apartat anteri-
or, sense perjudici del que disposen les normes particulars d’aquest
PORN, requereix la superficie minima de parcel-la de 10.000 m? La
superficie maxima de parcel-la que pot ser ocupada per les construcci-
ons i els elements arquitectonics no pot excedir el 2% de la superficie
de parcel-la, sense perjudici del el que disposen altres planejaments o
legislacions sectorials vigents. L’altura maxima és de 7 metres fins a
la cornisa en una sola planta. E1 80% de la superficie de la parcel-la ha
d’estar en cultiu.

3. La construccio d’instal-lacions o edificacions dedicades a acti-
vitats turistiques i recreatives que es regulen en I’article 89 d’aquestes
normes (exceptuant els campings), sense perjudici del que disposen
les normes particulars d’aquest PORN, requereix una superficie mini-
ma de parcel-la de 10.000 m?. La superficie maxima de parcel-la que
pot ser ocupada per les construccions i els elements arquitectonics no
pot excedir el 2% de la superficie de parcel-la, sense perjudici del que
disposen altres planejaments o legislacions sectorials vigents, i I’altura
maxima és de 4 metres en una sola planta.

4. La construccio d’edificacions destinades a 1’educacio, allotja-
ment o restauracié que es regulen en I’article 90 d’aquestes normes
(exceptuant els campings), sense perjudici del que disposen les normes
particulars d’aquest PORN, requereix una superficie minima de parcel-
la de 10.000 m?. La superficie maxima de parcel-la que pot ser ocupa-
da per les construccions i els elements arquitectonics no pot excedir el

autorizables requerird al menos informe favorable del 6rgano compe-
tente en materia de espacios naturales.

3. La construccion de vivienda aislada y familiar, en el sentido
recogido en el articulo 21 de la Ley 10/2004, de Suelo No Urbaniza-
ble, no se permite, bajo ningin supuesto, en los suelos del ambito del
PORN clasificados como suelo no urbanizable comtn o de especial
proteccion. La construccion de vivienda rural asociada a explotacion
agricola, en el sentido recogido en el articulo 22 de la citada Ley
10/2004, sera autorizable en las areas de la Zona II en que asi lo esta-
blezca la normativa particular del presente PORN, bajo las condicio-
nes que se indican en el apartado correspondiente y previo el informe
favorable de las Consellerias competentes en medio ambiente y agri-
cultura.

4. La construccion de instalaciones complementarias que no con-
suman volumen (piscinas, pistas de tenis, aparcamientos o similares)
vinculadas a viviendas rurales asociadas a la actividad agricola unica-
mente podra autorizarse, sin perjuicio de la legislacion urbanistica y
del planeamiento urbanistico municipal, cuando ocupen una superficie
méxima que no podra exceder el 5% de la superficie de la parcela, y
no podra ser superior en ningtin caso a 1.000 m?. Estas construcciones,
que tendran consideracion de edificacion en medio rural y quedaran
sujetas a todas las disposiciones de este articulo que les pudieran afec-
tar, requeriran informe favorable del 6rgano competente en materia de
espacios naturales.

5. Queda prohibido el desmantelamiento o demolicion de aquellos
edificios e instalaciones tradicionales de interés historico-arqueolo-
gico, para los cuales se potenciaran las actuaciones que supongan su
mejora, restauracion y conservacion. Para ello, los particulares podran
buscar la colaboracion técnica y econdmica de la administracion com-
petente. La reconstruccion de estos edificios tradicionales queda limi-
tada a aquellos casos en que su estado de conservacion no permita otra
actuacion.

Articulo 78. Condiciones de las viviendas y edificaciones de nueva
planta ligadas a determinadas actividades en el medio rural

1. La construccion de viviendas rurales vinculadas a explotacion
agricola, sin perjuicio de lo que disponen las normas particulares de
este PORN, requerira una superficie minima de parcela de 10.000
m?. La superficie maxima de parcela que puede ser ocupada por las
construcciones y los elementos arquitectonicos no podra exceder del
2% y no podra ser superior a 200 m?, debiendo cumplir el resto de los
requisitos establecidos en el articulo 21 de la Ley 10/2004. Estas con-
diciones podran eximirse excepcionalmente previo informe favorable
de la Conselleria competente en agricultura, fundado en exigencias de
la actividad agricola.

2. La construccion de almacenes e instalaciones destinadas a la
explotacion agricola o ganadera no encuadrables en el apartado ante-
rior, sin perjuicio de lo que disponen las normas particulares de este
PORN, requerira la superficie minima de parcela de 10.000 m?. La
superficie maxima de parcela que puede ser ocupada por las construc-
ciones y los elementos arquitectonicos no podra exceder del 2% de la
superficie de parcela, sin perjuicio del lo que dispongan otros planea-
mientos o legislaciones sectoriales vigentes. La altura maxima sera de
7 metros hasta la cornisa en una sola planta. El1 80% de la superficie de
la parcela ha de estar en cultivo.

3. La construccion de instalaciones o edificaciones dedicadas a
actividades turisticas y recreativas que se regulan en el articulo 89 de
estas normas (exceptuando los campings), sin perjuicio de lo que dis-
ponen las normas particulares de este PORN, requerira una superficie
minima de parcela de 10.000 m?. La superficie maxima de parcela que
puede ser ocupada por las construcciones y los elementos arquitecto-
nicos no podra exceder el 2% de la superficie de parcela, sin perjuicio
del lo que dispongan otros planecamientos o legislaciones sectoriales
vigentes, y la altura méxima sera de 4 metros en una sola planta.

4. La construccion de edificaciones destinadas a la educacion, alo-
jamiento o restauracion que se regulan en el articulo 90 de estas nor-
mas (exceptuando los campings), sin perjuicio de lo que disponen las
normas particulares de este PORN, requerird una superficie minima
de parcela de 10.000 m? La superficie maxima de parcela que puede
ser ocupada por las construcciones y los elementos arquitectonicos no
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2% de la superficie de la parcel-la, sense perjudici del el que disposen
altres planejaments o legislacions sectorials vigents, i 1’altura maxi-
ma ¢és I’establida pel planejament vigent sempre que no s’excedisca
I’altura maxima de 11 metres. Han de tenir adequadament resolts 1’ac-
cés rodat amb xarxa viaria i de camins rurals existent, ’aparcament,
I’abastiment i la recollida d’aigua i 1’eliminaci6 i la depuracié de qual-
sevol tipus de residus i abocaments.

Article 79. Condicions per a les edificacions i les reformes

1. Totes les construccions que, d’acord amb aquestes normes i amb
la legislacio sectorial esmentada, poden emplagar-se en el medi rural
en I’ambit d’aquest PORN han de respectar les condicions segiients:

a) Les noves construccions s’han de situaran a un maxim de 25 m
de distancia dels camins existents i indicats com a publics en els pla-
nols cadastrals.

b) Les construccions i les infraestructures vinculades a ’activitat
agricola (magatzems de productes i maquinaria, cobertes, quadres,
estables, sitges, etc.), han de mantenir una relaciéo de dependéncia
i proporcié adequades a la classe d’activitat de 1’explotacio, i s’han
d’adequar als tipus de materials constructius i als colors utilitzats de
I’entorn paisatgistic on es troben. Sempre que siga possible, s’ha de
facilitar la colonitzacié per nius d’ocells i altres animals salvatges de
les bigues, clavills dels murs, teulades, etc. d’aquestes construccions.

¢) Les edificacions s’han d’efectuar respectant les caracteristiques
estétiques, de tendencies de paisatge i de materials tradicionals, pro-
curant la correcta integracio en el paisatge i evitant la ruptura d’aquest
mitjangant ’aparicié d’edificis o instal-lacions que per la seua altura,
volum, caracter, o aspecte exterior, siguen discordants amb les cons-
truccions propies de la zona. L’obra vista de rajola no s’hi admet en
cap cas. Els colors preferents per a pintar les parets exteriors de les
edificacions rurals son el blanc o el cru.

d) Les faganes dels edificis, com també les mitgeres i parets unides
al descobert han de conservar-se en les degudes condicions de segure-
tat, higiene i estetica. Els propietaris estan obligats a arrebossar-les,
pintar-les o blanquejar-les sempre que ho dispose 1’autoritat munici-
pal.

e) Tots els paraments visibles des de 1’exterior han de tractar-se
amb els mateixos materials i qualitat que les faganes, i es prohibeix la
impermeabilitzacié d’aquests materials bituminosos de colors foscos o
qualsevol altre revestiment no adaptats a les caracteristiques del medi
pel que fa a la incidéncia visual, a menys que aquests siguen recoberts
o blanquejats. Les facanes laterals i posteriors s’han de tractar en con-
dicions de composicio i materials semblants a les de la fagana princi-
pal.

f) Els cossos sobre la coberta de 1’edifici (torretes d’escala, depo-
sits d’aigua, ximeneres, panells de captacié d’energia solar, etc.) que-
den integrats en la composicio de 1’edifici o ocults. Les linies de con-
duccid electrica i telefonica, les antenes de televisio i radio i les para-
boliques, no han de ser visibles des de 1’exterior.

g) La coberta de les edificacions necessariament ha de ser de teula
ceramica de la zona, o d’un terrat ceramic no visible des del nivell del
terreny. S’ha d’evitar expressament 1’us de materials reflectors a les
teulades, excepte quan formen part dels elements indicats en el punt f.

h) El tractament de 1’espai exterior de les edificacions ha d’alterar
tan poc com siga possible 1’orografia i la vegetacio preexistents i no
pot significar la modificacié de la natura primitiva. L’us de jardineria
i vegetacio ha de facilitar la integracid de les construccions i els ele-
ments artificials en ’entorn natural.

2. Amb caracter excepcional, i sempre que siga justificada la
impossibilitat del compliment dels anteriors requisits, les construcci-
ons singulars poden quedar exemptes de 1’obligacié del complir-los.

Article 80. Transferéncies i segregacions de propietats
1. Les transferéncies de propietat, divisions i segregacions de
terrenys rustics s’han d’efectuar d’acord amb el que disposa la Llei

podré exceder el 2% de la superficie de la parcela, sin perjuicio del lo
que dispongan otros planeamientos o legislaciones sectoriales vigen-
tes, y la altura maxima sera la establecida por el planeamiento vigente
siempre que no se exceda la altura méxima los 11 metros. Deberan
tener adecuadamente resueltos el acceso rodado con red viaria y de
caminos rurales existente, el aparcamiento, el abastecimiento y reco-
gida de agua y la eliminacion y la depuracion de todo tipo de residuos
y vertidos.

Articulo 79. Condiciones para las edificaciones y las reformas

1. Todas las construcciones que, de acuerdo con estas normas y
con la legislacion sectorial citada, pueden emplazarse en el medio
rural en el d&mbito del presente PORN deberan respetar las siguientes
condiciones:

a) Las nuevas construcciones se situaran a un maximo de 25 m de
distancia de los caminos existentes e indicados como publicos en los
planos catastrales.

b) Las construcciones y las infraestructuras vinculadas a la acti-
vidad agricola (almacenes de productos y maquinaria, cubiertas, cua-
dras, establos, silos, etc.), mantendran una relacion de dependencia y
proporcion adecuadas a la clase de actividad de la explotacion, y se
adecuaran a los tipos de materiales constructivos y a los colores uti-
lizados del entorno paisajistico donde se encuentran. Siempre que sea
posible, se facilitara la colonizacion por nidos de pajaros y otros ani-
males salvajes de las vigas, grietas de los muros, tejados, etc. de estas
construcciones.

c) Las edificaciones se efectuaran respetando las caracteristicas
estéticas, de tendencias de paisaje y de materiales tradicionales, pro-
curando su correcta integracion en el paisaje y evitando la ruptura del
mismo mediante la aparicion de edificios o instalaciones que por su
altura, volumen, caracter, o aspecto exterior, sean discordantes con
las construcciones propias de la zona. La obra vista de ladrillo no se
admitird en ninglin caso. Los colores preferentes para pintar las pare-
des exteriores de las edificaciones rurales seran el blanco o el crudo.

d) Las fachadas de los edificios, asi como las medianeras y pare-
des unidas al descubierto deberan conservarse en las debidas condicio-
nes de seguridad, higiene y estética. Los propietarios estaran obligados
a proceder a su reboce, pintura o blanqueado siempre que lo disponga
la autoridad municipal.

e) Todos los paramentos visibles desde el exterior tendran que tra-
tarse con iguales materiales y calidad que las fachadas, prohibiéndo-
se la impermeabilizacion de estos materiales bituminosos de colores
oscuros o cualquier otro revestimiento no adaptados a las caracteris-
ticas del medio en cuanto a su incidencia visual, a menos que estos
sean recubiertos o blanqueados. Las fachadas laterales y posteriores se
trataran en condiciones de composicion y materiales similares a las de
la fachada principal.

f) Los cuerpos sobre la cubierta del edificio (torretas de escalera,
depdsitos de agua, chimeneas, paneles de captacion de energia solar,
etc.) quedaran integrados en la composicion del edificio u ocultos. Las
lineas de conduccion eléctrica y telefonica, las antenas de television y
radio y las parabdlicas, no han de ser visibles desde el exterior.

g) La cubierta las edificaciones necesariamente tendra que ser de
teja ceramica de la zona, o de un terrado ceramico no visible desde el
nivel del terreno. Se evitara expresamente el uso de materiales reflec-
tantes en los tejados, excepto cuando formen parte de los elementos
indicados en el punto f.

h) El tratamiento del espacio exterior de las edificaciones altera-
ra el minimo posible la orografia y la vegetacion preexistentes y no
podra significar la modificacion de su naturaleza primitiva. El uso de
jardineria y vegetacion facilitara la integracion de las construcciones y
elementos artificiales en el entorno natural.

2. Con caracter excepcional, y siempre que sea justificada la impo-
sibilidad del cumplimiento de los anteriores requisitos, las construc-
ciones singulares podran quedar exentas de la obligacion del cumpli-
miento de los mismos.

Articulo 80. Transferencias y segregaciones de propiedades
1. Las transferencias de propiedad, divisiones y segregaciones de
terrenos rusticos se efectuaran de acuerdo con lo dispuesto en la Ley
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19/1995, de 4 de juliol, de Modernitzaci6 de les Explotacions Agrari-
es, i la Llei 10/2004, de 9 de desembre, de la Generalitat, del S0l No
Urbanitzable, com també de qualsevol altra legislacié agraria o fores-
tal que siga d’aplicaci6. Tota divisid o segregacidé que no complisca
aquests requisits es considerara que dona lloc a parcel-lacio urbanis-
tica per a generar nucli urba, la qual cosa queda prohibida en 1’ambit
del PORN.

2. Les finques segregades han de tenir accés directe immediat, o
bé mitjancant servitud de pas legalment constituida, a la xarxa viaria
publica, d’acord amb el planol num. 9 d’ordenaci6 i zonificacio.

3. En cap cas no es consideraran solars, ni s’hi permetra edificar,
els lots d’una parcel-lacio efectuada amb infraccié de les disposicions
d’aquest article.

CAPITOL XII
DE LES INFRAESTRUCTURES I EQUIPAMENTS

Article 81. Requisits generals

La realitzacié d’infraestructures compatibles amb les determinaci-
ons d’aquest pla d’ordenacid, han de preveure, a més de les disposici-
ons que li siguen propies quant a la materia, els requisits segiients:

1. Els tracats i emplagaments han de realitzar-se tenint en comp-
te les condicions ecologiques i paisatgistiques del territori, evitant la
creacio d’obstacles en la lliure circulacio de les aigiies o els terraple-
naments en aquestes, degradacié de la vegetacié natural o impactes
paisatgistics, i garantint el pas de les especies.

2. Durant la realitzaci6 de les obres, han de prendre’s les precauci-
ons necessaries per a evitar la destruccio de la coberta vegetal, i cal, a
I’acabament de les obres, restaurar el terreny i la coberta vegetal.

3. Les autoritzacions i la resta de requisits que especificament
s’assenyalen per a la realitzacio d’infraestructures han d’obtenir-se, en
tot cas, amb caracter previ a I’atorgament de llicéncia urbanistica o de
I’aprovacio definitiva del projecte.

Article 82. Infraestructures de transport terrestre

1. En I’ambit de la zona I, d’espais naturals de proteccio especial,
es considera prohibida amb caracter general qualsevol infraestructura
de transport que no estiga compresa o constituisca un element neces-
sari en les considerades expressament en aquesta normativa o en la
normativa particular.

2. Amb caracter general, es prohibeix en 1’ambit de 1’esmentada
zona | la construccid de noves carreteres i camins, excepte aquells que,
promoguts per la conselleria competent en materia de medi ambient i
previstos en els plans de prevencié d’incendis que es confeccionen,
resulten imprescindibles per a la lluita contra incendis forestals i la
gesti6 dels recursos naturals dels parcs. Aquests Gltims s’han d’atenir
al que disposa la normativa particular. Els nous camins i vials d’accés
a les instal-lacions a I’interior dels parcs, com també les actuacions de
millora a la xarxa viaria existent que impliquen canvis d’amplaria o de
tragat, han d’atenir-se al que disposa la normativa particular i sotme-
tre’s, en els casos en qué siguen autoritzables, al procediment d’esti-
maci6 d’impacte ambiental.

3. Es prohibeixen, en I’ambit de la zona I, les noves estacions de
servei. Les instal-lacions d’aquest tipus preexistents en aquest ambit
han de ser especificament tingudes en compte en la normativa parti-
cular de que es tracte respecte de les condicions en que, si és el cas,
poden efectuar la seua activitat. A la zona II, la instal-lacié de noves
estacions de servei queda subjecta al que establisca al respecte la nor-
mativa particular.

4. En I’ambit del PORN, les actuacions de manteniment i millora
de la xarxa viaria que no impliquen canvis de tragat o d’amplaria han
de ser objecte, almenys, d’informe favorable emés per la conselleria
competent en espais naturals protegits, d’acord amb el que estableix la
normativa particular. Sense perjudici del que s’indica en ’article 46.5,
aquestes actuacions han de prestar atencio especial en el seu disseny i
execucio a I’efecte actual o potencial sobre poblacions de fauna.

19/1995, de 4 de julio, de Modernizacion de las Explotaciones Agra-
rias, y la Ley 10/2004, de 9 de diciembre, de la Generalitat, del Suelo
No Urbanizable, asi como de cualquier otra legislacion agraria o fores-
tal que sea de aplicacion. Toda division o segregacion que no cumpla
estos requisitos se considerara que da lugar a parcelacion urbanistica
para generar nucleo urbano, lo cual queda prohibido en el ambito del
PORN.

2. Las fincas segregadas deberan tener acceso directo inmediato,
o bien mediante servidumbre de paso legalmente constituida, a la red
viaria publica, de acuerdo con el plano nim. 9 de ordenacion y zoni-
ficacion.

3. En ninglin caso se consideraran solares ni se permitira edificar
los lotes de una parcelacion efectuada con infraccion de las disposicio-
nes del presente articulo.

CAPITULO X1I
DE LAS INFRAESTRUCTURAS Y EQUIPAMIENTOS

Articulo 81. Requisitos generales

La realizacion de infraestructuras compatibles con las determina-
ciones de este Plan de Ordenacion, deberan contemplar, ademas de las
disposiciones que le sean propias en razon de la materia, los siguientes
requisitos:

1. Los trazados y emplazamientos deberan realizarse teniendo en
cuenta las condiciones ecologicas y paisajisticas del territorio, evi-
tando la creacion de obstaculos en la libre circulacion de las aguas o
rellenos en las mismas, degradacion de la vegetacion natural o impac-
tos paisajisticos, y garantizando el paso de las especies.

2. Durante la realizacion de las obras, deberan tomarse las pre-
cauciones necesarias para evitar la destruccion de la cubierta vegetal,
debiéndose proceder a la terminacion de las obras, a la restauracion
del terreno y de la cubierta vegetal.

3. Las autorizaciones y demads requisitos que especificamente se
sefialen para la realizacion de infraestructuras deberan obtenerse, en
todo caso, con caracter previo al otorgamiento de licencia urbanistica
o de la aprobacion definitiva del proyecto.

Articulo 82. Infraestructuras de transporte terrestre

1. En el ambito de la Zona I, de Espacios Naturales de Proteccion
Especial, se considera prohibida con caracter general cualquier infra-
estructura de transporte que no esté comprendida o constituya un ele-
mento necesario en las consideradas expresamente en la presente nor-
mativa o en la normativa particular.

2. Con caracter general, se prohibe en el ambito de la citada Zona I
la construccion de nuevas carreteras y caminos, salvo aquellos que, pro-
movidos por la Conselleria competente en materia de medio ambiente y
previstos en los planes de prevencion de incendios que se confeccionen,
resulten imprescindibles para la lucha contra incendios forestales y la
gestion de los recursos naturales de los parques. Estos ultimos deberan
atenerse a lo dispuesto en la normativa particular. Los nuevos caminos
y viales de acceso a instalaciones en el interior de los parques, asi como
las actuaciones de mejora en la red viaria existente que impliquen cam-
bios de anchura o de trazado, deberan atenerse a lo dispuesto en la nor-
mativa particular y someterse, en aquellos casos en que sean autoriza-
bles, al procedimiento de estimacion de impacto ambiental.

3. Se prohiben, en el ambito de la Zona I, las nuevas estaciones de
servicio. Las instalaciones de este tipo preexistentes en dicho ambi-
to seran especificamente tenidas en cuenta en la normativa particular
de que se trate respecto a las condiciones en las que, en su caso, pue-
den desarrollar su actividad. En la Zona II, la instalacion de nuevas
estaciones de servicio quedara sujeta a lo que establezca al respecto la
normativa particular.

4. En el ambito del PORN, las actuaciones de mantenimiento y mejo-
ra de la red viaria que no supongan cambios de trazado o de anchura debe-
ran ser objeto al menos de informe favorable emitido por la Conselleria
competente en espacios naturales protegidos, conforme a lo establecido
en la normativa particular. Sin perjuicio de lo que se indica en el articulo
46.5, dichas actuaciones deberan prestar atencion especial en su disefio y
ejecucion a los efectos actuales o potenciales sobre poblaciones de fauna.
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5. L’ordenacié de noves vies de comunicacid terrestre en 1’am-
bit del PORN s’ha de subjectar al que indiquen els articles 46 i 51
d’aquesta normativa, com també¢ a la normativa particular de les zones
eventualment afectades. En tot cas, sera objecte d’informe negatiu per
part de la conselleria competent en matéria de medi ambient qualsevol
proposta de nova infraestructura de transport terrestre o 1’ampliacio de
la capacitat de les existents que no justifique la necessitat ineludible de
discorrer per I’ambit ordenat, o que no tinga en compte els requisits de
connectivitat, preservacio del paisatge, promocio6 de I’activitat agricola
i conservacio d’habitats i especies previstos en aquest document.

Article 83. Infraestructures hidrauliques

1. Es prohibeix, en I’ambit de la zona I, la construccio de qualse-
vol infraestructura hidraulica, excepte les especificament previstes en
la normativa particular del PORN i en els plans rectors d’0s i gestio,
com també les que puguen declarar-se d’interés general. En aquests
casos les actuacions han de dissenyar-se de manera que se n’assegure
la compatibilitat paisatgistica, ecologica i hidrologica.

2. La realitzacié de noves infraestructures de distribucio, recollida
i evacuacio d’aigiies que es promoguen per a dotar les instal-lacions
situades en I’ambit d’aquest PORN han de sotmetre’s al que disposa
la normativa particular i els respectius plans rectors d’us i gestio pel
que fa a la seua localitzacid i procediment d’autoritzacid, que reque-
reix el sotmetiment al procediment de declaracié d’impacte ambiental
o estimaci6é d’impacte ambiental segons els casos que s’especifiquen
en aquesta normativa.

3. Les noves captacions de recursos hidrics han d’atenir-se al que
disposa I’article 22 d’aquesta normativa i al que preveuen la normativa
particular i la legislacio sectorial aplicable.

Article 84. Residus solids

1. Es prohibeix la instal-lacié dins de 1’ambit del PORN d’aboca-
dors de residus solids urbans. La instal-lacio i el funcionament d’altres
infraestructures de transferéncia, tractament o eliminacié de residus de
qualsevol tipus se subjecten a les limitacions derivades de la normati-
va particular.

2. La conselleria competent en materia de medi ambient, dins del
seu ambit d’actuacio, ha d’impulsar, d’acord amb els municipis afec-
tats, la implantacio de sistemes de recollida i gestio de residus solids
urbans coherents amb els objectius generals d’aquest pla. Aixi mateix,
ha d’impulsar les mesures necessaries per a regenerar els abocadors
incontrolats actualment existents en aquest ambit i fomentar la recolli-
da selectiva.

Article 85. Aigiies residuals

Es prohibeix en 1’ambit de la zona I, d’espais naturals de protec-
ci6 especial, la instal-lacié d’infraestructures per al tractament, emma-
gatzematge o conduccio de residus liquids i aigiies residuals, excepte
els estrictament necessaris per a garantir el tractament de les aigiies
residuals dels habitatges i les instal-lacions ubicades a I’interior dels
parcs naturals, i les expressament previstes en la normativa particular
per relacionar-se amb la depuradora existent.

Article 86. Infraestructures de produccio, emmagatzemament i
transport d’energia

1. Es prohibeix, en I’ambit de la zona I, d’espais naturals de pro-
teccid especial, qualsevol instal-lacié destinada a la produccié d’ener-
gia, excepte aquelles de reduides dimensions (plaques solars, gene-
radors 1 altres sistemes de generacié d’energia de caracter renovable
destinats a autoconsum) que puguen instal-lar-se en I’ambit domestic,
en les instal-lacions d’us public o vinculades a les activitats d’explo-
tacio salinera, i que no originen impactes ambientals o paisatgistics
perceptibles. Aquestes ultimes, quan se situen en 1’exterior de les edi-
ficacions, han de ser objecte d’autoritzacié prévia per la conselleria
competent en matéria de medi ambient.

2. Es prohibeix la instal-lacid, en I’ambit de la zona I, d’espais
naturals de proteccié especial, de qualsevol instal-lacio destinada a
I’emmagatzemament o transport de combustibles, excepte deposits per
a us domiciliari, de les instal-lacions dels parcs naturals o directament

5. La ordenacién de nuevas vias de comunicacion terrestre en el
ambito del PORN se sujetard a lo indicado en los articulos 46 y 51 de
la presente normativa, asi como a la normativa particular de las zonas
eventualmente afectadas. En cualquier caso, serd objeto de informe
negativo por parte de la Conselleria competente en materia de medio
ambiente cualquier propuesta de nueva infraestructura de transporte
terrestre o la ampliacion de la capacidad de las existentes que no jus-
tifique la necesidad ineludible de discurrir por el ambito ordenado, o
que no tenga en cuenta los requisitos de conectividad, preservacion del
paisaje, promocion de la actividad agricola y conservacion de habitats
y especies previstos en el presente documento.

Articulo 83. Infraestructuras hidraulicas

1. Se prohibe, en el ambito de la Zona I, la construccion de cual-
quier infraestructura hidraulica, excepto las especificamente previstas
en la normativa particular del PORN y en los planes rectores de uso
y gestion, asi como las que puedan declararse de interés general. En
estos casos las actuaciones deberan disefiarse de modo que se asegure
su compatibilidad paisajistica, ecologica e hidrologica.

2. La realizacion de nuevas infraestructuras de distribucion, acopio
y evacuacion de aguas que se promuevan para dotar a las instalacio-
nes situadas en el ambito del presente PORN deberan someterse a lo
dispuesto en la normativa particular y en los respectivos planes rec-
tores de uso y gestion en cuanto a su localizacion y procedimiento de
autorizacion, que requiere el sometimiento al procedimiento de decla-
racion de impacto ambiental o estimacion de impacto ambiental segin
los casos que se especifican en dicha normativa.

3. Las nuevas captaciones de recursos hidricos deberan atenerse a
lo dispuesto en el articulo 22 de la presente normativa y a lo previsto
en la normativa particular y en la legislacion sectorial aplicable.

Articulo 84. Residuos solidos

1. Se prohibe la instalacion dentro del ambito del PORN de ver-
tederos de residuos solidos urbanos. La instalacion y funcionamiento
de otras infraestructuras de transferencia, tratamiento o eliminacion de
residuos de cualquier tipo estara sujeta a las limitaciones derivadas de
la normativa particular.

2. La Conselleria competente en materia de medio ambiente, den-
tro de su ambito de actuacion, impulsard, de acuerdo con los muni-
cipios afectados, la implantacion de sistemas de recogida y gestion
de residuos solidos urbanos coherentes con los objetivos generales
del presente Plan. Asi mismo, impulsara las medidas necesarias para
regenerar los vertederos incontrolados actualmente existentes en dicho
ambito y fomentar la recogida selectiva.

Articulo 85. Aguas residuales

Se prohibe en el ambito de la Zona I, de Espacios Naturales de
Proteccion Especial, la instalacion de infraestructuras para el trata-
miento, almacenaje o conduccion de residuos liquidos y aguas resi-
duales, salvo los estrictamente necesarios para garantizar el tratamien-
to de las aguas residuales de las viviendas e instalaciones ubicadas en
el interior de los parques naturales, y las expresamente previstas en la
normativa particular por relacionarse con la depuradora existente.

Articulo 86. Infraestructuras de produccion, almacenamiento y
transporte de energia

1. Se prohibe, en el ambito de la Zona I, de Espacios Naturales de
Proteccion Especial, cualquier instalacion destinada a la produccion de
energia salvo aquellas de reducidas dimensiones (placas solares, gene-
radores y otros sistemas de generacion de energia de caracter reno-
vable destinados a autoconsumo) que puedan instalarse en el ambito
doméstico, en las instalaciones de uso publico o vinculadas a las acti-
vidades de explotacion salinera, y que no originen impactos ambien-
tales o paisajisticos perceptibles. Estas tltimas, cuando se situen en el
exterior de las edificaciones, deberan ser objeto de autorizacion previa
por la Conselleria competente en materia de medio ambiente.

2. Se prohibe la instalacion, en el &mbito de la Zona I, de Espacios
Naturales de Proteccion Especial, de cualquier instalacion destinada al
almacenamiento o transporte de combustibles, excepto depoésitos para
uso domiciliario, de las instalaciones de los parques naturales o direc-
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lligades a activitats considerades compatibles amb aquest, les quals
han de ser en tot cas de capacitat ajustada a les necessitats del consum
ordinari.

Article 87. Infraestructures de telecomunicacions

1. Amb caracter general, es prohibeix en I’ambit de la zona I, d’es-
pais naturals de proteccid especial, la instal-lacio de noves linies tele-
foniques acries, amb les excepcions que si és el cas establisquen els
plans rectors d’us 1 gestio per al cas de les instal-lacions lligades a les
activitats compatibles.

2. Les antenes i repetidors, com també altres infraestructures sem-
blants de telecomunicacions, queden prohibides en tot 1’ambit de la
zona I, excepte el que estableix la normativa particular per a les vin-
culades amb les instal-lacions de gestio de ’espai natural, que han de
presentar caracteristiques que no donen lloc a impactes paisatgistics
significatius.

Article 88. Heliports

S’hi pot realitzar la construccié de xicotets heliports amb la fina-
litat de vigilancia i proteccid contra incendis. A més de 1’informe
favorable de I’administracié competent en espais naturals protegits,
requereix, d’acord amb el procediment previst en la legislacié vigent,
la declaraci6 d’impacte ambiental.

CAPITOL XIII
DE LES ACTIVITATS TURISTIQUES

Article 89. Activitats que requereixen infraestructures o edificaci-
ons

1. La instal-lacié d’activitats turistiques el desenvolupament de
les quals exigisca la construccié o adequacio d’infraestructures per-
manents pot autoritzar-se en aquelles arees del PORN en que, d’acord
amb la normativa particular i els plans rectors d’us i gestio, resulte
compatible amb els objectius de conservacid perseguits per aquest
document.

2. La construccié d’aquestes instal-lacions o edificacions dedica-
des a activitats turistiques (inclosos els campings), recreatives, espor-
tives i d’oci sobre sol no urbanitzable requereix, en tot cas, I’informe
favorable de 1’0rgan competent en materia d’espais naturals, encara
que es tracte d’instal-lacions desmuntables de caracter provisional.

Article 90. Activitats d’allotjament, educacio i restauracio al medi
rural

1. En P’entorn rural i natural del territori del PORN, I’allotjament
i restauracio rurals son regulats, principalment, pel Decret 188/2005,
de 2 de desembre, del Consell, i pel Decret 30/1993, de 8 de marg, del
Consell, pel qual s’aprova el Reglament d’apartaments turistics, viles,
xalets, bungalous i semblants (DOGV nim. 1987, de 18.03.1993),
sense perjudici de les obligacions complementaries que representen
aquestes normes, especialment pel que fa al sanejament de les aigiies
a que fa referéncia ’article 20. L’activitat de restauracio és regulada a
nivell estatal per I’Ordre de 17 de marg de 1965, per la qual s’aprova
I’ordenacio turistica de restaurants; per I’Ordre de 18 de marg de 1965,
que recull la normativa sobre cafeteries, i per I’Ordre de 19 de juny de
1970, que regula bars i cafés. Aixi mateix, les disposicions referents
a I’edificacio al medi rural també son d’aplicacié per a les activitats
d’allotjament, hotelera, educaci6 i restauracio.

2. Les edificacions educatives estan permeses a la zona II, d’es-
morteiment d’impactes, per a activitats no reglades del tipus escola o
aula de la natura, escola natural o agraria o alberg juvenil. Les con-
dicions de les construccions (parcel-la minima, edificabilitat, altura i
altres) s’estableixen en I’article 78 d’aquestes normes.

Article 91. Acampada
1. D’acampada es pot dur a terme en les arees recreatives que
admeten aquest us. En tot cas, ’acampada ha d’ajustar-se al que dis-

tamente ligadas a actividades consideradas compatibles con el mismo,
que seran en todo caso de capacidad ajustada a las necesidades del
consumo ordinario.

Articulo 87. Infraestructuras de telecomunicaciones

1. Con caracter general, se prohibe en el ambito de la Zona I, de
Espacios Naturales de Proteccion Especial, la instalacion de nuevos
tendidos telefonicos aéreos, con las excepciones que en su caso esta-
blezcan los planes rectores de uso y gestion para el caso de las instala-
ciones ligadas a las actividades compatibles.

2. Las antenas y repetidores, asi como otras infraestructuras simi-
lares de telecomunicaciones, quedan prohibidas en todo el ambito de
la Zona I, salvo lo establecido en la normativa particular para las vin-
culadas con las instalaciones de gestion del espacio natural, que debe-
ran presentar caracteristicas que no den lugar a impactos paisajisticos
significativos.

Articulo 88. Helipuertos

Se podra realizar la construccién de pequefios helipuertos con
la finalidad de vigilancia y proteccién contra incendios. Ademas del
informe favorable de la administracion competente en espacios natura-
les protegidos, requerird, de acuerdo con el procedimiento previsto en
la legislacion vigente, la declaracion de impacto ambiental.

CAPITULO XIII
DE LAS ACTIVIDADES TURISTICAS

Articulo 89. Actividades que requieren infraestructuras o edifica-
ciones

1. La instalacion de actividades turisticas cuyo desarrollo exija la
construccion o adecuacion de infraestructuras permanentes podra auto-
rizarse en aquellas areas del PORN en las que, de acuerdo con la nor-
mativa particular y los planes rectores de uso y gestion, resulte com-
patible con los objetivos de conservacion perseguidos por el presente
documento.

2. La construccion de dichas instalaciones o edificaciones dedi-
cadas a actividades turisticas (incluidos los campings), recreativas,
deportivas y de ocio sobre suelo no urbanizable requerira, en cualquier
caso, el informe favorable del 6rgano competente en materia de espa-
cios naturales, aunque se trate de instalaciones desmontables de carac-
ter provisional.

Articulo 90. Actividades de alojamiento, educacion y restauracion
en medio rural

1. En el entorno rural y natural del territorio del PORN, el aloja-
miento y restauracion rurales vienen regulados principalmente por el
Decreto 188/2005, de 2 de diciembre, del Consell, y por el Decreto
30/1993, de 8 de marzo, del Consell, por el que se aprueba el Regla-
mento de apartamentos turisticos, villas, chalets, bungalows y simila-
res, sin perjuicio de las obligaciones complementarias que representan
las presentes normas, especialmente en lo que respecta al saneamiento
de las aguas al que hace referencia el articulo 20. La actividad de res-
tauracion viene regulada a nivel estatal por la Orden de 17 de marzo
de 1965, por la que se aprueba la ordenacion turistica de restaurantes,
por la Orden de 18 de marzo de 1965, que recoge la normativa sobre
cafeterias, y por la Orden de 19 de junio de 1970, que regula bares y
cafés. Asimismo, las disposiciones referentes a la edificacion en medio
rural también son de aplicacion para las actividades de alojamiento,
hotelera, educacion y restauracion.

2. Las edificaciones educativas estan permitidas en la Zona II,
de Amortiguacion de Impactos, para actividades no regladas del tipo
escuela o aula de la naturaleza, escuela natural o agraria o albergue
juvenil. Las condiciones de las construcciones (parcela minima, edi-
ficabilidad, altura y otras) se establecen en el articulo 78 de estas nor-
mas.

Articulo 91. Acampada
1. La acampada se podra llevar a cabo en las areas recreativas que
admitan este uso. En cualquier caso, la acampada debera ajustarse a lo
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posen el Decret 233/1994, de 8 de novembre, del Consell, pel qual es
regulen les acampades i 1’0s d’instal-lacions recreatives a les forests de
la Comunitat Valenciana, 1’Ordre de 20 de marg¢ de 2000, de la Conse-
lleria de Medi Ambient, per la qual es desenvolupa 1’esmentat decret i,
per a I’allotjament d’acampada a finques privades, el Decret 188/2005,
de 2 de desembre, del Consell, regulador de I’allotjament turistic rural
a D’interior de la Comunitat Valenciana. En I’ambit de la zona 1, i sense
perjudici del que establisquen al respecte els plans rectors d’Us i ges-
tio, I’acampada només es permet, si ¢s el cas, a les zones especifica-
ment destinades a aquest fi. A la zona I, d’esmorteiment d’impactes,
es requereix amb caracter previ a I’autoritzacid corresponent, 1’infor-
me favorable de I’0rgan competent en matéria d’espais naturals.

2. La instal-lacido de campings, sense perjudici de la resta de
requisits exigits en la legislaci6 aplicable i en la normativa particular,
requereix 1’informe favorable de I’0rgan competent en matéria d’es-
pais naturals, declaracié d’interés comunitari i estimacié d’impacte
ambiental amb caracter previ a la concessié de llicéncia urbanistica.
Les zones d’acampada 1 les instal-lacions annexes s’han de situar pre-
ferentment sobre sols d’escas valor agricola i en aquelles ubicacions
que, per les seues caracteristiques i situacio, no produisquen impactes
ambientals o paisatgistics rellevants.

Article 92. Altres activitats turistiques

1. Les empreses o particulars que duguen a terme activitats turis-
tiques o recreatives organitzades i col-lectives han d’obtenir autoritza-
cié expressa de la conselleria competent en matéria de medi ambient,
i atenir-se en tot cas al que disposen aquesta normativa i la normativa
particular.

2. Sense perjudici del que indiquen aquest article i ’anterior, per a
I’adequada definici6 i regulaci6 de les activitats turistiques en 1’ambit
del PORN s’ha de tenir en compte el que estableix al respecte la legis-
laci6 sectorial aplicable, i en especial la Llei 3/1998, de 21 de maig, de
la Generalitat, de Turisme de la Comunitat Valenciana.

CAPITOLXIV
DE LES ACTIVITATS D*US PUBLIC

Article 93. Accés i transit publics

1. En I’ambit de la zona I, d’espais naturals de proteccid especial,
es considera compatible 1’accés a peu seguint les sendes habilitades i
senyalitzades a I’efecte. Aquest accés només pot ser limitat per la con-
selleria competent en matéria de medi ambient, amb caracter excep-
cional, quan concérreguen factors ambientals extraordinaris o de risc
extrem d’incendi forestal.

2. Amb caracter general, en I’ambit de la zona I es prohibeix el
transit de vehicles de qualsevol tipus per les vies no expressament
indicades per fer-ho, amb 1’excepci6 del transit lligat a activitats d’is
public degudament autoritzades, el transit de vehicles necessari per a
la gestid o restauracio dels espais compresos en el PORN, com també
el corresponent a titulars de finques, explotacions o habitatges encla-
vats a I’interior d’aquest. Els plans rectors d’us i gesti6 han de detallar
les condicions en qué les disposicions anteriors s’han d’aplicar a cada
categoria de zonificaci6 prevista.

3. El transit de persones i vehicles de qualsevol tipus per la zona
II, d’esmorteiment d’impactes, es considera lliure a I’efecte d’aquesta
normativa, sense perjudici de les restriccions derivades del respecte a
la propietat privada.

4. Es prohibeix ’estacionament de vehicles fora de les zones pre-
parades a aquest efecte a tot I’ambit del PORN.

Article 94. Via verda

1. La via verda Albatera—Torrevella, a I’entorn del Parc Natural de
les Llacunes de la Mata i Torrevella, es considera un element essencial
per a la vertebracio de 1’ts public i el turisme sostenible en 1’ambit del
PORN situat sota la seua influéncia.

2. Els accessos de la via verda als nuclis urbans, les vies de comu-
nicacio i altres circuits cicloturistes existents o projectats en 1’ambit
d’aquest document s’han d’ordenar amb especial atencid per a integrar

que disponen el Decreto 233/1994, de 8 de noviembre, del Consell, por
el cual se regulan las acampadas y el uso de instalaciones recreativas
en los montes de la Comunitat Valenciana, la Orden de 20 de marzo de
2000, de la Conselleria de Medio Ambiente, por la cual se desarrolla
el mencionado Decreto y, para el alojamiento de acampada en fincas
privadas, el Decreto 188/2005, de 2 de diciembre, del Consell, regula-
dor del alojamiento turistico rural en el interior de la Comunitat Valen-
ciana. En el ambito de la Zona I, y sin perjuicio de lo que establezcan
al respecto los planes rectores de uso y gestion, la acampada solo se
permitird en su caso en las zonas especificamente destinadas a este fin.
En la Zona II, de Amortiguacion de Impactos, se requerira con carac-
ter previo a la autorizacion correspondiente, el informe favorable del
organo competente en materia de espacios naturales.

2. La instalacion de campings, sin perjuicio del resto de requisitos
exigidos en la legislacion aplicable y en la normativa particular, reque-
rira informe favorable del drgano competente en materia de espacios
naturales, declaracion de interés comunitario y estimacion de impacto
ambiental con caracter previo a la concesion de licencia urbanistica.
Las zonas de acampada y las instalaciones anexas se situaran prefe-
rentemente sobre suelos de escaso valor agricola y en aquellas ubica-
ciones que, por sus caracteristicas y situacion, no produzcan impactos
ambientales o paisajisticos relevantes.

Articulo 92. Otras actividades turisticas

1. Las empresas o particulares que lleven a cabo actividades turis-
ticas o recreativas organizadas y colectivas deberan obtener auto-
rizacion expresa de la Conselleria competente en materia de medio
ambiente, y atenerse en todo caso a lo dispuesto en esta normativa y
en la normativa particular.

2. Sin perjuicio de lo indicado en el presente articulo y en el
anterior, para la adecuada definicion y regulacion de las actividades
turisticas en el ambito del PORN se tendra en cuenta lo establecido al
respecto en la legislacion sectorial aplicable, y en especial en la Ley
3/1998, de 21 de mayo, de la Generalitat, de Turismo de la Comunitat
Valenciana.

CAPITULOXIV
DE LAS ACTIVIDADES DE USO PUBLICO

Articulo 93. Acceso y transito publicos

1. En el ambito de la Zona I, de Espacios Naturales de Protec-
cion Especial, se considera como compatible el acceso a pie siguien-
do los senderos habilitados y sefializados al efecto. Dicho acceso s6lo
podra ser limitado por la Conselleria competente en materia de medio
ambiente con caracter excepcional cuando concurran factores ambien-
tales extraordinarios o de riesgo extremo de incendio forestal.

2. Con caracter general, en el ambito de la Zona I se prohibe el
transito de vehiculos de cualquier tipo por las vias no expresamente
indicadas para ello, con la excepcion del ligado a actividades de uso
publico debidamente autorizadas, el transito de vehiculos necesa-
rio para la gestion o restauracion de los espacios comprendidos en el
PORN, asi como el correspondiente a titulares de fincas, explotaciones
o viviendas enclavadas en el interior del mismo. Los planes rectores
de uso y gestion detallaran las condiciones en que las disposiciones
anteriores se aplicaran a cada categoria de zonificacion prevista.

3. El transito de personas y vehiculos de cualquier tipo por la Zona
II, de Amortiguacion de Impactos, se considera como libre a efectos
de la presente normativa, sin perjuicio de las restricciones derivadas
del respeto a la propiedad privada.

4. Se prohibe el estacionamiento de vehiculos fuera de las zonas
acondicionadas al efecto en todo el &ambito del PORN.

Articulo 94. Via verde

1. La via verde Albatera—Torrevieja, en el entorno del Parque
Natural de las Lagunas de la Mata y Torrevieja, se considera un ele-
mento esencial para la vertebracion del uso publico y el turismo soste-
nible en el ambito del PORN situado bajo su influencia.

2. Los accesos de la via verde a los ntcleos urbanos, las vias de
comunicacion y otros circuitos cicloturistas existentes o proyectados
en el ambito del presente documento se ordenaran con especial aten-
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adequadament 1’entorn urba amb la zona per la qual discorre principal-
ment el recorregut d’aquesta. Igualment, s’ha de fomentar la creacio
d’oferta ladica i turistica vinculada a la via verda, inclosa I’obertura de
quioscos i serveis de lloguer de bicicletes als trams urbans d’aquesta.

Article 95. Activitats esportives i recreatives a l'aire lliure

1. Les activitats esportives que no requerisquen vehicles motorit-
zats ni infraestructures i que no comporten risc per als valors naturals i
culturals del PORN poden realitzar-se en les condicions determinades
per la normativa particular i els respectius plans rectors d’us i gestio.

2. Les activitats esportives o d’una altra indole que requerisquen
I’6s d’armes de foc queden prohibides als terrenys de la zona I, excep-
te pel que fa a les activitats cinegétiques, les quals es regulen segons el
que disposa ’apartat corresponent d’aquesta normativa, com també els
plans rectors d’0is i gestio.

3. La practica de la bicicleta de muntanya i el cicloturisme s’auto-
ritza a tot el PORN excepte a les arees de la zona I, d’espais naturals
de proteccio especial, a les quals els plans rectors d’us i gestio limiten
explicitament aquesta activitat.

4. Amb caracter general, es prohibeix el bany a tot I’ambit de la
zona I, d’espais naturals de proteccio especial, sense perjudici que
els plans rectors d’us i gestio establisquen en les seues disposicions
I’habilitacié excepcional de localitzacions especificament dedicades a
aquesta activitat.

Article 96. Infraestructures d’us public

1. La recuperacio de sendes tradicionals i I’habilitacié de recor-
reguts a peu pot efectuar-se a tota la superficie del PORN a iniciativa
de I’administracié d’aquest. El tracat de nous trams de senda només
es permet en el cas que resulte imprescindible per raons de seguretat
o de conservaci6 d’especies o espais d’especial interés. En el disseny,
tracat 1 execucié han d’adoptar-se mesures que asseguren la compati-
bilitat d’aquestes infraestructures i de 1’Gs d’aquestes amb la conserva-
ci6 dels recursos ambientals, culturals i paisatgistics, atenint-se al que
s’estableix en la normativa particular.

2. Les infraestructures d’us public que requerisquen obres o edi-
ficacions permanents han de ser promogudes o expressament autorit-
zades per la conselleria competent en matéria de medi ambient, i en
qualsevol cas no poden ubicar-se a les arees d’us restringit, tal com
es disposa en la normativa particular, ni a les arees de la zona 11, d’es-
morteiment d’impactes, en les quals es troben explicitament limitades
segons aquesta normativa.

3. A excepcid de les arees de predomini urba de la zona II, d’es-
morteiment d’impactes, que es regeixen per les disposicions parti-
culars, la construccid o habilitacié d’estacionaments per a vehicles
només €s autoritzable en 1’ambit de I’esmentada zona II, i quan la
seua finalitat estiga estretament vinculada amb 1’us piblic compatible
amb els objectius d’aquest PORN. Requereix I’informe favorable de
la conselleria competent en materia de medi ambient. Aquestes infra-
estructures s’han d’atenir al que disposen la normativa particular i els
plans rectors d’us i gestio, els quals han de delimitar les arees en que
no poden ubicar-se. Els projectes de nous aparcaments han de sotme-
tre’s en qualsevol cas al procediment d’estimacié d’impacte ambiental.

4. Per al conjunt de I’ambit del PORN, la conselleria competent en
matéria de medi ambient ha de promoure el desenvolupament d’una
xarxa suficient d’us public que oferisca una adequada resposta a la
demanda existent, tant en aspectes recreatius i de gaudi de la natura,
com, sobretot, en el vessant interpretatiu i educatiu. En aquesta xarxa,
que ha de concretar-se en els corresponents plans rectors d’us i gestio,
té especial importancia el tractament de les arees de la zona II, d’es-
morteiment d’impactes, en les quals els espais naturals entren en con-
tacte amb les zones urbanes limitrofes. Igualment, el disseny d’aquesta
xarxa i dels materials d’informaci6 i interpretacié ha de tenir en comp-
te I’accés i el gaudi del parc natural a tot tipus de persones discapacita-
des, com tamb¢ als visitants estrangers. Aquesta xarxa pot comprendre
totes o algunes de les actuacions segiients:

cion para integrar adecuadamente el entorno urbano con la zona por la
cual discurre principalmente su recorrido. Igualmente, se fomentara la
creacion de oferta ludica y turistica vinculada a la via verde, incluida
la apertura de quioscos y servicios de alquiler de bicicletas en los tra-
mos urbanos de la misma.

Articulo 95. Actividades deportivas y recreativas al aire libre

1. Las actividades deportivas que no requieran vehiculos moto-
rizados ni infraestructuras y que no supongan riesgo para los valores
naturales y culturales del PORN podran realizarse en las condiciones
determinadas por la normativa particular y los respectivos planes rec-
tores de uso y gestion.

2. Las actividades deportivas o de otra indole que requieran el
uso de armas de fuego quedan prohibidas en los terrenos de la Zona
I, salvo en lo referente a las actividades cinegéticas, que se regulan
segun lo dispuesto en el apartado correspondiente de la presente nor-
mativa asi como en los planes rectores de uso y gestion.

3. La practica de la bicicleta de montafia y el cicloturismo se auto-
riza en todo el PORN salvo en las areas de la Zona I, de Espacios
Naturales de Proteccion Especial, en las que los planes rectores de uso
y gestion limiten explicitamente dicha actividad.

4. Con caracter general, se prohibe el bafio en todo el ambito de
la Zona I, de Espacios Naturales de Proteccion Especial, sin perjuicio
de que los planes rectores de uso y gestion establezcan en sus disposi-
ciones la habilitacion excepcional de localizaciones especificamente
dedicadas a esta actividad.

Articulo 96. Infraestructuras de uso publico

1. La recuperacion de sendas tradicionales y la habilitacion de
recorridos a pie podra efectuarse en toda la superficie del PORN a
iniciativa de la administracion del mismo. El trazado de nuevos tra-
mos de senda solo se permitira en el caso que resulte imprescindible
por razones de seguridad o de conservacion de especies o espacios de
especial interés. En su disefo, trazado y ejecucion deberan adoptarse
medidas que aseguren la compatibilidad de estas infraestructuras y del
uso de las mismas con la conservacion de los recursos ambientales,
culturales y paisajisticos, ateniéndose a lo que se establece en la nor-
mativa particular.

2. Las infraestructuras de uso publico que requieran obras o edifi-
caciones permanentes deberan ser promovidas o expresamente autori-
zadas por la Conselleria competente en materia de medio ambiente, y
en cualquier caso no podran ubicarse en las areas de uso restringido,
tal como se dispone en la normativa particular, ni en las areas de la
Zona II, de Amortiguacion de Impactos, en que se encuentren explici-
tamente limitadas segun la presente normativa.

3. Con excepcion de las areas de predominio urbano de la Zona
II, de Amortiguacion de Impactos, que se regird por sus disposicio-
nes particulares, la construccion o habilitacién de estacionamientos
para vehiculos sdlo sera autorizable en el ambito de la citada Zona II,
y cuando su finalidad esté estrechamente vinculada con el uso publi-
co compatible con los objetivos de este PORN. Requerira de informe
favorable de la Conselleria competente en materia de medio ambien-
te. Estas infraestructuras se atendran a lo dispuesto en la normativa
particular y en los planes rectores de uso y gestion, que delimitaran
las areas en que no pueden ubicarse. Los proyectos de nuevos apar-
camientos deberan someterse en cualquier caso al procedimiento de
estimacion de impacto ambiental.

4. Para el conjunto del ambito del PORN, la Conselleria competente
en materia de medio ambiente promovera el desarrollo de una red sufi-
ciente de uso publico que ofrezca una adecuada respuesta a la demanda
existente, tanto en aspectos recreativos y de disfrute de la naturaleza,
como, sobre todo, en la vertiente interpretativa y educativa. En esta red,
que debera concretarse en los correspondientes planes rectores de uso
y gestion, reviste especial importancia el tratamiento de las areas de la
Zona II, de Amortiguacion de Impactos, en las que los espacios natu-
rales entran en contacto con las zonas urbanas colindantes. Igualmente,
el disefio de esta red y de los materiales de informacion e interpretacion
tendra en cuenta el acceso y disfrute del parque natural a todo tipo de
personas discapacitadas, asi como a los visitantes extranjeros. Dicha red
podra comprender todas o algunas de las siguientes actuaciones:
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a) Centres d’interpretacio.

b) Casetes temporals d’informacio.

¢) Arees de descans i arees recreatives amb ombra, amb paellers,
taules o zona d’oci.

d) Punts d’estada.

e) Miradors.

f) Zones d’aparcament.

g) Campings i zones d’acampada.

h) Serveis d’hostaleria i allotjament amb caracter de turisme rural
i ecoturisme.

i) Albergs i cases de colonies.

j) Circuits ciclistes 1 eqiiestres.

k) Promocié de camins rurals per a activitats recreatives i d’inter-
pretacio6 de I’entorn.

1) Rutes culturals i d’activitats tradicionals.

m) Festes populars.

Article 97. Ordenacio integrada de ['us public

1. A fi de coordinar i desenvolupar les disposicions que, en mate-
ria d’us public, contenen aquesta normativa i els respectius plans rec-
tors d’us 1 gestio, la conselleria competent en materia de medi ambient
pot confeccionar un document director de 1’s public per al conjunt de
I’ambit comprés en el PORN.

2. Aquest document ha de seguir les orientacions generals i espe-
cifiques derivades de la Carta europea del turisme sostenible en espais
protegits promoguda per la Federacio6 d’EUROPARC, des del punt de
vista de compatibilitzar 1’as public i turistic amb la conservacié dels
valors naturals i culturals, i de facilitar la participacio i implicaci6 dels
diferents agents implicats. La conselleria competent en espais naturals
protegits, basant-se en les determinacions que adopte I’esmentat docu-
ment director, ha de promoure ’adscripcio dels espais naturals prote-
gits inclosos en I’ambit d’aquest PORN a I’esmentada carta europea.

CAPITOL XV
DE LES ACTIVITATS
D’INVESTIGACIO I SEGUIMENT

Article 98. Projectes d’investigacio i seguiment

1. Les activitats d’inventari, investigacié i seguiment que es rea-
litzen en I’ambit del PORN, quan siguen promogudes per altres admi-
nistracions o per promotors privats, han de coordinar-se amb la con-
selleria competent en matéria de medi ambient la qual ha d’establir,
en funcié de les caracteristiques de ’activitat i del que s’indica en els
PRUG, la necessitat d’emetre’n autoritzacio.

2. La conselleria competent en matéria de medi ambient i els
organs gestors dels espais naturals protegits compresos en 1’ambit
del PORN han de desenvolupar un programa de seguiment ecologic
d’aquest ambit, que contribuisca a orientar la gestio i la planificacio.
El programa de seguiment s’ha de difondre als ajuntaments, propieta-
ris 1 visitants, i més concretament a les universitats, centres d’investi-
gacio, associacions i persones interessades.

3. Els plans rectors d’us i gestio han de desenvolupar les condi-
cions en qué s’ha de regir i fonamentar la investigacio cientifica en
I’ambit del PORN. Sense perjudici d’aixo, qualsevol treball d’investi-
gacio que es duga a terme en aquest ambit requereix 1’autoritzacio de
I’administracié competent en espais naturals protegits. Els organs ges-
tors del parc o parcs naturals en 1’ambit dels quals se centre la inves-
tigacio han de rebre dos exemplars de totes les publicacions que es
deriven de la investigaci6 realitzada en I’ambit del PORN.

CAPITOL XVI
D’ALTRES APROFITAMENTS, USOS O ACTIVITATS

Article 99. Activitats no incloses en aquesta normativa

1. En I’ambit de la zona I, d’espais naturals de proteccid especial,
es considera prohibida amb caracter general qualsevol actuacié que no
es trobe compresa en els suposits anteriors ni en els previstos en la

a) Centros de interpretacion.

b) Casetas temporales de informacion.

¢) Areas de descanso y 4reas recreativas con sombra, con paelle-
ros, mesas o zona de ocio.

d) Puntos de estancia.

e) Miradores.

f) Zonas de aparcamiento.

g) Campings y zonas de acampada.

h) Servicios de hosteleria y alojamiento con caracter de turismo
rural y ecoturismo.

i) Albergues y casas de colonias.

j) Circuitos ciclistas y ecuestres.

k) Promocién de caminos rurales para actividades recreativas y de
interpretacion del entorno.

1) Rutas culturales y de actividades tradicionales.

m) Fiestas populares.

Articulo 97. Ordenacion integrada del uso publico

1. Con el fin de coordinar y desarrollar las disposiciones que, en
materia de uso publico, se contienen en la presente normativa y en los
respectivos planes rectores de uso y gestion, la Conselleria competen-
te en materia de medio ambiente podra confeccionar un documento
director del uso publico para el conjunto del ambito comprendido en
el PORN.

2. Dicho documento seguira las orientaciones generales y especi-
ficas derivadas de la Carta Europea del Turismo Sostenible en Espa-
cios Protegidos promovida por la Federacion de EUROPARC, desde
el punto de vista de compatibilizar el uso publico y turistico con la
conservacion de los valores naturales y culturales, y de facilitar la
participacion e implicacion de los diferentes agentes implicados. La
Conselleria competente en espacios naturales protegidos, en base a las
determinaciones que adopte el citado documento director, promove-
ra la adscripcion de los espacios naturales protegidos incluidos en el
ambito del presente PORN a la citada Carta Europea.

CAPITULO XV
DE LAS ACTIVIDADES
DE INVESTIGACION Y SEGUIMIENTO

Articulo 98. Proyectos de investigacion y seguimiento

1. Las actividades de inventario, investigacion y seguimiento que
se realicen en el ambito del PORN, cuando sean promovidas por otras
Administraciones o por promotores privados, deberan coordinarse con
la Conselleria competente en materia de medio ambiente la cual esta-
blecera, en funcion de las caracteristicas de la actividad y de lo indica-
do en los PRUG, la necesidad de emitir autorizacion a la misma.

2. La Conselleria competente en materia de medio ambiente y los
organos gestores de los espacios naturales protegidos comprendidos en
el ambito del PORN desarrollaran un programa de seguimiento ecold-
gico de dicho ambito, que contribuya a orientar la gestion y la plani-
ficacion. El programa de seguimiento se difundira a los Ayuntamien-
tos, propietarios y visitantes, y mas concretamente a las universidades,
centros de investigacion, asociaciones y personas interesadas.

3. Los planes rectores de uso y gestion desarrollaran las condicio-
nes en las que se regird y fundamentara la investigacion cientifica en
el ambito del PORN. Sin perjuicio de ello, cualquier trabajo de inves-
tigacion que se lleve a cabo en dicho ambito requerira la autorizacion
de la administracion competente en espacios naturales protegidos.
Los organos gestores del parque o parques naturales en cuyo ambito
se centre la investigacion debera recibir dos ejemplares de todas las
publicaciones que se deriven de la investigacion realizada en el ambito
del PORN.

CAPITULO XVI
DE OTROS APROVECHAMIENTOS, USOS O ACTIVIDADES

Articulo 99. Actividades no incluidas en la presente normativa

1. En el ambito de la Zona I, de Espacios Naturales de Proteccion
Especial, se considera prohibida con caracter general cualquier actua-
cién que no se encuentre comprendida en los supuestos anteriores ni
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normativa particular, i que corresponga a algun dels projectes o obres
que figuren en els annexos I i II del Decret 162/1990, de 15 d’octubre,
del Consell, pel qual es va aprovar el reglament per a la execuci6 de la
Llei 2/1989, de 3 de marg, d’Impacte Ambiental.

2. Sense perjudici de ’anterior, la realitzaci6 de qualsevol altra
actuacid o activitat no recollida explicitament en els articles d’aquesta
normativa ha de sotmetre’s al tramit d’autoritzacid expressa per part
de la conselleria competent en matéria de medi ambient. En aquest
tramit, 1’administracié ambiental pot autoritzar o rebutjar 1’activitat,
o bé condicionar justificadament 1’eventual autoritzacié d’aquesta al
compliment previ del procediment de declaracio o estimacié d’impac-
te ambiental si les caracteristiques de 1’actuacié de que es tracte aixi
ho aconsellen.

~ TITOL I
ZONIFICACIO I NORMES PARTICULARS

Article 100. Definicio de zones del PORN

1. L’ambit d’aquest PORN, definit per ’article 3, queda ordenat en
les zones segiients:

a) Zona I, d’espais naturals de proteccid especial.

b) Zona II, d’esmorteiment d’impactes.

2. La zona I queda dividida, al seu torn, en les subzones segiients:

a) I.A, Parc Natural del Fondo de Crevillent-Elx.

b) I.B, Parc Natural de les Salines de Santa Pola.

¢) I.C, Parc Natural de les Llacunes de la Mata i Torrevella.

3. La zona II queda dividida en les subzones i categories que es
detallen en I’article 107.

4. La situaci6 de les diferents zones i subzones es recull en el pla
d’ordenaci6 i zonificacio, i queda genéricament descrita en els articles
segiients, referents a les determinacions especifiques de cadascuna.

Article 101. Classificacio d’usos i activitats

1. A I’efecte d’aquest pla, els usos i activitats es classifiquen en les
categories segiients:

a) Compatibles: aquells usos que, amb caracter general, es rea-
litzen o es puguen realitzar en circumstancies, forma i intensitat tals
que no resulten lesius per als valors naturals de 1’espai. Es consideren
globalment compatibles amb la figura i objectius de proteccid propo-
sats per a cada espai natural i la seua area d’esmorteiment en tant es
realitzen d’acord amb unes normes minimes que garantisquen la seua
sostenibilitat i respecte pels valors naturals de 1’espai protegit.

b) Sotmesos a autoritzacio: els usos i activitats que hagen de ser
objecte d’autoritzacié ambiental expressa i prévia en cada cas particu-
lar per la conselleria competent en la gestio de 1’espai natural protegit
o, si és el cas, per I’organisme substantiu que tinga les competencies
exclusives en la matéria que es tracte. Les corresponents autoritzaci-
ons han d’incloure el condicionat necessari perque el seu impacte siga
minim. Quan la naturalesa de ’actuacié permet la seua incorporacio
al procediment d’avaluacié d’impacte ambiental s’ha optat per aquest
mecanisme, que facilita una analisi més completa de la incidéncia
ambiental de les actuacions. En aquest tltim cas s’especifica el proce-
diment d’avaluaci6 idoni (declaracié d’impacte ambiental o estimacio
d’impacte ambiental)

¢) No permesos: els usos i activitats que, amb caracter general,
causen o poden causar un impacte greu sobre els recursos i valors dels
espais naturals protegits, els ecosistemes, les activitats tradicionals o
el medi ambient, per la qual cosa es consideren incompatibles amb els
objectius de conservacio establits.

2. Els plans rectors d’us i gestio han d’establir, sense perjudici de
les indicacions contingudes en aquest document, els criteris explicits
sota els quals resulte autoritzable la realitzacié de qualsevol activitat en
el seu ambit especific d’ordenacio.

en los contemplados en la normativa particular, y que corresponda a
alguno de los proyectos u obras que figuran en los anexos I y II del
Decreto 162/1990, de 15 de octubre, del Consell, por el que se aprobd
el Reglamento para la ejecucion de la Ley 2/1989, de 3 de marzo, de
Impacto Ambiental.

2. Sin perjuicio de lo anterior, la realizacién de cualquier otra
actuacion o actividad no recogida explicitamente en los articulos de la
presente normativa, debera someterse a tramite de autorizacion expresa
por parte de la Conselleria competente en materia de medio ambiente.
En dicho tramite, la administraciéon ambiental podra autorizar o recha-
zar la actividad, o bien condicionar justificadamente la eventual auto-
rizacion de la misma a la cumplimentacion previa del procedimiento
de declaracion o estimacion de impacto ambiental si las caracteristicas
de la actuacion de que se trate asi lo aconsejara.

~ TITULO I
ZONIFICACION Y NORMAS PARTICULARES

Articulo 100. Definicion de zonas del PORN

1. El ambito del presente PORN, definido por el articulo 3, queda
ordenado en las zonas siguientes:

a) Zona I, de Espacios Naturales de Proteccion Especial.

b) Zona II, de Amortiguacion de Impactos.

2. La Zona I queda dividida, a su vez, en las siguientes subzonas:

a) LA, Parque Natural del Fondo de Crevillent-Elx.

b) I.B, Parque Natural de les Salines de Santa Pola.

¢) I.C, Parque Natural de las Lagunas de la Mata y Torrevieja.

3. La Zona II queda dividida en las subzonas y categorias que se
detallan en el articulo 107.

4. La situacion de las diferentes zonas y subzonas se recoge en el
plano de ordenacion y zonificacion, y queda genéricamente descrita en
los articulos subsiguientes referentes a las determinaciones especificas
de cada una de ellas.

Articulo 101. Clasificacion de usos y actividades

1. A los efectos del presente Plan, los usos y actividades se clasifi-
can en las siguientes categorias:

a) Compatibles: aquellos usos que con caracter general se vienen
realizando o se puedan realizar en circunstancias, forma e intensidad
tales que no resultan lesivos para los valores naturales del espacio.
Se consideran globalmente compatibles con la figura y objetivos de
proteccion propuestos para cada espacio natural y su area de amorti-
guacion en tanto se realicen de acuerdo a unas normas minimas que
garanticen su sostenibilidad y respeto por los valores naturales del
espacio protegido.

b) Sometidos a autorizacion: los usos y actividades que deban ser
objeto de autorizacion ambiental expresa y previa en cada caso parti-
cular por la Conselleria competente en la gestion del espacio natural
protegido o, en su caso, por el organismo sustantivo que ostente las
competencias exclusivas en la materia de que se trate. Las correspon-
dientes autorizaciones incluirdn el condicionado preciso para que su
impacto sea minimo. Cuando la naturaleza de la actuacion permite su
incorporacion al procedimiento de evaluacion de impacto ambiental
se ha optado por este mecanismo, que facilita un analisis mas comple-
to de la incidencia ambiental de las actuaciones. En este tltimo caso
se especifica el procedimiento de evaluacion idoneo (declaracion de
impacto ambiental o estimacion de impacto ambiental)

¢) No permitidos: los usos y actividades que, con caracter general,
causan o pueden causar un impacto grave sobre los recursos y valores
de los espacios naturales protegidos, los ecosistemas, las actividades
tradicionales o el medio ambiente, por lo que se consideran incompati-
bles con los objetivos de conservacion establecidos.

2. Los planes rectores de uso y gestion estableceran, sin perjuicio
de las indicaciones contenidas en el presente documento, los criterios
explicitos bajo los cuales resultaria autorizable el desarrollo de cual-
quier actividad en su ambito especifico de ordenacion.


frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


Num. 6207 / 16.02.2010

Q
— DIARIOFICIAL.

DE LA COMUNITAT VALENCIANA 6218

TITOL IV
NORMATIVA PARTICULAR PER A LA ZONA I

Article 102. Definicio i objectiu especific de la zona 1.A, Parc
Natural del Fondo de Crevillent-Elx

1. La zona I.A inclou la totalitat del Parc Natural del Fondo de
Crevillent-Elx, d’acord amb els limits definits per a aquest.

2. S’estableixen com a objectius especifics per a I’ambit inclos en
la zona I.A els segiients:

a) Compatibilitzar el caracter profundament antropitzat i 1’as com
a embassament privat regulador de regs que caracteritzen la zona, amb
la preservacio dels excel-lents valors ambientals que alberga.

b) Garantir, en el temps i I’espai, I’adequat manteniment de les
condicions necessaries per a la preservaci6 de les especies declarades
en perill d’extincid o vulnerables, en aplicacié del Decret 32/2004,
existents en aquest ambit, i en especial I’anec capblanc (Oxyura leuco-
cephala), la rosseta (Marmaronetta angustirostris) i I’esparver cendros
(Circus pygargus).

¢) En relacio amb els punts anteriors, contribuir a 1’adopcié de les
mesures necessaries per a garantir la disponibilitat de recursos hidrics
en qualitat i quantitat adequades per a permetre la viabilitat ecologica
de I’espai i la seua funcionalitat associada al paper regulador de regs.

d) Establir un marc d’ordenaci6é adequat per a compatibilitzar la
realitzacié d’aquelles activitats antropiques que s’efectuen en el seu
ambit 1 que per les seues caracteristiques es consideren compatibles
amb la conservacié de 1’espai, amb la preservacio activa dels valors
ambientals d’aquest i amb 1’Gs cientific i educatiu d’aquest.

e) Consolidar les vies de cooperacid necessaries amb els propieta-
ris dels terrenys inclosos en 1’espai i amb els concessionaris de drets
d’aprofitament de recursos naturals, a fi de preveure adequadament les
condicions adequades per a complir els objectius anteriors i garantir
el manteniment de les activitats compatibles amb la preservacio dels
valors naturals de la zona, que actualment es practiquen.

Article 103. Definicio i objectiu especific de la zona I.B. Parc
Natural de les Salines de Santa Pola

1. La Zona I.B inclou la totalitat del Parc Natural dels Salines de
Santa Pola, d’acord amb els limits definits per a aquest.

2. S’estableixen com a objectius especifics per a I’ambit inclos en
la zona 1B els segiients:

a) Compatibilitzar 1’exercici de I’activitat salinera que s’efectua a
una part de I’espai natural amb la preservacio dels excel-lents valors
ambientals que alberga.

b) Garantir, en el temps i I’espai, 1’adequat manteniment de les
condicions necessaries per a la preservacio de les especies d’aus aqua-
tiques existents en aquest ambit, i en especial 1’anec capblanc (Oxyu-
ra leucocephala), la rosseta (Marmaronetta angustirostris), la gavina
corsa (Larus audouinii) i I’esparver cendros (Circus pygargus).

c) Establir un marc d’ordenacié adequat per a compatibilitzar la
realitzacié d’aquelles activitats antropiques que es desenvolupen o
poden desenvolupar-se en el seu ambit, que per les seues caracteristi-
ques es consideren compatibles amb la conservaci6 de I’espai, amb la
preservacid activa dels valors ambientals d’aquest i amb 1’us cientific
i educatiu d’aquest.

d) Garantir la conservaci6 de la vegetacioé associada a ambients
salins com a habitat d’especial rellevancia en I’ambit protegit.

e) Harmonitzar el contacte entre les arees de major valor ambiental
i les zones agricoles i urbanes situades en la periféria.

f) Promoure estratégies actives d’us public, mitjangant la implica-
ci6 dels municipis i agents socials i privats, que milloren la capacitat
de la zona per a albergar activitats recreatives i d’educacié ambiental
que no comprometen la conservacio6 de les arees, habitats i especies de
major valor.

TITULO IV
NORMATIVA PARTICULAR PARA LA ZONA I

Articulo 102. Definicion y objetivo especifico de la Zona 1.A, Par-
que Natural del Fondo de Crevillent-Elx

1. La Zona I.A incluye la totalidad del Parque Natural del Fondo
de Crevillent-Elx, de acuerdo con los limites definidos para el mismo.

2. Se establecen como objetivos especificos para el ambito inclui-
do en la Zona I.A los siguientes:

a) Compatibilizar el caracter profundamente antropizado y el uso
como embalse privado regulador de riegos que caracterizan la zona,
con la preservacion de los sobresalientes valores ambientales que
alberga.

b) Garantizar, en el tiempo y el espacio, el adecuado mantenimien-
to de las condiciones necesarias para la preservacion de las especies
declaradas como en peligro de extincion o vulnerables, en aplicacion
del Decreto 32/2004, existentes en dicho ambito, y en especial la mal-
vasia cabeciblanca (Oxyura leucocephala), la cerceta pardilla (Mar-
maronetta angustirostris) y el aguilucho cenizo (Circus pygargus).

c¢) En relacion con los puntos anteriores, contribuir a la adopcion
de las medidas necesarias para garantizar la disponibilidad de recursos
hidricos en calidad y cantidad adecuadas para permitir la viabilidad
ecologica del espacio y su funcionalidad asociada al papel regulador
de riegos.

d) Establecer un marco de ordenacion adecuado para compatibili-
zar el desarrollo de aquellas actividades antropicas que se desarrollan
en su ambito y que por sus caracteristicas se consideran compatibles
con la conservacion del espacio, con la preservacion activa de los
valores ambientales del mismo y con el uso cientifico y educativo del
mismo.

e) Consolidar las vias de cooperacion necesarias con los propieta-
rios de los terrenos incluidos en el espacio y con los concesionarios de
derechos de aprovechamiento de recursos naturales, con el fin de pre-
ver adecuadamente las condiciones adecuadas para dar cumplimiento
a los objetivos anteriores y garantizar el mantenimiento de las activi-
dades compatibles con la preservacion de los valores naturales de la
zona, que actualmente se practican.

Articulo 103. Definicion y objetivo especifico de la Zona 1.B. Par-
que Natural de les Salines de Santa Pola

1. La Zona I.B incluye la totalidad del Parque Natural de les Sali-
nes de Santa Pola, de acuerdo con los limites definidos para el mismo.

2. Se establecen como objetivos especificos para el &mbito inclui-
do en la Zona I.B los siguientes:

a) Compatibilizar el desarrollo de la actividad salinera que se desa-
rrolla en parte del espacio natural con la preservacion de los sobresa-
lientes valores ambientales que alberga.

b) Garantizar, en el tiempo y el espacio, el adecuado mantenimien-
to de las condiciones necesarias para la preservacion de las especies
de aves acuaticas existentes en dicho ambito, y en especial la malvasia
cabeciblanca (Oxyura leucocephala), la cerceta pardilla (Marmarone-
tta angustirostris), la gaviota de Audouin (Larus audouinii) y el agui-
lucho cenizo (Circus pygargus).

c) Establecer un marco de ordenacion adecuado para compatibi-
lizar el desarrollo de aquellas actividades antropicas que se desarro-
llan o pueden desarrollarse en su ambito, que por sus caracteristicas
se consideran compatibles con la conservacion del espacio, con la pre-
servacion activa de los valores ambientales del mismo y con el uso
cientifico y educativo del mismo.

d) Garantizar la conservacion de la vegetacion asociada a ambien-
tes salinos como hébitat de especial relevancia en el ambito protegido.

e) Armonizar el contacto entre las areas de mayor valor ambiental
y las zonas agricolas y urbanas situadas en su periferia.

f) Promover estrategias activas de uso publico, mediante la impli-
cacion de los municipios y agentes sociales y privados, que mejoren
la capacidad de la zona para albergar actividades recreativas y de edu-
cacion ambiental que no comprometan la conservacion de las areas,
habitats y especies de mayor valor.
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Article 104. Definicio i objectiu especific de la zona I.C, Parc
Natural de les Llacunes de la Mata i Torrevella

1. La Zona I.C inclou la totalitat del Parc Natural de les Llacunes
de la Mata i Torrevella, d’acord amb els limits definits per aquest.

2. S’estableixen com a objectius especifics per a I’ambit inclos en
la zona 1.C els segiients:

a) Compatibilitzar ’exercici de 1’activitat salinera que s’efectua a
una part de I’espai natural amb la preservacio dels excel-lents valors
ambientals que alberga.

b) Garantir la conservacid de la vegetacid associada a ambients
salins com a habitat d’especial rellevancia en I’ambit protegit, i de les
poblacions d’aus aquatiques caracteristiques d’aquest ambit i, en espe-
cial, de la gavina corsa (Larus audouinii) i I’esparver cendros (Circus
pygargus).

¢) Afavorir la conservaci6 d’elements i activitats tradicionals, com
I’agricultura de seca, com a part integrant dels valors que motiven la
preservacio de I’espai.

d) Limitar I’afeccié del desenvolupament urbanistic immediat a
I’espai natural sobre les caracteristiques ambientals i paisatgistiques
sobre el mateix. Minimitzar 1’efecte d’aquest desenvolupament i de
les infraestructures associades respecte a I’espai natural, com a estrate-
gia activa per a la millora de 1’oferta turistica i la qualitat de vida dels
municipis limitrofs.

e) Promoure estratégies actives d’0is public, mitjangant la implica-
ci6 dels municipis i agents socials i privats, que milloren la capacitat
de la zona per a albergar activitats recreatives i d’educacié ambiental
que no comprometen la conservacio6 de les arees, habitats i especies de
major valor.

Article 105. Normes particulars de les zones 1.4, LB i 1.C

Els ambits dels parcs naturals del Fondo de Crevillent-Elx, les
Salines de Santa Pola i les Llacunes de la Mata i Torrevella es regu-
len els respectius plans rectors d’us i gestio, en els quals s’estableix
la normativa general i es zonifica de manera especifica aquest ambit
concret, sense perjudici de les disposicions d’aquest PORN i d’altra
legislaci6 que resulte d’aplicacio.

TITOL V
NORMATIVA PARTICULAR PER A LA ZONA II

CAPITOL I
ASPECTES GENERALS

Article 106. Definicio i objectius especifics de la zona 11

1. D’acord amb el que estableix ’article 5 d’aquest decret, la
zona II, d’esmorteiment d’impactes, comprén les arees exteriors peri-
feriques als espais compresos en la zona I que, per les seues condi-
cions, ubicacié o caracteristiques, resulten rellevants des del punt de
vista dels objectius atribuits a aquestes arees en ’article 29 de la Llei
11/1994, de 27 de desembre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Pro-
tegits de la Comunitat Valenciana.

2. La delimitaci6 de la zona II, d’esmorteiment d’impactes, €s la
que figura en la cartografia de zonificacio d’aquest document.

3. Constitueixen objectius especifics de 1’ordenacio de la zona II:

a) I’adequacié d’activitats en les arees exteriors proximes als
parcs.

b) el manteniment i la potenciacio de I’activitat agricola com a 0is
compatible amb la preservacio6 dels valors naturals d’aquests espais.

¢) la conservaci6 d’arees lliures que actuen com a connectors terri-
torials i ambientals amb altres espais naturals de la comarca.

Article 107. Definicio d’arees

1. La zona II, d’esmorteiment d’impactes, s’articula a través de les
diferents categories de zonificacio6 o arees:

a) Arees de predomini agricola: s’hi distingeixen al seu torn les
categories segiients:

Articulo 104. Definicion y objetivo especifico de la Zona I.C. Par-
que Natural de las Lagunas de la Mata y Torrevieja

1. La Zona I.C incluye la totalidad del Parque Natural de las Lagu-
nas de la Mata y Torrevieja, de acuerdo con los limites definidos para
el mismo.

2. Se establecen como objetivos especificos para el ambito inclui-
do en la Zona 1.C los siguientes:

a) Compatibilizar el desarrollo de la actividad salinera que se desa-
rrolla en parte del espacio natural con la preservacion de los sobresa-
lientes valores ambientales que alberga.

b) Garantizar la conservacion de la vegetacion asociada a ambien-
tes salinos como habitat de especial relevancia en el ambito protegido,
y de las poblaciones de aves acudticas caracteristicas de dicho ambito
y en especial de la gaviota de Audouin (Larus audouinii) y el aguilu-
cho cenizo (Circus pygargus).

c¢) Favorecer la conservacion de elementos y actividades tradi-
cionales, como la agricultura de secano, como parte integrante de los
valores que motivan la preservacion del espacio.

d) Limitar la afeccion del desarrollo urbanistico inmediato al espa-
cio natural sobre las caracteristicas ambientales y paisajisticas sobre el
mismo. Minimizar los efectos de dicho desarrollo y de las infraestruc-
turas asociadas al mismo respecto al espacio natural, como estrategia
activa para la mejora de la oferta turistica y la calidad de vida de los
municipios colindantes.

e) Promover estrategias activas de uso publico, mediante la impli-
cacion de los municipios y agentes sociales y privados, que mejoren
la capacidad de la zona para albergar actividades recreativas y de edu-
cacion ambiental que no comprometan la conservacion de las areas,
habitats y especies de mayor valor.

Articulo 105. Normas particulares de las Zonas 1.4, LB y I.C.

Los ambitos de los parques naturales del Fondo de Crevillent-Elx,
Salines de Santa Pola y Lagunas de la Mata y Torrevieja vienen regu-
lados por los respectivos planes rectores de uso y gestion, en los que
se establece la normativa general y se zonifica de manera especifica
este ambito concreto, sin perjuicio de las disposiciones del presente
PORN y de otra legislacion que resultara de aplicacion.

TITULO V
NORMATIVA PARTICULAR PARA LA ZONA II

CAPITULO I
ASPECTOS GENERALES

Articulo 106. Definicion y objetivos especificos de la Zona Il

1. De acuerdo con lo establecido en el articulo 5 del presente
Decreto, la Zona II, de Amortiguacion de Impactos, comprende las
areas exteriores periféricas a los espacios comprendidos en la Zona I
que, por sus condiciones, ubicacion o caracteristicas, resultan relevan-
tes desde el punto de vista de los objetivos atribuidos a estas areas en
el articulo 29 de la Ley 11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat,
de Espacios Naturales Protegidos de la Comunitat Valenciana.

2. La delimitacion de la Zona 11, de Amortiguacion de Impactos, es
la que figura en la cartografia de zonificacion del presente documento.

3. Constituyen objetivos especificos de la ordenacion de la Zona
II:

a) La adecuacion de actividades en las areas exteriores proximas a
los parques.

b) El mantenimiento y potenciacion de la actividad agricola como
uso compatible con la preservacion de los valores naturales de estos
espacios

c) La conservacion de areas libres que actiien como conectores
territoriales y ambientales con otros espacios naturales de la comarca.

Articulo 107. Definicion de areas

1. La Zona II, de Amortiguacion de Impactos, se articula a través
de las diferentes categorias de zonificacion o areas:

a) Areas de predominio agricola: se distinguen a su vez las
siguientes categorias:
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a.1. Area de predomini agricola A.

a.2. Area de predomini agricola B.

b) Arees de predomini urba: s’hi distingeixen al seu torn les cate-
gories seglients:

b.1. Arees consolidades.

b.2. Arees de zona verd.

b.3. Arees urbanitzables.

b.4. Arees subjectes a pla especial.

¢) Arees d’interés especial: s’hi distingeixen al seu torn les catego-
ries segiients:

c.1. Arees d’interés especial palmerar.

¢.2. Arees d’interés especial natural.

¢.3. Arees d’interés especial industria salinera.

2. Cadascuna d’aquestes zones, com també la seua delimitacid
explicita, queda reflectida en la cartografia de zonificacié d’aquest
document.

CAPITOLII
DISPOSICIONS ESPECIFIQUES
PER A LES AREES DE PREDOMINI AGRICOLA

SECCIO PRIMERA
DEFINICIO I OBJECTIUS

Article 108. Definicio de les arees de predomini agricola

1. Les arees de predomini agricola corresponen a aquelles zones,
dins de I’ambit que s’ordena, en les quals 1’us agricola o la seua capa-
citat per a aquest Us es presenta com a predominant.

2. En funci6 de les seues caracteristiques, potencialitat i situacid
relativa, es distingeixen, al seu torn, en aquest apartat dues subcatego-
ries, els limits de les quals es reflecteixen en la cartografia d’ordenacio
d’aquest document:

a) Arees de predomini agricola A.

b) Arees de predomini agricola B.

‘ SECCIO SEGONA
AREES DE PREDOMINI AGRICOLA A

Article 109. Definicio

Es consideren arees de predomini agricola A les zones immedia-
tes als espais naturals protegits que alberguen en I’actualitat cultius o
fragments de vegetacio natural en estat variable de conservacio, i en
les quals concorren a més altres caracteristiques que els atorguen un
paper important en la preservacié d’aquests espais

Article 110. Activitats compatibles

1. Amb caracter general, es consideren activitats compatibles les
dirigides a aconseguir una millor i més efectiva conservacio i potenci-
acio de I’activitat agricola i la gestio dels recursos naturals.

2. D’acord amb I’anterior, queden especificament permesos els
usos segiients:

a) L’us agricola.

b) Les activitats educatives i d’s public lligades als espais natu-
rals protegits i promogudes directament per les administracions publi-
ques 0 quan no requerisquen instal-lacions de cap tipus.

3. El desenvolupament de les activitats compatibles no requereix
cap autoritzacio per a les actuacions corrents directament lligades amb
aquests usos, incloent entre aquells els canvis de cultiu que no repre-
senten una transformacio de seca a regadiu.

Article 111. Activitats autoritzables

1. Es consideren activitats autoritzables en aquest ambit, després
de I’emissi6 previa d’informe per part de la conselleria competent en
mateéria de medi ambient, les segiients:

a) La implantaci6 de cultius de palmerar a parcel-les en que no hi
haja aquest Us.

a.1. Area de predominio agricola A.

a.2. Area de predominio agricola B.

b) Areas de predominio urbano: se distinguen a su vez las siguien-
tes categorias:

b.1. Areas consolidadas

b.2. Areas de zona verde

b.3. Areas urbanizables

b.4. Areas sujetas a plan especial

¢) Areas de interés especial: se distinguen a su vez las siguientes
categorias:

c.1. Areas de interés especial palmeral

¢.2. Areas de interés especial natural

¢.3. Areas de interés especial industria salinera

2. Cada una de estas zonas, asi como su delimitacion explicita,
queda reflejada en la cartografia de zonificacion del presente docu-
mento.

CAPITULOII |
DISPOSICIONES ESPECIFICAS P
ARA LAS AREAS DE PREDOMINIO AGRICOLA

SECCION PRIMERA
DEFINICION Y OBJETIVOS

Articulo 108. Definicion de las areas de predominio agricola

1. Las areas de predominio agricola corresponden a aquellas
zonas, dentro del ambito que se ordena, en las que el uso agricola o su
capacidad para este uso se presenta como predominante.

2. En funcion de sus caracteristicas, potencialidad y situacion rela-
tiva, se distinguen a su vez en este apartado dos subcategorias, cuyos
limites se reflejan en la cartografia de ordenacion del presente docu-
mento:

a) Areas de predominio agricola A.

b) Areas de predominio agricola B.

, SECCION SEGUNDA
AREAS DE PREDOMINIO AGRICOLA A

Articulo 109. Definicion

Se consideran Areas de predominio agricola A las zonas inmedia-
tas a los espacios naturales protegidos que albergan en la actualidad
cultivos o fragmentos de vegetacion natural en estado variable de con-
servacion, y en las que concurren ademas otras caracteristicas que les
otorgan un papel importante en la preservacion de dichos espacios

Articulo 110. Actividades compatibles

1. Con caracter general, se consideran como actividades compati-
bles las dirigidas a conseguir una mejor y mas efectiva conservacion y
potenciacion de la actividad agricola y la gestion de los recursos natu-
rales.

2. De acuerdo con lo anterior, quedan especificamente permitidos
los siguientes usos:

a) El uso agricola.

b) Las actividades educativas y de uso publico ligadas a los espa-
cios naturales protegidos y promovidas directamente por las Adminis-
traciones publicas o cuando no requieran de instalaciones de ningun
tipo.

3. El desarrollo de las actividades compatibles no requiere autori-
zacion alguna para las actuaciones corrientes directamente ligadas con
estos usos, incluyendo entre aquellos los cambios de cultivo que no
representen una transformacion de secano a regadio.

Articulo 111. Actividades autorizables

1. Se consideran actividades autorizables en este ambito, previa
emision de informe por parte de la Conselleria competente en materia
de medio ambiente, las siguientes:

a) La implantacion de cultivos de palmeral en parcelas en que no
exista dicho uso.


frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


@;}
N
— DTARIOFICIAL

DE LA COMUNITAT VALENCIANA 6221

Num. 6207 / 16.02.2010

b) Les actuacions directament vinculades a 1’is agricola, com
les actuacions en camins, la modernitzacié de cultius, la implanta-
ci6 de sistemes no permanents de proteccio de cultius, la implantacid
de modalitats de cultiu sota plastic en hivernacle o tinel, com també
d’umbracles amb finalitat agricola, o les adequacions de sistemes de
regadiu.

c) Els magatzems directament lligats a 1’us agricola.

d) Les instal-lacions i adequacions educatives o d’ts public lliga-
des al parc que requerisquen infraestructures no permanents.

e) Els projectes de regeneracio d’ecosistemes naturals.

f) Les infraestructures i equipaments la ubicacid o el tracat dels
quals haja de discorrer justificadament i inexcusablement per 1’ambit
comprés per aquesta categoria de zonificacid, quan no es troben sot-
mesos a estimacio o declaracidé d’impacte ambiental en aplicacio de la
legislacio sectorial especifica.

2. S’han de sotmetre a estimacié d’impacte ambiental les infra-
estructures i edificacions educatives o d’us public que requerisquen
instal-lacions permanents, com també les infraestructures i els equi-
paments la ubicaci6 o el tracat dels quals haja de discorrer justificada-
ment i inexcusablement per I’ambit comprés per aquesta categoria de
zonificacid, quan es troben sotmesos a aquest tramit en aplicacié de la
legislacid sectorial especifica.

3. S’han de sotmetre a declaracié d’impacte ambiental les infra-
estructures i equipaments la ubicacié o el tragat dels quals haja de
discorrer justificadament i inexcusablement per 1’ambit comprés per
aquesta categoria de zonificacio, quan es troben sotmesos a aquest tra-
mit en aplicacid de la legislacio sectorial especifica.

Article 112. Activitats no permeses

Es consideren usos no permesos aquells que comporten o poden
comportar alteracio i degradacio del medi o dificulten el desenvolu-
pament dels usos permesos i, en particular, aquells que no hagen sigut
explicitament recollits en els apartats anteriors o en la normativa gene-
ral com a usos compatibles o autoritzables, i s’hi inclouen altres edi-
ficacions o habitatges lligats a 1’s agricola, els moviments de terra
que no puguen considerar-se labors agricoles corrents ni es vinculen
a usos autoritzables, i el canvi de seca a regadiu no lligat al cultiu del
palmerar o, a ’entorn del Parc Natural de les Llacunes de la Mata i
Torrevella, al cultiu de la vinya en situacions excepcionals de gran risc
per a aquest cultiu a causa de condicions de sequera extrema.

‘ SECCIO TERCERA
AREES DE PREDOMINI AGRICOLA B

Article 113. Definicio

Es consideren arees de predomini agricola B les zones ocupades
en I’actualitat o potencialment per cultius que, per les seues caracteris-
tiques o situacio, resulten susceptibles d’albergar altres instal-lacions
relacionades amb la vocacié agricola o 1’as public d’aquests sense
provocar efectes significatius sobre els espais protegits o la seua con-
nectivitat.

Article 114. Activitats compatibles

Amb caracter general, es consideren activitats compatibles les diri-
gides a aconseguir una millor i més efectiva conservacio i potenciacio
de I’activitat agricola i la gestio dels recursos naturals, i en particular
les indicades en I’article 110 d’aquesta normativa. A més, i amb carac-
ter excepcional, es consideren compatibles les activitats preexistents
seglients:

1. Les granges preexistents al limit sud del Parc Natural del Fondo
de Crevillent-Elx, en tant que disposen o obtinguen, en el termi-
ni maxim d’un any des de I’entrada en vigor d’aquest document, les
autoritzacions sectorials que siguen aplicables.

2. L’activitat de club hipic ubicada entre les llacunes de la Mata i
de Torrevella es considera compatible en tant s’adapte a les disposici-
ons legals que li afecten.

b) Las actuaciones directamente vinculadas al uso agricola, como
las actuaciones en caminos, la modernizacion de cultivos, la implanta-
cion de sistemas no permanentes de proteccion de cultivos, la implan-
tacion de modalidades de cultivo bajo plastico en invernadero o tinel,
asi como de umbraculos con finalidad agricola, o las adecuaciones de
sistemas de regadio.

¢) Los almacenes directamente ligados al uso agricola.

d) Las instalaciones y adecuaciones educativas o de uso publico
ligadas al Parque que requieran infraestructuras no permanentes.

e) Los proyectos de regeneracion de ecosistemas naturales.

f) Las infraestructuras y equipamientos cuya ubicacion o trazado
deba discurrir justificada e inexcusablemente por el ambito compren-
dido por la presente categoria de zonificacion, cuando no se encuen-
tren sometidos a estimacion o declaracion de impacto ambiental en
aplicacion de la legislacion sectorial especifica.

2. Se someteran a estimacion de impacto ambiental las infraestruc-
turas y edificaciones educativas o de uso publico que requieran insta-
laciones permanentes, asi como las infraestructuras y equipamientos
cuya ubicacion o trazado deba discurrir justificada e inexcusablemente
por el ambito comprendido por la presente categoria de zonificacion,
cuando se encuentren sometidos a dicho tramite en aplicacion de la
legislacion sectorial especifica.

3. Se someteran a declaracion de impacto ambiental las infraes-
tructuras y equipamientos cuya ubicacion o trazado deba discurrir jus-
tificada e inexcusablemente por el &mbito comprendido por la presente
categoria de zonificacion, cuando se encuentren sometidos a dicho tra-
mite en aplicacion de la legislacion sectorial especifica.

Articulo 112. Actividades no permitidas

Se consideran usos no permitidos aquellos que comporten o pue-
dan comportar alteracion y degradacion del medio o dificulten el desa-
rrollo de los usos permitidos y, en particular, aquellos que no hayan
sido explicitamente recogidos en los apartados anteriores o en la nor-
mativa general como usos compatibles o autorizables, incluyéndose
en los mismos otras edificaciones o viviendas ligadas al uso agricola,
los movimientos de tierra que no puedan considerarse como labores
agricolas corrientes ni se vinculen a usos autorizables, y el cambio de
secano a regadio no ligado al cultivo del palmeral o, en el entorno del
Parque Natural de Las Lagunas de La Mata y Torrevieja, al cultivo
de la vid en situaciones excepcionales de gran riesgo para este cultivo
debido a condiciones de sequia extrema.

, SECCION TERCERA
AREAS DE PREDOMINIO AGRICOLA B

Articulo 113. Definicion

Se consideran Areas de predominio agricola B las zonas ocupadas
en la actualidad o potencialmente por cultivos que, por sus caracteris-
ticas o situacion, resultan susceptibles de albergar otras instalaciones
relacionadas con la vocacion agricola o el uso publico de los mismos
sin provocar efectos significativos sobre los espacios protegidos o su
conectividad.

Articulo 114. Actividades compatibles

Con caracter general, se consideran como actividades compati-
bles las dirigidas a conseguir una mejor y mas efectiva conservacion
y potenciacion de la actividad agricola y la gestion de los recursos
naturales, y en particular las indicadas en el articulo 110 de la presente
normativa. Ademas, y con caracter excepcional, se consideran como
compatibles las siguientes actividades preexistentes:

1. Las granjas preexistentes junto al limite sur del Parque Natural
del Fondo de Crevillent-Elx, en tanto que dispongan u obtengan, en el
plazo méximo de un afio desde la entrada en vigor del presente docu-
mento, de las autorizaciones sectoriales que resulten de aplicacion.

2. La actividad de Club Hipico ubicada entre las lagunas de La
Mata y de Torrevieja, se considera compatible en tanto se adapte a las
disposiciones legales que le afectan.
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Article 115. Activitats autoritzables

1. Es consideren activitats autoritzables en aquest ambit, després
de I’emissi6 previa d’informe per part de la conselleria competent en
materia de medi ambient, les segiients:

a) Els especificades en 1’article 111 d’aquesta normativa.

b) Les edificacions i instal-lacions lligades a 1’s agricola, inclo-
ent-hi I’habitatge rural, sota les condicions establides en 1’article 78
d’aquesta normativa i quan no requerisquen estimaci6é o declaracio
d’impacte ambiental quant a la legislaci6 aplicable.

¢) Els vivers de plantes agricoles o ornamentals les caracteristi-
ques dels quals s’adapten al que disposa la normativa general d’aquest
document.

d) Les infraestructures de servei associades a les edificacions i
instal-lacions lligades a 1’Gs agricola —xarxes electriques, telefoniques,
subministrament d’aigua potable, sanejament, etc. quan no es troben
sotmeses a avaluacié d’impacte ambiental en funcio de la legislacio
sectorial vigent.

e) La regularitzacio o modificacions de les condicions de les gran-
ges existents quan no requerisquen declaracio d’impacte ambiental.

2. Es consideren activitats autoritzables en aquest ambit, després
de I’obtencid prévia d’estimacid d’impacte ambiental favorable, les
activitats d’allotjament, educacio i restauracié al medi rural, d’acord
amb les especificacions establides en la normativa general d’aquest
document.

3. Es consideren activitats autoritzables en aquest ambit, després
de I’obtencié previa de la declaracié d’impacte ambiental i, si és el
cas, declaraci6 d’interés comunitari favorables, les segiients:

a) La implantacioé d’usos esportius que requerisquen infraestructu-
res permanents.

b) La instal-laci6 de campings i altres adequacions turistiques
o recreatives no compreses en apartats anteriors i que requerisquen
infraestructures permanents.

¢) La regularitzacié o modificacions de les condicions de les gran-
ges existents quan requerisquen declaracio d’impacte ambiental.

4. En les arees de predomini agricola B poden delimitar-se, a
I’efecte d’afavorir una més adequada redistribucié de les carregues
i beneficis derivats dels aprofitaments dels sols urbanitzables i amb
un informe previ favorable de la conselleria competent en matéria de
medi ambient, sectors destinats a incorporar-se a la xarxa dotacional
adscrita als sols urbanitzables que es proposen en el futur fora de I’am-
bit ordenat d’aquest document. Aquests sectors han de conservar el seu
caracter de sol no urbanitzable.

Article 116. Activitats no permeses

Es consideren usos no permesos aquells que comporten o poden
comportar alteracié i degradacio del medi o dificulten el desenvo-
lupament dels usos permesos i, en particular, aquells que no hagen
sigut explicitament recollits en els apartats anteriors o en la normativa
general com a usos compatibles o autoritzables, incloent en aquests
els moviments de terra que no puguen considerar-se labors agricoles
corrents ni es vinculen a usos autoritzables, el canvi de seca a regadiu
no lligat al cultiu del palmerar o al cultiu de la vinya a I’entorn del
Parc Natural de les Llacunes de la Mata i Torrevella, o la instal-lacid
de noves granges de qualsevol capacitat o caracteristiques.

CAPITOLIII
DISPOSICIONS ESPECIFIQUES
PER A LES AREES DE PREDOMINI URBA

SECCIO PRIMERA
DEFINICIO I OBJECTIUS

Article 117. Definicio de les arees de predomini urba

1. Les arees de predomini urba corresponen a aquelles zones, dins
de ’ambit que s’ordena, en les quals 1’Gs actual predominant corres-
pon a habitatges i instal-lacions lligades a aquestes. Igualment, s’in-
clouen en aquesta categoria aquelles arees destinades a la urbanitzacid

Articulo 115. Actividades autorizables

1. Se consideran actividades autorizables en este ambito, previa
emision de informe por parte de la Conselleria competente en materia
de medio ambiente, las siguientes:

a) Los especificadas en el articulo 111 de la presente normativa.

b) Las edificaciones e instalaciones ligadas al uso agricola, inclu-
yendo la vivienda rural, bajo las condiciones establecidas en el articulo
78 de la presente normativa y cuando no requieran estimacion o decla-
racion de impacto ambiental en razon de la legislacion aplicable.

¢) Los viveros de plantas agricolas u ornamentales cuyas caracte-
risticas se adapten a lo dispuesto en la normativa general del presente
documento.

d) Las infraestructuras de servicio asociadas a las edificaciones
e instalaciones ligadas al uso agricola —redes eléctricas, telefonicas,
suministro de agua potable, saneamiento, etc. cuando no se encuentren
sometidas a evaluacion de impacto ambiental en funcion de la legisla-
cion sectorial vigente.

e) La regularizacion o modificaciones de las condiciones de
las granjas existentes cuando no requieran declaracion de impacto
ambiental.

2. Se consideran actividades autorizables en este ambito, previa
obtencidn de estimacion de impacto ambiental favorable, las activida-
des de alojamiento, educacion y restauracion en medio rural, de acuer-
do con las especificaciones establecidas en la normativa general del
presente documento.

3. Se consideran actividades autorizables en este ambito, previa
obtencion de declaracion de impacto ambiental y, en su caso, declara-
cion de interés comunitario favorables, las siguientes:

a) La implantacion de usos deportivos que requieran infraestructu-
ras permanentes.

b) La instalacion de campings y otras adecuaciones turisticas o
recreativas no comprendidas en apartados anteriores y que requieran
de infraestructuras permanentes.

¢) La regularizacion o modificaciones de las condiciones de las
granjas existentes cuando requieran declaracion de impacto ambiental.

4. En las Areas de predominio agricola B podran delimitarse, a
efectos de favorecer una mas adecuada redistribucion de las cargas
y beneficios derivadas de los aprovechamientos de los suelos urba-
nizables y previo informe favorable de la Conselleria competente en
materia de medio ambiente, sectores destinados a incorporarse a la red
dotacional adscrita a los suelos urbanizables que se propongan en el
futuro fuera del ambito ordenado por el presente documento. Dichos
sectores deberdn conservar su caracter de suelo no urbanizable.

Articulo 116. Actividades no permitidas

Se consideran usos no permitidos aquellos que comporten o pue-
dan comportar alteracion y degradacion del medio o dificulten el desa-
rrollo de los usos permitidos y, en particular, aquellos que no hayan
sido explicitamente recogidos en los apartados anteriores o en la nor-
mativa general como usos compatibles o autorizables, incluyéndose
en los mismos los movimientos de tierra que no puedan considerarse
como labores agricolas corrientes ni se vinculen a usos autorizables,
el cambio de secano a regadio no ligado al cultivo del palmeral o al
cultivo de la vid en el entorno del Parque Natural de Las Lagunas de
La Mata y Torrevieja, o la instalacion de nuevas granjas de cualquier
capacidad o caracteristicas.

CAPITULOIIT
DISPOSICIONES ESPECIFICAS
PARA LAS AREAS DE PREDOMINIO URBANO

SECCION PRIMERA
DEFINICION Y OBJETIVOS

Articulo 117. Definicion de las dreas de predominio urbano

1. Las areas de predominio urbano corresponden a aquellas zonas,
dentro del ambito que se ordena, en las que el uso actual predomi-
nante corresponde a viviendas e instalaciones ligadas a las mismas.
Igualmente, se incluyen en esta categoria aquellas areas destinadas a
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basant-se en les determinacions dels documents d’ordenaci6 vigent o
d’aquest pla; les considerades adequades per a un Us de zona verda;
i aquelles en qué s’ha produit un procés d’edificacié alié¢ a la legalitat
urbanistica.

2. D’acord amb ’anterior, i en funcié de les seues caracteristiques,
potencialitat i situacio relativa, es distingeixen en aquest apartat quatre
subcategories, els limits del qual es reflecteixen en la cartografia d’or-
denaci6 d’aquest document:

a) Arees amb consolidaci6 residencial.

b) Arees de zona verdes.

¢) Arees urbanitzables.

d) Arees subjectes a pla especial.

X SECCIO SEGONA
AREES DE CONSOLIDACIO RESIDENCIAL

Article 118. Definicio

Constitueixen aquesta categoria de zonificacid aquells sectors de
sol situats en I’ambit del PORN desenvolupats o en via de desenvolu-
pament d’acord amb les determinacions previstes en els plans generals
d’ordenacio6 urbana vigent. En particular, s’ha inclos en aquesta catego-
ria la zona urbana compresa entre les llacunes de la Mata i Torrevella,
com també alguns sectors immediats al limit d’aquestes llacunes i al
de les Salines de Santa Pola, al costat del nucli urba d’aquesta ultima
localitat, segons es grafia en els planols d’aquest document.

Article 119. Activitats compatibles

El regim que s’ha d’aplicar a aquesta categoria de zonificacio €s
el previst en els planejaments urbanistics vigents, tant pel que fa als
sectors urbans propiament dits com als que tinguen la consideracio
de zona verda o xarxa primaria. No se sotmeten a informe previ de la
conselleria competent en matéria de medi ambient aquelles actuacions
de desenvolupament d’aquests sols que no alteren les condicions urba-
nistiques vigents en el moment de I’aprovacié d’aquest document.

Article 120. Activitats autoritzables

Qualsevol alteraci6 futura sobre els parametres urbanistics vigents
en aquestes arees ha de ser sotmesa a declaracié prévia d’impac-
te ambiental emesa per la conselleria competent en materia de medi
ambient.

Article 121. Activitats no permeses

Es consideren usos no permesos aquells que comporten o poden
comportar alteracio i degradacié del medi o dificulten el desenvolu-
pament dels usos permesos i, en particular, aquells que no hagen sigut
explicitament recollits en els apartats anteriors o en la normativa gene-
ral com a usos compatibles o autoritzables.

_ SECCIO TERCERA
AREES DE ZONA VERDA

Article 122. Definicio

1. Comprenen tant els sols que es troben classificats com a tals en
els planejaments urbanistics vigents com aquells que, amb una classi-
ficacio actual de sol urba o urbanitzable, es consideren d’importancia
natural per la seua situacio relativa, les caracteristiques actuals o 1’alt
grau de resiliéncia, i son potencialment recuperables amb anim de la
seua integracio com a arees de transicid entre usos propis dels espais
naturals protegits i els lligats al sol urba consolidat.

2. D’acord amb el que s’indica en la normativa general d’aquest
document i en la legislacio urbanistica i d’ordenaci6 del territori que
siga aplicable, i sense perjudici del que estableix 1’article 16 d’aquest
PORN, els aprofitaments urbanistics que, si és el cas, corresponguen
a les arees que adquirisquen la condici6é de zona verda basant-se en
aquesta normativa s’han de reubicar, mitjangant conveni urbanistic o
de qualsevol altre mitja previst en la legislacio vigent, en aquells sec-

la urbanizacion en base a las determinaciones de los documentos de
ordenacion vigente o del presente Plan; las consideradas adecuadas
para un uso de zona verde; y aquellas en las que se ha producido un
proceso de edificacion ajeno a la legalidad urbanistica.

2. De acuerdo con lo anterior, y en funcion de sus caracteristicas,
potencialidad y situacion relativa, se distinguen en este apartado cuatro
subcategorias, cuyos limites se reflejan en la cartografia de ordenacion
del presente documento:

a) Areas con consolidacion residencial.

b) Areas de zona verde.

¢) Areas urbanizables.

d) Areas sujetas a plan especial.

, SECCION SEGUNDA
AREAS DE CONSOLIDACION RESIDENCIAL

Articulo 118. Definicion

Constituyen esta categoria de zonificacion aquellos sectores de
suelo situados en el ambito del PORN desarrollados o en vias de desa-
rrollo de acuerdo con las determinaciones previstas en los planes gene-
rales de ordenacion urbana vigente. En particular, se ha incluido en la
presente categoria la zona urbana comprendida entre las lagunas de la
Mata y Torrevieja, asi como algunos sectores inmediatos al limite de
estas lagunas y al de las Salinas de Santa Pola, junto al casco urba-
no de esta utlima localidad, segun se grafia en los planos del presente
documento.

Articulo 119. Actividades compatibles

El régimen a aplicar a la presente categoria de zonificacion sera el
previsto en los planeamientos urbanisticos vigentes, tanto por lo que
respecta a los sectores urbanos propiamente dichos como a los que
tengan la consideracion de zona verde o red primaria. No se someten
a informe previo de la Conselleria competente en materia de medio
ambiente aquellas actuaciones de desarrollo de estos suelos que no
alteren las condiciones urbanisticas vigentes en el momento de la apro-
bacion del presente documento.

Articulo 120. Actividades autorizables

Cualquier alteracion futura sobre los pardmetros urbanisticos
vigentes en estas areas debera ser sometida a declaracion previa de
impacto ambiental emitida por la Conselleria competente en materia
de medio ambiente.

Articulo 121. Actividades no permitidas

Se consideran usos no permitidos aquellos que comporten o pue-
dan comportar alteracion y degradacion del medio o dificulten el desa-
rrollo de los usos permitidos y, en particular, aquellos que no hayan
sido explicitamente recogidos en los apartados anteriores o en la nor-
mativa general como usos compatibles o autorizables

_ SECCION TERCERA
AREAS DE ZONA VERDE

Articulo 122. Definicion

1. Comprenden tanto los suelos que se encuentran clasificados
como tales en los planeamientos urbanisticos vigentes como aquellos
que, con una clasificacion actual de suelo urbano o urbanizable, se
consideran de importancia natural por su situacion relativa, sus carac-
teristicas actuales o su alto grado de resiliencia, siendo potencialmen-
te recuperables con animo de su integracion como areas de transicion
entre usos propios de los espacios naturales protegidos y los ligados al
suelo urbano consolidado.

2. De acuerdo con lo indicado en la normativa general del pre-
sente documento y en la legislacion urbanistica y de ordenacion del
territorio que resulte de aplicacion, y sin perjuicio de lo establecido en
el articulo 16 de este PORN, los aprovechamientos urbanisticos que
en su caso correspondieran a las areas que adquieran la condicion de
zona verde en base a la presente normativa se reubicaran, mediante
convenio urbanistico o a través de cualquier otro medio previsto en la
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tors del terme municipal de que es tracte en qué resulte més adequat
des del punt de vista territorial i ambiental i des de la perspectiva del
respecte als drets consolidats que, si és el cas, puguen veure’s afectats.

Article 123. Activitats compatibles

1. Sense perjudici del que s’indica en els apartats segiients, a les
zones verdes classificades com a tals en el planejament urbanistic
vigent a I’entrada en vigor d’aquest document es consideren usos com-
patibles aquells especificament previstos en la norma que siga aplica-
ble, com també la regeneracié d’ecosistemes naturals i 1’Us extensiu
lligat al medi natural o rural.

2. En forma transitoria, fins a I’execucid de les actuacions previs-
tes per a la zona verda, es considera activitat compatible 1’Gs agricola
preexistent a I’entrada en vigor del document, a les arees afectades.

Article 124. Activitats autoritzables

1. Es consideren activitats autoritzables en aquest ambit, després
de I’emissio prévia d’informe per part de la conselleria competent en
matéria de medi ambient, les segiients:

a) Els projectes d’adequacio o habilitacié per a 1is public 1 edu-
catiu que resulten compatibles amb les caracteristiques de la zona i no
requerisquen infraestructures o construccions permanents.

b) La regeneracio assistida d’ecosistemes naturals.

c) Els projectes d’eliminacio i restauracio d’instal-lacions i infra-
estructures que si és el cas s’hagen desenvolupat de forma irregular a
aquestes zones.

2. Es consideren autoritzables en aquest ambit, després de 1’emis-
si6 de declaracié d’impacte ambiental favorable, aquelles edificacions
permanents que, segons la normativa urbanistica que s’aplique, puguen
considerar-se propies d’una zona verda i adequades als fins d’aquesta.

Article 125. Activitats no permeses

Es consideren usos no permesos aquells que comporten o poden
comportar alteracio i degradacio del medi o dificulten el desenvolu-
pament dels usos permesos i, en particular, aquells que no hagen sigut
explicitament recollits en els apartats anteriors o en la normativa gene-
ral com a usos compatibles o autoritzables.

~ SECCIO QUARTA
AREES URBANITZABLES

Article 126. Definicio

S’inclouen en aquesta categoria de zonificacié aquells sectors que
tenen aquesta classificacio en els respectius planejaments urbanis-
tics municipals en el moment de la redaccié d’aquest document, com
també aquells que es consideren adequats, des del punt de vista ambi-
ental i territorial, per a albergar usos urbans previ el compliment de
determinades mesures correctores i compensatories.

Article 127. Activitats autoritzables

1. Amb caracter general, es consideren autoritzables en aquestes
zones els usos i activitats especificament previstos en els planejaments
generals o parcials que regulen la urbanitzacié de cadascuna d’aques-
tes.

2. Es consideren autoritzables, després de 1’emissio d’informe
favorable per part de la conselleria competent en espais naturals pro-
tegits:

a) Els plans, projectes i actuacions que executen els instruments
de planejament de desenvolupament que afecten sectors inclosos en
aquest ambit i que es troben validament aprovats i adaptats a la deli-
mitacid i les prescripcions d’aquest document a 1’entrada en vigor
d’aquest.

b) Les actuacions d’infraestructura vinculades a la urbanitzacid
d’aquests sectors, encara que no disposen dels instruments de desenvo-
lupament validament aprovats, quan 1’execuciod d’aquestes no n’afecte

legislacion vigente, en aquellos sectores del término municipal de que
se trate en que resulte mas adecuado desde el punto de vista territorial
y ambiental y desde la perspectiva del respeto a los derechos consoli-
dados que en su caso pudieran verse afectados.

Articulo 123. Actividades compatibles

1. Sin perjuicio de lo que se indica en los apartados siguientes, en
las zonas verdes clasificadas como tales en el planeamiento urbanisti-
co vigente a la entrada en vigor del presente documento se consideran
usos compatibles aquellos especificamente previstos en la norma que
resulte de aplicacion, asi como la regeneracion de ecosistemas natura-
les y el uso extensivo ligado al medio natural o rural.

2. En forma transitoria, hasta la ejecucion de las actuaciones pre-
vistas para la zona verde, se considerara como actividad compatible el
uso agricola preexistente a la entrada en vigor del documento, en las
areas afectadas.

Articulo 124. Actividades autorizables

1. Se consideran actividades autorizables en este ambito, previa
emision de informe por parte de la Conselleria competente en materia
de medio ambiente, las siguientes:

a) Los proyectos de adecuacion o habilitacion para el uso publico
y educativo que resulten compatibles con las caracteristicas de la zona
y no requieran infraestructuras o construcciones permanentes.

b) La regeneracion asistida de ecosistemas naturales.

c¢) Los proyectos de eliminacion y restauracion de instalaciones e
infraestructuras que en su caso se hubieran desarrollado de forma irre-
gular en dichas zonas.

2. Se consideran autorizables en este ambito, previa emision de
declaracion de impacto ambiental favorable, aquellas edificaciones
permanentes que, segun la normativa urbanistica que sea de aplica-
cion, puedan considerarse como propias de una zona verde y adecua-
das a los fines de la misma.

Articulo 125. Actividades no permitidas

Se consideran usos no permitidos aquellos que comporten o pue-
dan comportar alteracion y degradacion del medio o dificulten el desa-
rrollo de los usos permitidos y, en particular, aquellos que no hayan
sido explicitamente recogidos en los apartados anteriores o en la nor-
mativa general como usos compatibles o autorizables

~ SECCION CUARTA
AREAS URBANIZABLES

Articulo 126. Definicion

Se incluyen en esta categoria de zonificacion aquellos sectores
que, en el momento de la redaccion del presente documento, gozan
de esta clasificacion en los respectivos planeamientos urbanisticos
municipales, asi como aquellos que se consideran adecuados, desde el
punto de vista ambiental y territorial, para albergar usos urbanos pre-
vio el cumplimiento de determinadas medidas correctoras y compen-
satorias.

Articulo 127. Actividades autorizables

1. Con carécter general, se consideran como autorizables en estas
zonas los usos y actividades especificamente previstos en los planea-
mientos generales o parciales que regulen la urbanizacion de cada una
de las mismas.

2. Se consideran como autorizables, previa emision de informe
favorable por parte de la Conselleria competente en espacios naturales
protegidos:

a) Los planes, proyectos y actuaciones que ejecuten los instrumen-
tos de planeamiento de desarrollo que afecten a sectores incluidos en
el presente &mbito y que se encuentren validamente aprobados y adap-
tados a la delimitacion y prescripciones del presente documento a la
entrada en vigor del mismo.

b) Las actuaciones de infraestructura vinculadas a la urbanizacion
de dichos sectores, atin cuando no dispongan de los instrumentos de
desarrollo validamente aprobados, cuando la ejecucion de las mismas
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I’ordenacid global i se’n justifique el caracter d’urgencia per possible
afeccio a béns o persones.

3. Es consideren autoritzables, després de 1’obtencié prévia de
declaracié d’impacte ambiental favorable emesa per la conselleria
competent en matéria de medi ambient, els documents de planejament
que es confeccionen per al desenvolupament dels ambits compresos en
aquesta categoria que no els tinguen validament a I’entrada en vigor
d’aquesta normativa, o els que, tot i tenir-los, no es troben adaptats a
la delimitacio i les condicions generals establides en aquest document.

4. Sense perjudici del que siga aplicable basant-se en aquesta nor-
mativa, I’eventual aprovacid per part de la conselleria competent en
materia de medi ambient dels instruments d’ordenacié que desenvo-
lupen, de forma conjunta o individualitzada, els sectors inclosos en
aquesta categoria de zonificacio ha de quedar condicionada al fet que
en aquests instruments es prevegen almenys, des del punt de vista de
facilitar la integracio entre les zones urbanes i els espais naturals pro-
tegits situats en la proximitat, els aspectes segiients:

a) Ubicacio i caracteristiques dels espais lliures proposats des del
punt de vista de facilitar la integraci6 entre zones urbanes i naturals.

b) Caracteristiques de 1’enllumenat public projectat, amb indicacio
de les mesures d’estalvi energétic i reduccié de la contaminaci6 lumi-
nica.

¢) Mesures d’integracio paisatgistica.

d) Mesures compensatories proposades, en especial aquelles que
es referisquen a conservacié d’habitats i especies d’interés en 1’ambit
dels espais naturals protegits i a instal-lacions i adequacions relaciona-
des amb 1’0is public, educatiu i turistic d’aquests.

Article 128. Activitats no permeses

Es consideren usos no permesos aquells que comporten o poden
comportar alteracio i degradacio del medi o dificulten el desenvolu-
pament dels usos permesos i, en particular, aquells que no hagen sigut
explicitament recollits en els apartats anteriors o en la normativa gene-
ral com a usos compatibles o autoritzables.

‘ SECCIO CINQUENA
AREES SUBJECTES A PLA ESPECIAL

Article 129. Definicio

S’inclouen en aquesta categoria les zones incloses en I’ambit
d’aquest document on s’han produit assentaments i concentraci6 d’edi-
ficacions o infraestructures alienes a un procés correcte d’urbanitzacio,
amb la consegiient caréncia d’infraestructures basiques (especialment
de sanejament) i I’evident repercussio negativa sobre els espais natu-
rals protegits. Aquestes zones es grafien i identifiquen en la correspo-
nent cartografia de zonificacio.

Article 130. Normativa aplicable

1. La figura de planejament considerada més adequada per a la
consecucio dels objectius exposats en 1’article anterior, d’acord amb
el que estableix la legislacié urbanistica valenciana, és el pla especial,
per al qual, entre altres aspectes, es preveu com a objecte protegir el
paisatge i el medi natural i la integracio i funcionalitat de les dotacions
i infraestructures concretant el seu funcionament.

2. Els plans especials a que es refereix el punt anterior han de ser
redactats, en un termini inferior a dos anys des de I’entrada en vigor
d’aquest document, pels ajuntaments implicats, comptant en tot cas
amb el suport directe de la conselleria competent en matéria de medi
ambient per a aquesta redaccio. El procediment de formulacio dels
plans esmentats ha de garantir ’adequada participacié dels propieta-
ris afectats, 1 ha d’incloure en tot cas declaracié d’impacte ambiental
favorable prévia a I’aprovacio definitiva.

3. Els plans especials han de prestar especial atenci6 a la proposta
de mesures correctores i infraestructures destinades a evitar els impac-
tes existents, incloent 1’eventual trasllat de les instal-lacions i edifica-
cions existents a altres sectors exteriors als perimetres de proteccio i,

no afecte a la ordenacion global de los mismos y se justifique su carac-
ter de urgencia por posible afeccion a bienes o personas.

3. Se consideran como autorizables, previa obtencion de declara-
cién de impacto ambiental favorable emitida por la Conselleria com-
petente en materia de medio ambiente, los documentos de planeamien-
to que se confeccionen para el desarrollo de los ambitos comprendi-
dos en la presente categoria que no cuenten validamente con ellos a la
entrada en vigor de la presente normativa, o los que atin contando con
ellos no se encuentren adaptados a la delimitacion y condiciones gene-
rales establecidos en el presente documento.

4. Sin perjuicio de lo que se resulte de aplicacion en base a la
presente normativa, la eventual aprobacion por parte de la Conselle-
ria competente en materia de medio ambiente de los instrumentos de
ordenacion que desarrollen, de forma conjunta o individualizada, los
sectores incluidos en esta categoria de zonificacion, quedara condicio-
nada a que en dichos instrumentos se prevean al menos, desde el punto
de vista de facilitar la integracion entre las zonas urbanas y los espa-
cios naturales protegidos situados en sus proximidades, los siguientes
aspectos:

a) Ubicacion y caracteristicas de los espacios libres propuestos
desde el punto de vista de facilitar la integracion entre zonas urbanas
y naturales.

b) Caracteristicas del alumbrado publico proyectado, con indica-
cion de las medidas de ahorro energético y reduccion de la contamina-
cion luminica.

c¢) Medidas de integracion paisajistica.

d) Medidas compensatorias propuestas, en especial aquellas que se
refieran a conservacion de habitats y especies de interés en el ambito
de los espacios naturales protegidos y a instalaciones y adecuaciones
relacionadas con el uso publico, educativo y turistico de los mismos.

Articulo 128. Actividades no permitidas

Se consideran usos no permitidos aquellos que comporten o pue-
dan comportar alteracion y degradacion del medio o dificulten el desa-
rrollo de los usos permitidos y, en particular, aquellos que no hayan
sido explicitamente recogidos en los apartados anteriores o en la nor-
mativa general como usos compatibles o autorizables

) SECCION QUINTA
AREAS SUJETAS A PLAN ESPECIAL

Articulo 129. Definicion

Se incluyen en esta categoria las zonas incluidas en el ambito del
presente documento donde se han producido asentamientos y concen-
tracion de edificaciones o infraestructuras ajenas a un proceso correcto
de urbanizacion, con la consiguiente carencia de infraestructuras basi-
cas (especialmente de saneamiento) y la evidente repercusion negati-
va sobre los espacios naturales protegidos. Dichas zonas se grafian e
identifican en la correspondiente cartografia de zonificacion.

Articulo 130. Normativa aplicable

1. La figura de planeamiento considerada como mas adecuada para
la consecucion de los objetivos expuestos en el articulo anterior, con-
forme a lo establecido en la legislacion urbanistica valenciana, es el
plan especial, para el que, entre otros aspectos, se prevé como objeto
proteger el paisaje y el medio natural y la integracion y funcionalidad
de las dotaciones e infraestructuras concretando su funcionamiento.

2. Los planes especiales a los que se refiere el punto anterior debe-
ran ser redactados, en un plazo inferior a dos afios desde la entrada en
vigor del presente documento, por los Ayuntamientos implicados, con-
tando en todo caso con el apoyo directo de la Conselleria competente
en materia de medio ambiente para dicha redaccion. El procedimien-
to de formulacion de los citados planes debera garantizar la adecua-
da participacion de los propietarios afectados, e incluird en todo caso
declaracion de impacto ambiental favorable previa a su aprobacion
definitiva.

3. Los planes especiales prestaran especial atencion a la propuesta
de medidas correctoras e infraestructuras destinadas a evitar los impac-
tos existentes, incluyendo el eventual traslado de las instalaciones y
edificaciones existentes a otros sectores exteriores a los perimetros de
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en aquest cas, la restauracio i regeneraci6 de les condicions ambientals
o rurals que s’establisquen com més adequades. Han d’establir, si €s el
cas, el regim de gestio i autoritzacio de les activitats i usos que es con-
sideren compatibles en el seu ambit, la qual ha de ser coherent en tot
cas amb les determinacions incloses en aquest document, i han d’in-
cloure la corresponent consignacid pressupostaria per a 1’execucié de
les mesures que es proposen.

4. Els plans especials que es formulen poden alterar la delimitacio
proposada en aquest document si aquesta alteracio és coherent amb el
compliment dels objectius previstos.

5. La totalitat dels sectors afectats per aquesta categoria de zonifi-
caci6 han de conservar, una vegada formalitzat el pla especial, I’actual
classificacié de sol no urbanitzable.

6. En tant es produeix la formulaci6 i I’aprovacio dels plans espe-
cials esmentats, es consideren activitats compatibles en cada ambit
afectat les existents en aquests a 1’entrada en vigor d’aquest docu-
ment, sota les mateixes caracteristiques i condicions generals en queé
es duguen a terme. Qualsevol modificacio significativa de les caracte-
ristiques dels sols, edificacions o infraestructures existents en aquests
ambits s’ha de sotmetre a informe previ de la conselleria competent en
matéria de medi ambient, la qual pot denegar la sol-licitud efectuada
si de I’execucié d’aquesta es deriven afeccions que poden impedir el
compliment dels objectius del pla especial de que es tracte.

CAPITOLIV
DISPOSICIONS ESPECIFIQUES
PER A LES AREES D’INTERES ESPECIAL

SECCIO PRIMERA
DEFINICIO I OBJECTIUS

Article 131. Definicio de les arees d’interés especial

1. Les arees d’interés especial corresponen a aquells enclavaments
amb caracteristiques singulars per valors biotics, abiotics o pel seu Us,
i la seua delimitaci6 ¢és la inclosa en la cartografia d’aquest document.

2. En funci6 de les seues caracteristiques, potencialitat i situacio
relativa, es distingeixen al seu torn en aquest apartat tres subcategori-
es, els limits de les quals es reflecteixen en la cartografia d’ordenacio
d’aquest document:

a) Arees d’interés especial. Palmerar.

b) Arees d’interés especial. Interés natural.

¢) Arees d’interés especial. Industria salinera.

3. Les arees d’interés especial tenen la consideracié urbanistica de
s0l no urbanitzable d’especial proteccid, i la normativa d’aplicaci6 és
I’especificada en els articles segiients.

‘ SECCIO SEGONA
AREES D’INTERES ESPECIAL PALMERAR

Article 132. Definicio

Es consideren arees d’interés especial palmerar les ocupades en
I’actualitat per cultius de palmeres o per altres usos en els quals aques-
ta espécie forma masses significatives, com també aquelles en qué
aquest cultiu es considera activitat potencial adequada.

Article 133. Activitats compatibles

Es considera com a Unica activitat compatible el cultiu d’aques-
ta especie, com també les infraestructures directament associades a
aquest.

Article 134. Activitats autoritzables

1. Es consideren activitats autoritzables en aquest ambit, després
de I’emissi6 previa d’informe per part de la conselleria competent en
materia de medi ambient, les segiients:

a) Aquelles actuacions que, tot i estar directament relacionades
amb el cultiu de la palmera, requerisquen la construccié o la modi-
ficacié d’infraestructures o instal-lacions com ara les actuacions en

proteccion y, en este caso, la restauracion y regeneracion de las condi-
ciones ambientales o rurales que se establezcan como mas adecuadas.
Estableceran, en su caso, el régimen de gestion y autorizacion de las
actividades y usos que se consideren compatibles en su d&mbito, la cual
sera coherente en todo caso con las determinaciones incluidas en el
presente documento, e incluiran la correspondiente consignacion pre-
supuestaria para la ejecucion de las medidas que se propongan.

4. Los planes especiales que se formulen podran alterar la delimi-
tacion propuesta en el presente documento si dicha alteracion es cohe-
rente con el cumplimiento de los objetivos previstos.

5. La totalidad de los sectores afectados por esta categoria de zoni-
ficacion conservaran, una vez formalizado el plan especial, su actual
clasificacion de suelo no urbanizable.

6. En tanto se produzca la formulacion y aprobacion de los cita-
dos planes especiales, se consideraran como actividades compatibles
en cada ambito afectado las existentes en los mismos a la entrada en
vigor del presente documento, bajo las mismas caracteristicas y con-
diciones generales en que se lleven a cabo. Cualquier modificacion
significativa de las caracteristicas de los suelos, edificaciones o infra-
estructuras existentes en dichos ambitos se sometera a informe previo
de la Conselleria competente en materia de medio ambiente, que podra
denegar la solicitud efectuada si de la ejecucion de la misma se deriva-
sen afecciones que pudieran impedir el cumplimiento de los objetivos
del plan especial de que se trate.

CAPITULOIV
DISPOSICIONES ESPECIFICAS
PARA LAS AREAS DE INTERES ESPECIAL

SECCION PRIMERA
DEFINICION Y OBJETIVOS

Articulo 131. Definicion de las dreas de interés especial

1. Las areas de interés especial corresponden a aquellos enclaves
con caracteristicas singulares por valores bidticos, abidticos o por su
uso, y su delimitacion sera la incluida en la cartografia del presente
documento.

2. En funcion de sus caracteristicas, potencialidad y situacion rela-
tiva, se distinguen a su vez en este apartado tres subcategorias, cuyos
limites se reflejan en la cartografia de ordenacion del presente docu-
mento:

a) Areas de interés especial. Palmeral.

b) Areas de interés especial. Interés natural.

¢) Areas de interés especial. Industria salinera.

3. Las areas de interés especial tendran la consideracion urbanis-
tica de suelo no urbanizable de especial proteccion, y su normativa de
aplicacion sera la especificada en los articulos siguientes.

, SECCION SEGUNDA
AREAS DE INTERES ESPECIAL PALMERAL

Articulo 132. Definicion

Se consideran areas de interés especial palmeral las ocupadas en la
actualidad por cultivos de palmeras o por otros usos en los cuales esta
especie forma masas significativas, asi como aquellas en las que dicho
cultivo se considera como actividad potencial adecuada.

Articulo 133. Actividades compatibles

Se considera como unica actividad compatible el cultivo de
esta especie, asi como las infraestructuras directamente asociadas al
mismo.

Articulo 134. Actividades autorizables

1. Se consideran actividades autorizables en este ambito, previa
emision de informe por parte de la Conselleria competente en materia
de medio ambiente, las siguientes:

a) Aquellas actuaciones que, aun directamente relacionadas con
el cultivo de la palmera, requieran la construccion o modificacion de
infraestructuras o instalaciones tales como las actuaciones en caminos,


frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


@;}
N
— DTARIOFICIAL

DE LA COMUNITAT VALENCIANA 6227

Num. 6207 / 16.02.2010

camins, la modernitzacid de cultius, la implantaci6 de sistemes no per-
manents de proteccio de cultius, la implantacié de modalitats de cultiu
sota plastic en hivernacle o tunel, com també d’umbracles amb finali-
tat agricola, o les adequacions de sistemes de regadiu.

b) La implantacié de vivers dedicats a aquesta activitat.

¢) Els magatzems directament lligats al cultiu del palmerar.

d) Les instal-lacions i adequacions educatives, turistiques o d’us
public 1ligades al palmerar o a 1’aprofitament dels recursos naturals,
quan siguen compatibles amb les disposicions generals d’aquest docu-
ment i requerisquen infraestructures no permanents.

e) Les infraestructures i els equipaments d’interés general el tra-
cat dels quals haja de discorrer justificadament i inexcusablement per
I’ambit comprés per aquesta categoria de zonificacid, quan no es tro-
ben sotmesos a estimaci6 o declaracié d’impacte ambiental en aplica-
ci6 de la legislacio sectorial especifica.

f) Les infraestructures de servei associades a les edificacions i
instal-lacions lligades als usos compatibles —xarxes eléctriques, tele-
foniques, subministrament d’aigua potable, sanejament, etc. quan no
es troben sotmeses a avaluacié d’impacte ambiental en funcio de la
legislacio sectorial vigent.

2. S’han de sotmetre a estimacié d’impacte ambiental les infraes-
tructures 1 edificacions educatives, turistiques o d’us public que reque-
risquen instal-lacions permanents, com també les infraestructures i
equipaments d’interés general el tracat de les quals haja de discorrer
justificadament i inexcusablement per 1’ambit comprés per aquesta
categoria de zonificacid, quan es troben sotmesos a aquest tramit en
aplicaci6 de la legislacio sectorial especifica.

3. Se sotmeten a declaracié d’impacte ambiental les infraestructu-
res i equipaments d’interés general el tragat dels quals haja de discor-
rer justificadament i inexcusablement per 1’ambit comprés per aquesta
categoria de zonificacid, quan es troben sotmesos a aquest tramit en
aplicacio de la legislacio sectorial especifica.

Article 135. Activitats no permeses

Es consideren usos no permesos aquells que comporten o poden
comportar alteracio i degradacié del medi o dificulten el desenvolu-
pament dels usos permesos i, en particular, aquells que no hagen sigut
explicitament recollits en els apartats anteriors o en la normativa gene-
ral com a usos compatibles o autoritzables, incloent-hi I’habitatge rural
associat a Us agricola i els moviments de terra que no puguen conside-
rar-se labors agricoles corrents.

‘ SECCIO TERCERA
AREES D’INTERES ESPECIAL NATURAL

Article 136. Definicio

Es consideren arees d’interés especial natural aquelles zones de
valors naturals fonamentals per a la conservacio del conjunt de 1’area
ordenada en aquest document. Es representen aci els ambients fluvi-
als, en el curs del riu Vinalop6 o el barranc de la Fayona; 1’entorn d’El
Acequion; els sistemes humits proxims al litoral, amb la inclusi6 de la
zona humida catalogada dels Carrissars d’Elx; les restes de vegetacio
psammofila i de litoral a la xicoteta duna situada al costat de les sali-
nes del Pinet; i la vegetacid halofila ben representada o de gran poten-
cialitat present a diferents enclavaments de 1’ambit.

Article 137. Activitats compatibles

Es consideren activitats compatibles les segiients:

1. La conservacio, investigacio i regeneracio no assistida dels eco-
sistemes d’interés associats a rius i rambles, zones humides, vegetacio
halofila i dunes.

2. Les activitats de cultiu a les arees que presenten actualment
aquest us i sota les condicions i les caracteristiques en que es duen a
terme a ’entrada en vigor d’aquest document.

Article 138. Activitats autoritzables

1. Es consideren activitats autoritzables, després de I’obtencio pre-
via de I’informe favorable emés per la conselleria competent en mate-
ria de medi ambient, les seglients:

la modernizacion de cultivos, la implantacion de sistemas no perma-
nentes de proteccion de cultivos, la implantacion de modalidades de
cultivo bajo plastico en invernadero o tunel, asi como de umbraculos
con finalidad agricola, o las adecuaciones de sistemas de regadio.

b) La implantacion de viveros dedicados a esta actividad.

¢) Los almacenes directamente ligados al cultivo del palmeral.

d) Las instalaciones y adecuaciones educativas, turisticas o de uso
publico ligadas al palmeral o al aprovechamiento de los recursos natu-
rales cuando sean compatibles con las disposiciones generales del pre-
sente documento y requieran infraestructuras no permanentes.

e) Las infraestructuras y equipamientos de interés general cuyo
trazado deba discurrir justificada e inexcusablemente por el ambito
comprendido por la presente categoria de zonificacion, cuando no se
encuentren sometidos a estimacion o declaracion de impacto ambien-
tal en aplicacion de la legislacion sectorial especifica.

f) Las infraestructuras de servicio asociadas a las edificaciones
e instalaciones ligadas a los usos compatibles —redes eléctricas, tele-
fonicas, suministro de agua potable, saneamiento, etc. cuando no se
encuentren sometidas a evaluacion de impacto ambiental en funcién
de la legislacion sectorial vigente.

2. Se someteran a estimacion de impacto ambiental las infraes-
tructuras y edificaciones educativas, turisticas o de uso publico que
requieran instalaciones permanentes, asi como las infraestructuras y
equipamientos de interés general cuyo trazado deba discurrir justifi-
cada e inexcusablemente por el ambito comprendido por la presente
categoria de zonificacion, cuando se encuentren sometidos a este tra-
mite en aplicacion de la legislacion sectorial especifica.

3. Se someteran a declaracion de impacto ambiental las infraes-
tructuras y equipamientos de interés general cuyo trazado deba discu-
rrir justificada e inexcusablemente por el ambito comprendido por la
presente categoria de zonificacion, cuando se encuentren sometidos a
este tramite en aplicacion de la legislacion sectorial especifica.

Articulo 135. Actividades no permitidas

Se consideran usos no permitidos aquellos que comporten o puedan
comportar alteracion y degradacion del medio o dificulten el desarrollo
de los usos permitidos y, en particular, aquellos que no hayan sido expli-
citamente recogidos en los apartados anteriores o en la normativa gene-
ral como usos compatibles o autorizables, incluyéndose en los mismos
la vivienda rural asociada a uso agricola y los movimientos de tierra que
no puedan considerarse como labores agricolas corrientes.

, SECCION TERCERA
AREAS DE INTERES ESPECIAL NATURAL

Articulo 136. Definicion

Se consideran areas de interés especial natural aquellas zonas de
valores naturales fundamentales para la conservacion del conjunto del
area ordenada en el presente documento. Se representan aqui los ambien-
tes fluviales, en el curso del rio Vinalopé o el barranco de la Fayona; el
entorno de El Acequion; los sistemas hiimedos proximos al litoral, con la
inclusion de la zona hiimeda catalogada de els Carrissars d’Elx; los restos
de vegetacion psammofila y de litoral en la pequefia duna situada junto a
las salinas del Pinet; y la vegetacion haldfila bien representada o de gran
potencialidad presente en diferentes enclaves del ambito.

Articulo 137. Actividades compatibles

Se consideran actividades compatibles las siguientes:

1. La conservacion, investigacion y regeneracion no asistida de
los ecosistemas de interés asociados a rios y ramblas, zonas humedas,
vegetacion halofila y dunas.

2. Las actividades de cultivo en las areas que presenten actualmen-
te este uso y bajo las condiciones y caracteristicas en que se llevan a
cabo a la entrada en vigor del presente documento.

Articulo 138. Actividades autorizables

1. Se consideran actividades autorizables, previa la obtencion de
informe favorable emitido por la Conselleria competente en materia
de medio ambiente, las siguientes:


frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


@;}
N
— DTARIOFICIAL

DE LA COMUNITAT VALENCIANA 6228

Num. 6207 / 16.02.2010

a) Les instal-lacions i infraestructures directament vinculades a
I’activitat agricola a les arees que presenten aquest Us i que no es tro-
ben sotmeses a estimacio o declaraci6é d’impacte ambiental.

b) La implantacio a I’area de la zona humida catalogada dels Car-
rissars d’Elx del cultiu del palmerar.

c) Els magatzems directament lligats a ’activitat agricola a les
arees que presenten aquest Us i segons el que estableix la normativa
general respecte de les construccions lligades a 1’activitat agropecua-
ria.

d) Les instal-lacions i adequacions educatives o d’ts public lliga-
des als ecosistemes naturals.

e) Els projectes de regeneracio assistida dels ecosistemes naturals.

f) Les actuacions en infraestructures i equipaments existents a la
zona que no impliquen ampliacié o modificacié de tragat, condicions
o caracteristiques.

g) Les noves infraestructures i equipaments d’interés general el
tracat de les quals haja de discorrer justificadament i inexcusablement
per ’ambit comprés per aquesta categoria de zonificacio, quan no es
troben sotmesos a estimacio o declaracié d’impacte ambiental en apli-
cacio de la legislacid sectorial especifica.

h) Les infraestructures de servei associades a les edificacions i
instal-lacions lligades a 1’us agricola —xarxes eléctriques, telefoniques,
subministrament d’aigua potable, sanejament, etc. quan no es troben
sotmeses a avaluaciéo d’impacte ambiental en funcié de la legislacio
sectorial vigent.

i) L’adequacio excepcional d’edificacions existents per a usos
turistics o recreatius, d’acord amb el que especifica la normativa gene-
ral d’aquest document.

2. Es consideren activitats autoritzables, després de 1’obtencid
d’estimacid o declaracio d’impacte ambiental prévia, les noves infra-
estructures i equipaments d’interés general el tragat dels quals haja de
discorrer justificadament i inexcusablement per 1’ambit comprés per
aquesta categoria de zonificacid, quan es troben sotmesos a aquests
tramits en aplicacié de la legislaci6 sectorial especifica.

Article 139. Activitats no permeses

Es consideren usos no permesos aquells que comporten o puguen
comportar alteraci6 i degradacié del medi o dificulten el desenvolupa-
ment dels usos permesos i, en particular, aquells que no hagen sigut
explicitament recollits en els apartats anteriors o en la normativa gene-
ral com a usos compatibles o autoritzables, incloent-hi els moviments
de terra que no puguen considerar-se labors agricoles corrents.

‘ ~ SECCIO QUARTA
AREES D’INTERES ESPECIAL. INDUSTRIA SALINERA

Article 140. Definicio

Area vinculada a Dactivitat salinera a les llacunes de la Mata i
Torrevella, corresponent a la zona en que s’enclaven diverses instal-
lacions i activitats accessories a aquesta.

Article 141. Normativa aplicable

1. Es consideren usos compatibles en aquesta area la conservacio
dels ecosistemes naturals i les instal-lacions i els processos propis de
’activitat salinera, aplicant les determinacions vigents al respecte en el
planejament urbanistic municipal.

2. Amb caracter excepcional, s’inclouen és aquesta area els ter-
renys considerats en el vigent Pla general d’ordenaci6 urbana de
Torrevieja com a sector S-8 (poligon industrial Salinas), per al qual
aquest PGOU preveu com a usos fonamentals els industrials, d’esplai i
esportiu. L’eventual desenvolupament d’aquest sector mitjangant 1’ins-
trument que corresponga, el qual ha de disposar de declaracio d’im-
pacte ambiental favorable préviament a 1’aprovacio, ha de tenir expli-
citament en compte la compatibilitat dels usos i instal-lacions que si és
el cas s’ubiquen a la zona amb la conservaci6 dels valors ambientals i
amb ’activitat salinera.

a) Las instalaciones e infraestructuras directamente vinculadas a
la actividad agricola en las areas que presenten este uso y que no se
encuentren sometidas a estimacion o declaracion de impacto ambien-
tal.

b) La implantacion en el area de la zona hiimeda catalogada de els
Carrissars d’Elx del cultivo del palmeral.

¢) Los almacenes directamente ligados a la actividad agricola en
las areas que presenten este uso y segun lo establecido en la normativa
general respecto a las construcciones ligadas a la actividad agropecua-
ria.

d) Las instalaciones y adecuaciones educativas o de uso publico
ligadas a los ecosistemas naturales.

e) Los proyectos de regeneracion asistida de los ecosistemas natu-
rales.

f) Las actuaciones en infraestructuras y equipamientos existentes
en la zona que no impliquen ampliacion o modificacién de trazado,
condiciones o caracteristicas.

g) Las nuevas infraestructuras y equipamientos de interés gene-
ral cuyo trazado deba discurrir justificada e inexcusablemente por el
ambito comprendido por la presente categoria de zonificacion, cuan-
do no se encuentren sometidos a estimacion o declaracion de impacto
ambiental en aplicacion de la legislacion sectorial especifica.

h) Las infraestructuras de servicio asociadas a las edificaciones
¢ instalaciones ligadas al uso agricola —redes eléctricas, telefonicas,
suministro de agua potable, saneamiento, etc. cuando no se encuentren
sometidas a evaluacion de impacto ambiental en funcion de la legisla-
cion sectorial vigente.

i) La adecuacion excepcional de edificaciones existentes para usos
turisticos o recreativos, de acuerdo con lo especificado en la normativa
general del presente documento.

2. Se consideran actividades autorizables, previa obtencion de esti-
macion o declaracion de impacto ambiental, las nuevas infraestructu-
ras y equipamientos de interés general cuyo trazado deba discurrir jus-
tificada e inexcusablemente por el ambito comprendido por la presen-
te categoria de zonificacion, cuando se encuentren sometidos a dichos
tramites en aplicacion de la legislacion sectorial especifica.

Articulo 139. Actividades no permitidas

Se consideran usos no permitidos aquellos que comporten o pue-
dan comportar alteracion y degradacion del medio o dificulten el desa-
rrollo de los usos permitidos y, en particular, aquellos que no hayan
sido explicitamente recogidos en los apartados anteriores o en la nor-
mativa general como usos compatibles o autorizables, incluyéndose
los movimientos de tierra que no puedan considerarse como labores
agricolas corrientes.

, SECCION CUARTA
AREAS DE INTERES ESPECIAL. INDUSTRIA SALINERA

Articulo 140. Definicion

Area vinculada a la actividad salinera en las Lagunas de la Mata y
Torrevieja, correspondiente a la zona en que se enclavan diversas ins-
talaciones y actividades accesorias a la misma.

Articulo 141. Normativa aplicable

1. Se considera como usos compatibles en esta area la conserva-
cion de los ecosistemas naturales y las instalaciones y procesos pro-
pios de la actividad salinera, siendo de aplicacion las determinaciones
vigentes al respecto en el planeamiento urbanistico municipal.

2. Con caracter excepcional, se incluyen es esta area los terre-
nos considerados en el vigente Plan General de Ordenaciéon Urbana
de Torrevieja como sector S-8 (poligono industrial Salinas), para el
cual dicho PGOU prevé como usos fundamentales los industriales,
de esparcimiento y deportivo. El eventual desarrollo de dicho sector
a través del instrumento que corresponda, el cual debera contar con
declaracion de impacto ambiental favorable previamente a su aproba-
cion, tendra explicitamente en cuenta la compatibilidad de los usos e
instalaciones que en su caso se ubiquen en la zona con la conservacion
de los valores ambientales y con la actividad salinera.


frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


@;}
N
— DTARIOFICIAL

DE LA COMUNITAT VALENCIANA 6229

Num. 6207 / 16.02.2010

3. Sense perjudici del que s’ha indicat en el punt anterior, qual-
sevol nova actuacié que s’efectue dins de 1’ambit de ’area d’interés
especial i que puga representar una alteracié de les caracteristiques
actualment existents en aquesta ha de sotmetre’s a informe previ de
la conselleria competent en matéria de medi ambient, incloent les ade-
quacions educatives o recreatives.

CAPITOL V
ALTRES DISPOSICIONS APLICABLES A LA ZONA II

Article 142. Altres usos compatibles i autoritzables

1. Amb caracter general, i sense perjudici de la incompatibilitat
genérica d’altres usos indicada en els articles d’aquesta normativa
referents a les diverses categories de zonificacio, es consideren com-
patibles en les arees agricoles i naturals incloses a la zona II els usos
cinegetics i piscicoles i la ramaderia extensiva, en tant que tinguen els
corresponents plans técnics d’aprofitament degudament autoritzats o
resulten compatibles amb I’ordenacié sectorial que els siga aplicable i
amb les disposicions generals d’aquest document.

2. No s’inclou en el suposit anterior la instal-lacio de piscifactori-
es, activitat que es considera en general autoritzable en aquelles arees
susceptibles d’albergar aquest Us, després de 1’obtencié previa de la
declaracié d’impacte ambiental favorable.

Article 143. Definicio i objectius de les zones 1.4, ILB i IL.C

1. A I’efecte d’atribuir especificament la gestiéo d’aquesta, basant-
se en les determinacions incloses en aquest document i en la Llei
11/1994, de 27 de desembre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Pro-
tegits de la Comunitat Valenciana, la zona II, d’esmorteiment d’impac-
tes, s’estructura en tres subunitats, denominades zona II.A, zona I1.B 1
zona II.C, vinculades respectivament als parcs naturals del Fondo de
Crevillent-Elx, les Salines de Santa Pola i les Llacunes de la Mata i
Torrevella.

2. La delimitacié de cadascuna de les zones esmentades ha de
figurar establida en els respectius plans rectors d’us i gestio.

3. La consideraci6 de les zones I1.A, I1.B i I1.C no afecta les direc-
trius i prescripcions d’ordenaci6 establides en aquest document per al
conjunt de la zona II.

Article 144. Regim sancionador

El régim d’infraccions i sancions en la matéria regulada en aquest
decret és I’establit en el titol VI de la Llei 42/2007, de 13 de desembre,
del Patrimoni Natural i de la Biodiversitat, en la Llei 11/1994, de 27 de
desembre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Protegits de la Comuni-
tat Valenciana; en el titol IX de la Llei 30/1992, de 26 de novembre,
de Régim Juridic de les Administracions Publiques i del Procediment
Administratiu Com1l, i en el Reial Decret 1398/1993, pel qual s’apro-
va el Reglament del procediment per a I’exercici de la potestat sanci-
onadora, sense perjudici del que siga exigible en via penal, civil o de
qualsevol altre ordre en que es puga incorrer.

ANNEX 1I

DESCRIPCIO LITERARIA DETALLADA
PROPOSADA PER A L’AMBIT DEL PLA
D’ORDENACIO DEL SISTEMA DE ZONES
HUMIDES DEL SUD D’ALACANT.

El Pla d’ordenacié dels recursos naturals del Sistema de Zones
Humides del Sud d’Alacant comprén els parcs naturals del Fondo de
Crevillent-Elx, les Salines de Santa Pola i les Llacunes de la Mata 1
Torrevella i les arees perifériques d’aquestes.

ZONA PERIFERICA AL PARC NATURAL DE LES LLACUNES
DE LA MATA 1 TORREVELLA

La descripci6 de la delimitacié de 1’ambit del PORN s’inicia a la
carretera de Benijofar a Torrevieja CV-90, a ’altura de 1’encreuament

3. Sin perjuicio de lo indicado en el punto anterior, cualquier
nueva actuacion que se desarrolle dentro del ambito del area de interés
especial y que pueda representar una alteracion de las caracteristicas
actualmente existentes en la misma debera someterse a informe previo
de la Conselleria competente en materia de medio ambiente, incluyen-
do las adecuaciones educativas o recreativas.

CAPITULO V
OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES A LA ZONA 11

Articulo 142. Otros usos compatibles y autorizables

1. Con caracter general, y sin perjuicio de la incompatibilidad
genérica de otros usos indicada en los articulos de la presente norma-
tiva referentes a las diversas categorias de zonificacion, se consideran
compatibles en las areas agricolas y naturales incluidas en la Zona II
los usos cinegéticos y piscicolas y la ganaderia extensiva, en tanto que
cuenten con los correspondientes planes técnicos de aprovechamien-
to debidamente autorizados o resulten compatibles con la ordenacion
sectorial que les resulte de aplicacion y con las disposiciones generales
del presente documento

2. No se incluye en el supuesto anterior la instalacion de pisci-
factorias, actividad que se considera en general como autorizable en
aquellas areas susceptibles de albergar dicho uso, previa la obtencion
de declaracion de impacto ambiental favorable.

Articulo 143. Definicion y objetivos de las zonas I1.A, ILB y II.C

1. A efectos de atribuir especificamente la gestion de la misma, en
base a las determinaciones incluidas en el presente documento y en la
Ley 11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Espacios Natu-
rales Protegidos de la Comunitat Valenciana, la Zona II, de Amorti-
guacion de Impactos, se estructurard en tres subunidades, denomina-
das Zona II.A, Zona II.B y Zona II.C, vinculadas respectivamente a
los parques naturales del Fondo de Crevillent-Elx, Salines de Santa
Pola y Lagunas de la Mata y Torrevieja.

2. La delimitacion de cada una de las zonas mencionadas figurara
establecida en los respectivos planes rectores de uso y gestion.

3. La consideracion de las zonas ILLA, II.B y II.C no afecta a las
directrices y prescripciones de ordenacion establecidas en el presente
documento para el conjunto de la Zona II.

Articulo 144. Régimen sancionador

El régimen de infracciones y sanciones en la materia regulada en el
presente Decreto, serd el establecido en el titulo VI de la Ley 42/2007,
de 13 de diciembre, del Patrimonio Natural y de la Biodiversidad, en
la Ley 11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Espacios
Naturales Protegidos de la Comunitat Valenciana, en el titulo IX de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Admi-
nistraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, y en
el Real Decreto 1398/1993, por el que se aprueba el Reglamento del
procedimiento para el ejercicio de la potestad sancionadora, sin perjui-
cio de lo exigible en via penal, civil o de cualquier otro orden en que
pudiera incurrir.

ANEXO II

DESCRIPCION LITERARIA PORMENORIZADA
PROPUESTA PARA EL AMBITO
DEL PLAN DE ORDENACION DEL SISTEMA
DE ZONAS HUMEDAS DEL SUR DE ALICANTE.

El Plan de Ordenacion de los Recursos Naturales del Sistema de
Zonas Himedas del Sur de Alicante comprende los parques naturales
del Fondo de Crevillent-Elx, les Salines de Santa Pola y las Lagunas
de la Mata y Torrevieja y sus areas periféricas.

ZONA PERIFERICA AL PARQUE NATURAL DE LAS LAGU-
NAS DE LA MATA'Y TORREVIEJA

La descripcion de la delimitacion del ambito del PORN se inicia
en la carretera de Benijofar a Torrevieja CV-90, a la altura del cruce
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amb el cami que arriba a la Casa de los Casteles, al terme municipal
de Rojales, al voltant del punt de coordenades UTM (1) 700.053,
4.213.501, i és la segiient (en el sentit de les agulles del rellotge):

— Des d’aquest punt es dirigeix en direccié NE, paral-lelament a
la carretera CV-895 que comunica la carretera CV-90 amb la nacio-
nal N-332, fins al punt de coordenades UTM (2) 700.388, 4.213.889.
Des d’aci traga una corba passant pels punts de coordenades UTM (3)
700.509, 4.213.985, (4) 700.673, 4.214.042 i (5) 700.776, 4.214.044,
tragant una linia paral-lela al limit del parc natural, a una distancia
aproximada de 500 metres d’aquest.

— En aquest punt, pren un cami en direcciéo SE, que ve de la con-
tornada de la Casa del Marabt, i que avanca fins a intersectar amb la
carretera CV-895.

— Segueix per la carretera en direccido NE durant uns 1.300 metres,
fins a arribar a un encreuament amb un cami procedent de la urbanit-
zacid El Marabt i que arriba fins el cami del Raso, a I’altura de 1’ob-
servatori del Fumarer.

— Pren aquest cami a ma dreta fins a arribar al punt de coordenades
UTM (6) 702.235, 4.214.318, a I’altura d’una bassa de reg que queda
a ma dreta.

— Des d’aquest punt, es dirigeix en linia recta, tragant una linia
paral-lela al limit del parc natural, a una distancia aproximada de
500 metres d’aquest, fins a arribar al punt de coordenades UTM (7)
702.527, 4.214.439, per a dirigir-se després, entrant al terme munici-
pal de Guardamar del Segura, cap a la Casa del Ras seguint la direccid
E, fins a arribar al punt de coordenades UTM (8) 703.102, 4.214.415.

— Des d’aci avanga per un tragat definit pels punts de coordenades
UTM segiients:

- UTM (9) 703.230, 4.214.421

-UTM (10) 703.505, 4.214.566

-UTM (11) 703.923, 4.214.563

- UTM (12) 703.900, 4.214.658

- UTM (13) 704.009, 4.214.672

— Des d’aquest punt, avanga en direccié NO uns metres, fins que
intersecta amb un cami.

— Pren aquest cami a ma dreta i segueix per aquest fins que arriba
al cami dels Curros.

— Des d’aquest punt d’interseccié amb el cami del Curros, es diri-
geix en linia recta fins al punt de coordenades UTM (14) 704.848,
4.214.930 1 UTM (15) 705.224, 4.214.968 tragant una linia paral-lela
al limit del parc natural, a una distancia aproximada de 500 metres
d’aquest, des d’on avanca en linia recta direccio SE.

— En aquest punt pren un cami a ma dreta en direccié SE fins a
arribar a una interseccio en T, on continua pel cami de la dreta al llarg
d’uns escassos 30 metres, fins a arribar al punt de coordenades UTM
(16) 705.300, 4.214.519.

— Des d’aquest punt avanca en linia recta, direccio SE, fins a arri-
bar a un cami que porta a la Casa de I’Alt. Segueix per aquest cami
fins a arribar a la carretera N-332.

— Avanga seguint el tragat de la carretera en direccid S fins a arri-
bar al punt de coordenades UTM (17) 704.616, 4.209.303, a I’altura de
la urbanitzacid Aguas Nuevas, ja al terme municipal de Torrevieja. En
aquest punt abandona la carretera per a dirigir-se en linia recta direc-
cidé NO fins enllagar amb un cami que envolta I’Hospital San Jaime.
Segueix per aquest cami vorejant I’hospital, al llarg d’uns 350 metres,
per a abandonar-lo després i dirigir-se en linia recta direccié S fins al
punt de coordenades UTM (18) 704.208, 4.209.233.

— Des d’aquest punt avanca en linia recta fins al punt de coorde-
nades UTM (19) 704.186, 4.209.191 i des d’alli avanga en linia recta
per a arribar a un cami en el punt de coordenades UTM (20) 704.272,
4.209.190 que es dirigeix cap a la carretera N-332.

— El limit del PORN segueix per aquest cami fins al punt en qué
aquest discorre al costat de la carretera nacional. En aquest punt el
limit discorre segons el tragat de la N-332 durant uns 360 metres, fins
a arribar a un pas elevat sobre la carretera.

— Aci abandona la carretera per a dirigir-se en linia recta direccio
SO fins a enllagar amb un carrer entre les urbanitzacions de la Torreta

con el camino que llega a la Casa de los Casteles en el término munici-
pal de Rojales, alrededor del punto de coordenadas UTM (1) 700.053,
4.213.501, y es la siguiente (en el sentido de las agujas del reloj):

— Desde este punto, se dirige en direccion NE, paralelamente a
la carretera CV-895 que comunica la carretera CV-90 con la nacional
N-332, hasta el punto de coordenadas UTM (2) 700.388, 4.213.889.
Desde aqui traza una curva pasando por los puntos de coordenadas
UTM (3) 700.509, 4.213.985, (4) 700.673, 4.214.042 y (5) 700.776,
4.214.044, trazando una linea paralela al limite del parque natural, a
una distancia aproximada de 500 metros del mismo.

— En este punto, toma un camino en direccion SE, que procede de
los alrededores de la Casa de lo Marabu, y que avanza hasta intersectar
con la carretera CV-895.

— Sigue por la carretera en direccion NE durante unos 1.300
metros, hasta llegar a un cruce con un camino procedente de la Urba-
nizacion Lo Marabu y que llega hasta el camino del Raso, a la altura
del observatorio del Fumarer.

— Toma este camino a mano derecha hasta llegar al punto de coor-
denadas UTM (6) 702.235, 4.214.318, a la altura de una balsa de riego
que queda a mano derecha.

— Desde este punto, se dirige en linea recta, trazando una linea
paralela al limite del parque natural, a una distancia aproximada de
500 metros del mismo, hasta llegar al punto de coordenadas UTM
(7) 702.527, 4.214.439, para dirigirse luego, entrando en el término
municipal de Guardamar del Segura, hacia la Casa del Ras siguiendo
la direccion E, hasta llegar al punto de coordenadas UTM (8) 703.102,
4.214.415.

— Desde aqui avanza por un trazado definido por los siguientes
puntos de coordenadas UTM:

- UTM (9) 703.230, 4.214.421

- UTM (11) 703.923, 4.214.563

- UTM (10) 703.505, 4.214.566

- UTM (12) 703.900, 4.214.658

- UTM (13) 704.009, 4.214.672

— Desde este punto, avanza en direccion NO unos metros, hasta
que intersecta con un camino.

— Toma este camino a mano derecha y sigue por el mismo hasta
que alcanza el cami dels Curros.

— Desde este punto de interseccion con el cami del Curros, se diri-
ge en linea recta hasta el punto de coordenadas UTM (14) 704.848,
4.214.930 y UTM (15) 705.224, 4.214.968 trazando una linea paralela
al limite del parque natural, a una distancia aproximada de 500 metros
del mismo, desde donde avanza en linea recta direccion SE.

— En este punto toma un camino a mano derecha en direccion SE,
hasta llegar a una interseccion en T, donde contintia por el camino de
la derecha a lo largo de unos escasos 30 metros, hasta llegar al punto
de coordenadas UTM (16) 705.300, 4.214.519.

— Desde este punto avanza en linea recta, direccion SE, hasta
alcanzar un camino que lleva a la Casa de 1’Alt. Sigue por este camino
hasta alcanzar la carretera N-332.

— Avanza siguiendo el trazado de la carretera en direccion S hasta
alcanzar el punto de coordenadas UTM (17) 704.616, 4.209.303, a la
altura de la urbanizacion Aguas Nuevas, ya en término municipal de
Torrevieja. En este punto abandona la carretera para dirigirse en linea
recta direccion NO hasta enlazar con un camino que rodea el Hospi-
tal San Jaime. Sigue por este camino bordeando el hospital, a lo largo
de unos 350 metros, para abandonarlo después y dirigirse en linea
recta direccion S hasta el punto de coordenadas UTM (18) 704.208,
4.209.233.

— Desde este punto avanza en linea recta hasta el punto de coor-
denadas UTM (19) 704.186, 4.209.191 y desde alli avanza en linea
recta para alcanzar un camino en el punto de coordenadas UTM (20)
704.272, 4.209.190 que se dirige hacia la carretera N-332.

— El limite del PORN sigue por este camino hasta el punto en que
¢éste discurre junto a la carretera nacional. En este punto el limite dis-
curre segun el trazado de la N-332 durante unos 360 metros, hasta lle-
gar a un paso elevado sobre la carretera.

— Aqui abandona la carretera para dirigirse en linea recta direccion
SO hasta enlazar con una calle entre las urbanizaciones de la Torreta
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i Dofa Inés, al voltant del punt de coordenades UTM (21) 703.305,
4.208.204.

— Segueix el carrer que discorre primer en direccié S i que després
es desvia a la dreta direccid SO, fins que enllaga amb la carretera de
Novelda a Torrevieja, CV-90.

— Des d’aci continua per la carretera direccio NO al llarg d’apro-
ximadament 450 metres, fins a arribar a la rotonda segiient, aproxima-
dament en el punt de coordenades UTM (22) 702.844, 4.208.361, on
abandona la carretera per a dirigir-se en linia recta direccié SO fins
enllagar amb un cami que es dirigeix cap a la carretera nacional N-
332.

— Segueix per aquest cami direccid S, travessant la urbanitzacid
Torreta Florida pel carrer Jorge Manrique, fins a arribar a les proximi-
tats de la nacional.

— Abandona el cami abans que el tragat comence a discorrer paral-
lel a la carretera, i pren el tragat de la mateixa carretera on hi ha un pas
elevat.

— Segueix per la carretera N-332 fins a arribar al punt de coorde-
nades UTM (23) 702.295, 4.205.717.

— Des d’aquest punt envolta la zona on s’ubica la depuradora
de Torrevieja seguint un tragat definit pels segiient punts de coorde-
nades UTM: (24) 702.231, 4.205.788, (25) 702.148, 4.205.699, (26)
702.080, 4.205.666, (27) 702.014, 4.205.689, (28) 701.926, 4.205.628,
(29) 701.895, 4.205.656, (30) 701.632, 4.205.348.

— Des d’aci avanca en linia recta direccio SE fins a arribar a la
carretera N-332.

— Segueix per la carretera en direccid S, fins a I’encreuament amb
la carretera CV-95 que comunica San Miguel de Salinas amb la N-
332.

— Pren aquesta carretera a ma dreta, deixant fora de I’ambit del
PORN la superficie ocupada per I’enllag d’ambdues carreteres, i avan-
¢a en direccid O fins a arribar a la urbanitzacié de Los Balcones.

— Des d’aci abandona la carretera per a vorejar la urbanitzacio, pri-
mer en direccid NE i després NO, passant pels punts de coordenades
UTM (31) 700.654, 4.204.659 1 (32) 700.225, 4.204.855.

— Continua vorejant la urbanitzacio, en direccié SO fins al punt
de coordenades UTM (33) 700.128, 4.204.578, i després en direccid
NO, seguint el tragat d’un carrer que després gira en direccio NE fins a
arribar al punt de coordenades UTM (34) 699.329, 4.205.020 on pren
una desviaci6 a I’esquerra. Continua per aquest carrer uns 140 metres,
fins a arribar al limit de la zona urbanitzada, on pren un carrer limitrof
a ma esquerra, que separa la urbanitzacié de la zona cultivada, arribant
fins al punt de coordenades UTM (35) 699.126, 4.204.812.

— Des d’aci es dirigeix en linia recta en la mateixa direccid que
portava fins a prendre novament la carretera CV-95.

— Segueix per la carretera fins a I’encreuament amb 1’autopista del
Mediterrani AP-7.

— Segueix el tragat de I’autopista en direccié NO fins 1’encreua-
ment d’aquesta amb la carretera CV-942.

— En aquest punt pren la carretera CV-942 que va des de Los
Montesinos a la carretera CV-95, en direccio N, envoltant la part més
oest de la llacuna de Torrevella. Continua per aquesta carretera que en
terme de Los Montesinos canvia de nomenclatura i passa a denominar-
se CV-943, fins a arribar al punt de coordenades UTM (36) 697.571,
4.210.704, situat a un quilometre, aproximadament, del nucli urba de
Los Montesinos (entre les zones de Los Diez i El Cuartel).

— En aquest punt pren una desviacié a ma dreta, que després d’es-
cassos 30 metres torna a bifurcar-se, prenent la via de ’esquerra.

— Segueix per aquesta via fins que s’interromp en el punt de coor-
denades UTM (37) 698.338, 4.210.906, des d’on es dirigeix, mantenint
la direccio NE, al punt de coordenades UTM (38) 698.926, 4.211.543,
a la zona de la partida de Los Blanc, tragant una linia paral-lela al limit
del parc natural, a una distancia aproximada de 500 metres d’aquest.

— Aci pren un cami direccido N que enllagca amb la carretera CV-
945 després que aquesta travesse el nucli urba de Los Montesinos.

— Pren la carretera CV-945 que comunica la carretera CV-90 amb
la CV-95 al seu pas pel terme municipal d’Orihuela, en direccié E

y Doiia Inés, alrededor del punto de coordenadas UTM (21) 703.305,
4.208.204.

— Sigue la calle que discurre primero en direccion S y que luego se
desvia a la derecha direccion SO, hasta que enlaza con la carretera de
Novelda a Torrevieja, CV-90.

— Desde aqui contintia por la carretera direccion NO a lo largo
de aproximadamente 450 metros, hasta llegar a la siguiente rotonda,
aproximadamente en el punto de coordenadas UTM (22) 702.844,
4.208.361, donde abandona la carretera para dirigirse en linea recta
direccion SO hasta enlazar con un camino que se dirige hacia la carre-
tera nacional N—332.

— Sigue por este camino direccion S atravesando la urbanizacion
Torreta Florida por la calle Jorge Manrique, hasta llegar a las proximi-
dades de la nacional.

— Abandona el camino, antes de que su trazado comience a dis-
currir paralelo a la carretera, y toma el trazado de la propia carretera
donde hay un paso elevado.

— Sigue por la carretera N-332 hasta llegar al punto de coordena-
das UTM (23) 702.295, 4.205.717.

— Desde este punto rodea la zona donde se ubica la depuradora de
Torrevieja siguiendo un trazado definido por los siguiente puntos de
coordenadas UTM: (24) 702.231, 4.205.788, (25) 702.148, 4.205.699,
(26) 702.080, 4.205.666, (27) 702.014, 4.205.689, (28) 701.926,
4.205.628, (29) 701.895, 4.205.656, (30) 701.632, 4.205.348.

— Desde aqui avanza en linea recta direccion SE hasta alcanzar la
carretera N-332.

— Sigue por la carretera en direccion S, hasta el cruce con la carre-
tera CV-95 que comunica San Miguel de Salinas con la N-332.

— Toma esta carretera a mano derecha, dejando fuera del ambito
del PORN la superficie ocupada por el enlace de ambas carreteras, y
avanza en direccion O hasta llegar a la urbanizacion de Los Balcones.

— Desde aqui abandona la carretera para bordear la urbanizacion,
primero en direccion NE y luego NO pasando por los puntos de coor-
denadas UTM (31) 700.654, 4.204.659 y (32) 700.225, 4.204.855.

— Sigue bordeando la urbanizacion, en direccion SO hasta el punto
de coordenadas UTM (33) 700.128, 4.204.578 y después en direccion
NO, siguiendo el trazado de una calle que luego gira en direccion NE
hasta llegar al punto de coordenadas UTM (34) 699.329, 4.205.020
donde toma un desvio a la izquierda. Continua por esta calle unos 140
metros, hasta llegar al limite de la zona urbanizada, donde toma una
calle limitrofe a mano izquierda, que separa la urbanizacion de la zona
cultivada, llegando hasta el punto de coordenadas UTM (35) 699.126,
4.204.812.

— Desde aqui se dirige en linea recta en la misma direccion que
llevaba hasta tomar nuevamente la carretera CV-95.

— Sigue por la carretera hasta el cruce con la autopista del Medite-
rraneo AP-7.

— Sigue el trazado de la autopista en direccion NO hasta el cruce
de la misma con la carretera CV-942.

— En este punto toma la carretera CV-942 que va desde los Mon-
tesinos a la carretera CV-95, en direccion N, rodeando la parte mas
oeste de la laguna de Torrevieja. Contintia por esta carretera que en tér-
mino de Los Montesinos cambia de nomenclatura y pasa a denominar-
se CV-943, hasta llegar al punto de coordenadas UTM (36) 697.571,
4.210.704, situado a un kilometro, aproximadamente, del casco urbano
de Los Montesinos (entre las zonas de Los Diez y El Cuartel).

— En este punto toma un desvio a mano derecha, que tras escasos
30 metros vuelve a bifurcarse, tomando la via de la izquierda.

— Sigue por esta via hasta que se interrumpe en el punto de coor-
denadas UTM (37) 698.338, 4.210.906, desde donde se dirige, mante-
niendo la direccion NE, al punto de coordenadas UTM (38) 698.926,
4.211.543, en la zona de la partida de Los Blanc, trazando una linea
paralela al limite del parque natural, a una distancia aproximada de
500 metros del mismo.

— Aqui toma un camino direccion N que enlaza con la carretera
CV-945 después de que ésta atraviese el casco urbano de Los Mon-
tesinos.

— Toma la carretera CV-945 que comunica la carretera CV-90 con
la CV-95 a su paso por el término municipal de Orihuela, en direc-
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fins al voltant del punt de coordenades UTM (39) 699.612 4.211.752,
des d’on es dirigeix en linia recta al punt de coordenades UTM (40)
699.589, 4.211.824.

— Des d’aquest punt, es dirigeix en linia recta cap al NE, fins a
arribar a un cami que comunica el nucli urba de Los Montesinos amb
la carretera CV-90, de Novelda a Torrevieja.

— Pren aquest cami al llarg d’uns 80 metres i en el primer encreua-
ment pren la via de la dreta.

— Segueix la via de la dreta fins que, després d’uns 120 metres,
aquesta realitza un gir de 90° i es dirigeix cap al SE. En aquest punt,
I’ambit continua recte amb la mateixa direccid que portava el cami
fins a enllagar amb un altre cami que es dirigeix cap a les proximitats
de Casa el Romero.

— Segueix el tragat d’aquest cami fins a arribar al punt de coorde-
nades UTM (41) 699.989, 4.212.295. Des d’aquest punt s’avanga en
direccié NO primer i després NE, tracant una linia paral-lela al limit
del parc natural, a una distancia aproximada de 500 metres d’aquest,
fins a arribar al punt d’inici d’aquesta descripcio.

ZONA PERIFERICA AL PARC NATURAL DEL FONDO DE
CREVILLENT-ELX I AL PARC NATURAL DE LES SALINES DE
SANTA POLA

La descripcio de la delimitacié de 1’ambit del PORN s’inicia en
I’encreuament de la carretera CV-865, que comunica Elx amb Santa
Pola, amb la carretera CV-851 (entre Elx i la zona urbanitzada de
les Foies) al limit entre el terme municipal d’Elx i Santa Pola, i és la
segiient (en el sentit de les agulles del rellotge):

— L’ambit del PORN discorre en comu al tracat de la carretera CV-
865, en direccid SE, fins que uns 440 metres després de travessar la
carretera N-332, pren una desviacié a ma dreta que porta a I’avinguda
de Saragossa de Santa Pola.

— Pren I’av. de Saragossa i segueix per aquest carrer fins a arribar a
I’altura del carrer del Bisbe Bascufiana, pel qual gira a I’esquerra fins
a arribar a I’av. de Salamanca.

— Pren I’av. de Salamanca fins que, després de creuar el carrer de
la Mare de Déu del Pilar, pren la continuaci6é de I’av. de Salamanca,
que és en aquest punt el carrer dels Tamarius.

— Segueix pel carrer dels Tamarius fins a enllagar amb 1’av. del
Tamarit.

— Continua per aquesta avinguda fins a arribar al carrer de la Vin-
guda de la Mare de Déu, que es dirigeix cap a la linia de costa, afron-
tant amb I’explotacio salinera Brag del Port.

— Pren aquest carrer en direccio a la linia de costa, seguint el limit
de ’ambit del parc natural.

— Segueix en comu amb el limit del parc fins a arribar al cami del
Pinet, en el punt de coordenades UTM (1) 707.941, 4.225.732.

— Des d’aci es dirigeix en linia recta direccio SE fins a la linia
de costa novament, en el punt de coordenades UTM (2) 708.012,
4.225.703, ja en terme d’Elx.

— Avangca per la linia de costa, a la platja del Pinet, fins a arribar al
punt de coordenades UTM (3)707.661, 4.225.075.

— Des d’aquest punt, avanga envoltant 1’ambit del parc, tragant una
linia paral-lela al limit del parc natural, a una distancia aproximada de
500 metres d’aquest, fins que intersecta un cami paral-lel al cami del
Pinet, al voltant del punt de coordenades UTM (4) 706.953, 4.225.972.

— Pren aquest cami en direccié O, fins que al cap d’aproximada-
ment 100 metres arriba a la carretera nacional N-332.

— En aquest punt es desvia per la nacional en direccié NE fins a
arribar al punt de coordenades UTM (5) 707.010, 4.226.184, al voltant
del PK 26.

— Des d’aquest punt es desvia de la carretera per a dirigir-se al NO,
tragant una corba paral-lela al limit del parc natural, a una distancia
aproximada de 500 metres d’aquest, fins a intersectar de nou amb la
carretera nacional N-332.

— Continua per aquesta carretera en direccido SO fins que pren la
desviacio a la carretera entre Elx i la zona de la Marina CV-853.

— Presa la carretera CV-853 fins a arribar al punt de coordenades
UTM (6) 705.318, 4.226.579.

cion E hasta alrededor del punto de coordenadas UTM (39) 699.612
4.211.752, desde donde se dirige en linea recta al punto de coordena-
das UTM (40) 699.589, 4.211.824.

— Desde este punto, se dirige en linea recta hacia el NE, hasta lle-
gar a un camino que comunica el casco urbano de Los Montesinos con
la carretera CV-90, de Novelda a Torrevieja.

— Toma este camino a lo largo de unos 80 metros y en el primer
cruce toma la via de la derecha.

— Sigue la via de la derecha hasta que, tras unos 120 metros, ésta
realiza un giro de 90° y se dirige hacia el SE. En este punto, el ambi-
to contintia recto con la misma direccion que llevaba el camino hasta
enlazar con otro camino que se dirige hacia las proximidades de Casa
lo Romero.

— Sigue el trazado de este camino hasta llegar al punto de coorde-
nadas UTM (41) 699.989, 4.212.295. Desde este punto se avanza en
direccion NO primero y luego NE, trazando una linea paralela al limi-
te del parque natural, a una distancia aproximada de 500 metros del
mismo, hasta llegar al punto de inicio de esta descripcion.

ZONA PERIFERICA AL PARQUE NATURAL DEL FONDO DE
CREVILLENT-ELX Y AL PARQUE NATURAL DE LES SALINES
DE SANTA POLA

La descripcion de la delimitacion del ambito del PORN se inicia
en el cruce de la carretera CV-865, que comunica Elx con Santa Pola,
con la carretera CV-851 (entre Elx y la zona urbanizada de les Foies)
en el limite entre el término municipal de Elx y Santa Pola, y es la
siguiente (en el sentido de las agujas del reloj):

— El ambito del PORN discurre en comun al trazado de la carretera
CV-865, en direccion SE, hasta que unos 440 metros después de atra-
vesar la carretera N-332, toma un desvio a mano derecha que lleva a la
avenida Zaragoza de Santa Pola.

— Toma la av. Zaragoza y sigue por esta calle hasta llegar a la altu-
ra de la calle Obispo Bascufiana, por la que gira a la izquierda hasta
llegar a la av. Salamanca.

— Toma la av. Salamanca hasta que tras cruzar la calle Virgen del
Pilar toma la continuacién de la av. Salamanca, que es en este punto la
calle de Los Tamarindos.

— Sigue por la calle de Los Tamarindos hasta enlazar con la av. del
Tamarit.

— Contintia por esta avenida hasta llegar a la calle Venida de la Vir-
gen, que se dirige hacia la linea de costa, lindando con la explotacion
salinera Brag del Port.

— Toma esta calle en direccion a la linea de costa, siguiendo el
limite del ambito del Parque Natural.

— Sigue en comun con el limite del Parque, hasta llegar al cami del
Pinet, en el punto de coordenadas UTM (1) 707.941, 4.225.732.

— Desde aqui se dirige en linea recta direccion SE hasta la linea
de costa nuevamente, en el punto de coordenadas UTM (2) 708.012,
4.225.703, ya en término d’Elx.

— Avanza por la linea de costa, en la playa del Pinet, hasta llegar al
punto de coordenadas UTM (3)707.661, 4.225.075.

— Desde este punto, avanza rodeando el ambito del parque, tra-
zando una linea paralela al limite del parque natural, a una distancia
aproximada de 500 metros del mismo, hasta que intersecta un camino
paralelo al cami del Pinet, alrededor del punto de coordenadas UTM
(4) 706.953, 4.225.972.

— Toma este camino en direccion O, hasta que al cabo de aproxi-
madamente 100 metros alcanza la carretera nacional N-332.

— En este punto se desvia por la nacional en direccion NE hasta
alcanzar el punto de coordenadas UTM (5) 707.010, 4.226.184, alre-
dedor del PK 26.

— Desde este punto se desvia de la carretera para dirigirse al NO,
trazando una curva paralela al limite del parque natural, a una distan-
cia aproximada de 500 metros del mismo, hasta intersectar de nuevo
con la carretera nacional N-332.

— Continua por esta carretera en direccion SO hasta que toma el
desvio a la carretera entre Elx y la zona de la Marina CV-853.

— Toma la carretera CV-853 hasta llegar al punto de coordenadas
UTM (6) 705.318, 4.226.579.


frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


@;}
N
— DTARIOFICIAL

DE LA COMUNITAT VALENCIANA 6233

Num. 6207 / 16.02.2010

— Des d’aci avanga envoltant el limit del parc, tragant una linia
paral-lela al limit del parc natural, a una distancia aproximada de 500
metres d’aquest, fins que després de creuar el cami del Molar, inter-
secta un altre cami, aproximadament al voltant del punt de coordena-
des UTM (7) 703.919, 4.226.986.

— Pren aquest cami en direccié O i transcorre en comu amb el seu
tragat fins que intersecta amb el cami d’Elx.

— En aquest encreuament, pren el cami d’Elx a ma dreta i avanga
direccidé N uns 120 metres fins a arribar a un encreuament en que pren
la via de I’esquerra.

— Segueix per aquest cami fins que s’uneix a una séquia que trans-
corre en direccid paral-lela a I’assarb de la Pastora. En aquest punt
pren la direccid de la séquia cap al S fins a arribar al limit del terme
municipal entre Elx i Sant Fulgenci (d’acord amb la base de dades car-
tografiques de I’Institut Cartografic Valencia).

— Des d’aci es dirigeix en linia recta, en direccio O fins que inter-
secta ’assarb del Convent.

— Presa I’assarb en direccio NO 1 segueix el seu tragat fins a arri-
bar al punt de coordenades UTM (8) 697.651, 4.226.052.

— Des d’aquest punt, avanca en comu tragant una linia paral-lela
al limit del parc natural, a una distancia aproximada de 500 metres
d’aquest, passant pels termes municipals de Dolores, Catral, Crevillent
i Elx, envolta la llacuna del Fondo, fins a intersectar en el punt de
coordenades UTM (9) 699.382, 4.229.359 un cami que en direccio E
arriba a la carretera CV-851.

— Segueix aquest cami que conflueix amb la carretera CV-851, en
les proximitats de la Casa de Ricard, a la partida del Derramador.

— En la interseccidé amb la carretera, segueix el tragat d’aquesta
a ma dreta fins a arribar al punt de coordenades UTM (10) 707.124,
4.231.262, després de creuar el cami dels Antons.

— Des d’aquest punt, el limit descriu una corba paral-lela al limit
del parc natural, a una distancia aproximada de 500 metres d’aquest,
fins a arribar a la carretera entre Elx i la Baia Baixa CV-856, al voltant
del punt de coordenades UTM (11) 707.301, 4.231.776.

— Segueix el tracat de la carretera al llarg d’uns 40 metres per a
desviar-se en arribar a la zona edificada de la Baia Baixa, aproximada-
ment en el punt de coordenades UTM (12) 707.327, 4.231.741, i diri-
gir-se en linia recta en direcciéo NE fins al punt de coordenades UTM
(13) 707.443, 4.231.820, on pren un cami en direccio SE.

— Segueix aquest cami uns 100 metres i en el punt de coordenades
UTM (14) 707.496, 4.231.729 torna a desviar-se en direccié NE fins a
intersectar amb la sendera del Redo.

— Segueix per la sendera en direccidé SE fins a arribar al punt de
coordenades UTM (15) 708.297, 4.231.678.

— Des d’aci continua tragant una linia paral-lela al limit del parc
natural, a una distancia aproximada de 500 metres d’aquest, fins que
intersecta amb la carretera CV-851, per la qual es desvia en direccio
NE fins a arribar al punt en que s’inicia aquesta descripcio.

— Desde aqui avanza rodeando el limite del parque, trazando una
linea paralela al limite del parque natural, a una distancia aproxima-
da de 500 metros del mismo, hasta que después de cruzar el cami del
Molar, intersecta otro camino, aproximadamente alrededor del punto
de coordenadas UTM (7) 703.919, 4.226.986.

— Toma este camino en direccion O y transcurre en comun con su
trazado hasta que intersecta con el cami d’Elx.

— En este cruce, toma el cami d’Elx a mano derecha y avanza
direccion N unos 120 metros hasta llegar a un cruce en el que toma la
via de la izquierda.

— Sigue por este camino hasta que se une a una acequia que trans-
curre en direccion paralela al assarb de la Pastora. En este punto toma
la direccion de la acequia hacia el S hasta llegar al limite del término
municipal entre Elx y San Fulgencio (de acuerdo con la base de datos
cartografica del Institut Cartografic Valencia).

— Desde aqui se dirige en linea recta, en direccion O hasta que
intersecta el assarb del Convento.

— Toma el assarb en direccion NO y sigue su trazado hasta llegar
al punto de coordenadas UTM (8) 697.651, 4.226.052.

— Desde este punto, avanza en comun trazando una linea paralela
al limite del parque natural, a una distancia aproximada de 500 metros
del mismo, pasando por los términos municipales de Dolores, Catral,
Crevillent y Elx, rodeando la laguna del Fondo, hasta intersectar en el
punto de coordenadas UTM (9) 699.382, 4.229.359 un camino que en
direccion E llega a la carretera CV-851.

— Sigue este camino que confluye con la carretera CV-851, en las
proximidades de la Casa de Ricard, en la partida del Derramador.

— En la interseccion con la carretera, sigue el trazado de ésta a
mano derecha hasta llegar al punto de coordenadas UTM (10) 707.124,
4.231.262, después de cruzar el cami dels Antons.

— Desde este punto, el limite describe una curva paralela al limi-
te del parque natural, a una distancia aproximada de 500 metros del
mismo, hasta llegar a la carretera entre Elx y la Baia Baixa CV-856,
alrededor del punto de coordenadas UTM (11) 707.301, 4.231.776.

— Sigue el trazado de la carretera a lo largo de unos 40 metros para
desviarse al llegar a la zona edificada de la Baia Baixa, aproximada-
mente en el punto de coordenadas UTM (12) 707.327, 4.231.741, y
dirigirse en linea recta en direccion NE hasta el punto de coordenadas
UTM (13) 707.443, 4.231.820, donde toma un camino en direccion
SE.

— Sigue este camino unos 100 metros y en el punto de coordena-
das UTM (14) 707.496, 4.231.729 vuelve a desviarse en direccion NE
hasta intersectar con la vereda del Redo.

— Sigue por la vereda en direccion SE hasta llegar al punto de
coordenadas UTM (15) 708.297, 4.231.678.

— Desde aqui sigue trazando una linea paralela al limite del parque
natural, a una distancia aproximada de 500 metros del mismo, hasta
que intersecta con la carretera CV-851, por la que se desvia en direc-
cion NE hasta llegar al punto en el que se inicia esta descripcion.
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